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Hrvatski(Prijevod izvornih uputa)

Va$a motorna pila je osmisljena i proizvedena na temelju
visokih izvrénih kriterija tvrtke Ryobi, koji ju ¢ine alatom
koji je pouzdan, lak za uporabu i siguran. Kada se pravilno
0 njemu brinete pruzit ¢e vam godine nesmetanog rada.
Zahvaljujemo $to ste kupili proizvod Ryobi.

Neke regije imaju pravila koja ograni¢avaju koristenje proizvoda
za neke radove. Provjerite kod lokalnih tijela za savjet

Kako bi se ucinio jednostavnijim za odrZavanje i rad,
u razvoju ovog uredaja dati su maksimalni prioriteti
sigurnosti, performansama i pouzdanosti.

Spremite ovaj priruénik za buduée potrebe

OPCA SIGURNOSNA PRAVILA

A UPOZORENJE

Procitajte i shvatite sve upute. Nepridrzavanje
upozorenja i uputa moze izazvati pozar ifili ozbiljne
ozljede.

PROCITAJTE SVE UPUTE

m  Upoznajte vasu motornu pilu. Pazljivo procitajte
upute za uporabu. Upoznajte se s nacinom primjene
alata i njegovim ograni¢enjima, kao i s moguéim
opasnostima specificnima za ovaj aparat. lzricito
se preporucuje da potrazite profesionalnu obuku u
sigurnom kori$tenju ovog alata.

m  Moze doci do odskakivanja ako kraj vodilice lanca
do—e u dodir s nekim predmetom ili ako se lanac
priklijesti i blokira u drvetu tijekom rezanja. Kontakt
ispusta vodilice u nekim slu€ajevim moze dovesti
do brze lagane reakcije odbacujuéi vodilicu prema
gore i unatrag prema rukovatelju. Prignje€enje lanca
pile uzduz gornje strane vodilice moze brzo gurnuti
vodilicu unatrag prema rukovatelju. U oba slucaja
mozete izgubiti nadzor nad motornom pilom i teSko se
ozlijediti. Nemojte se pouzdati samo u zastitu koja je
integrirana u motornu pilu. Morate poduzeti i dodatne
mjere kako biste izbjegli opasnost od nezgoda i
ozljeda.

m Ucéinak iznenadenja mozete umaniiti ili ukloniti tako
Sto ¢ete se upoznati s principom funkcioniranja
odskakivanja i razumjeti ga. Ucinak iznenadenja
pridonosi nezgodama.

m Dok upotrebljavate motornu pilu, €vrsto je drzite
objema rukama. Desnu ruku postavite na straznju
rucku, a lijevu na prednju rucku, tako da vasi prsti
okruzuju rucke pile. Dobro drzanje alata, tako da je
lijeva ruka ispruzena, omogucit ée vam da sacuvate
kontrolu nad motornom pilom u slu¢aju odskakivanja.

m  Provjerite nalaze li se u zoni u kojoj upotrebljavate
vasu pilu prepreke. Izbjegavajte kontakt krajnjeg
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kraja vodilice lanca s cjepanicom, granama, ogradom i
svim drugim predmetima u kojem moze udariti tijekom
uporabe.

Piljenje obavljajte dok se motor okre¢e u punome
rezimu. Do kraja pritisnite otponac akceleratora i
drzite stalnu brzinu rezanja.

Ne pruzajte previSe ruke i ne drzite pilu ispod
razine tijela.

Postujte upute proizvodaca vezane uz brusenje i
odrzavanje lanca.

U slu¢aju zamjene rabite samo vodilice lanca koje
je preporucio proizvodac.

Motornu pilu ne drzite samo jednom rukom.
Ako pilu upotrebljavate jednom rukom, izlazete se
opasnosti od teSkih ozljeda, a mozZete teSko ozlijediti
i druge osobe (pomoénike, posjetitelje) koji se nalaze
u zoni rada. Motorna pila nacinjena je tako da se drzi
dvijema rukama.

Ne upotrebljavajte pilu ako ste umorni. Nemojte
raditi s ovim proizvodom kada ste umorni ili pod
utjecajem alkohola, droge ili lijekova.

Koristite zastitnu odjecu za rad. Odjeca mora
biti ¢vrsta i prianjati uz tijelo no mora omoguéavati
potpunu slobodu pokreta. Uvijek nosite duge hlace
izradene od ¢vrstog materijala kako biste zastiti noge
od kontakta s granama i grmliem. Za smanjenje
opasnosti od porezotina, nosite hlace ili naviake preko
hlaca koje sadrze jastucice za usporavanje odrezanog
materijala. Nikada nemojte nositi rupi¢astu odjecu,
kravate, nakit ili neke druge premete odjece koje mogu
biti zahvacéene u opremi, grmlju ili na grani. Osigurajte
kosu da je iznad ramena.

Uvijek nosite zastitne cipele s dobrom potplatom
(protiv klizanja). Nosite zastitne rukavice velike
debljine koje se ne klizu. Prilikom rada s ovom
opremom uz zastitu za sluh uvijek nosite zastitu za vid
s bo¢nim $titnicima kao i zastitu za sluh oznac¢enu da
je u skladu s EN 166.

Nemojte stajati na nestabilnoj povrsini (poput
ljestvi, skele, drveta itd.) Za vrijeme uporabe
motorne pile.

Uvijek drzite dobru ravnotezu tijela.

Uvijek pazljivo rukuje s gorivom; vrlo je zapaljivo.
Pomaknite se 10 m (33 stopa) dalje od mjesta punjenja
prije pokretanja motora.

Nikome nemojte dozvoliti da bude u blizini
motorne pile dok je pokrecete ili je upotrebljavate.
Drzite posjetitelje i Zivotinje izvan zone rada.

Ne pocinjite s rezanjem prije nego Sto je radna
povrsina cCista, ne zauzmete stabilnan polozaj te
prije nego Sto ste predvidjeli na koju ¢ete se stranu
pomaknuti kad drvo padne.
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m Drzite se dalje od lanca za rezanje dok motor radi.

Prenosite pilu samo kad motor ne radi, ko¢nica je
zakvacena, vodilica lanca i lanac usmjereni prema
natrag, a prigusiva¢ udaljen od vas. Za vrijeme
transporta motorne pile, upotrebljavajte prikladne
etuije za vodilicu lanca.

Nemojte rabiti motornu pilu ako je ostecena,
loSe podesena ili ako nije u cijelosti ili ispravno
sastavljena. Uvjerite se da se lanac prestao okretati
kad otpustite otponac akceleratora.

Zaustavite motor prije no $to spustite motornu
pilu. NE OSTAVLJAJTE motor da radi bez nadzora.
1z sigurnosnih razloga, zakvadite i ko¢nicu lanca prije
nego $to spustite motornu pilu.

Budite izuzetno pazljivi kad rezete debla i grane
male veli¢ine jer se sitni dijelovi mogu uhvatiti za
lanac i biti odbac¢eni prema vama ili ugroziti vasu
ravnotezu.

Kad rezete granu koja je zategnuta, budite spremni
da se brzo udaljite tako da vas ona ne bi udarila
kad se zategnutost vlakana u drvetu otpusta.

Rucke drzite suhima i ¢istima, bez ostataka ulja ili
goriva.

Motornu pilu upotrebljavajte samo u dobro
prozrac¢enim prostorima. Ispusni plinovi sadrze
otrovni ugljiéni monoksid, bezbojan, bezmirisni plin.
Ispusni plinovi sadrze otrovni ugljiéni monoksid,
bezbojan, bezmirisni plin.

Nemojte rabiti svoju motornu pilu ako niste
posebno obuéeni za rad s njom.

Svoj alat nemojte upotrebljavati na ljestvama: to
je vrlo opasno.

Sve popravke motorne pile, osim onih koji su
objasnjeni u uputama o odrzavanju u ovom
priruéniku, mora obaviti kvalificirani tehnicar.
Uporaba alata koji nije prikladan za uklanjanje
zamas$njaka ili kvacila, ili za drzanje zama$njaka
kako bi se uklonilo kvacilo, moZe oStetiti zamasnjak i
dovesti do njegove eksplozije, $to mozZe izazvati teSke
tielesne ozljede.

Kad rabite motornu pilu, uvijek pri ruci imajte
aparat za gasenje pozara.
Upotrebljavajte samo vodilice lanca i lance koji

imaju slabu tendenciju odskakivanja, a koje je
preporucio proizvodaé¢ za vasu motornu pilu.

A UPOZORENJE

Opasnost od povratnog trzaja moze porasti ako koristite
neodobrene §titnike za vodilicu i lanac. Pogledajte
tehnicke specifikacije za odgovaraju¢u kombinaciju za
zamjenu vodilice i lanca.
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s NEMOJTE MONTIRATI uvinutu vodilicu lanca na
blok motora i nemojte upotrebljavati dodatke koji nisu
preporuceni za vasu motornu pilu.

Saéuvajte ovo upute. Cesto ih pogledaijte i koristite
za obuku drugih korisnika. Ako nekome posudite ovaj
alat, isto tako mu posudite i ove pute.

POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

A UPOZORENJE

Upozorenja i upute sadrzane ovom odjeljku namijenjeni
su vasoj sigurnosti. Nepostivanje ovih savjeta moze
dovesti do teskih tjelesnih ozljeda.

m NEMOJTE REZATI
manjeg od 76 mm.

LOZU NI GRANJE promjera

Povrsina prigusSiva¢a je jako vruca tijekom i
nakon uporabe motorne pile. Drzite sve dijelove
tijela dalje od prigusiva¢a. Pazite da ne dodirnete
prigusivag jer biste se mogli teSko ozlijediti.

Motornu pilu uvijek drzite dvijema rukama dok
motor radi. Cvrsto drzite motornu pilu tako da vasi
prsti obujme rucke.

Ne dopustite nikome da upotrebljava vasu motornu
pilu ako ta osoba nije dobila potrebne upute o njenom
funkcioniranju.

Taj se savjet odnosi na drustva koja iznajmljuju alat
kao i na pojedince.

Prije no Sto pokrenete motor, osigurajte da lanac
ne bude u dodiru ni sa jednim predmetom.

Nemojte nositi Siroku odjecu. Uvijek nosite duge
deblje hlace, ¢izme i rukavice. Nemojte nositi nakit,
kratke hlace ili sandale i nikad ne radite bosih stopala.
Nemojte nositi Siroku odjec¢u koja bi se mogla zaplesti
u motor, lanac ili Siprazje. Nosite jednodijelno radno
odijelo, traperice ili duge hla¢e nacinjene od ¢vrstog
materijala. Zavezite kosu iznad razine ramena.
Nosite protuklizne cipele i rukavice kako biste
bolje mogli uhvatiti alat i zastitili ruke.

Prilikom rada s ovom opremom uz zastitu za sluh
uvijek nosite zastitu za vid, glavu i sluh oznaéenu
da je u skladu s EN 166.

Drzite posjetitelje i Zivotinje izvan zone rada.
Nikome nemojte dozvoliti da bude u blizini motorne
pile dok je pokrecete ili je upotrebljavate.
NAPOMENA: Povrsina zona rada ovisi o poslu koji
trebate obaviti kao i o visini drveta ili komada koji
obradujete. Primjerice, obaranje drveta zahtijeva
vecu zonu rada od drugih vrsta rezanja poput rezanja
trupaca.
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Slijedite upute za brusenje i odrzavanje lanca.

Nikad ne upotrebljavajte oStecenu, loSe podesenu
ili djelomi¢no i neispravno sastavljenu motornu
pilu. Uvjerite se da se lanac prestao okretati kad
otpustite otponac akceleratora. Ako se lanac okrece
u leru, mozda ce trebati podesiti karburator. Ako se
lanac i dalje okrece u leru nakon podeSavanja, obratite
se ovlastenom Ryobi centru i nemojte upotrebljavati
motornu pilu prije nego $to se obavi popravak.

PUNJENJE SPREMNIKA (NEMOJTE PUSITI!)

Kako biste smanijili rizik od pozara i opeklina, pazljivo
rukujte gorivom. Rije¢ je o vrlo zapaljivoj supstanci.

MijeSajte i Cuvajte gorivo u kantici namijenjenoj za
drzanje benzina.

MijeSajte gorivo na otvorenome, daleko od bilo kakvih
iskri ili plamena.

Odaberite golu povrsinu, zaustaite motor i ostavite ga
da se ohladi prije nego $to ga napunite.

Lagano odvijte ¢ep spremnika da bi se olabavio tlak i
da se gorivo ne bi razasulo oko ¢epa.

Cvrsto zavijte ep spremnika nakon punjenja.

Obrisite alat ako ste prolili gorivo. Pomaknite se 10 m
(33 stopa) dalje od mjesta punjenja prije pokretanja
motora.

Nikad ne pokuSavajte zapaliti proliveno gorivo.

Kako biste sprijecili dugotrajno ostecenje sluha nosite
zastitu za sluh i ostale osobe drzite udaljenim 15 m izvan
radnog podrucja. Radovi sli¢nih alata u blizini poveéavaju
opasnost od ozljeda.

KoriStenje zastite za sluh smanjuje vasu moguénost da

Cujete upozorenja (viku ili alarme). Rukovatelj mora obratiti
posebnu pozornost na to $to se dogada u radnom podrucju.

ODSKAKIVANJE

Odskakivanje nastaje kad lanac tijekom rotiranja
dode u kontakt s nekim predmetom na razini
gornjeg dijela vodilice ili kad se drvo stisne i
uklijesti lanac tijekom rezanja. Nemojte se pouzdati
samo u za$titu koja je integrirana u motornu pilu.
Morate poduzeti i dodatne mjere kako biste izbjegli
opasnost od nezgoda i ozljeda. Pogledajte odjeljak
“Uporaba” u korisnickom priruéniku kako biste vise
saznali o odskakivanju i nacinima izbjegavanja teskih
tjelesnih ozljeda.

ODRAAVANJE

Servisiranje iziskuje krajnju paznju i znanje i treba da ga
vr§i samo kvalificirani serviser. Za servisiranje mi vam
preporu¢amo da odnesete proizvod u najblizi ov lasteni
servisni cent ar radi opravke. Prilikom servisiranja koristiti
identi¢ne zamjenske dijelove.
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A UPOZORENJE

Za izbjegavanje ozbiljnih osobnih ozlieda ne
pokuSavajte koristiti proizvod sve dok temeljito ne
procitate i potpuno ne shvatite upute za uporabu.
Ukoliko ne razumijete upozorenja i ove upute, onda
ne koristite proizvod. Za pomo¢ pozovite Sluzbu za
korisnike tvrtke Ryobi.

Sacuvajte ove upute i predajte ih drugoj osobi koja treba
da koristi motornu pilu.

NAMJENA

Ova lancana pila namijenjena je za rezanje grana,
stabala ili debla do promjera prema duljini vodilice lanca.
Namijenjena je samo za rezanje drva. Smiju je koristiti
samo odrasle osobe na otvorenom.

Nemojte koristiti lan¢anu pilu za bilo koju svrhu koja nije
navedena. Ova lan¢ana pila nije namijenjena za koristenje
u svrhu profesionalne obrade stabala. Ne smiju je koristiti
djeca ili osobe koje ne nose odgovarajucu zastitinu odjecu
i obucu.

OSTALE OPASNOSTI:

Cak i kad se landana pila namjenski koristi, ostaje
opasnost od ozljedivanja koja se ne mozZe u potpunosti
sprjeciti. Sljede¢i popis potencijalnih opasnosti treba
procitati i razumjeti. Obratite posebnu pozornost i brigu na
ove stavke kako biste smanijili opasnost od ozljeda.

m  Dodir s izloZzenim zubom pile i lancem pile.
m  Pristup rotiraju¢im dijelovima (lanac pile).

m Neocekivano, nenadano kretanje vodilice lanca
(povratni udar).

Leteci dijelovi lanca (odbaceni ili slomljeni).

Letec¢i materijali (odrezani od izratka).

Udisanje pilievine i ¢estica ili ispusnih plinova
benziskog motora.
Dodir kozZe s gorivom/uljem.

Gubitak sluha ako se ne nosi zastitna oprema tijekom
rada.

VIBRACIJE

Izlaganje vibracijama tijekom duze uporabe motornih alata
moze izazvati oStecenje krvnih Zila ili nerava u prstima,
rukama i zglobovima kod osoba sklonih bolestima krvnog
optoka ili nenormalnim naticanjima. Duza uporaba po
hladnom vremenu povezana je s ostecenjem krvnih Zila
kod inace zdravih osoba. Ukoliko se pojave simptomi
kao $to su obamrlost, bol, gubitak snage, promjena boje
koze ili strukture, ili gubitak osjeta u prstima, Sakama ili
zglobovima, prestanite koristiti pilu i potrazite medicinsku

@
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zastitu. Antivibracioni sustav ne garantira da se ovi
problemi necée pojaviti.

A UPOZORENJE

Udisanje ispusnih para motora, para od ulja lanca
i piljlevine dugo vremena moze imati za posljedicu
ozbiljne osobne povrede.

Rabite bezolovni benzin namijenjen automobilima
s oznakom oktana od 91 ([R+M]/2) ili ve¢om. Vas
alat funkcionira s dvotaktnim motorom kojemu je
potrebna mjesavina benzina i dvosintetiziranog ulja
omijer (2%).

Drzite sve promatrace, djecu i kuéne ljubimce na
udaljenosti od najmanje 15 m.

SIMBOLI

Neki od sljede¢ih simbola mogu se koristiti na ovom
uredaju. Molimo vas da ih proucite i naucite njihovo
znacenje. Pravilno tumacenje ovih simbola omogucit ¢e
vam da s uredajem radite bolje i sigurnije.

Simbol Opis/objasnjenje

Mjere opreza koje ukljuuju vasu sigurnost.

Kako bi se smanjila opasnost od ozljeda, prije
koristenja ovog proizvoda korisnik mora procitati i
shvatiti ove upute za koristenje.

Prilikom rada s ovom opremom uz zastitu za sluh
uvijek nosite zastitu za vid s bo¢nim $titnicima kao i
zastitu za sluh oznacenu da je u skladu s EN 166.

Zabrana pusenja i rada u blizini iskri ili otvorene
vatre.

Drzite i rabite motornu pilu dvijema rukama.
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Ne upotrebljavajte motornu pilu drzeci je samo s
jednom rukom.

Motori ispustaju ugljiéni monoksid, plin bez mirisa
koji moZe biti smrtonosan. Svoju motornu pilu
nemojte upotrebljavati u zatvorenom prostoru.

Opasnost! Cuvajte se odbadaja.

Nemojte dozvoliti da kraj vodilice lanca dode u
kontakt s nekim predmetom.

Dok rabite motornu pilu, nosite debele i protuklizne
rukavice.

Sredstva za podmazivanje lanca i vodilice

Sukladno CE

Sukladno GOST-R

Jam¢ena razina zvucne snage 114 dB.

Slijedece rijeci upozorenja i zna¢enja imaju namjeru da
objasne nivo rizika u vezi s ovim proizvodom.

Simbol Signal Znacenje

Ukazuje na neposrednu opasnu
situaciju, koja, ukoliko se ne
izbjegne, moze rezultirati smréu
ili opasnim povredama

Opasnost!

Ukazuje na mogucéu opasnu
situaciju, koja, ukoliko se ne
izbjegne, moze rezultirati smréu
ili opasnim povredama

UPOZORENJE

Ukazuje na mogucéu opasnu
situaciju, koja, ukoliko se ne
izbjegne, moze rezultirati

manijim ili blazim povredama

UPOZORENJE

> > b

Naznacuje situaciju koja moze
rezultirati oSte¢enjem imovine.

Drska startera
Blokada otponca
Otponac akceleratora
Kuciste startera

Cep spremnika za ulje
Straznja rucica
Kuciste cilindra
Prednja ru¢ka

UPOZORENJE

COENOORrWN =

Uvijek nosite zastitnu obucu koja se ne klize.

@OB®H®

Predniji stitnik za ruku/ko¢nica lanca
. Poklopac kvagila
Regulator zategnutosti lanca

. Dugme/bravica za priévrsc¢ivanje poklopca kvacila

Pumpica za gorivo
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. Prekidac za paljenje

. Rucica startera

. Cep za gorivo

. Ravne plohe na pogonskim vezama

. Polozaj ko¢nica

. Polozaj uklju¢eno

. Prigusivaé

. Polozaj prilikom startovanja

. Polozaj uklju¢eno

. Opasna zona odbacaja

. Cista ko&nica lanca

. Zavrtanj “T” za slobodan rad motora

. Povudi

. Gurnuti

. Rotacioni odbacaj

. Ispravan polozaj drzanja drske

. Nepravilno drzanje

. Ispravno drzanje

. Crta kretanja lanca

. Prsti na donjoj strani drske

. Ispravljena ruka

. Planirana crta pada

. 135 stupnjeva od planirane crte pada

. Put sigurnog povlacenja

. Sarka — 5 cmiili 1/10 promjera stabla

. Straznji rez

. Zasjek priblizno 1/3 treéina stabla

. Sarka

. Kiin

. Okomiti rez

. Zator

. Vodoravni rez

. Odbacaj

. Stablo poduprto na jednoj strani

. Zavrsnirez

. Opterecenje

. Prvirez 1/3 promjera

. Stablo poduprto na obje strane

. Rezanje trupaca s gornje strane

. Rezanje trupaca s donje strane

. Drugirez

. Rezati po jednu granu a ostaviti potporne grane dok
se stablo ne prereze

. Naspanovano (zategnuto) drvo

. Pogonske veze lanca

. Sjekadi

. Okretanje lanca

. Utori na vodilici

. Civija za pode$avanje

. Otvor Civije za zatezanje lanca

. Zupc€anik kvacila

. Okretati kvacilo u smjeru kazaljki na satu da se osigura

. Labav lanac

. Zategnuti lanac
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. Zazor (dubina) strugaca

. Pregledati pogonski zup&anik
. Udubina

. Straznji dio

. Kopca

Gorniji rub

. Noz

Boéni rub

dubina reza

. Vrh

. Rezadi na lijevoj strani

. Rezagi na desnoj strani

. Kut ostrenja gornjeg ruba
. Ispravno

. Ispod 30 stupnjeva

. Preko 30 stupnjeva

. Nepravilno

. Kut ostrenja boc¢ne ploce
. Kopca

. Straznji nagib

. Dubina priklju¢ka

. Ravna turpija

. Vratiti prvobitni oblik zaobljavanjem prednjice
. Otvor za podmazivanje

. Zracni filtar

. Kocnica lanca

. Stup (konzola)

. Poklopac startera

. Ciéenje rebara motora

. Ocistiti rebra zamasnjaka
. Filtar za gorivo

. Deflektor

99. Zavrtanj koji drzi deflektor
100.Hvatac iskri
101.0dbojnik sa zupcima
102.Vijak i matica

103.brtvi

104.725 Zvjezdasti odvijac

UPOZNAJTE SVOJU MOTORNU PILU

Pogledajte sliku 1. 1a - 1b.

Sigurno koristenje ovog uredaja zahtjeva razumijevanje
informacija na alatu i u ovih uputa za uporabu kao i
poznavanje posla koji namjeravate obaviti.

Prije koriStenja ovog uredaja upoznajte se sa svim radnim
svojstvima i sigurnosnim pravilima.

Poluga sauga (¢ok)

Poluga karburatora otvara i zatvara ventil sauga (€ok) u
karburatoru.

Stitnik prednje drske/koénica lanca

Kocnica lanca je tako uradena da trenutno zaustavi
kretanje lanca. Kada se predniji titnik ruke/ko¢nica lanca
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gurne prema drski, lanac treba da se odmah zaustavi.
Kocnica lanca ne sprje¢ava odbacaj.

Vodilica (mac)

Tvorni¢ka vodilica ima mali promjer vrha $to umanjuje
mogucnost odbacaja.

Lanac slabog odbacaja

Motorna pila sa slabim odba¢ajem umanjuje snagu
odbacgaja onemogucujuéi zube da dublje “zagrizu” u zoni
odbacaja.

Spricaljka (pumpica)

Brizgalica (pumpica) ubrizgava gorivo iz spremnika u
karburator.

Rucica gasa

Rucica gasa se koristi za kontrolu kretanja brzine lanca.

POSTAVLJANJE
A UPOZORENJE

Ukoliko je bilo koji dio ostecen ili nedostaje ne koristite
ovaj proizvod sve dok se ti dijelovi ne nadomjeste.
Nepostivanje ovog upozorenja moze dovesti do
ozbiljnih osobnih ozljeda. Ovaj uredaj isporucuje se
potpuno sklopljen.

A UPOZORENJE

Ne pokuSavajte mijenjati ovaj proizvod niti izabrati pribor
koji se ne preporu¢a za uporabu s ovim proizvodom.
Svaka takva izmjena ili preinaka je pogresno koristenje
i moze imati za posljedicu ozbiljne osobne povrede.

NAPOMENA: Vasa motorna pila u cijelosti je testirana u
tvornici. Normalno je da se na motornoj pili nalaze ostaci
ulja.

A UPOZORENJE

Nemojte rabiti motornu pilu ako je oSteCena, loSe
podesena ili ako nije u cijelosti ili ispravno sastavljena.
Provjerite da je zategnutost lanca to¢no pode$ena kao
Sto je specificirano u ovim uputama. Nepostivanje ovog
upozorenja moze dovesti do ozbiljnih osobnih ozljeda.

RASPAKIRAVANJE

m PazZljivo izvadite alat i sav dodatni pribor iz kutije.
Provjerite jesu li sve stavke navedene na popisu
pakiranja uklju¢ene.

m Pazljivo provjerite uredaj kako biste bili sigurni da
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tijekom isporuke nije doslo do puknuéa ili ostecenja.

m Ne odbacujte ambalazu sve dok paZljivo niste
pregledali i zadovoljavajuce radili s uredajem.

m  Ako je bilo koji dio ostecen ili nedostaje, molimo vas da
se obratite ovlaStenom servisnom centru.

POPIS PAKIRANJA

Motorna pila

Korice (stitnik lanca i vodilice lanca)

Kombinirani klju¢

Ulje za dvotaktni motor

Sredstva za podmazivanje lanca i vodilice

Kuciste (RCS3535CB Type Ill, RCS4040CB Type Ill)

Upute za uporabu

A UPOZORENJE

Upotrebljavajte samo dijelove ili dodatnu opremu koje je
za ovaj aparat preporucio proizvoda¢. Uporaba dijelova
i dodatne opreme koje nije preporucio proizvoda¢ moze
dovesti do teskih ozljeda.

PODESAVANJE ZATEGNUTOSTI LANCA

Pogledajte sliku 2 - 3. Pogledajte sliku 37. Pogledajte sliku
42 - 45.

A UPOZORENJE

Nikad nemojte dirati i podeSavati lanac dok se motor
okrece. Lanac je vrlo ostar. Kad god odrzavate vasu
motornu pilu, nosite zastitne rukavice.

m Zaustavite motor prije podeSavanja zategnutosti lanca.

m Lagano otpustite gumb za zaklju€avanje poklopca
spojke pritiskujuci ga i zakre¢uéi u smjeru suprotnom
od smijera kazaljki na satu. Pogledajte sliku 37.

m Zakrenite brojcanik za natezanje lanca u smjeru

kazaljki na satu kako biste zategnuli lanac. Pogledajte
sliku 44.
NAPOMENA: Lanac, dok je hladan, je ispravno
zategnut kad nema razmaka kod unutarnjeg ruba
vodilice i kad je podeSen ali ga se moze rukom glatko
okretati.

m Zategnite lanac svaki puta kad se karike objese ispod
donje Sine vodilice. Pogledajte sliku 3.
NAPOMENA: Temepratura lanca raste tijekom
uporabe. Karike vruceg lanca koji je ispravno zategnut
objesit ¢e se oko 1,25 mm ispod utora vodilice. Vrh
kombiniranog klju¢a mozZe se koristiti kao smjernica za
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odredivanje to¢ne zategnutosti lanca.

NAPOMENA: Novi lanci pokuSavaju se istegnuti;
Cesto provjeravajte nategnutost lanca i po potrebi
zategnite. Isto je i za novi alat.

Podignite vrh vodilice kako biste provjerili objeSenost.
Pogledajte sliku 43.

Oslobodite vrh vodilice i zakrenite brojéanik za
natezanje lanca u smjeru kazaljki na satu. Ponovite
ove postupke sve dok postoji olabavljenost.

Drzite vrh vodilice prema gore i évrsto pritegnite gumb
za zakljuGavanje poklopca spojke. Lanac je pravilno
zategnut kad nema labavosti na donjem dijelu vodilice,
lanac je zategnut no moZe se zakrenuti rukom bez
savijanja. Osigurajte da kocnica lanca ne bude
zakvacena.

NAPOMENA: Ako je lanac previSe stegnut, nece se
okretati. Olabavite gumb za zaklju¢avanje poklopca
spojke pritiskom i laganim okretanjem u smjeru suprotnom
od kretanja kazaljki na satu, potom zakrenite brojcanik
za natezanje lanca suprotno od smjera kazaljki na satu.
Podignite vrh vodilice prema gore i ponovno &vrsto
pritegnite  gumb za zakljuGavanje poklopca spojke.
Provjerite okrece li se lanac glatko.

A UPOZORENJE

Lanac koji je zategnut dok je vru¢ moze nakon
hladenja biti previse zategnut. Prije sljedeceg koristenja
provjerite ,hladnu nategnutost”.

GORIVO | DOPUNJAVANJE SPREMNIKA

A UPOZORENJE

Prije punjenja uvijek ugasite motor. Nikad ne punite
spremnik alata dok je motor u radu ili dok je jo$ vrué.
Udaljite se najmanje 10 m od mjesta gdje ste punili
spremnik gorivom prije no $to pokrenete motor.
Nemojte pusiti. Nepostivanje ovog upozorenja moze
dovesti do ozbiljnih osobnih ozljeda.

POTPUNO SIGURNO RUKOVANJE GORIVOM

A UPOZORENJE

Provjerite da na alatu nema curenja goriva. Ako otkrijete
curenje, odnesite motornu pilu na popravak prije nego
Sto ju ponovno upotrijebite kako biste izbjegli opasnost
od pozara ili opeklina.

m Uvijek pazljivo rukuje s gorivom; vrlo je zapaljivo.
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m Gorivo uvijek punite na otvorenom u dobro
prozraéenom podrucju dalje od iskri, plamena ili drugih

izvora zapaljenja. Nemojte udisati isparavanja goriva.

Nemojte dopustiti da gorivo ili sredstvo za
podmazivanje dodu u dodir s vaSom kozom. Ako
tekucina dode u dodir s vaS§om koZzom, odmah isperite
sa sapunicom, zatim neutralizirajte sa sokom od
limuna ili octom.

Drzite gorivo i sredstvo za podmazivanje dalje od o¢iju.
Ako vam benzin ili ulje prsnu u oci, odmah ih isperite
Cistom vodom. Ako je iritacija jo$ uvijek prisutna,
odmah konzultirajte lije€nika.

m  Odmah obrisite gorivo koje se razlilo.

MIJESANJE GORIVA

m Va$ alat funkcionira s dvotaktnim motorom kojemu
je potrebna mjeSavina benzina i dvosintetiziranog
ulja. MijeSajte bezolovni benzin i dvosintetizirano ulje
u odgovaraju¢oj posudi posebno namijenjenoj za
drzanje benzina.

Motor funkcionira s bezolovnim benzinom za vozila s
oktanskim pokazateljem od 91 ([R + M]/2) ili viSe.

Ne rabite mjeSavine benzin/ulje koje se prodaju na
benzinskim crpkama.

Koristite visokokvalitetho samomijeSaju¢e ulje za
dvotaktne zrakom hladene motore. Ne koristite
automobilsko ulje niti dvotaktno ulje za izvanbrodske
motore.

Pomijesajte 2 % ulja s benzinom. Odnosno u omjeru
50 :1.

Dobro izmijeSajte gorivo prije svakog nadopunjavanja
spremnika.

MijeSajte gorivo u malim koli¢inama. Pripremite samo
koli¢inu koja je dovoljna za jedan mjesec uporabe.
Takoder vam preporu¢amo da rabite dvosintetizirano
ulje koje sadrzava stabilizator za gorivo.

T

+ s
1 Litre + 20ml =
2 Litres + 40ml =
3 Litres + 60 ml = 50:1
4 Litres + 80 ml =
5 Litres + 100ml =

NAPOMENA: Ostecenje sustava za gorivo ili problemi
s radnim svojstvima $to je rezultat uporabe oksigenata
u gorivu iznad navedenih procenata nisu pokrivena
garancijom.
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PUNJENJE SPREMNIKA (NEMOJTE PUSITI!)
Pogledajte sliku 5.

m Ocistite spremnik oko ¢epa da se gorivo ni na koji
nacin ne bi onedistilo.

m Lagano odvijte ¢ep spremnika da bi se olabavio tlak i
da se gorivo ne bi razasulo oko ¢epa.

m Sipajte mjeSavinu goriva u spremnik s oprezom. Da se
ne bi razlijevalo.

m Prije no Sto ponovno zavijete Cep, ocistite spoj i
osigurajte se da je u dobrome stanju.

m  Odmah ponovno postavite na mjesto ¢ep spremnika

za gorivo i évrsto ga stegnite. ObriSite razliveno gorivo.
NAPOMENA: Normalno je da se iz motora ispusta dim
tijekom i nakon prve uporabe.

DODAVANJE SREDSTVA ZA PODMAZIVANJE LANCA
1 VODILICE

Pogledajte sliku 6.

Rabite ulje za vodilicu i lanac Ryobi. Namijenjeno je za
lance i podmazivace lanaca i formulirano je za rad u
Sirokoj paleti temperatura bez potrebe za razrjedivanjem.
Motorna pila tro$i oko jednog spremnika ulja na spremnik
goriva.

NAPOMENA: Ne rabite prljavo, ve¢ koristeno ili zagadeno
ulje. To bi moglo ostetiti pumpu za ulje, vodilicu i lanac.

m Pazljivo ulijte ulje za vodilicu i lanac u spremnik.

m  Napunite spremnik za ulje pri svakom punjenju
spremnika za gorivo.

A UPOZORENJE

Opustanje u radu s ovim uredajem dovodi vas do
nepazljivog rada. Uvijek imajte na umu da je dovoljna
samo jedna sekunda nepaznje kako biste se tesko
ozlijedili.

A UPOZORENJE

Prilikom rada s ovom opremom uz zastitu za sluh uvijek
nosite zastitu za vid, glavu i sluh ozna¢enu da je u
skladu s EN 166. Nepostivanje ovog upozorenja moze
dovesti do ozbiljnih osobnih ozljeda.

UPORABA KOCNICE LANCA
Pogledajte sliku 7 - 8.
Provjerite kako radi ko¢nica lanca prije svake uproabe.

m Nadlakticom lijeve ruke, zakvacite ko¢nicu lanca tako
Sto cete polugu/stitnik za ruku gurnuti prema naprijed
dok se lanac vrti maksimalnom brzinom. Drzite i rabite
motornu pilu dvijema rukama.

m Otpustite ko¢nicu lanca tako $to éete povuci polugu
koc¢nice lanca/stitnik za ruku prema sebi sve dok ne
Cujete “klik”.

A UPOZORENJE

Ukoliko kocnica lanca odmah ne zaustavi lanac,
ili ukoliko se ko¢nica lanca ne vrati u polozaj ,run”
(uklju¢eno) bez pomoci, odnesite pilu u ovlasteni servis
radi opravke.

POKRETANJE MOTORA
Pogledajte sliku 8 - 13.

Nacin pokretanja razlikuje se ovisno o tome je li motor
hladan ili topao.

A UPOZORENJE

Stojite s lijeve strane vodilice lanca. Nikad nemojte
zajahati motornu pilu ili lanac; neikad se ne naginjite
iznad putanje lanca.

m Postavite motornu pilu na pod i provjerite da se u
blizini ne nalazi niti jedan predmet ili prepreka koji bi
mogli doc¢i u kontakt s vodilicom ili lancem.

m Cursto drzite prednju rugku lijevom rukom i postavite
desnu ruku na bazu straznje rucke.

NAPOMENA: U sljede¢oj uputi za pokretanje, kada je

poluga ¢oka povucena u polozaj START, gas je pode$en

za pokretanje. Za ponovno postavljanje gasa u RUN

polozaj, stinite i potom otpustite sklopku za gas.

ZA POKRETANJE HLADNOG MOTORA:

m  Okrenite prekidaC za palienje u
(UKLJUCENO).

m  Provjerite je li lanac ko¢nice u polozaju BRAKE tako
da je gurnete prema naprijed na Stitniku poluge/rucke.

m Pumpajte pumpicu za gorivo 10 puta.

polozaj ON

m  Povucite polugu ¢oka sve do poloZzaja START.

m  Ako je temperature iznad 10°C, povucite drzak startera
dok se motor ne poc¢ne paliti, ali ne viSe od tri puta. Ako
je temperatura ispod 10°C, povucite drzak startera dok
se motor ne poc¢ne paliti, ali ne viSe od 5 puta.

m Postavite polugu ¢oka u polozaj “RUN”
(POKRENUTO). Povucite ru¢ku za pokretanje dok se
motor ne pokrene.
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m Otpustite sklopku za pokretanje. Zatim pritisnite
otponac i otpustite ga viSe puta kako bi se motor
okretao u leru. Prije ubrzavanja motora ili rezanja
drveta: Provjerite da li je ko¢nica lanca u polozZaju run
(pokretanje) na nacin da povucete u nazad polugu/
Stitnik za ruku.

A UPOZORENJE

Ako ne otpustite otponac za usporavanje motora dok
je koc¢nica motora zakvacena, mozete ostetiti motor.
Nikad ne ostavljajte otponac utisnut dok je koc&nica
zakvacena.

ZA POKRETANJE TOPLOG MOTORA:

m  Okrenite prekidaC za palienje u
(UKLJUCENO).

m  Provjerite je li lanac ko¢nice u polozaju BRAKE tako
da je gurnete prema naprijed na $titniku poluge/rucke.

m Postavite polugu ¢oka u polozaj “RUN” (POKRENUTO).

Povucite ru¢ku za pokretanje brzom, évrstom i ravnom
kretnjom prema gore (ne viSe od 5 puta) sve dok se
motor ne pokrene. Ako se motor ne pokrene, vratite se
ne korak 4 "ZA POKRETANJE HLADNOG MOTORA"
i ponovite korake.

polozaj ON

m Otpustite sklopku za pokretanje. Zatim pritisnite
otponac i otpustite ga viSe puta kako bi se motor
okretao u leru. Prije ubrzavanja motora ili rezanja
drveta: Provjerite da i je ko¢nica lanca u poloZaju run
(pokretanje) na nacin da povucete u nazad polugu/
Stitnik za ruku.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA
Pogledajte sliku 7. Pogledajte sliku 14.

Otpustite otponac i sacekajte da se motor zaustavi. Da
biste zaustavili motor, stavite sklopku u polozaj “O”, na
ZAUSTAVLJENO. Ne postavljajte motornu pilu na tlo dok
se lanac okreée. Za vecu sigurnost, zakvacite kocnicu
lanca dok ne rabite motornu pilu.

Ako prekida¢ ne zaustavi motornu pilu, povucite rucicu
startera sve dok on sasvim ne izade (maksimalni stisak)
i zakvacite kocnicu lanca kako biste zaustavili motor. Ako
prekida¢ ne omogucava zaustavljanje motorne pile dok je
postavljen u polozaj isklju¢eno “O”, dajte ga na porpavak
prije nego §to ponovno upotrijebite motornu pilu kako biste
izbjegli rad u opasnim uvjetima i teSke tjelesne ozljede.

NAPOMENA: Kad zavrsite s uporabom motorne pile,
ostavite da pritisak izade tako $to cete odviti ¢eSpove
spremnika za ulje i gorivo. Ostavite da se motor ohladi
prije nego $to spremite aparat.

PODESAVANJE LERA
Pogledajte sliku 15.

m  Ako se motor pali, okrec¢e i ubrzava ali ne radi u
leru, okrenite vijak za ler “T” prema desno kako biste
povecali tu brzinu.

m  Ako se lanac okrece u leru, okrenite vijak za ler “T”
prema lijevoj strani kako biste smanijili brzinu i zastavili
kretanje lanca. Ako se lanac jo$ uvijek okreée u
leru nakon pode$avanja, obratite se ovlastenom
Ryobi servisu kako bi se tamo obavila potrebna
podeSavanja i nemojte upotrebljavati pilu prije nego
bude popravljena.

A UPOZORENJE

Lanac se nikad ne smije okretati u leru. Lanac koji se
okrece u leru moze dovesti do teskih tjelesnih ozljeda.

GURANJE | POVLACENJE
Pogledajte sliku 16.

Reakcijska snaga uvijek se ostvaruje u suprotnom smjeru
od smjera okretanja lanca. Trebate, dakle, biti spremni
kontrolirati povlacenje dok rezete s donjim rubom lanca
i GURANUJE dok rezete s gornjim rubom vodilice lanca.
NAPOMENA: Vasa motorna pila u cijelosti je testirana u
tvornici. Normalno je da se na motornoj pili nalaze ostaci
ulja.

MJERE OPREZA ZA IZBJEGAVANJE ODSKAKIVANJA

Pogledajte sliku 17 - 18.

Odskakivanje nastaje kad lanac u pokretu dode u dodir
s nekim predmetom u zoni rizika od odskakivanja vodilice
lanca. To odmah izaziva odbacivanje vodilice lanca prema
gore i prema natrag, u smjeru korisnika. Odskakanjem
mozete izgubiti kontrolu nad alatom, $to moze izazvati
teSke ozljede.

PRIPREMA ZA REZANJE

HVATANJE RUCKI
Pogledajte sliku 19.

m Nosite protuklizne rukavice kako biste maksimalno
mogli uhvatiti alat i dobro zaétitili ruke.

m Cuvrsto drzite pilu s dvije ruke. LIJEVU RUKU uvijek

drzite na prednjoj rucki, a DESNU RUKU na straznjoj,
tako da se vase tijelo nalazi lijevo od putanje lanca.

343



®

EEEDETMEDADED AR FEDHEDEOEDEDEDED(HR) ED T EKES

Hrvatski(Prijevod izvornih uputa)

Ne drzite motornu pilu iznad razine prsiju jer je tako

| |
A UPOZORENJE tesko kontrolirati motornu pilu u slu¢aju odskakivanja.

Nikad nemojte mijenjati polozaj ruku opisan u ovom
priruniku (nemojte postavljati lijevu ruku na straznju
ru¢ku, a desnu ruku na prednju) i izbjegavajte svaki
polozaj radi kojeg bi se vase tijelo ili vasa ruka nasla
na putanji lanca.

m  Nemojte rusiti stablo koje se nalazi u blizini elektri¢nih
vodova ili zgrada. Tu vrstu radova neka obave
profesionalci.

m  Motornu pilu upotrebljavajte samo kad su osvijetljenje

i vidljivost dovoljni da vam omoguce da dobro vidite
Sto radite.

m  Motornu pilu évrsto drzite u rukama kad se motor
pocne okretati. Vasi prsti trebaju obujmiti rucke, a
palac morate drzati ispod rucke. Tako se manje
izlaZete opasnosti od gubitka kontrole nad motornom
pilom (u slu¢aju odskakivanja ili ostalih naglih reakcija
motorne pile). Ako vasi prsti pravilno ne obujmljuju
rucke, i najmanje odskakivanje motorne pile moze
dovesti do gubitka kontrole.

Pogledajte sliku 20. "

OSNOVNE TEHNIKE UPORABE/REZANJA

Naudite rezati male cjepanice upotrebljavajuci razliCite
tehnike kako biste se upoznali s motornom pilom prije
nego §to poCnete s ve¢im rezanjem.

m  Zauzmite pravilan polozaj, nasuprot komadu, a pila
neka radi u leru.

Prije nego $to pocnete s rezanjem, pricekajte da alat
dosegne maksimalnu brzinu tako $to cete pritisnuti
otponac akceleratora.

m  Zapocnite s rezanjem tako Sto ¢ete motornu pilu staviti
na cjepanicu.

A UPOZORENJE

Ne aktivirajte otponac akceleratora vasom lijevom
rukom i ne drzite prednju ru¢ku desnom rukom. n
Pazite da se nikad ne nadete na putanji lanca kad
upotrebljavate motornu pilu.

Motor se mora okretati maksimalnom brzinom tijekom
cijelog postupka rezanja.

m Pustite da lanac obavi “sav posao”, dovoljno je lagano
pritisnuti na dolje. Ako primjenjujete silu, postoji
mogucnost da ostetite vodilicu, lanac ili motor.

RADNI POLOZAJ
Pogledajte sliku 21.

m  Otpustite otponac ¢im zavrSite s rezanjem i ostavite
motor da uspori. Ako se motorna pila okreée u prazno

m Stojite stabilno na nogama, na évrstom tlu.

najve¢om brzinom, postoji moguénost od preranog

habanja lanca, vodilice i motora.

m Lijevu ruku drzite ispruzenu , kako biste se mogli
iduprijeti odskakivanju. m  Ne primjenjujte silu na motornu pilu na kraju rezanja.
m Stojite s lijeve strane vodilice lanca. OBARANJE STABALA-OPASNI UVJETI
Vasi palci trebaju drzati donji dio rucki.
ZONA RADA A UPOZORENJE
Pogledajte sliku 22. Nemojte obarati stabla ako je vrlo vjetrovito ili su
m Rezite samo drvo ili materijale koji su nastali od drveta. | | OPorine jake. Pricekajte da klimatski uvjeti prestanu
.. .. . N biti opasni. Tijekom obaranja stabla, vazno je slijediti
= Ne reZite metaine plocice, plastiku, beton ili druge | | gjedece upute kako biste izbjegli opasnost od teskin
gradevinske materijale koji nisu drvo. Ne dopustajte : f ;
) ) . : " 2 tjelesnih ozljeda.
da nitko upotrebljava vasu motornu pilu prije nego $to
je ta osoba procitala korisnicki priru¢nik i prije nego $to
ste joj dali potrebne upute za sigurnu uporabu alata. m  Ne obarajte jako nagnuta stabla ili velika stabla Cije
m Sve druge osobe (pomocénike, posjetitelie, djecu) i grane su gﬂnulz I!!I mrt_;_/e, g“a se kof odvaja ili koja
Zivotinje drzZite na sigurnoj udaljenosti od zone rada. imaju .Sl.JI.pJe eplo. 10 T_vece tre’a prug rgzaknja
Tijekom postupaka rusenja stabala, sigurna udaljenost gurnuti ili povuéi na zemlju pomocu gradevinskog
treba biti najmanje jednaka ili dvostruko veéa od stroja.
visine najviseg stabla u toj zoni. Tijekom postupaka | m Nemojte obarati stabla koja se nalaze u blizini
rezanja trupaca, neka udaljenost izmedu radnika bude elektri¢nih vodova ili zgrada.
najmanje po 4,5 m. m Provjerite da na stablu nema potrganih ili mrtvih grana
m Dok rezete, uvijek stabilno stojite na dvije noge na koje bi mogle pasti i udariti vas tijekom obaranja.
cvrstom tlu. Tako cete izbijeéi gubitak ravnoteze | g 75 yrijeme rezanja, redovito provjeravajte vrh stabla

tijekom rada.

344

@



®

EEEDETMEDADED AR FEDHEDEOEDEDEDED(HR) ED T EKES

Hrvatski(Prijevod izvornih uputa)

kako biste bili siurni da ée pasti u predvidenom smjeru.

Ako stablo po¢ne padati u pogreSnom smijeru ili ako
motorna pila zapne ili je povucena tijekom pada,
ostavite motornu pilu i pobjegnite!

TEHNIKA OBARANJA STABALA
Pogledajte sliku 23 - 26.

Predvidite na koju stranu cete se povuci kad stablo
padne (ili viSe varijanti u slucaju da predvideni put
bude blokiran). Oslobodite zonu koja se nalazi odmah
oko stabla i provjerite ima li prepreka u zoni gdje se
planirate ukloniti. Oslobodite tu zonu u okrugu od oko
135° od predvidene linije pada.

Vodite racuna o snazi i smjeru vjetra, nagibu i
ravnoteZi stabla kao i rasporedu velikih grana. Svi
ti ¢imbenici mogu utjecati na smjer u kojem ¢ée drvo
pasti. Ne pokuSavajte oboriti stablo uzduz linije koja
nije prirodna linija pada.

Urezite usjek za obaranje na oko 1/3 promjera debla
sa strane stabla. Nacinite usjeke za obaranje tako
da presjecaju liniju pada pod pravim kutem. Usjek
mora biti izduben kako bi dopustio vodoravni prolaz
motornoj pili. Kako biste izbjegli da tezina stabla ne
uklijesti motornu pilu, uvijek pocnite s donjim usjekom.
Nacinite liniju obaranja okomito i vodoravno, najmanje
5 cm viSe od vodoravnog usjeka usjeka za obaranje.
NAPOMENA: Nikad ne rezite do usjeka za obaranje.
Ostavite uvijek dio drveta izmedu usjeka za obaranje i
linije za obaranje (oko 5 cm ili 1/10 promjera stabla). Ta
debljina naziva se “Sarka”. Sarka kontrolira pad drveta
i spre€ava da ono ne sklizne, ne okrene ili ne padne
s panja.

Za drvece velikog promjera, zaustavite liniju obaranja
prije nego postane dovoljno duboka kako bi izazvala
pad stabla i ruSenje s panja. Zatim umetnite klinove
za obaranje od drveta ili plastike u usjek tako da ne
dodiruju lanac. Malo po malo ih utisnite kako bi nacinili
polugu u drvetu.

Kad stablo po¢ne padati, zaustavite motornu pilu
i odmah je stavite na tlo. Sklonite se tamo gdje ste
predvidjeli i pazite da stablo ne padne u vasem smjeru.

A UPOZORENJE

Linija obaranja nikad ne smije dosegnuti usjek. Sarka
kontrolira pad stabla: to je dio drveta koji je ostao
izmedu usjeka i linije obaranja.

REZANJE POTPORNOG KORIJENJA
Pogledajte sliku 27.
Potporno korijenje je veliko korijenje koje viri iz stabla
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drveta iznad zemlje. Odrezite velike korjene prije nego
Sto po¢nete s obaranjem. Prvo nacinite vodoravni usjek
u potoprnom korijenu, a zatim okomiti. Oslobodite tako
izrezani dio iz zone rada. Nastavite s obaranjem nakon
Sto ste uklonitli potporno korijenje.

REZANJE TRUPACA

Pogledajte sliku 28.

Termin rezanje trupaca odnosi se na rezanje oborenih
stabala na Zeljenu duzinu.

Odjednom rezite samo jedan trupac.

Male cjepanice za rezanje postavite na stalak ili na
drugu cjepanicu.

Neka radna zona bude Cista. Neka tijekom rezanja niti
jedan predmet ne dode u dodir s krajem vodilice lanca
ili samog lanca: to moze prouzrociti odskakivanje.

Tijekom rezanja trupaca drzite se na gornjem dijelu
kosine tako da se trupci ne mogu otkoturati prema
vama.

Ponekad nije moguce izbjeéi uklijeStenja (sa
standardnim tehnikama rezanja) ili je teSko predvidjeti
smjer kamo ¢e pasti odrezana cjepanica.

REZANJE TRUPACA S KLINOM

Pogledajte sliku 29.

Ako je trupac dovoljnog promjera da u njega moze
biti umetnut klin za obaranje a da ne dodiruje lanac,
upotrijebite klin kako biste usjek drzali otvorenim i izbjegli
priklijestenje lanca.

REZANJE TRUPACA POD OPTERECENJEM
Pogledajte sliku 30.

Nacinite prvi usjek na 1/3 trupca, zatim drugi na 2/3
druge strane. Tijekom rezanja trupac ¢e imati tendenciju
savijanja. Motorna pila moze se priklijestiti u trupac ako
prvi usjek nacinite viSe nego na trecini njegovog promjera.

Posebno pazite na trupce pod opterecenjem kako biste
izbjegli priklijestenje vodilice i lanca.

REZANJE TRUPACA S GORNJE STRANE

Pogledajte sliku 31.

Pocnite s gornje strane trupca rezu¢i ga donjim dijelom
lanca. lzvrSite lagani pritisak prema dolje. Primijetit cete
da motorna pila ima tendenciju micanja prema naprijed.

REZANJE TRUPACA S DONJE STRANE

Pogledajte sliku 32.

Pocnite s donje strane trupca rezuéi ga gornjim dijelom
lanca. |zvrsite lagani pritisak prema gore. Motorna pila ima
tenednciju kretanja prema vama.

Pripremite se na takvu reakciju i ¢vrsto drzite pilu kako bi
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sacuvali kontrolu nad njom.

OBREZIVANJE GRANA | SKRACIVANJE
Pogledajte sliku 33 - 34.

m Radite polako i alat évrsto drzite s obje ruke. Uvijek
drzite dobru ravnotezu tijela.

Ostanite na udaljenosti od grane koju rezete.

= Svoj alat nemojte upotrebljavati na ljestvama: to je vrlo
opasno. Tu vrstu radova neka obave profesionalci.

m Ne drzite motornu pilu iznad razine prsiju jer je tako
tesko kontrolirati motornu pilu u slu¢aju odskakivanja.

A UPOZORENJE

Za obrezivanje grana i skra¢ivanje nikad se ne penijite
na drvo. Motornu pilu nemojte upotrebljavajte dok
stojite na ljestvama, na nekoj platformi, cjepanici ili u
bilo kojem drugom nestabilnom polozaju radi kojeg
biste mogli izgubiti ravnotezu i/ili kontrolu nad alatom.

m Kad skracujete grane, vazno je da zadnje rezanje ne
obavite uzduz debla ili glavne grane prije nego $to ste
odrezali kraj grane kako biste smanijili tezinu. Tako
Cete izbjedi trganje kore na deblu.

m Prvo obavite rezanje s donje strane na 1/3 promjera.

m Zatim obavite rezanje s gornje strane kako bi grana
pala.

m Konaéno rezanje obavite uzduz trupca , polako
utiskujuci lanac kako bi rezanje bilo precizno. Tako ¢e
se kora moci regenerirati.

A UPOZORENJE

Ako se grane koje morate skracivati nalaue iznad razine
prsiju, neka taj posao obavi profesionalac.

REZANJE SAVIJENOG SIBLJA

Pogledajte sliku 35.

Savijeno Siblje je grana, panj bez korjena ili grm koji je
savijen zbog nekog drugog komada drveta, tako da se
naglo otpusta kad odreZzemo ili uklonimo komad tog drveta
koji ga drzi. Panj bez korijena oborenog stabla vrlo se lako
moze odvojiti od debla i vratiti u okomit polozaj tijekom
rezanja kako bi ga odvojio od trupla. Pazite na savijeno
Siblje, opasno je.

A UPOZORENJE

Savijeno Siblije je opasno je jer vas moievudariti i
mozete izgubiti kontrolu nad motornom pilom. Sto moze
dovesti do teskih ili smrtonosnih ozljeda.

A UPOZORENJE

Prilikom servisiranja koristiti identicne zamjenske
dijelove. Uporaba bilo kojeg drugog dijela moze izazvati
opasnost ili oStecenje proizvoda.

A UPOZORENJE

Dok upotrebljavate uredaj uvijek nosite sigurnosne
naocale ili zastitne naocCale opremliene bocnim
Stitnicima. Ako radite u prasini nosite i masku za zastitu
od prasine.

OPCE ODRZAVANJE

Prilikom ¢iS¢enja plastiénih dijelova izbjegavajte koristiti
kemijska sredstva. Vecina plasti¢nih dijelova osjetljiva je
na ostecenje razlicitim vrstama komercijalnih vrsta otapala
i mogu se odstetiti njihovom uporabom. Za uklanjanje
prljavstine, prasine, ulja, masnoce itd., koristite Cistu krpu.

A UPOZORENJE

Nikada ne dopustite kontakt plasti¢nih dijelova s
tekuéinom za koc€nice, benzinom, proizvodima na bazi
petroleja, sredstvima za odmas¢ivanje, idr. Kemikalije
mogu oStetiti, oslabiti ili unistiti plastiku $to moze
dovesti do ozbiljnih osobnih ozljeda.

PODMAZIVANJE

Svi lezaji u ovom proizvodu su podmazani dovoljnom
koli¢inom visokokvalitetne masti za d&itav radni vijek
uredaja za rad pod normalnim radnim uvjetima. Stoga,
nikakvo dalje podmazivanje nije potrebno.

PONOVNO POSTAVLJANJE VODILICE | LANCA
Pogledajte sliku 36 - 45.
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A OPASNOST

Nikad ne pokrec¢ite motor prije nego Sto ste postavili
vodilicu lanca, lanac, karter motora i kuciste kvacila.
Ako se jedan od ovih dijelova ne nalazi na mjestu,
kvacilo moze biti odbacgeno ili eksplodirati, $to moze
dovesti do teskih tjelesnih ozljeda.

A UPOZORENJE

Kako biste izbjegli opasnost od teskih tjelesnih ozljeda,
molimo vas da u cijelosti proCitate o razumijete sve
sigurnosne upute u ovom odjeljku.

Prekidac¢ uvijek postavite u polozZaj isklju¢eno “O” prije
intervencija na vasoj motornoj pili.

Uvjerite se da kocnica lanca nije zakvacena tako
Stoc¢ete povuci polugu kocnice/stitnik za ruku prema
vama.

NAPOMENA: U slu¢aju zamjene rabite samo vodilice
lanca koje je preporucio proizvodac.

m  Kad rukujete lancem i vodilicom, nosite rukavice. To
su ostri dijelovi i mogu biti hrapavi.

Pritisnite na gumb za zaklju€avanje poklopca spojke i
zakrenite broja¢ u smjeru kretanja kazaljki na satu sve
dok se poklopac spojke ne moze ukloniti.

Uklonite vodilicu i lanac s povr§ine za montiranje.
Uklonite stari lanac s vodilice.

Postavite novi lanac u om¢u i ispravite bilo kakve
savijenosti. Zupci lanca moraju biti okrenuti u smjeru
rotacije lanca. Ako su okrenuti u suprotnom smjeru,
okrenite om¢u koju ste nacinili.

Postavite karike za pogon lanca u Sinu vodilice.

Lanac postavite tako da formira navoj u pozadini
vodilice lanca.

Drzite lanac u poloZaju na vodilici i postavite om¢u oko
zupc€anika.

Postavite traku za ispiranje naspram povrSine za
montazu tako da su grede trake u dugom utoru trake.

Ponovno postavite poklopac spojke, pazeci da je klin
za podeSavanje u poklopcu spojke u otvoru za klin za
zatezanje lanca na vodilici.

m  Ponovno postavite poklopac spojke i zakrenite gumb
za zakljuGavanje poklopca spojke koliko je potrebno
da stoji u polozaju.

NAPOMENA: Vodilicu trebate moci micati kako biste
omogucili podesavanje zategnutosti lanca.

m Uklonite sve labavosti na lancu zakrec¢uéi brojéanik
za zatezanje lanca u smjeru kretanja kazaljki sve dok
lanac ne nasjedne na vodilicu s karikama lanca u utor

na vodilici.
m Podignite vrh vodilice kako biste provjerili objeSenost.

m  Oslobodite vrh vodilice i zakrenite broj¢anik za
natezanje lanca u smjeru kazaljki na satu. Ponovite
ove postupke sve dok postoji olabavljenost.

Drzite vrh vodilice prema gore i ¢vrsto pritegnite gumb
za zakljuavanje poklopca spojke. Lanac je pravilno
zategnut kad nema labavosti na donjem dijelu vodilice,
lanac je zategnut no mozZe se zakrenuti rukom bez
savijanja. Osigurajte da kocnica lanca ne bude
zakvacena.

NAPOMENA: Ako je lanac previSe stegnut, nec¢e se
okretati. Olabavite gumb za zaklju¢avanje poklopca
spojke pritiskom i laganim okretanjem u smijeru
suprotnom od kretanja kazaliki na satu, potom
zakrenite brojcanik za natezanje lanca suprotno od
smjera kazaljki na satu. Podignite vrh vodilice prema
gore i ponovno &vrsto pritegnite gumb za zakljucavanje
poklopca spojke. Provjerite okrece li se lanac glatko.

ODRZAVANJE LANCA
Pogledajte sliku 45 - 47.

A UPOZORENJE

Prije intervencija na motornoj pili, provjerite nalazi li se
prekidad u poloZaju “ISKLJUCENO” (O ).

Motornu pilu upotrebljavajte samo s lancem sa slabom
tendencijom odskakivanja. Ako se lanac pravilno odrzava,
on smanjuje opasnost od odskakivanja.

Ispravno odrzavajte lanac kako bi rezanje moglo biti Cisto
i brzo. Lanac treba naostriti kad su ostaci od pilienja mali
i brasnasti, ako tijekom rezanja treba primijeniti silu ili ako
reze samo s jedne strane. Za vrijeme odrzavanja lanca,
pazite na sljedece:

m |o$ kut oStrenja bo¢nog ruba moze povecati opasnost
od odskakivanja.

m  Razmak limitatora dubine :

— Preduboko podeSavanje povecava opasnost od
odskakivanja.

— Nedovoljno  duboko
kvalitetu rezanja.

m  Ako zupci dodu u dodir s tvrdim predmetima poput
Cavala ili kamenja ili su pohabani blatom ili pijeskom
iz drveta, neka bruSenje lanca obavi ovlasteni Ryobi
servis.

NAPOMENA: Provjerite je li pogonski lan¢anik pohaban ili
ostecen kad stavljate lanac na mjesto. Ako vidite znakove
habanja ili o$te¢enja, zamijenite ga u ovlaStenom Ryobi.

NAPOMENA: Ukoliko ne razumijete pravilan postupak

podeSavanje  smanjuje
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ostrenja lanca nakon ¢itanja uputa koje slijede, neka lanac
naostri ovlasteni servis ili ga zamijeni sa preporu¢enim
lancem slabog odbacaja.

OSTRENJE ZUBACA LANCA

Pogledajte sliku 48 - 51.

Ostrite sve zupce pod istim kutem i na istoj duljini jer samo
jednaki zupci omoguéavaju brzo rezanje.

A UPOZORENJE

Lanac je vrlo ostar. Kad god ga odrzavate, nosite
zastitne rukavice.

m Zategnite lanac prije brusenja.

m  Upotrijebite okruglu turpija promjera 4 mm i drzac
turpije. Uvijek oStrite zupce na razini sredine vodilice
lanca.

m  Turpiju drZite na razini s gornjim rubom zupca.
Nemojte dozvoliti da se turpija nagne ili se njiSe.

m Laganim, ali ¢vrstim pritiskom, turpijajte prema
prednjem kutu zupca.

m  Podignite turpiju pri svakom vracanju na pocetak.

m  Svaki zubac ¢vrsto prodite nekoliko puta. Ostrite sve
zupce s lijeve strane u istom smijeru. Prodite zatim
na drugu stranu i oStrite sve zupce s desne strane u
suprotnom smijeru.

m  Sav visak s turpije uklonite metalnom ¢etkom.

A UPOZORENJE

LoSe naostren ili tup lanac moze izazvati pretjeranu
brzinu motora tijekom rezanja $to moze dovesti do
ostecenja motora.

A UPOZORENJE

LoSe naoStren lanac poveéava opasnost od
odskakivanja.

A UPOZORENJE

Ako ne zamijenite ili ne popravite osteceni lanac,
izlaZete se opasnosti od teskih tjelesnih ozljeda.

KUT OSTRENJA GORNJEG RUBA
Pogledajte sliku 52.

m TOCNO 30° - Drza¢ turpije sadrzi oznake kako biste
mogli ispravno postaviti turpiju i dobiti ispravni kut u
odnosu na gornji rub.
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= MANJE OD 30° - Za koso turpijanje

m VISE OD 30° - Istro$ena ostrica brzo postaje tupa.

KUT BOCNOG RUBA

Pogledajte sliku 53.

m TOCNO 80° - Kut koji nastaje ako u drzaé turpije
stavite turpiju dobrog promijera.

KUKICA - “Zakvaci se” na drvo i brzo postaje tupa,
povecava opasnost od ODSKAKIVANJA. Rezultat
uporabe turpije koja je premalog promijera ili ako je
zategnutost premala.

STRAZNJI KUT - Zahtijeva preveliku snagu za
pomicanje, uzrokuje pretjerano habanje vodilice i
lanca. Rezultat uporabe turpije prevelikog promjera ili
ako je zategnutost prevelika.

RAZMAK LIMITATORA DUBINE

Pogledajte sliku 54 - 56.

Neka razmak limitatora dubine bude 0,6 mm.
Upotrijebite mjera¢ dubine kako biste provjerili
limitatore.

Provjerite razmak limitatora dubine nakon svakog
ostrenja lanca.

Koristite se plosnatom turpijom (ne isporucuje se)
i mjeraem za bruSenje (ne isporucuje se) kako
biste ravnomjerno turpijali sve limitatore. Koristite se
mjeraCem od 0,6 mm. Nakon S$to ste turpijali razinu
svakog limitatora dubine, nacinite mu izvorni oblik tako
Sto cete zaokruziti prednji dio. Pazite da ne ostetite
karike kraj ruba turpije.

Limitatori dubine moraju biti ugodeni pomocu plosnate
turpije u smjeru u kojem su susjedni zupci bili turpijani
okruglom turpijom. Pazite da plosnata turpija ne dode
u dodir s licem zubaca tijekom ugadanja limitatora
dubine.

ODRZAVANJE VODILICE LANCA
Pogledajte sliku 57.

A UPOZORENJE

Prije intervencija na motornoj pili, provjerite nalazi li se
prekida¢ u polozaju “ISKLJUCENO” ( O ).

Okerenite vodilicu lanca nakon svakog tjedna uporabe kako
biste raspodijelili habanje na dvije strane i tako makimalno
produljili njen vijek trajanja. Nakon svake uporabe ogistite
vodilicu i provjerite je li pohabana ili oSte¢ena. Deformacije
i hrapavost na Sinama vodilice normalna su posljedica
habanja. Takve nedostatke treba ublaziti pomocu turpije
&im se pojave.

Vodilicu treba zamijeniti u sljedec¢im slu¢ajevima:
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m  Ako je unutrasnjost Sina pohabana tako da se lanac
moze prevaliti na stranu

m  Ako je savijena

m  Ako se u Sinama nalaze pukotine ili su potrgane

m  Ako su Sine razmaknute

Svakog tjedna podmazuje vodilicu lanca (koja na kraju

sadrzi pogonski lan¢anik). Tako $to ¢ete ubrizgati proizvod

za podmazivanje u za to predviden otvor. Okrenite vodilicu
lanca i provjerite da otvori i Sina lanca ne sadrze necistocu.

CISCENJE ZRACNOGA FILTRA

Pogledajte sliku 58 - 59.

m Zakvacite koCnicu lanca

m  Odvrnite dva zavrtnja koji drze poklopac cilindra.

m Podignite prednji dio kuéista cilindra koji se nalazi
ispred kocnice lanca.

m Podignite straznji dio kucista koje se nalazi iza rucke.

m Prije uklanjanja zra¢nog filtra iz karbura, uklonite

prljavstinu i piljevinu s karburatora i komore za
sagorjevanje pomoc¢u komprimiranog zraka ili Cetke.
NAPOMENA: Pazite na to da uklonite Siljak kako se
karburator ne bi zagadio.

m  Uklonite zrac¢ni filtar s mjesta.

ODABERITE JEDNU OD SLJEDECIH TEHNIKA

CISCENJA:

m Za obi¢no ¢iSéenje, udarite filtrom po ravnoj i glatkoj
povrsini kako biste izbacili $to je moguce viSe prasine
i prljavstine.

m Za dublje ciS¢enje, operite filtar u mlakoj vodi
pomije$anoj sa sapunom, isperite ga i ostavite da se
sasvim osusi.

e Ocistite svakih 5 sati
e Zamjenite svakih 25 sati

NAPOMENA: Filtar mozete ocistiti i komprimiranim

zrakom (uvijek nosite zaStitu za oci kako biste izbjegli

ozljede).

NAPOMENA: Ako za suSenje filtra upotrebljavate

komprimirani zrak, susSite dvije strane filtra.

A UPOZORENJE

Provijerite je li zracni filtar ispravno postavljen prije nego
$to postavite dijelove na mjesto. Nikad nemojte pustiti
da motor radi bez zra¢nog filtra jer ga to moze ostetiti.

CISCENJE KUCISTA LANSERA
Pogledajte sliku 60.
Upotrijebite ¢etku ili komprimirani zrak kako bi ventilacijski
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otvori kucista startera bili Cisti.

PODESAVANJE KARBURATORA

Pogledajte sliku 61.

Prije podeSavanja karburatora:

m  Cetkom ogistite poklopac ventilatora startera.
m  Ocistite zracni filtar.

m Neka se motor zagrije prije podeSavanja slobodnog
hoda motora.

A UPOZORENJE

Vremenski uvjeti i nadmorska visina mogu nepovoljno
utjecati na karburaciju. Neka ne bude promatraca u
blizini prilikom pode$avanja karburatora.

Podesavanje praznog hoda

m  Okrenite vijak za ler “T” prema desno kako biste
povecali brzinu u leru.

m  Ako se lanac okrec¢e u leru, okrenite vijak za ler “T”
prema lijevo kako biste smanijili brzinu.

A UPOZORENJE

Lanac se nikad ne smije okretati u leru. Lanac koji se
okrece u leru moze dovesti do teskih tjelesnih ozljeda.

CISCENJE MOTORA
Pogledajte sliku 58. Pogledajte sliku 62 - 64.

Redovito distite otvore cilindra i zama$njaka pomocu
komprimiranog zraka ili Cetke. Prisutnost necistoc¢e u
cilindru moze izazvati opasno pregrijavanje motora.

A UPOZORENJE

Nikad ne palite motornu pilu ako jedan od dijelova nije
na mjestu, posebno karter motora i kuciste startera.

Posto se dijelovi mogu slomiti i predstavljati opasnost od
lete¢ih predmeta, prepustite opravke zamasnjaka i kvacila
obucenim ljudima u ovlastenom servisu.

m Uklonite vijke i poklopac motora kao Sto je prethodno
opisano.

m  Ocistite rebra na motoru.
m Podignite ko¢nicu lanca preko precke.

m Polozite pilu na stranu tako da su vodilica i lanac na
tlu.

m Skinite poklopce za ulje lanca i gorivo.
m  Odvrnite tri zavrtnja koja drze kuciste startera.

@
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Hrvatski(Prijevod izvornih uputa)

Podignite poklopac startera i ostavite ga po strani.

m Vratite poklopce ulja za lanac i gorivo kako bi se
izbjeglo prljanje tijekom &is¢enja.

m  Ocistite rebra zamasnjaka.

m Vratite kuéiste startera. Vratite zavrtnje i pritegnite.

m Vratite poklopce za ulje lanca i gorivo.

m  Ocistite rebra na motoru. Vratite zavrtnje i pritegnite.

m Vratite ko¢nicu lanca na precku.

NAPOMENA: Provjerite kako biste osigurali da je filter
za zrak na pravilnom polozju prije ugradnje poklopca
motora.
NAPOMENA: Ako primijetite gubitak snage na alatu
pogonjenim na benzin, ovlasteni serviser mozda bude
trebao ukloniti ove naslage kako biste vratili u€inkovitost.

KONTROLA FILTRA ZA GORIVO
Pogledajte sliku 65.

Redovito provjeravajte filtar za gorivo. Zamijenite ga ako
je zaprljan ili ostecen.

ZAMJENA SVJECICE
Pogledajte sliku 66.

Ovaj motor koristi Champion RCJ4 ili RCJ6Y, ili NGK

BPMR7A s zazorom elektrode od 0.63 mm (.025 in¢a).

Koristite to¢ni zamjenski dio i zamijenite svakih 50 sati ili

po potrebi i CeSce.

m Uklonite vod svjecice pazljivo zakrecuéi u natrag i
naprijed istovremeno lagano podizuéi.

m Olabavite svjecicu s klju¢em zakrecuéi je u smijeru
suprotnom od kretanja kazaljki na satu.

= Uklonite svjecicu.

Umetnite novu svjecicu u i ruéno je okrenite prema desno.
Cvrsto pritegnite s klju¢em.

NAPOMENA: Pazite da dobro umetnete svjecicu
Narezivanje u presjeku ozbiljno ostecuje motor.

m  Ponovno priklju€ite vod svjecice ¢vrsto pritisnuvsi na
vrh svjecice.

CISCENJE STITNIK ZA ZAUSTAVLJANJE
PRIGUSIVACA

Pogledajte sliku 67.

PriguSiva¢  opremljen Stitnikom za zaustavljanje iskri.
Ostecen $titnik za zaustavljanje iskri moze izazvati pozar.
Stitnik se moZe uprljati 8ak i za vrijeme normalne uporabe.
Treba je provjeriti svakog tjedna i ocistiti kad je nuzno.
Uvijek odrzavajte prigusivac i stitnik za zaustavljanje iskri
u dobrom stanju.

ISKRI

A UPOZORENJE

Povrsina prigusivaca je jako vruéa tijekom i nakon
uporabe motorne pile. Drzite sve dijelove tijela dalje od
prigusivaca.

m  Ostavite da se prigusivac ohladi.

m  Kako biste joj pristupili, uklonite matice i vijak koji drzi
deflektor.

m  Ocistite $titnik za zaustavljanje iskri.

m  Zamijenite $titnik za zaustavljanje iskri ako je napuknut
ili oStecen.

NAPOMENA: Nakon uzastopne uporabe mozda bude

potrebno zamijeniti prigusivac iskre.

CISTA KOCNICA LANCA

Pogledajte sliku 68.

m  Neka mehanizam koc¢nice lanca uvijek bude &ist i
redovito podmazujte zglob poluge.

m  Redovito testirajte funkcioniranje ko&nice lanca nakon
popravaka ili ¢is¢enja.

A UPOZORENJE

Cak i svakodnevnim ¢&is¢enjem mehanizma, nije
mogucée garantirati pouzdanost kocnice lanca na
terenu.

TRANSPORTIRANJE PROIZVODA

m Kada nosite proizvod na kratku udaljenost (od jednog
radnog mjesta na drugo), uvijek primijenite kocnicu
tako da je proizvod blokiran (iskljucite proizvod).

m Nikada nemojte nositi ili transportirati proizvod dok je
pokrenut.

m Za vrijeme transporta motorne pile, upotrebljavajte
prikladne etuije za vodilicu lanca.

m  Osigurajte proizvod kod transporta. Provjerite
spremnike goriva i sredstva za podmazivanje lanca.
Prije transporta ispustite spremnike.

SKLADISTENJE PROIZVODA

m  Ocistite svaki strani materijal s uredaja. Odlozite ju
u prostor koji je dobro prozragen, van dosega djece.
Nemojte ju ostavljati u blizini korozivnih agenasa kao
ni vrtnih kemijskih proizvoda i soli za odmrzavanje.

m Postujte nacionalne i lokalne propise koji se odnose na
odlaganje i rukovanje gorivom.
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PRILIKOM SKLADISTENJA NA 1 MJESEC ILI DULJE:

m Naspite svo preostalo gorivo u spremniku u kanticu
posebno namijenjenu za drzanje benzina.

m Pustite motor da se okrece dok se sam ne zaustavi.
To omogucava uklanjanje svog goriva koje bi moglo
ishlapiti i ostaviti smolasti talog u krugu.

m Stisnite Strcaljku nekoliko puta kako biste izvukli gorivo
iz karburatora.

m Naspite svo ulje za vodilicu i lanac u kanticu posebno
namijenjenu za drzanje ulja.

m Tijekom transporta ili pohrane uvijek pokrijte ostrice s
koricama.

PLAN ODRZAVANJA

Razina mjeSavine goriva Prije svake uporabe
Podmazivanje vodilice Prije svake uporabe
Zategnutost lanca Prije svake uporabe
Ukljucivanje lanca (lanac nije Prije svake uporabe
pokrenut u praznom hodu)

Ostrina lanca Prije svake uporabe
Ostecenje pojedinih dijelova Prije svake uporabe
Labavi pri¢vrscivadi Prije svake uporabe
Labavi pojedini dijelovi Prije svake uporabe
Funkcija ko¢nice lanca Prije svake uporabe
Radi curenja goriva Prije svake uporabe

Pregledati i o€istiti

Vodilica Prije svake uporabe
Kompletna pila nakon svake uporabe
Zracni filtar Nakon svakih 5 sati*
Kocnica lanca Nakon svakih 5 sati*
Zamjena svjecice godisnje

Zamijeniti filtar goriva godisnje

*Sati rada

PROVJERITE NAKON PADA ILI DRUGIH UDARA

Temeljito provjerite proizvod i identificirajte sve utjecaje ili
ostecenja. Svaki osteéeni dio trebao bi pravilno popraviti ili
zamijeniti ovlasteni servisni centar.

Za istjecanje goriva ili sredstva za podmazivanje
Funkcija ko¢nice lanca

Zategnutost lanca

Za ostecenja, olabavljene ili slomljene dijelove
Za olabavljene ili oStecene priévrsne elemente
Rucke i Stitnici ruku
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PROBLEM

Mogugéi uzrok

RJESENJE

Motor se ne pokrece
(Provjerite nalazi li se
prekida¢ u polozaju
“uklju¢eno” “I”).

Nema iskre.

Ocistite i vratite svjeéicu na mjesto. Vratite kabl
na svjecicu.

Motor je preplavijen.

Uklonite svjecicu nakon $to ste sklopku stavili u
polozaj “isklju¢eno”. Gurnite polugu startera u
polozaj “uklju¢eno” (sasvim utisnuto) i povucite
15 do 20 puta rucicu lansera. To bi trebalo
osloboditi motor od vi§ka goriva. Ocistite i vratite
svjecicu na mjesto. Postavite prekida¢ u polozaj
uklju¢eno “ | “. Pumpajte pumpicu za gorivo 10
puta. Povucite tri puta rucicu lansera s polugom
startera koja je sasvim utisnuta. Ako se motor
ne pokrece, zakrenite polugu ¢oka u poloZaj
"FULL" (PUNO) i ponovite uobi¢ajeni postupka
pokretanja. Ako se motor jo$ uvijek ne pali,
ponovite ove razliCite etape s novom svjecicom.

Motor se pali ali se ne
ubrzava.

Vijak “L” (niski rezim) zahtijeva
podeSavanje.

Obratite se ovlaStenom Ryobi servisu radi
podesavanja.

Motor se upali, zatim se
ugasi.

Vijak “L” (niski rezim) zahtijeva
podeSavanije.

Obratite se ovlaStenom Ryobi servisu radi
podeSavanja.

Motor se pali ali ne radi
ispravno u punom rezimu.

Vijak “H” (visoki rezim) zahtijeva
podeSavanije.

Obratite se ovlaStenom Ryobi servisu radi
podeSavanja.

Motor ne postize svoj puni
rezim i/ili spusta previse
dima.

Nepravilna mjesavina ulje/
benzin.

Rabite gorivo nedavno mijeSano, koje sadrzava
dobar odnos dvosintetiziranoga ulja.

Zracni filtar je zaprljan.

Ocistite zracni filtar.

Stitnik za zaustavljanje iskri je
prljav.

Ocistite Stitnik za zaustavljanje iskri.

Vijak “H” (visoki rezim) zahtijeva
podeSavanije.

Obratite se ovla§tenom Ryobi servisu radi
podeSavanja.

Motor se pali i ubrzava, ali
ne postize leru.

Treba podesiti karburator.

Okrenite vijak za ler “T” prema desno kako biste
povecali brzinu u leru.

Vodilica i lanac se

pregrijavaju i stvara se dim.

Spremnik za ulje za lanac je
prazan.

Napunite spremnik za ulje pri svakom punjenju
spremnika za gorivo.

Lanac je previSe zategnut.

Lanac je previSe zategnut. Provjerite da je
zategnutost lanca to€no podeSena kao §to je
specificirano u ovim uputama.

MozZe doéi do oStecenja uljne
pumpe, vodilice ili lanca.

Ostavite da se motor vrti u polu-rezimu tijekom
30 do 4 sekundi. Zaustavite motornu pilu i
kontrolirajte curenje ulja iz vodilice lanca. Ako ima
ulja, lanac moze biti tup ili vodilica oStecena. Ako
nema ulja na vodilici ulja, obratite se ovlastenom
Ryobi servisu.
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Motor se paliiradiuleru ali | Ko¢nica lanca nije zakvacena. Zakvacite kocnicu lanca
se lanac ne okrece.

Lanac je previSe zategnut. Lanac je previSe zategnut. Provjerite da je
zategnutost lanca to¢no podesena kao $to je
specificirano u ovim uputama.

Provijerite kako su postavljeni vodilica lanca i

lanac.
Moze doéi do ostecenja uljne Provjerite jesu li vodilica lanca i lanac oStecéeni.
pumpe, vodilice ili lanca. Provjerite je li pogonski lan¢anik pohaban ili

oSteéen kad stavljate lanac na mjesto. Provjerite
da je zategnutost lanca to¢no podesena kao $to
je specificirano u ovim uputama.
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Eesti(Originaaljuhendi tolge)

Teie uus kettsaag on valja tdédtatud ja toodetud
vastavalt korgele tookindluse, kasutajasdbralikkuse ja
kasutusohutuse standardile. Korralikult hooldatuna té6tab
seade aastaid tootlikult ja todkindlalt.

Taname Teid, et ostsite Ryobi kettsae.

Mbdnedes piirkondades on seadused, mis piiravad toote
kasutamist teatud té6de tegemiseks. Lisateavet saate
kohalikust omavalitsusest

Muruniiduki konstrueerimisel on peaeesmargiks olnud
toote ohutus, tootlikkus ja téokindlus, mis teevad selle
hooldamise ning kasutamise lihtsaks.

Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks
alles

ULDISED OHUTUSEESKIRJAD

A HOIATUS

Lugege koik juhised labi ja tehke nduded endale
selgeks. Hoiatuste ja juhiste eiramisel on oht pdhjustada
tulekahju ja/voi saada raskeid kehavigastusi.

LUGEGE KOIK JUHISED LABI

m Tundke oma toodriista. Lugege kasutusjuhend
tahelepanelikult 14bi. Oppige tundma nii téériista
kasutamist ja piiranguid kui ka sellega seotud
potentsiaalseid ohte. Rangelt on soovitatav minna
kutsealasele koolitusele, millel kasitletakse kettsae
ohutust ja kasutamist.

m Tagasilook voib esineda juhul, kui juhiku ots
puudutab mond eset voi kui saekett puidu sisse
kinni jaab. Saelati otsa kontakt vdib mdnel juhul
pdhjustada valkkiire tagasilodgi operaatori suunas
Ules. Saeketi kinnijadmine juhtlati otsas vdib likata
juhtlatti kiiresti tagasi operaatori suunas. Md&lemad
nimetatud reaktsioonid vdivad I6ppeda kontrolli
kaotamisega sae Ule, mis omakorda vdib pdhjustada
kehavigastusi. Arge lootke Ullemaara oma kettsae
turvaelementidele. Kettsae kasutajana tuleks Teil
vétta tarvitusele mitmeid té6ohutusmeetmeid.

m Tagasil66gi mehaanika méistmine aitab viltida
iillatusmomenti. Ullatus aga suurendab vigastuste
ohtu.

m Hoidke tootavast kettsaest kovasti kahe kdega
kinni. - Hoidke paremat katt tagumisel ja vasakut
kéatt eesmisel kdepidemel nii, et poial ja s6rmed
moodustaksid s66ri. Tugev haare ning jaik vasak
kasi aitavad sailitada kontrolli sae Ule ka tagasildokide
puhul. Veenduge, et td6piirkond on takistustest vaba.

m Arge laske juhiku otsal puutuda kokku palgi, oksa,
tara ega muude objektidega. Hoidke saagides
mootorit téispdoretel.
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m Enne

m Saagige alati nii, et mootor to6taks taispooretel.
Vajutage paastik I6puni alla ja saagige Uhtlase
vbéimsusega.

= Arge kiiiinitage iilearu kaugele ega hoidke saagi
rinna kérgusel voi kdrgemal.

m Jargige tootja ettekirjutusi saeketi teritamise ja
hoolduse kohta.

m Kasutage iiksnes tootja
samavaarseid varuosi ja kette.

soovitatud  voi

m Arge hoidke tootavat kettsaagi ithe kiega. Uhe
kéega todtades voite pdhjustada tdsiseid vigastusi
endale, oma abilistele ja/vdi korvalseisjatele. Kettsaag
on mdeldud saagimiseks kahe kaega.

L] {{\rge kasutage tooriista siis, kui olete vasinud.
Arge kasutage seadet vasinuna voi haigena ega siis,
kui olete uimastite, alkoholi v&i ravimite mdju all.

n Kandke tootamisel tooriideid. Riietus peab olema
tugev ja liibuv, kuid véimaldama taielikult liigutada.
Kandke pikki pikse, mis on tugevast materjalist,
mis kaitseb teie jalgu kokkupuute puhul okste ja
pddsastega. Loikevigastuste valtimiseks kandke
plkse ja jalakaitseid, millel on sisseldikeid tdkestavast
materjalist. Arge kandke salli, sidemeid, ehteid ega
selliseid riietusesemeid, mis vdivad kinni jaada
seadmet , podsast ja okste taha. Siduge
juuksed nii kokku, et need asuvad llevalpool dlgasid.

m Kandke alati turvasaapaid, millel on tugev
turvisemuster  (mittelibisev  tald). Kandke
libisemiskindlaid, tugevdatud kaitsekindaid. Kandke
selle seadme kasutamisel alati kiljekaitsega
silmakaitsevahendeid, mis vastavad standardi EN
166 nduetele ja on vastavalt margistatud; kandke ka
kdrvaklappe ja peakaitset.

m Arge seiske kettsaagi kasutades ebakindlal pinnal
nagu: redel, tellingud, puud jne.

Seiske kindlalt ja tasakaalus.

m Kasitsege kiitust alati ettevaatlikult, sest see
on kergsiittiv. Enne mootori kaivitamist minge
tankimiskohast 10 m (33 jala) kaugusele.

= Arge lubage kérvalistel isikutel juures viibida, kui
kettsaagi kaivitate v6i kasutate. Hoidke korvalised
isikud ja koduloomad td6kohast eemal.

saagimise alustamist veenduge, et

teie tookoht on korras, jalgealune kindel ja
taganemistee langeva puu alt planeeritud.

m Hoidke koik kehaosad saest eemal, kui mootor

tootab.

n Kettsaagi kandes liilitage mootor vilja ning pange

kaitsepidur peale, hoidke juhikut ja ketti enda taga
ning summutit kehast eemal. Kettsaagi transportides
kasutage sobivat juhiku hoidikut.
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m Arge kasutage saagi, mis on vigane, valesti
seadistatud voi mis ei ole taielikult ja turvaliselt
kokku pandud. Veenduge, et kett peatub paastiku
vabastamisel. A HOIATUS

m Lillitage mootor vilja, enne kui kettsae maha | | Selles jaotises sisalduvad hoiatused, sildid ja
asetate. ARGE jitke to6tavat mootorit jarelevalveta. | | juhised on Teie turvalisuse huvides. Allpool loetletud
Taiendava turvaabinduna asetage enne sae ohutuseeskirjade mittejargimine voib kaasa tuua
mahapanemist peale ketipidur. tosiseid kehavigastusi.

m Olge aarmiselt ettevaatlik viikeste puuvésude
ja vosa loikamisel, sest peenem materjal voib m ARGE LOIGAKE VAATE ja/vdi vésa, kus okste
haakuda keti kiilge ning see voib lennata teie 1abimd6t on vaiksem kui 76 mm.
poole v6i tommata teid tasakaalust valja. = Summuti pind on sae kasutamise ajal ning parast

m Pinge all oleva oksa saagimisel hoolitsege, et te seda vaga kuum. Hoidke kdik oma kehaosad
sellega pihta ei saaks, kui puukiududes olev pinge summutist eemal. Summutiga kokkupuutel véite
vabaneb. saada tésiseid pdletushaavu.

m Hoidke kdepidemed kuivad, puhtad ja 6livabad. = Kui mootor tédtab, hoidke saagi kindlalt mélema

m Kasutage kettsaagi ainult hasti 6hutatud tookohal. kéega. Hoidke kéepidemetest tugevasti kinni, nii et
Heitmed sisaldavad miirgist vingugaasi, mis on varvitu pdial on timber kaepideme.
ja I6hnatu. Heitmed sisaldavad mirgist vingugaasi, | m Arge kunagi lubage vastava véljadppeta isikutel oma
mis on varvitu ja Idhnatu. kettsaagi kasutada.

= Arge kasutage kettsaagi puu otsas, kui teil puudub See kehtib nii renditud kui ka ostetud saagide puhul.
vastav ettevalmistus. :Leni . .
. m  Enne mootori kiivitamist veenduge, et saekett ei

m Arge saagige redelil seistes: see on vaga ohtlik. oleks kokkupuutes iihegi esemega.

= Mis tahes teenindustoéd, mis pole kirjas | w Kandke liibuvaid réivaid. Kandke tugevaid pikki
kasutusjuhendi hooltjus;uhlste jaotises, tulekg piikse, saapaid ja kindaid. Arge kandke ehteid,
lasta teha vastava véljadppega personalil. Kui liihikesi plikse ega sandaale ning &rge olge paljajalu.
hooratta v&i siduri eemaldamiseks v6i hooratta Arge kandke lehvivaid réivaesemeid, sest need vivad
paigalhoidmiseks siduri eemaldamisel kasutatakse mootorisse, keti vahele v6i vosasse kinni jaada.
ebadigeid t6oriistu, v6ib hooratas viga saada ning valja Kandke tugevast sisseldikekindlast materjalist pikki
lennata, mis omakorda vGib pShjustada kehavigastusi. pikse, teksasid voi saariseid. Kinnitage juuksed nii, et

m Kettsae kasutamisel hoidke alati kdepidrast need oleksid Slgadest kérgemal.
tulekustutit. n Kandke mittelibiseva tallaga turvajalanéusid ja

m Kasutage ainult teie sae puhul ettendhtud kaitsekindaid, et haare oleks tugevam ja kéed
varujuhikuid ja nérga tagasil6dgiga varu-saekette. kaitstud.

m Kandke selle seadme kasutamisel silmakaitseid,

A HOIATUS ?E(I;Iel on marge vastavuse kohta standardile EN

Heakskitmata _ saelati ja keti —kombinatsiooni | | o pgjgke karvalised isikud ja koduloomad té8kohast

kasutamisel voib tekkida tagasiloogi oht. Saelati ja eemal. Arge lubage korvalistel isikutel juures viibida,
keti asendamisel juhinduge kombinatsiooni valimisel kui kettsaagi kaivitate v6i kasutate.

tehnilistest andmetest. MARKUS. Toéplatsi suurus sdltub t66 iseloomust

ja puu vdi muu saetava eseme suurusest. Puu

m ARGE paigaldage saemootorile kaarjuhikut ega langetamine nduab naiteks marksa enam ruumi kui
Uhendage seda ebaotstarbekohaste lisaseadmetega. jarkamine vm saagimine.

n §éi|it'age needjuhendi_d. Lugegejuhised pcl-:-rioodiliselt Jérgige saeketi teritamise ja hooldamise juhiseid.
;Jle t!'a" ..tuttVUSt??e reld ttelste!_e kas;lzajats!_ta. 'I(UI Arge kasutage saagi, mis on vigastatud, valesti
Kasutusinand keasa oo Siis andke kaesoley seadistatud v8i mis ei ole taielikult ja turvaliselt
asutusjunend kaasa. kokku pandud. Veenduge, et kett peatub paastiku

vabastamisel. Kui saekett liigub tuhikaigul, voéib
karburaator vajada seadistamist. Kui saekett ka
parast seadistamist tlhikaigul t6otab, pddérduge
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seadistamiseks Ryobi'i esinduse poole ning arge
kasutage seadet enne, kui rike on kérvaldatud.

TANKIMINE (MITTE SUITSETADA!)

m Vahendamaks tule ja pdletushaavade ohtu, hoidke
kitust hoolikalt. See on vaga tuleohtlik.

Segage ja sailitage kitust vastava otstarbega anumas.
Segage kutust valitingimustes, kus pole tuleohtu.

m Valige tasane maapind, lllitage mootor vélja ning
laske sellel enne tankimist jahtuda.

m  Keerake kork aeglaselt lahti, et alandada réhku ja
valtida kituse mahavoolamist.

m Pérast tankimist keerake kiutusepaagi kork tugevasti
kinni.

m Plhkige seadmelt liigne kitus. Enne mootori
kaivitamist minge tankimiskohast 10 m (33 jala)
kaugusele.

=  Arge mahavoolanud kiitust mingil juhul siiiidake.

Kestvast mirast tingitud kuulmiskahjustuste valtimiseks
hoidke kérvalseisjad té0piirkonnast 15 m kaugusel. Mitme
samasuguse seadme korvuti kasutamine suurendab
vigastumise ohtu.

Kuulmiskaitsevahendid takistavad haalhoiatuste (hiiided
ja helisignaalid) kuulmist. Operaator peab seda arvesse
vétma ja pddrama tdiendavat téhelepanu sellele, mis
toimub tema tédkohal.

TAGASILOOK

m Tagasilook esineb juhul, kui liikuv kett puutub
juhiku tipu iilaosas vastu objekti voi kui saekett
puidu sisse kinni jadb. Arge lootke iilemaira oma
kettsae turvaelementidele. Kettsae kasutajana tuleks
Teil votta tarvitusele mitmeid té6ohutusmeetmeid.
Vt jaotist “Kasutamine” taiendava info saamiseks
tagasiloogi ja vigastuste valtimise kohta.

TEENINDAMINE

Hooldamine nduab ulimat korrashoidu ja teadmisi ning
tuleks teostada ainult kvalifitseeritud hooldustehnikute
poolt. Hoolduseks soovitame me viia toote remontimiseks
lahimasse vo lit atud teenind uskesk usesse. Kui hooldate,
kasutage ainult identseid varuosi.

A HOIATUS
Tosise kehavigastamise valtimiseks arge Uritage

kasutada seadet enne, kui olete kasutusjuhendi
pShjalikult 18bi lugenud ja selle juhistest taielikult
aru saanud. Arge kasutage seda toodet kui te ei
moista kasutusjuhendis olevaid hoiatusi ja juhendeid.
P&6rduge abi saamiseks Ryobi klienditoe poole.

Hoidke need juhendid alles ja andke edasi kui saagi
kasutab mdni teine isik.

OTSTARBEKOHANE KASUTAMINE

See kettsaag on ette nahtud okste, kdndude, puutiivede ja
talade I6ikamiseks, mille 1abimdot on ara maaratud saelati
pikkusega. Saag on ette nahtud vaid puidu saagimiseks. See
on ette nahtud kasutamiseks véljas, taiskasvanute poolt.

Arge kasutage saagi mingiks muuks otstarbeks kui allpool
loetletud. See saag ei ole ette ndhtud kutsealaseks puude
langetamiseks. Saagi ei tohi kasutada lapsed ja need inimesed,
kes ei kanna nduetekohast kaitsevarustust ja riietust.

JAAKRISKID

Isegi siis, kui saagi kasutatakse sihiparaselt, jadvad
kasutamisel alati jaakriskid, mida ei saa taielikult valtida.
Alljargnev vdimalike ohtude loetelu tuleb 1abi lugeda
ja endale selgeks teha. Nendele tuleb poodrata erilist
téahelepanu ja olla hoolikas, et kehavigastuse ohtu
vahendada.

m  Kokkupuutumine saeketi hammaste ja saeketiga.
Puutumine p&orlevate osade (saeketi) vastu.

Juhtlati ettendgematu, jarsk liikumine (tagasil6ok).
Ketiosade valjapaiskumine (lahtituleku v&i purunemise
tottu).

Materijali (toorikult I6igatud tiikkide) 6hkupaiskumine.

Saetolmu ja -puru voi bensiinimootori heitgaaside
sissehingamine.

Naha kokkupuutumine bensiini/éliga.

Kuulmise kadu — kui tootamise ajal ei kasutata
kuulmiskaitsevahendeid.

VIBRATSIOON

Avatus vibratsioonile pikaajalise kasutamise ajal, voib
kahjustada inimestel, kes on altis vereringe hairetele
vOi ebanormaalsetele tursetele sérmede, kate ja liigeste
veresooni VvOi narve. Pikaajaline kasutamine kilma
ilmaga, on seotud ohuga kahjustada veresooni ka muidu
tervetel inimestel. Kui iimnevad siptomid, nagu tundetus,
valu, jdu kaotus, naha varvuse voi tekstuuri muutumine voi
sérmede, kate vai liigeste tundlikkuse kadumine, I16petage
selle todriista kasutamine ja pddérduge arsti poole.
Antivibratsiooni slisteem ei garanteeri nende probleemide
valtimist.

A HOIATUS

Pikaajaline mootori heitgaaside, ketidli aurude véi saepuru
sissehingamine vdib pdhjustada tdsiseid vigastusi.
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SUMBOLID

Sellel tootel vdidakse kasutada mdénda jargmistest
sUmbolitest. Palun vaadake need ile ja tehke nende
tdhendus endale selgeks. Nendest simbolitest
arusaamine aitab seadet paremini ja ohutumalt kasutada.

Siimbol Téahendus/selgitus

Teie ohutust tagavad ettevaatusabindud.

Vigastusohu vahendamiseks peab kasutaja enne
seadme kasutamist kasutusjuhendi labi lugema ja
endale selgeks tegema.

Tl

Kandke selle seadme kasutamisel alati
killjekaitsega silmakaitsevahendeid, mis vastavad
standardi EN 166 nouetele ja on vastavalt
margistatud; kandke ka kérvaklappe ja peakaitset.

£

Arge suitsetage! Valtige sademeid ja lahtist tuld!

CE vastavus

ce

GOST-R vastavus

(@

Garanteeritud helivdimsuse tase on 114 dB.

N

¢

Hoidke ja kasutage saagi korralikult mdlema kaega.

Arge kasutage saagi ainult iihe kdega.

Mootorid tekitavad I6hnatut ja surmavalt mirgist
siisinikmonooksiidi. Arge kasutage suletud kohas.

Jargnevad marguandesénad ja tahendused on
moeldud selle toote kasutamisega seotud riskitasemete
kirjeldamiseks.

Siimbol | Signaalsona Tahendus

Viitab kohe tekkivale ohtlikule
situatsioonile, mis, kui ei
valdita, 16peb surma voi tdsise
vigastusega.

Viitab v6imalikule ohtlikule
situatsioonile, mis, kui ei valdita,
voib I6ppeda surma voi tdsise
vigastusega.

Viitab v6imalikule ohtlikule
situatsioonile, mis, kui ei valdita,
vdib I16ppeda vaiksemate voi
keskmiste vigastusega.

Oht.!

HOIATUS

ETTEVAATUST

> > b

Osutab olukorrale, mis véib

ETTEVAATUST pdhjustada varakahju.

Oht.! Jalgige tagasilooki.

Vaéltige kokkupuudet juhiku otsaga.

Kandke saeketi kasitsemisel mittelibisevaid ja
tugevaid kaitsekindaid.

Kasutage alati turvasaapaid, millel on mittelibisevad
tallad.

Kasutage pliivaba mootorsdidukite bensiini
oktaanarvuga 91 ([R+M]/2) v6i enam. Sellel tootel
on kahetaktiline mootor, mille puhul on vajalik
bensiini ja kahetaktilise 6li eelnev segamine.

Hoidke kdik kdrvalseisjad, lapsed ja lemmikloomad
vahemalt 15 meetri kaugusel.

Saelati ja keti maare

5D R P

KIRJELDUS

Starteri kepide
Pé&éstiku hoob

Paastik

Starteri korpus

Olikork

Tagumine kaepide
Poolikate

Eesmine kaepide
Eesmine kaitse/Ketipidur
10. Siduri kaas

11. Keti pingutusregulaator
12. Siduri kaane kinnituskruvi
13. Stltekapsel

14. Suditeluliti

15. Ohuklapi nupp

16. Kutusepaagi kork

17. Veolili lamendid

18. Pidurdusasend

19. tdébasend

20. Summuti

21. Kaivitusasend

22. Tbéobasend

23. Tagasil66gi ohutsoon

CENOORrWN =
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. Ketipiduri puhastamine

. Tahikaigu kiiruse kruvi “T”

. Témba

. Likka

. Poorlev tagasilook

. Oige kaepideme asend

. Kéaepide valesti

. Kéaepide oigesti

. Ketirada

. Poidlad allpool kédepideme latil

. Sirge kasi

. Planeeritud langetusrada

. 135 kraadi planeeritud langetusrajast

. Ohutu taganemistee

. Kiik — 5 cm v&i 1/10 diameetrist

. Tagantldige

. Salk, keskmiselt 1/3 palgi diameetrist

. Kiik

. Kiil

. Vertikaalldige

. Rippuv sektsioon

. Horisontaalldige

. Tagasilook

. Uhest otsast toestatud palk

. Loikamise Idpetamine

. Koormus

. 1. 16ige 1/3 diameetrist

. Mélemast otsast toestatud palk

. Jérkamine Ulalt

. Jérkamine alt

. Teine ldige

. Loigake oksi Gihekaupa ja jatke toestavad oksad palgi
alla, kuniks palk on Idigatud

. Pingestatud puit

. Keti tee vasakul

. Terad

. Keti péorlemine

. Lehe soon

. Reguleerimiskruvi

. Keti pingutustihvti auk

. Ketiratas

. Kinnitamiseks pdoérake siduri kaant kellaosuti suunas

. Keti I16dvestamine

. Keti pingutamine

. Saehammaste (stigavusmdddik) vahemik

. Veopiduri kontrollimine

. Purupesa

. Tald

. Needi auk

. Ulemine plaat

. Léikenurk

. Kulgplaat

. sligavusmoddik

. Nina
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. Vasakpoolsed I6ikurid

. Parempoolsed I6ikurid

. Ulemise plaadi viilimisnurk

. Oige

. Alla 30 kraadi

. Ule 30 kraadi

. Vale

. Kdlgplaadi viilimisnurk

. Haak

. Tahapoole kalle

. Stgavusmoddiku thendaja
. Lame viil

. Taastage algne kuju esiosa imardades
. Maarimisava

. Ohufilter

. Ketipidur

. Varras

. Starteri kaas

. Puhastage mootori jahutusribid
. Hooratta ribide puhastamine
. Kitusefilter

. Deflektor

. Deflektori kinnituskruvi
100.Sademepuudur
101.Hambuline tugiraud
102.Polt ja mutter

103.tihendile

104.725 Torx-kruvikeeraja

TUNDKE OMA TOORIISTA

Vaata joonist 1. 1a - 1b.

Ohutuks toétamiseks tuleb tunda muruniiduki tehnilisi andmeid
ja kasutusjuhiseid ning aru saada tehtavast to6tlesandest.

Enne seadme kasutamahakkamist tutvuge selle kdikide
kasutusomaduste ja ohutusreeglitega.

Ohuklapi hoob
Ohuklapi hoob avab ja sulgeb karburaatori 8huklapi.
Eesmine kéae kaitse/ketipidur

Ketipidur on loodud pddrleva keti kiireks peatamiseks. Kui
eesmist kaekaitset/ketipidurit suruda latist ettepoole, peab
kett koheselt seiskuma. Ketipidur ei enneta tagasilooki.

Juhtplaat

Tehase poolt varustusse pandud juhtplaadil on
vaikse raadiusega ots, mis on vahendatud tagasil6gi
potentsiaaliga.

Madala tagasiloogiga saekett

Madala tagasilédgiga saekett aitab minimeerida
tagasilodgireaktsiooni joudu, véltides terade tungimist liiga
sligavale tagasiloogitsooni.

Etteandepump
Etteandepump pumpab kiituse paagist karburaatorisse.
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Gaasipaastik ]
keti

Kasutusjuhend
Gaasipaastikut kasutatakse

kontrollimiseks.

pborlemise

A HOIATUS

Arge kasutage mis tahes lisavarustust, mida kéesoleva
toote valmistaja pole soovitanud. Mittesoovitatud
lisaseadmete ja tarvikute kasutamine voib tekitada

A HOIATUS tdsise kehavigastuse.

Kui méni osa on kahjustunud voi puudu, arge kasutage
seda seadet enne, kui vastav osa on asendatud. Selle
hoiatuse eiramine voib pdhjustada raskeid vigastusi.
Seade on tarnitud taielikult koostatud olekus.

A HOIATUS

Arge Uritage seda seadet (imber ehitada ega luua
lisaseadmeid, mida pole soovitatud selle tootega koos
kasutada. Iga selline muutmine v&i Umberehitus on
vaarkasutamine ja voib pdhjustada ohtliku olukorra ja
viia véimaliku tdsise vigastuseni.

KETI PINGE SEADISTUS
Vaata joonist 2 - 3. Vaata joonist 37. Vaata joonist 42 - 45.

A HOIATUS

Arge puudutage ega seadistage ketti, kui mootor téétab.
Saekett on darmiselt terav. Kandke ketti hooldades alati
kaitsekindaid.

m Peatage mootor enne keti pinge reguleerimist.

m  Keerake kergelt lahti kaane kasikruvi sellele surudes
ja vastupaeva poorates. Vaata joonist 37.
Pingutamiseks keerake keti pingutusnuppu paripaeva.
Vaata joonist 44.

MARKUS. Kiilm kett on korralikult pingutatud siis, kui
juhiku alumisel kuljel puudub 16tk, kett istub mugavalt
ja ketti saab kasitsi liigutada, iima et see kinni jaaks.
Pingutage ketti uuesti iga kord, kui juhtlilide lamedad
otsad juhiku rennist valja ripuvad. Vaata joonist 3.
MARKUS. Sae tétades keti temperatuur kasvab. Oigesti
pingutatud ja soojenenud keti juhtliilid ulatuvad umbes 1,25
mm juhiku rennist valjapoole. To6sooja keti pingust saab
maarata kombineeritud votme otsa kasutades.

MARKUS. Uus saekett voib veidi vélja venida, seetdttu
kontrollige pingsust sageli ja vajadusel pingutage

MARKUS. Teie kettsaag on tehases igakiilgselt testitud.
On igati normaalne, et uus saag on veidi dline. .

A HOIATUS

Arge kasutage saagi, mis on vigane, valesti seadistatud
vOi mis ei ole taielikult ja turvaliselt kokku pandud. -
Veenduge, et keti pingsus on digesti valja reguleeritud
vastavalt juhistele. Selle hoiatuse eiramine voib
p&hjustada raskeid vigastusi.

LAHTIPAKKIMINE
m Votke seade ja tarvikud ettevaatlikult karbist valja.

Veenduge, et kdik pakkelehel loetletud osad on olemas.

uuesti. See kehtib ka uue tddriista kohta.

= Uurige seadet pohjalikult, et veenduda tame ajal Téstke saelati ots lles, et kontrollida l&biripet. Vaata
tekkida voinud mdérade voi kahjustuste puudumises. in0ni
. joonist 43.
= Arge visake pakendit &ra enne, kui te olete seadme Lédvendage saelati ots ja keerake ketipingutusnuppu
pohjalikult Ule vaadanud ja olete saanud seadet paripaeva. Korrake iilaltoodud toimingut kuni I4biripe
rahuldavalt kasutada. on kérvaldatud.
= Kui moni osa on vigastatud voi puudub, vGtke tihendust Hoidke saelati otsa (leval ja keerake sidurikaane
volitatud teeninduskeskusega. kasikruvi kdvasti kinni. Kett on Gigesti pingutatud kui
selle allosal ei ole labiripet ja keti harud on sirgestatud
PAKKELEHT ning ketti saab kdega takistamatult liigutada.
m  Mootorsaag Veenduge, et ketipidur on vabastatud.
m Tupp MARKUS. Kui kett on liiga pingul, ei kéi ta ringi. Keerake
s Universaalvéti sidurikaane kasikruvi veidi lahti sellele surudes ja vastupaeva
. N keerates, seejarel keerake keti pingutusnuppu vastupaeva.
= 2 tsiklilise mootori maare Téstke saelati ots iiles ja pingutage sidurikaane kasikruvi.
m Saelati ja keti maare Veenduge, et kett ligub ilma kinni jadmata.
m Kast (RCS3535CB Type Ill, RCS4040CB Type IIl)
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Segage 2% sinteetilist kahetaktilise mootori
bensiini sisse. Suhe on 50:1.

A ETTEVAATUST . oli

Soojalt pingutatud kett vdib jahtudes olla liialt pingul.
Enne jargmist kasutuskorda kontrollige keti pingust
kilmas olekus.

m  Segage kitust péhjalikult ja korrake segamist ka enne
iga tankimist.

m Segage kiitust véikestes kogustes. Arge segage
koguseid, millest jatkub enam kui 30 paevaks.
Soovitatav on kasutada slnteetilist kahetaktilise
mootori 6li, mis sisaldab kiitusestabilisaatorit.

T

KUTUS JA TANKIMINE

A HOIATUS

Enne tankimist liilitage mootor alati vélja. Arge lisage
kltust tootavale véi kuumale mootorile. Enne mootori

kaivitamist liikuge vahemalt 10 meetri kaugusele + 6
tankimiskohast. Arge suitsetage. Selle hoiatuse ) ~
eiramine voib pdhjustada raskeid vigastusi. Tlire  +  20ml =
2 Litres + 40 ml =
3 Litres + 60 ml = 50:1
OHUTU UMBERKAIMINE KUTUSEGA 4bives  + - 80ml =
5 Litres + 100ml =

MARKUS. Garantii ei kata kitusesiisteemi kahjusid ega
joudluseprobleeme, mille on tinginud eelpoolmainitust suurema
mahuprotsendiga hapnikuga rikastatud kutuste kasutamine.

A HOIATUS

Kontrollige, et ei esineks kutuselekkeid. Kui avastate
lekke, korvaldage see enne seadme kaivitamist, et

valtida tuleohtu. TANKIMINE (MITTE SUITSETADA!)

Vaata joonist 5.

m  Késitsege kitust alati ettevaatlikult, sest see on | m Saastumise valtimiseks puhastage paagi korgi
kergsuttiv. Umbrus.
m Tankida tohib vaid véljaspool siseruume, | m Keerake kork aeglaselt lahti, et alandada réhku ja
hastiventileeritavas kohas, eemal sddemetest, leegist ja valtida kiituse mahavoolamist.
Tuudestsuutealllkatest. Arge hingake sisse bensiiniauru. m Valage kiitusesegu ettevaatiikult paaki. Viltige
m  Arge laske bensiinil voi 6lil kokku puutuda nahaga. Kui mahaloksumist.
akuvedelik satub nahale, siis peske see vee ja seebiga maha ! ! :
ning neutraliseerige seejérel sidrunimahla voi éadikaga. = Enne korgitagasiasetamist puhastage p"aak. .
sie L . . ... | m Asetage kork kohe tagasi ja pingutage kasitsi. Plihkige
m Valtige bensiini v&i 6li silma sattumist. Kui bensiin voi 5 P
o f . ara mahavoolanud kutus.
oli puutub kokku silmadega, peske silmi otsekohe " K . .
puhta veega. Kui silmade &rritus ei lakka, pdorduge MARKUS. Uue mootori puhul on suitsu eraldumine
kohe arsti poole. normaaine
m Koristage kohe mahavoolanud kiitus. KETI JA JUHTLATI OLI LISAMINE

KUTUSE SEGAMINE

Vaata joonist 6.

= Sellel tootel on kahetaktiline mootor, mis vajab bensiini | Kasutage Ryobi Bar and Chain Oil (juhiku- ja ketili). See
ja kahetaktilise 8li eelnevat segamist. Segage plivaba | ©On ette nahtud kettidele ja ketidlititele ning kasutamiseks
bensiin ja kahetaktiline 8li puhtas bensiinikonteineris. laias ~ temperatuuripiirkonnas ilma, et 6li oleks vaja
S - " N vedeldada. Kettsaag peaks kulutama paagitdie kituse
m  Mootori t66ks on vajalik  pliivaba autobensiin | | hta umbes tihe paagitaie li.
oktaanarvuga 91 v6i enam. " N
N o MARKUS. Arge kasutage reostunud, korduvkasutuses
= Arge kasutage bensiinijaamades saadavat eelnevalt | \ai myyl visil rikutud 6li. See véib kahjustada Glipumpa,
segatud bensiini ja dli segu. juhikut véi ketti.
] Kasutage 6hkjahutus§ga mootoritesl kﬁrgglfvaliteegilist m Valage 6li ettevaatlikult paaki.
isesegunevat 2-taktilise ~mootori maaret. Arge L i o .
kasutage autodele mdeldud madret ega 2-taktilist | ® Taitke Olipaak iga kord, kui kiitust lisate.
valispidist maaret.
360
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A HOIATUS

Arge muutuge hooletuks vaatamata sellele, et seadet
tunnete. Pidage meeles, et tdhelepanu minetamine
sekundi murdosa jooksul on piisav tdsise kehavigastuse
tekitamiseks.

A HOIATUS

Kandke selle seadme kasutamisel silmakaitseid, millel
on marge vastavuse kohta standardile EN 166. Selle
hoiatuse eiramine voib pdhjustada raskeid vigastusi.

KETIPIDURI KASUTAMINE
Vaata joonist 7 - 8.
Kontrollige ketipiduri seisukorda enne iga kasutuskorda.

m Pange peale ketipidur , Iikates vasaku kae seljaga
ketipiduri hooba/kaekaitset juhiku suunas, samal ajal
kui kett kiiresti pdorleb. Hoidke ja kasutage saagi
korralikult mélema kaega.

Seadke ketipidur tagasi RUN asendisse , vottes kinni
ketipiduri/kaekaitse parempoolsest kiljest (kasutaja
poolt vaadates) ning tdmmates eesmise kaepideme
poole, kuni kuulete kldpsu.

A HOIATUS

Kui ketipidur ei peata koheselt ketti voi ei pUsi ilma
lisaabita tddasendis, viige saag enne selle kasutamist
volitatud teeninduskeskusesse remondiks.

MOOTORI KAIVITAMINE
Vaata joonist 8 - 13.
Kaivitamise viis soltub sellest, kas mootor on soe voi kilm.

A HOIATUS

Hoidke keha sae teljejoonest vasakule. Arge hoidke
saagi jalge vahel ega kiiunitage Ule teljejoone.

m Asetage kettsaag tasasele pinnale ning hoolitsege, et
laheduses poleks esemeid, mis juhiku voi ketiga kokku
voiksid puutuda.

m Hoidke eesmist kdepidet tugevalt vasaku kdega ning
asetage parem jalg tagumise kéepideme juurde.

MARKUS. Jargnevates kéivitusjuhistes tahendab 6huklapi
hoova seadmine piirasendisse START, et seguklapp

361

on seatud kaivitusasendisse. Seguklapi tagastamiseks
asendisse RUN vajutage gaasihoovale ja laske seejarel
lahti.

KULMA MOOTORI KAIVITAMINE.
m Lilitage stilitevoti asendisse ON (SEES).

m Seadke ketipidur asendisse BRAKE hoova/kaekaitse
ettepoole likkamisega.

m Vajutage SUUTEKAPSEL 10 korda 16puni alla.
m Likake dhuklapi hoov I6puni asendisse START.

m  Kui temperatuur on lle 10°C, tdmmake mitte enam
kui 3 korda starteri kdepidemest kuni mootor Uritab
kaivituda. Kui temperatuur on alla 10°C, tdmmake
mitte enam kui 5 korda starteri kaepidemest kuni
mootor Uritab kaivituda.

m Seadke 6huklapi hoob asendisse "TOO". Témmake
starteri kdepidemest kuni mootor kaivitub.

m Vajutage paastiku vabastile. Vajutage korraks
paastikut ja laske mootoril td6tada tuhikaigul. Enne
mootori kiirendamist v&i puu Idikamist: Seadke
ketipidur todolekusse (asend A) tdmmates hooba /
kaekaitset tagasi.

A ETTEVAATUST

Gaasi vabastamine sellal, kui ketipiduri hoob
on pidurdusasendis, kahjustab seadet. Arge
kunagi vajutage paastikule, kui ketipiduri hoob on
pidurdusasendis.

SOOJA MOOTORI KAIVITAMINE.
m Lilitage suitevoti asendisse ON (SEES).

m  Seadke ketipidur asendisse BRAKE hoovalkaekaitse
ettepoole liikkamisega.

m  Seadke 6huklapi hoob asendisse "TOO".

m Tdmmake starteri kaepidet kiiresti ja kindlalt mitu
korda (mitte Ule 5 korra) Ules, kuni mootor kaivitub. Kui

mootor ei kaivitu, alustage uuesti toimingust 4 "KULMA
MOOTORI KAIVITAMINE" ja korrake toiminguid.

m Vajutage paastiku vabastile. Vajutage korraks
paastikut ja laske mootoril téétada tihikaigul. Enne
mootori kiirendamist v&i puu I8ikamist: Seadke

ketipidur toédolekusse (asend A) tdmmates hooba /
kaekaitset tagasi.

MOOTORI SEISKAMINE

Vaata joonist 7. Vaata joonist 14.

Vabastage paastik ja laske mootoril tihikéigul to6tada.
Mootori seiskamiseks seadke liliti asendisse “O”. Arge
asetage kettsaagi maha, kui kett pole taielikult peatunud.
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Ohutuse huvides pange peale ka ketipidur.

Kui saag lilitit vajutades ei seisku, tdommake 6huklapp
taielikult valja (Full Choke) ja pange mootori seiskamiseks
peale ketipidur. Kui liliti on asendis “O” ja saag ei seisku,
viige lUliti enne jargmist kasutamist parandusse, et valtida
ohtlikke olukordi ja véimalikke kehavigastusi.

MARKUS. Kui olete sae kasutamise I6petanud, alandage
réhku paakides, keerates lahti 6li- ja kitusekorgid (chain
oil ja fuel mix). Laske mootoril jahtuda.

TUHIKAIGUKIIRUSE SEADISTUS
Vaata joonist 15.

m  Kui mootor kaivitub, td6tab ja kiirendab, kuid ei to6ta
tihikaigul, keerake tlhikaigukruvi “T” paripaeva, et
tuhikaigukiirust tosta.

m  Kui kett pdorleb ka tuhikaigul, keerake tuhikaigukruvi
“T” vastupdeva, et poodrdeid vahendada ja keti
likumine peatada. Kui saekett ikka tlhikaigul liigub,
pdorduge Ryobi’i teeninduse poole ning arge seni
saagi kasutage.

A HOIATUS

Saekett ei tohiks kunagi tuhikaigul liikuda. Tuhikaigul
likuv saekett vdib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

LUKKAMINE JA TOMBAMINE
Vaata joonist 16.

Vastasmaoju suund on alati vastupidine keti likumissuunale.
Seega peab kasutaja olema valmis sae alumise servaga
saagides tdmbama ja llemise servaga saagides likkama.
MARKUS. Teie kettsaag on tehases igakiilgselt testitud.
On igati normaalne, et uus saag on veidi dline.

ETTEVAATUSABINOUD TAGASILOOGI VASTU

Vaata joonist 17 - 18.

Tagasilook poorlemisel esineb juhul, kui liikuv kett
puutub juhiku tagasiléégiohu piirkonnas vastu objekti.
Tagajarjeks on valkkiire tagasilodk, mis viib juhiku Ules
ja tagasi kasutaja suunas. Tagasil6dgi tulemusel vdite
kaotada kontrolli sae Ule, mis omakorda véib pdhjustada
kehavigastusi.

SAAGIMISEKS VALMISTUMINE

OIGE KINNIHOIDMINE KAEPIDEMETEST
Vaata joonist 19.

m Paremaks haaramiseks ja kate kaitsmiseks kandke
libisemist valtivaid kindaid.

m Hoidke saagi kindlalt mélema kéega. Hoidke alati
VASAKUT KATT eesmisel kdepidemel ja PAREMAT
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KATT tagumisel kdepidemel, nii et keha jaiks sae
teljejoonest vasakule.

A HOIATUS

Arge vahetage kunagi kési ega muutke keha asendit,
mille tulemusel keha voi kasi asetub teisele poole sae
teljejoont.

m  Mootori td6tamise ajal hoidke saest alati kinni. Neli
sérme peaksid haarama Umber kaepideme uhelt
poolt ja pdial teiselt poolt. Nii on sae kdestlibisemise
oht (tagasilé6gi voi muu reaktsiooni korral) véimalikult
vaike. Haare, mille puhul pdéial ja sérmed on ihel
pool kaepidet, on ohtlik, kuna vahimgi tagasilédk voib
pdhjustada kontrolli kaotamise.

Vaata joonist 20.

A HOIATUS

ARGE vajutage péaéastikule vasaku kdega ega hoidke
eesmisest kaepidemest parema kéega. Saagimise ajal
valtige keha asetumist teljejoonele.

OIGE SAAGIMISASEND
Vaata joonist 21.

m Asetage raskus mélemale jalale ning seiske kindlal
pinnal.

m Hoidke vasak kasivars ja kilnarnukk “lukus” , et
valtida tagasilddgi moju.

m  Hoidke keha sae teljejoonest vasakule.
m Poial peab toetama kaepidet altpoolt.

ETTEVAATUSABINOUD TOOKOHAL
Vaata joonist 22.

m Saagige Uksnes puitu vdi puitmaterjale; arge
saagige metall-lehte, plastmassi, kivimuuri ega muud
ehitusmaterijali.

m Arge lubage lastel saagi kasutada. Arge lubage saagi
kasutada isikutel, kes pole seda juhendit lugenud
ega saanud kettsae turvaliseks ja korrektseks
kasutamiseks piisavaid juhtnddre.

m Hoidke koik abilised, korvalseisjad, lapsed ja loomad
todkohast ohutus kauguses. Puid langetades peaks
ohutu kaugus olema vahemalt kaks korda pikem kui
antud piirkonna kdige kérgem puu. Jarkamise ajal
peaks minimaalne kaugus tddtajate vahel olema 4,5
meetrit.

m Valtimaks tasakaalu kaotamist
raskust mdlemal jalal.

hoidke saagides
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m Arge saagige kérgemalt kui rinna kérguselt, sest
Ulestostetud saagi on tagasiléokide puhul raske kontrollida.

m Arge langetage puid elektrilinide ega hoonete
laheduses. Jatke see to0 professionaalidele.

m Saagige ainult piisava nahtavuse ja valgustuse
olemasolul.

POHILISED SAAGIMISVOTTED

Harjutage saagimist vaiksematel palkidel kasutades
allpool kirjeldatud tehnikat ning pltdke saagi “tunnetada”,
enne kui suuremate tédde kallale asute.

m Votke sisse dige tédasend ja hoidke saagi tihikaigul.

m Vajutage paastikule ja viige mootor taispdoretele
vahetult enne sae kokkupuudet puiduga.

m Alustage saagimist, kui saag on palgi vastas.
m  Hoidke mootor taiskaigul kogu saagimisaja valtel.

m  Saekett saeb Teie eest; drge avaldage saele tugevat
survet. Jouga surumine vdib kahjustada juhikut, ketti
v&i mootorit.

m Vabastage paastik kohe, kui objekt on labi saetud
ning hoidke mootor tiihikdigul. Hoides saagi ilmaaegu
taispodoretel kulutate saeketti, juhikut ja mootorit.

m Saagimise |8ppjargus arge avaldage enam survet.

PUUDE LANGETAMINE - OHTLIKUD TINGIMUSED

A HOIATUS

Arge langetage puid tugeva tuule v&i sademete korral.
Oodake, kuni ilm paraneb. Puud langetades on oluline
jargida allpool nimetatud hoiatusi, et hoida ara tésiseid
vigastusi.

m Arge langetage puid, mis on tugevalt kaldus, suuri
madanenud voi kuivanud okste véi lahtise koorega
ega 60nsa tlivega puid. Likake vodi tdmmake need
puud muude vahenditega maha ning saagige seejarel
tlikkideks.

m Arge saagige puid elektrilinide véi hoonete lahedal.

m  Kontrollige, kas puul on kahjustatud véi kuivanud oksi,
mis voiksid langetamise ajal murduda ja Teie peale
kukkuda.

m Heitke aeg-ajalt pilk puu latva, et veenduda, kas puu
langeb soovitud suunas.

m  Kui puu hakkab langema vales suunas voi kui ta
langemise ajal kinni jaab, jatke saag maha ja paastke
ennast!

PUU LANGETAMINE

Vaata joonist 23 - 26.

m Valige valja paasemistee (voi teed, kui esimene on
tokestatud). Puhastage puu lahiiimbrus ja veenduge,
et valitud taganemisteel poleks takistusi. Tehke
vabaks taganemistee, mis asuks umbes 135°
kaugusel langemisjoonest.

m  Arvestage tuule tugevust ja suunda, puu kallakut ja
tasakaalu ning suuremate okste asukohta. Kdik need
vbivad méjutada puu langemissuunda. Arge (ritage
langetada puud suunas, mis ei Uhti tema loomuliku
langemisjoonega.

m Saagige tlve sisse umbes 1/3 labimdddu slgavune
salk. Tehke salgu sisseldiked nii, et need ristuksid
langemisjoonega taisnurga all. Puhastage salk nii, et
see paistaks sirge. Véltimaks puu raskuse vajumist sae
peale, tehke sélgu alumine sisseldige alati enne Glemist.

m Tehke tagumine sisseldige tasapinnaline ja
horisontaalne ning vdhemalt 5 cm sélgust kérgemale.
MARKUS. Arge saagige kuni salguni. Jitke alati salgu
ja tagumise sisseldike vahele vaike distants (umbes 5
cm vdi 1/10 tlve l1abimdddust). Seda nimetatakse puu
“hingedeks”. Hinged kontrollivad puu langemist ning
hoiavad ara tlive libisemist, vaandumist véi kannult
alla ja tagasi kukkumist.

m  Suure 1d8bimdédduga puude puhul peatage sisseldige
enne, kui see on piisavalt siigav puu langemiseks
vbi kannu peale vajumiseks. Seejarel asetage
sisseldikesse painduvad puust voi plastmassist
kiilud nii, et need ei puudutaks saeketti. Lodge kiilud
vahehaaval sisse, kuni puu hakkab langema.

m Langemise hetkel peatage saag ja pange see
otsekohe maha. Taganege moédda puhastatud rada,
kuid jalgige toimuvat, et Teile midagi peale ei kukuks.

A HOIATUS

Tagumist sisseldiget tehes arge 16igake kunagi salguni
valja. Hing kontrollib puu langemist: see on osa puust,
mis asub salgu ja sisseldike vahel.

PEAJUURTE EEMALDAMINE

Vaata joonist 27.

Peajuur on jame juur, mis valjub tivest maapinna kohal.
Korvaldage suuremad peajuured enne langetamist.
Tehke juure sisse esmalt horisontaalne Idige , seejarel
vertikaalne. Koristage jarelejaav lahtine tiikk tdéokohalt.
Pérast peajuurte eemaldamist jargige korrektset
puulangetamise korda.

JARKAMINE

Vaata joonist 28.

Terminit “jarkamine” kasutatakse langetatud puu palkideks
tlikeldamise kohta.
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m Saagige Uks palk korraga.

m Toetage saagimise ajal vaiksemad palgid saepukile
voi teistele palkidele.

m Hoidke saagimiskoht puhas. Veenduge, et juhiku ots
ja kett ei puuduta muid esemeid: see voib tekitada
tagasil6ogi.

m Seiske jarkamise ajal palgist llesméage, et araldigatud
palgijupp Teie peale ei veereks.

m Tavameetodil saagides on sae kinnijadmist vahel
vdimatu ara hoida vdi ennustada, kummale poole palk
vajub.

JARKAMINE KIILU ABIL

Vaata joonist 29.

Kui puu 18bim&6t on piisavalt suur, et asetatud jarkamiskiil

saeketti ei puudutaks, kasutage I6ikekoha avatuna

hoidmiseks ja kinnijadmise valtimiseks Kkiilu.

PINGE ALL OLEVATE PALKIDE JARKAMINE

Vaata joonist 30.

Tehke esimene sisseldige 1/3 sugavusele palgi

labimdéddust ning saagige Ulejadnud 2/3 palgi

vastaskuljelt. Saagimise ajal voib palk painduda. Kui teete
sisseldike rohkem kui 1/3 slgavusele, voib saag palgi
sisse kinni v&i rippuma jaada.

P&orake pinge all olevaile palkidele erilist tahelepanu, et

valtida juhiku ja keti kinnijaamist.

JARKAMINE ULALT

Vaata joonist 31.

Alustage palgi pealmiselt kiljelt, nii et sae alumine serv
on vastu palki; suruge kergelt allapoole. Pange tahele, et
saag tdombub Teist eemale.

JARKAMINE ALT

Vaata joonist 32.

Alustage palgi alumiselt kiljelt, nii et sae tGlemine serv on
vastu palki; suruge kergelt Glespoole. Altpoolt jarkamisel
tdbmbub saag Teie poole.

Olge selleks reaktsiooniks valmis ja hoidke saagi tugevalt
kontrolli all.

PUU LAASIMINE

Vaata joonist 33 - 34.

m ToOotage aeglaselt, hoides saagi tugevalt mdlema
kaega. Seiske kindlalt ja tasakaalus.

m Hoidke laasides puu oma keha ja saeketi vahel.

m Arge saagige redelil seistes: see on viga ohtlik. Jatke
see t00 professionaalidele.

m Arge saagige kdrgemalt kui rinna kérguselt, sest

Ulestostetud saagi raske

kontrollida.

on tagasilddkide puhul

A HOIATUS

Arge ronige kunagi laasimiseks puu otsa. Arge seiske
redelil, platvormil, palgil ega Uheski asendis, milles
voite kaotada tasakaalu vdi kontrolli sae.

m  Oksi Idigates on oluline mitte saagida peamise oksa
voi tlve korvalt, kuni kaugemad oksad on kaalu
vahendamiseks maha saetud. See aitab &ra hoida
puukoore mahakoorumist tuvelt.

m Esimest I6iget tehes
altpoolt.

saagige oksa 1/3 ulatuses

m Labisaagimiseks jargake oksa Ulalt.

m  Ldpuks saagige peatiive I6ikekoht puhtaks ja siledaks,
et koor tagasi kasvaks ja Iikekoha sulgeks.

A HOIATUS
Kui saetavad oksad on kérgemal kui rinna kdrgusel,

palgake okste Ibdikamiseks vastava

spetsialist.

valjabppega

PINGE ALL OLEVA PUU SAAGIMINE
Vaata joonist 35.

Pinge all olev puu on mis tahes palk, oks, kand vdi vosu,
mida mdni teine puu pinge all hoiab ja mis pinge alt
vabanedes vdib tagasil6dgi anda. Langenud puu juurtega
kand véib jarkamise tulemusel suure tdendosusega
pustiasendisse liikuda. Olge selliste puudega ettevaatlik;
need on ohtlikud.

A HOIATUS

Pinge all olevad puud on ohtlikud ning kasutajat
tabades vdib saag valjuda kontrolli alt. See vdib
osutuda kasutajale eluohtlikuks.

HOOLDUS

A HOIATUS

Kui hooldate, kasutage ainult identseid varuosi. Muude
osade kasutamine vdib luua ohuolukorra véi pohjustada
toote kahjustumist.
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A HOIATUS on teravad ja voivad sisaldada metallipuru.

m Vajutage sidurikaane kasikruvile ja  keerake
vastupdeva kuni kaane saab ara vétta.

m Votke saelatt ja kett sae liitepinnalt maha.

Kandke toodet kasutades kiiljekaitsmetega ohutusvdi
kaitseprille. Kui to6étlemine on tolmune, siis kandke

tolmumaski.

m Votke kasutatud kett saelatilt maha.
. m Laotage uus saekett alusele nii, et selles ei ole s6lme
ULDINE HOOLDUS ja tdbmmake keti harud sirgeks. Loiketerad peavad
Viltige plastosade puhastamisel lahustite kasutamist. asetsema ket liikumise suunas. Vastasel korral
Enamik plastikuid on erinevat tiiiipi poes miiidavate pSérake kett imber.

lahuste kahjustuste suhtes altid ja voivad saada neid | m Juhtige keti veo lillid soonde.
kasutades kahjustatud. Mustusest, tolmust, dlist, maardest
jne puhastamiseks kasutage puhast riidelappi.

m  Asetage kett nii, et juhiku tagaosa juures oleks aas.
m Hoidke ketti saelatil paigal ja pange ling Umber

ketiratta.
A HOIATUS —— " ~
- m  Pange saelatt vastu liitepinda nii, et sérmed asuvad
Arge laske plastosadel mitte mingil juhul sattuda saelati piklikes avades.

kokkupuutesse auto pidurivedeliku, bensiini,
bensiinipdhiste toodete, immutusdlidega véi muude
samalaadsete vedelikega. Kemikaalid vbéivad plaste

rikkuda, nérgendada véi neile havitavalt méjuda, mis m Pange sidurikaas oma kohale tagasi ja p&orake
vdib péhjustada raske kehavigastuse. sidurikaane kasikruvi niipalju kinni, et kaas jaab oma

m Pange sidurikaas tagasi nii, et sidurikaane
reguleersdrm on saelati pingutussérme avas.

kohale.

MARKUS. Juhikul peab olema pinge seadistamiseks
MAARIMINE ruumi liikuda.
Kaiki selle seadme laagreid on maaritud kiillaldase koguse | ® Sirgestage keti harud keerates ketipingutusnuppu
kérge vastupidavusega maardega kogu seadme elueaks paripaeva kuni keti veolilid on tihedalt saelati soones.

normaalsetel tdétingimustel. Seetdttu ei ole tdiendav | m Tostke saelati ots les, et kontrollida labiripet.
méérimine vajalik. m Lddvendage saelati ots ja keerake ketipingutusnuppu
paripdeva. Korrake Ulaltoodud toimingut kuni Iabiripe
on korvaldatud.
Hoidke saelati otsa Uleval ja keerake sidurikaane
kasikruvi kdvasti kinni. Kett on &igesti pingutatud kui

A OHT. selle allosal ei ole |abiripet ja keti harud on sirgestatud

A Kivit torit kui olet igaldanud ning ketti saab kdega takistamatult liigutada.
Arge kalvitage mootorll, enne, KUl olete paigaldanu Veenduge, et ketipidur on vabastatud.
juhiku, keti, mootorikatte ja siduritrumli. llma nende

osadeta v&ib sidur kiljest lennata v8i puruneda ja MARKUS. Kui kett on liga pingul, ei ki ta ringi.
kasutajat vigastada. Keerake sidurikaane kasikruvi veidi lahti sellele

surudes ja vastupédeva keerates, seejarel keerake keti
pingutusnuppu vastupdeva. Tdstke saelati ots Ules ja

A HOIATUS pingutage sidurikaane kasikruvi. Veenduge, et kett

_—n _ N ; liigub ilma kinni jadmata.
Valtimaks tdsiseid kehavigastusi, lugege see
kasutusjuhendi jaotis hoolega labi. KETI HOOLDAMINE

ASENDAGE SAELATT JAKETT
Vaata joonist 36 - 45.

Vaata joonist 45 - 47.

Enne saega té6tamist seadke liliti alati asendisse “O”.
Veenduge, et ketipidur on vabastatud, témmates A HOIATUS
ketipiduri hooba/kéekaitset eesmise kaepideme poole
asendisse RUN.

MARKUS. Kasutage (iksnes tootja soovitatud véi
samavaarseid varuosi ja kette.

. 5 A Kasutage sellel sael Uksnes nérga tagasilodgiga kette.
Kettija juhikut kasitsedes kandke kindaid. Need osad | g i Sirelt Igikav ket vahendab dige hoolduse korral

Enne sae kallale asumist kontrollige, et IUliti on STOP
“O" asendis.
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tagasilégi moju.

Sujuva ning kiire saagimise tagamiseks hooldage oma
saagi digesti. Kett vajab teritamist, kui puiduosakesed on
vaikesed ja pulbrilaadsed, kui ketti peab saagimise ajal
tugevalt suruma voi kui kett I6ikab thele poole viltu. Saagi
hooldades vdtke arvesse alljargnevat:

m  Kilgplaadi vale viilimisnurk suurendab tagasil6ogi
ohtu.

m  Kui sigavusmdddiku avaus.
— On liiga madal, suureneb tagasilddgi méju.
— Pole piisavalt madal, véheneb saagimisvéime.

m  Kui Idiketera hambad tabavad kdvasid esemeid nagu
naelad voi kivid véi kui nad on niristunud puidul

olevast porist ja liivast, viige kett teritamiseks Ryobi’i
esindusse.

MARKUS. Ketti valia vahetades kontrollige, kas
ketiratas on kulunud vbi kahjustatud. Kui joonisel
naidatud piirkondades esineb kahjustusi, laske ketiratas
teeninduses valja vahetada.

MARKUS. Kui te ei mdista peale allolevate juhendite
lugemist taielikult diget keti teritamise protseduuri,
laske saeketti teritada volitatud teeninduskeskuses voi
asendage see soovitatud vaikese tagasilddgiga keti vastu.

LOIKETERADE TERITAMINE

Vaata joonist 48 - 51.

Vaadake, et viilite kdiki I6iketerasid ettenahtud nurga all ja
Uhepikkuselt, kuna kiiret saagimist véimaldab vaid tUhtlane
viilimine.

A HOIATUS

Saekett on darmiselt terav. Ketti hooldades kandke alati
kaitsekindaid.

m  Pingutage ketti enne teritamist.

m  Kasutage 4 mm labimédduga umarviili koos hoidkuga.
Viilige 16iketerasid juhiku keskosas.

m Hoidke viil llemise plaadiga samal tasandil. Arge
laske viilil viltu langeda ega rappuda.

m Liigutage viili kerget, kuid kindlat survet avaldades
hamba Ulanurga suunas.

m  Tostke viil tagasilikumise ajal lles.

m  Tehke igal Idiketeral mdni tugev lihvimisliigutus. Viilige
koik vasakpoolsed Idiketerad Uhes suunas. Seejarel
vahetage poolt ja viilige parempoolsed Ibiketerad
vastupidises suunas.

m Eemaldage viilipuru terasharja abil.

A ETTEVAATUST

Nri voi valesti teritatud kett tdstab saagimisel mootori
kiiruse liiga kdrgele, mis vdib mootorit kahjustada.

A HOIATUS

Ebadige teritamine suurendab tagasilddgi ohtu.

A HOIATUS

Kahjustatud ketti valja vahetamata voi parandamata
jatmine voib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

ULEMISE PLAADI VIILIMISNURK
Vaata joonist 52.

m  TAPSELT 30° - viili hoidikul on téhistused viili digeks
suunamiseks, et nurk tUlemise plaadiga oleks tapne.

m  VAHEM KUI 30° - ainult p&iki saagimiseks.
m  MORE THAN 30° - liiga terav serv nuristub kiiresti.

KULGPLAADI NURK
Vaata joonist 53.

m TAPSELT 80° - Tekib iseenesest, kui kasutate dige
labimddduga viili ja viilihoidikut.

m  KONKS - “Haarab” ja nuristub Kiiresti ning suurendab
TAGASILOOGI ohtu. Tekib liiga vaikese labimddduga
voi liiga madalal hoitud viili kasutamisel.

m TAGURPIDI KALLAK - Néuab liiga tugevat survet
ning kulutab uleliia juhikut ja ketti. Tekib liiga suure
l1abimddduga vai liiga korgel hoitud viili kasutades.

SUGAVUSMOODIKU AVAUSE SAILITAMINE
Vaata joonist 54 - 56.

m Slgavusmdddiku  avause 18bimddt peaks olema
0,6 mm. Kasutage avauste suuruse kontrollimiseks
vastavat tooriista.

m Igakord, kui ketti viilite, kontrollige ka stigavusméddiku
avausi.

m Kasutage lamedat viili (ei sisaldu komplektis) ja
stigavusmdddiku vuugirauda (ei sisaldu komplektis),
et moddikuid Uhtlaselt tdddelda. Kasutage 0,6
millimeetrist vuugirauda. Sligavusmoddikut
madalamale lastes taastage selle esialgne kuju,
Umardades esikilge. Vaadake, et Te viga ei vigastaks
Uhenduslilisid viili servaga.

m  Sligavusmdddikuid tuleb viilida lameda viiliga samas

suunas kui viiliti kdrvalasuvat I6iketera. Vaadake ette,
et lame viil ei puudutaks Ibiketera.
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JUHIKU HOOLDUS
Vaata joonist 57.

A HOIATUS

Enne sae kallale asumist kontrollige, et IUliti on STOP
“O" asendis.

P&oérake juhik igal kasutusnadalal ringi, et kulumist
Uhtlaselt jaotada ning juhiku eluiga pikendada. Igal
kasutuspéeval tuleks juhikut puhastada ja kontrollida.
Juhiku rennide muutumine Ohuliseks ja karedaks on
normaalne kulumisprotsess. Taolised vead tuleks viili abil
siluda kohe nende ilmsiks tulekul.

Juhik, millel esineb allpool nimetatud vigu, tuleb valja
vahetada:

m Juhiku rennide seestpoolt kulumine, mistottu kett voib

kdlili vajuda

Juhik on vélja vaanatud

Rennid on pragunenud v&i murdunud
Rennid on laiali vajunud

Olitage juhikut ja selle otsas asuvat ketiratast igal nadalal.
Olitage &lipritsi abil vastava avause kaudu. Pddrake
juhikut ja kontrollige, et Olitusavad ja keti renn on
mustusest vaba.

OHUFILTRI PUHASTAMINE

Vaata joonist 58 - 59.

Pange ketipidur peale.

Eemaldage kaks silindri kaant hoidvat kruvi.
Tostke silindrikatte esikiilg Ule ketipiduri hoova.

| |
| |
m Tostke silindrikatte tagakiilg tle kdepideme.

m  Enne &hufiltri eemaldamist karburaatorist, puhuge voi
harjake lahtine mustus ja saepuru karburaatori iGmbert
ara.

MARKUS. Témmake kindlasti 5huklapi varras vilja, et
véltida karburaatori saastumist.

m Tostke dhufilter aluselt ara.

VALIGE UKs ALLJARGNEVAIST

PUHASTUSMEETODEIST:

Kergeks puhastamiseks koputage filtrit vastu tasast
siledat panda, et eemaldada enamik saepuru ja
mustust.

Pdhjalikumaks puhastamiseks peske filtrit sooja vee ja
seebiga, loputage ja laske taielikult kuivada.
Puhastage iga 5 to66tunni jarel

e Asendage iga 25 t66tunni jarel
MARKUS. Teine meetod on filtri puhastamine surudhu
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abil (kandke vigastuste valtimiseks alati kaitseprille).

MARKUS. Kui kasutate kuivatamiseks &huvoolikut,
puhuge Iabi filtri mdlemad pooled.

A ETTEVAATUST

Veenduge enne kokkupanemist, et dhufilter on digesti
kesta sisse paigutatud. Arge kunagi kaivitage mootorit
ilma ohufiltrita: see voib pdhjustada tdsiseid kahjustusi.

STARTERI PUHASTAMINE

Vaata joonist 60.

Kasutage harja voi surudhku, et hoida starteri 6hutusavad
lahtised ja puhtad.

KARBURAATORI SEADISTUS

Vaata joonist 61.

Enne karburaatori reguleerimist:

m Kasutage starteri avade puhastamiseks harja.
m Puhastage dhufilter.
m Laske mootoril enne mootori tihikaigukiiruse

reguleerimist soojeneda.

A HOIATUS

Karburaatorit véivad mdjutada ilmastikutingimused
ja kérgus merepinnast. Arge lubage kdrval seisjatel
karburaatori  reguleerimise ajal olla mootorsae
laheduses.

Tiihikdigukiiruse reguleerimine
m  Keerake tUhikaigukruvi “T” paripaeva tuhikaigukiiruse
suurendamiseks.

Kui kett poorleb tlhikaigul, keerake tlhikaigukruvi “T”
vastupaeva, et kiirust véhendada.

A HOIATUS

Saekett ei tohiks kunagi tihikaigul liikuda. Tuhikaigul
liikuv saekett vdib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

MOOTORI PUHASTAMINE
Vaata joonist 58. Vaata joonist 62 - 64.

Puhastage silindri ja hooratta labasid regulaarselt suruéhu
voi harja abil. Silindris olev mustus véib pdhjustada
mootori llekuumenemist.
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A HOIATUS

Arge kaivitage saagi, ilma et kdik selle osad, kaasa
arvatud mootori ja starteri kate, oleksid turvaliselt
paigas.

Seda seetbttu, et osad voivad murduda ja tekitada tiikkide
lendumise ohu, hooratta ja siduri remontt66d jatke tehase
poolt koolitatud volitatud teeninduskeskuse tootajatele.

m  Keerake kruvid lahti ja votke maha mootorikatted nagu
eelnevalt kirjeldatud.

m Puhastage mootori jahutusribid.
Tostke ketipidur Ule varda.

Asetage mootorsaag kiiljele nii, et saeplaat ja kett
oleksid vastu maapinda.

Eemaldage ketimaarde ja kiitusepaagi korgid.
Eemaldage starteri korpust hoidvad kolm kruvi.
Tostke starteri kaas maha ja asetage korvale.

Asetage tagasi ketimaarde ja kutusepaagi korgid, et
ennetada saastumist puhastamise ajal.

Puhastage hooratta ribid.

Asetage tagasi starteri
kinnitage kruvid.

m  Asetage tagasi ketimaarde ja kitusepaagi korgid.

m Pange mootorikate tagasi. Pange tagasi ja kinnitage
kruvid.

m  Asetage ketipidur tagasi vardale.
MARKUS. Enne mootorikatte taaspaigaldamist
veenduge, et dhufilter on diges asendis.

korpus. Pange tagasi ja

MARKUS. Kui markate mootori v8imsuskadu, siis on vaja
vBimsuse taastamiseks need ladestused valjadppinud
teenindajal lasta eemaldada.

KUTUSEFILTRI KONTROLL

Vaata joonist 65.

Kontrollige regulaarselt kuitusefiltrit. Saaste voi kahjustuste
korral vahetage see valja.

SUUTEKUUNLA ASENDAMINE

Vaata joonist 66.

Mootoril vdib kasutada suitekiinalt Champion RCJ4 voi
RCJBY vdi NGK BPMR7A elektroodivahega 0,63 mm
(0,025 tolli). Kasutage samasugust osa ja asendage iga
50 té6tunni jarel voi vajaduse korral.

m Eemaldage slitekilnla juhe, seda edasi-tagasi
keerates ja samaaegselt tommates.

m Keerake sultekiunal votit kasutades vastupaeva lahti.
Eemaldage sudtekuiunal.

Keerake uus suitekuinal kasitsi ja paripadeva oma kohale.
Keerake mutrivdtmega tugevasti kinni.

MARKUS. Kontrollige, et stitekiinal oleks otse. Vale
keerme asend vdib mootorit vigastada.

m Uhendage siilitekiiiinla juhe oma kohale, vajutades
selleks tugevasti stltekiiinla otsale.

SUMMUTI PUHASTAMINE
Vaata joonist 67.

Summuti on varustatud sademevastase kattega.
Vigane kate on véib olla tuleohtlik. Tavakasutuses voib
kate maarduda ning seda tuleks igal nadalal kontrollida
ja vajadusel puhastada. Hoolitsege, et summuti ja
sademekaitse oleksid alati heas korras.

A HOIATUS

Summuti pind on sae kasutamise ajal ning parast seda
vaga kuum. Hoidke kdik oma kehaosad summutist
eemal.

m Laske summutil jahtuda.

m Sademekaitsele ligi padsemiseks eemaldage mutrid
ja kinniti.

m Puhastage sademekaitse.

m  Kui sédemekaitse on pragunenud vdi muul viisil viga
saanud, vahetage see valja.

MARKUS. Siademepiiidur on vaja parast korduvat
kasutamist asendada.

KETIPIDURI PUHASTAMINE
Vaata joonist 68.

m Hoidke ketipiduri mehhanism puhas ja Ghenduskohta
kergelt dlitatud.

m  Kontrollige ketipiduri t06d alati parast hooldust voi
puhastamist.

A HOIATUS

Isegi igapaevase puhastamisega pole valitingimustes
voimalik ketipidurile alati kindel olla.

SAE TEISALDAMINE

m Teisaldamisel llhikesele vahekaugusele (Uhelt
tookohalt teisele), rakendage pidur, et saag oleks
blokeeritud (eelistatud on sae valjalllitamine).

m Arge kandke voi teisaldage saagi sel ajal, kui see
tootab.

m Kettsaagi
hoidikut.

transportides kasutage sobivat juhiku
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m Seadme teisaldamise ajal tuleb see turvata. Kontrollige
kituse ja ketidli paagid uUle lekkimise suhtes. Enne
transportimist tihjendage paagid.

SEADME HOIUSTAMINE

m Puhastage seade kdikidest vddrkehadest. Sailitage
hasti Ghutatud ruumis laste k&eulatusest eemal.
Hoidke kettsaagi eemal sddvitavatest ainetest nagu
aiakemikaalid ja jaatérjevahendid.

m Jargige kdiki riiklikke ja kohalikke eeskirju kituse
turvalisel sailitamisel ja kasitsemisel.

SEADME HOIUSTAMISEKS ULE 1
JARGMIST.

m  Kallake kogu kitus paagist kiitusemahutisse.

m Laske mootoril todtada kuni peatumiseni. See

kdrvaldab kituse ja 6li segu, mis voib riknedes katta
kitusesusteemi kuivanud 8li ja vaigukihiga.

m Vajutage etteandepumpa mitu korda, et tiihjendada
karburaator kitusest.

KUU TEHKE

m  Kallake kogu kiitus paagist kiitusemahutisse.

m Transportimise voi hoiustamise ajaks paigaldage alati
terakaitse.

HOOLDUSPLAAN

Kiituse segunemisaste Enne igat kasutuskorda

Saeplaadi maarimine Enne igat kasutuskorda

Keti pinge Enne igat kasutuskorda

Keti paigalseis (kett ei liigu
thikaigul)

Enne igat kasutuskorda

Keti teravus Enne igat kasutuskorda

Kahjustunud osade suhtes Enne igat kasutuskorda

Lahtiste kinnitite suhtes Enne igat kasutuskorda

Lahtiste osade suhtes Enne igat kasutuskorda

Keti pidurdamise funktsioon Enne igat kasutuskorda

Kontrollige, kas on lekkeid Enne igat kasutuskorda

Kontrollige ja puhastage

Juhtlatt Enne igat kasutuskorda
Kogu saag peale igat kasutuskorda
Ohufilter Iga 5 tunni jarel*
Ketipidur Iga 5 tunni jarel*

Slilitekiilinla asendamine kord aastas

Kitusfiltri asendamine kord aastas

*To6tunnid

KONTROLLIGE PARAST MAHAKUKKUMIST VOI
SAADUD LOOKI

Kontrollige saag hoolikalt tle ja tehke kindlaks vdimalikud
rikked ja vigastused. Vigastatud osad tuleb lasta padeval

hooldajal parandada v6i asendada.

m  Kontrollige Ule kituse voi ketidli paagid lekete suhtes
m  Keti pidurdamise funktsioon

m  Keti pinge

m  Kontrollige Ule vigastuste, kinnitite I6tvumise ja osade
purunemise suhtes

Kontrollige Ule 16tvunud ja vigastatud kinnitite suhtes

m  Kontrollige Ule kdepidemed ja kaekaitsed
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RIKKEOTSING

Probleem

Voimalik p6hjus

Lahendus

Mootor ei kéivitu
(Kontrollige, et luliti oleks
asendis “I").

Siitde puudub.

Puhastage suitekilinal ning asetage tagasi.
Algseadistage sliutekulinla vahe.

Mootor on kutust liiga tais.

Lulitage seade valja ja eemaldage suutekulnal.
Seadke Shuklapp té6asendisse (likake
taielikult sisse) ning tdmmake starteri no0rist
15-20 korda. See kdrvaldab mootorist Uleligse
kituse. Puhastage slutekudnal ning asetage
tagasi. Liigutage liliti tddasendisse “I”. Vajutage
slutekapsel seitse korda I6puni alla. Hoidke
Shuklapp tdéasendis ja tdmmake kolm korda
starterist. Kui mootor ei kéivitu, seadke 6huklapi
hoob asendisse "SULETUD" ja korrake
kaivitamise tavaprotseduuri. Kui mootor ikka ei
kaivitu, korrake protseduuri uue suitekiunlaga.

Mootor kaivitub, kuid ei
kiirenda korralikult.

Karburaator vajab alumise duusi
“L” reguleerimist.

Po6rduge karburaatori seadistamiseks Ryobi'i
esinduse poole.

Mootor kaivitub, kuid sureb
vélja.

Karburaator vajab alumise diusi
“L” reguleerimist.

Po6rduge karburaatori seadistamiseks Ryobi'i
esinduse poole.

Mootor kaivitub, kuid ei
toota taiskiirusel poolavatud
Shuklapiga.

Karburaator vajab Ulemise dusi
“H” reguleerimist.

Po6rduge karburaatori seadistamiseks Ryobi'i
esinduse poole.

Mootor ei joua taispdoreteni
jalvoi suitseb.

Vale maarde/kituse segu.

Kasutage varsket kutust ja diget siinteetilist
kahetaktilist 6lisegu.

Ohufilter on puhastamata.

Puhastage ohufilter.

Sademekaitse on puhastamata.

Puhastage sademekaitse.

Karburaator vajab Ulemise duisi
“H” reguleerimist.

Po6rduge karburaatori seadistamiseks Ryobi'i
esinduse poole.

Mootor kaivitub ja kiirendab,
kuid ei toota tlhikaigul.

Karburaator vajab reguleerimist.

Keerake tlhikaigukruvi “T” paripaeva
tuhikaigukiiruse suurendamiseks.

Juhik ja kett on tulikuumad
ja suitsevad.

Olianum on tiihi.

Téaitke Glipaak iga kord, kui kitust lisate.

Kett on liiga pingul.

Kontrollige, kas kett ei ole liiga pingul. Veenduge,
et keti pingsus on &igesti valja reguleeritud
vastavalt juhistele.

Olipump, saelatt ja kett véivad
vigastada saada.

Laske mootoril 30-45 sekundit poolpdoretel
tootada. Peatage saag ja kontrollige, kas juhik on
oline. Kui 6li eraldub, voib kett olla niri voi juhik
kahjustatud. Kui juhikul pole ikka 6li, p6érduge
Ryobi'i esindusse.
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Mootor kaivitub ja tdétab, Keti pidur on peal. Pange ketipidur peale.
kuid kett ei pdorle.

Kett on liiga pingul. Kontrollige, kas kett ei ole liiga pingul. Veenduge,
et keti pingsus on &igesti valja reguleeritud
vastavalt juhistele.

Kontrollige juhiku ja keti Ghendust.

Olipump, saelatt ja kett véivad Kontrollige, kas juhikul voi ketil esineb kahjustusi.
vigastada saada. Ketti valja vahetades kontrollige, kas ketiratas

on kulunud voi kahjustatud. Veenduge, et keti
pingsus on digesti valja reguleeritud vastavalt
juhistele.
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LietuviSkai(Originaliy instrukcijy vertimas)

Jisy grandininis pjioklas sukonstruotas ir pagamintas
pagal Ryobi nustatytus prioritetinius kriterijus, i§ kur
atsirado patikimas, lengvai naudojamas ir saugus jrankis.
Atitinkamai prizidrédami $j produktg, jds ilgus metus
meégausités kokybisku ir be sunkumy atliekamu darbu.
Dékojame jums uz tai, kad nupirkote Ryobi grandininj
pjakla.

Kai kuriuose regionuose $io gaminio naudojimg tam
tikriems darbams apriboja galiojantys statymai. Dél
patarimy kreipkités i vietinés valdzios institucijg

Kuriant §j produktg labiausiai buvo atsizvelgta | sauguma,
patikimuma ir eksploatacines savybes, siekiant palengvinti
jo priezidra ir naudojima.

ISsaugokite Sig vartotojo instrukcija vélesniam
pasinaudojimui

BENDROS SAUGOS TAISYKLES

A |SPEJIVAS

Perskaitykite ir supraskite visas instrukcijas. |spéjimy ir
instrukcijy nesilaikymas gali sukelti gaisra ir (ar) rimtus
suzeidimus.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

m ISsimokykite pazinti savo grandininj pjukla. Atidziai
perskaitykite vartotojo instrukcija. Susipazinkite
su jrankio taikymo sritimis ir jo apribojimais bei su
potencialiomis ypatingomis rizikomis, susijusiomis
su $io jrankiu. Mes grieztai rekomenduojame kreiptis
i specialistus dél apmokymu, kaip saugiai naudoti $j
jrankj.

m Jei pjovimo juosta palieia kazkokj daikta
arba jei pjovimo grandiné yra suspaudziama
ir uzblokuojama medie- noje pjovimo metu, tai
gali atsirasti atSokimas. Kartais kontaktas su
kreipiamosios juostos antgaliu gali sukelti staigig
atvirkSting reakcijg, iSmesti kreipiamajg juostg |
virSy ir sviesti atgal | operatoriy. Grandininio pjdklo
kreipiamosios juostos virSaus suspaudimas gali
kreiptuvq staiga nukreipti atgal | operatoriy. Kiekvienu
atveju jus galite prarasti grandininio pjuklo kontrole
ir sunkiai susiZeisti. Nesitikékite vien tik apsaugos
priemoniy, integruoty | jusy grandininj pjakla. Taip pat
jums reikia imtis kity priemoniy nelaimingy atsitikimy
ar suzalojimy rizikai iSvengti.

m Jus galite sumazinti ar pasalinti netikétumo efekta,
suprasdami bendrg atSokimo principa. Netikétumo
efektas prisideda prie nelaimingy atsitikimy.

m Naudodami savo grandininj pjukla, laikykite jj
tvirtai abejomis rankomis. Padékite savo deSine
rankg ant uzpakalinés rankenos, o jasy kaire ranka ant
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priekinés rankenos, jlsy pirStams apimant grandininio
pjiklo rankenas. Geras jrankio laikymas rankose,
esant iStiestai kairei rankai, leis jums iSlaikyti savo
grandininio pjaklo kontrole atSokimo atveju.

Isitikinkite, kad plote, kur jis naudojate savo
grandininj pjakla, néra kliGéiy. NELEISKITE
pjovimo juostos galui paliesti pagalio, Sakos, tvoros
ar bet kokio kito objekto, galin€io atsirasti grandininio
pjdklo naudojimo metu.

Visuomet atlikite savo pjovima, kai variklis sukasi
pilnu grei€iu. Nuspauskite akceleratoriaus mygtuka
iki galo ir palaikykite pastovy pjovimo greitj.
Netieskite rankos per toli ir nelaikykite grandininio
pjiklo vir$ liemens lygio.

Laikykités gamintojo instrukcijy dél pjovimo
grandinés galandimo ir techninio aptarnavimo.
Pakeitimo atveju naudokite tik gamintojo
rekomenduotas pjovimo juostas.

Nelaikykite savo grandininio pjiklo tik viena
ranka. Jei j0s naudojate savo grandininj pjikla,
laikydami jj tik viena ranka, tai jds rizikuojate sunkiai
susizeisti ir suzeisti Zmones, esancius darbo zonoje.
Grandininis pjoklas skirtas tam, kad baty laikomas
abejomis rankomis.

Nenaudokite savo grandininio pjuklo, kai jus
esate pavarge. Nesinaudokite Siuo prietaisu, kai
esate pavarge, sergate, ar esate pavartoje alkoholio,
narkotiky ar vaisty.

Dévékite apsauginius darbo drabuzius. DrabuZiai
turi bati tvirti ir gerai priglude, taciau leisti jums
visiSkai laisvai judéti. Visada dévékite ilgas kelnes,
pagamintas i$ tvirtos medziagos, kad apsaugotuméte
savo kojas prisilietus prie Saky ir krdmy. Norédami
sumazinti suzeidimy pavojy, dévékite kelnes ar
kita panasy drabuzj, prie kuriy yra prisiati tvirtos
atsparios medziagos lopai. Niekada nedévékite Saliky,
kaklarais¢iy, juvelyriniy papuosaly, kurie gali jsipainioti
| prietaisg, krimus ar uzkliati uz Saky. Plaukus taip pat
susiriSkite taip, kad jie baty vir§ peciy lygio.

Visada dévékite ilgus batus su tvirtais padais
(neslystanciais padais). Mavékite neslystancias,
tvirtas apsaugines pirstines. Dirbdami su Siuo jrankiu
visada dévékite apsauginius akinius su Sonine
apsauga su zyma dél EN 166 standarto atitikimo;
taip pat bdtina dévéti klausos ir galvos apsaugos
priemones.

Nestovékite ant nestabilaus pavirSiaus (pvz. Ant
kopééiy, ant pastoliy, ant medzio ir t.t.), kai jas
naudojate savo grandininj pjukla.

Zitrékite, kad jis visuomet iSlaikytuméte savo
pusiausvyra.

Su kuru visada elkités atsargiai; jis yra labai
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degus. Prie§ uzvesdami variklj, pasitraukite 10 m nuo
tos vietos, kur j jrangg pyléte degalus.

Neleiskite né vienam Zmogui bati arti nuo
grandininio pjuklo jo jjungimo ar naudojimo metu.
Laikykite lankytojus ir gyvulius darbo zonos nuoSalyje.
Nepradékite pjovimo, neiSvale darbo erdvés,
neturédami stabilios darbo padéties ir nenumate,
i kurig puse jus pasitrauksite medzio kritimo metu.

Laikykités atokiau nuo pjovimo grandinés varikliui
veikiant.

Perkelkite grandininj pjikla vien tik, kai variklis
iSjungtas ir stabdys uzsitrenktas, o pjovimo
juosta ir pjovimo grandiné nukreipta | uzpakalj,
duslintuvui esant toli nuo jasy. Savo grandininio
pjdklo transportavimo metu naudokite tinkama pjovimo
juostos dékla.

Nenaudokite sugedusio, blogai sureguliuoto arba
ne visai ar neteisingai surinkto grandininio pjiklo.
Atleide akceleratoriaus mygtuka, jsitikinkite, kad
pjovimo grandiné nustojo suktis.

Pries atidédami | Salj savo grandininj pjakla,
iSjunkite variklj. NELEISKITE varikliui suktis be
priezidros. Prie§ atidedami | $alj savo grandininj pjakla,
kaip apsaugos priemone taip pat jjunkite grandinés
stabdj.

Bukite labai atsargus, kai jis pjaunate mazo
dydzio rastus ir Sakas, kadangi ploni daiktai
gali uzsikabinti uz grandinés ir bati iSmesti jisy
kryptimi arba iSvesti jus i$ pusiausvyros.

Kai jas pjaunate jtempta Saka, biikite pasiruose
greitai pasitraukti, kad negautuméte smigio,
sumazéjus jtempimui medienos pluostuose.

Laikykite rankenas sausas ir Svarias, be alyvos ar
degaly pédsaky.

Naudokite savo grandininj pjukla vien tik gerai
védinamose vietose. ISmetimo dujy sudétyje yra
nuodingo anglies monoksido, kurios yra bespalvés ir
bekvapés dujos. ISmetimo dujy sudétyje yra nuodingo
anglies monoksido, kurios yra bespalvés ir bekvapeés
dujos.

Nenaudokite savo grandininio pjaklo, dirbdami
medzio virSuje, nebent buvote specialiai iSmokyti
Sio darbo.

Nenaudokite savo grandininio pjuklo ant kopéciy:
tai yra labai pavojinga.

Reikia, kad kvalifikuotas specialistas atlikty
visus grandininio pjiklo taisymus, iSskyrus tuos,
kuriuos paaiSkina naudojimo vadovo techninio
aptarnavimo instrukcijos. Naudojimas jrankiy,
netinkanciy smagradiui ar sankabai iSimti arba
smagraciui laikyti, kad badty iSimta sankaba, gali
sugadinti smagratj ir privesti prie jo sprogimo, o tai gali
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sukelti sunkiy kaino suzalojimy.
Naudodami savo grandininj pjikla, visada turékite
gesintuva po ranka.

Naudokite tik pjovimo juostas ir grandines su
maza atSokimo tendencija, kurias rekomendavo
gamintojas jasy grandininiam pjaklui.

A[SPEJIMAS
Jei naudojamos nepatvirtinto kreipiamojo strypo ir

grandinés kombinacijos, gali padidéti atatrankos
pavojus. Dél patvirtinto atsarginio  kreipiamojo
strypo ir grandinés kombinacijy zidrékite technines
specifikacijas.

NE|RENKITE iSlenktos pjovimo juostos ant
variklio bloko ir nenaudokite priedo, kuris nebuvo
rekomenduotas jasy grandininiam pjaklui.

I$saugokite Sias instrukcijas. Sias instrukcijas
daznai perskaitykite ir jas naudokite apmokyti kitus
asmenis. Jei §j jrankj skolinate kitam asmeniui, taip
pat pridékite instrukcijas.

SPECIFINES SAUGOS TAISYKLES

A ISPEJIMAS
Siame naudojimo vadovo skirsnyje esantys jspéjimai ir
nurodymai skirti jisy apsaugai. Vieno i$ $iy nurodymy
nesilaikymas gali sukelti sunkiy kiino suzalojimy.

@

NEPJAUKITE VYNUOGIENOJY arba krimuy, kuriy
diametras mazesnis nei 76 mm.

Grandininio pjuklo naudojimo metu ir po to
duslintuvo pavir$ius yra labai karstas. Ziarékite,
kad jis nepaliestuméte duslintuvo - jis galétuméte
rimtai susizeisti. Leiskite duslintuvui atvésti.

Visuomet laikykite grandininj pjukla abejomis
rankomis, varikliui veikiant. Tvirtai laikykite
grandininj pjakla, jasy pirStams apimant rankenas.

Niekuomet neleiskite né vienam Zmogui naudoti jasy
grandininio pjaklo, jei jis negavo instrukciju, reikalingy
jo geram veikimui.

Sis nurodymas taikomas tiek jrankiy nuomos
punktams, tiek privatiems asmenims.

Pries jjungdami variklj, jsitikinkite, kad pjovimo
grandiné neliecia jokio daikto.

Nedéveékite laisvy drabuziy. Visuomet dévékite
ilgas ir storas kelnes, batus ir pirStines. NeneSiokite
juvelyriniy papuosaly, Sorty ar sandaly ir nedirbkite,
Zengdami basomis kojomis. Nedévékite laisvy
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drabuziy, kurie gali bati variklio jtraukti, uzsikabinti uz
pjovimo grandinés ar krimy. Dévékite kombinezona,
dZinsus arba ilgas kelnes, pagamintus i$ tvirtos
drobés. UZfiksuokite savo plaukus ausciau savo peciy
lygio.

Avékite neslystancia avalyne ir neSiokite darbines
pirStines, kad pagerintuméte jrankio laikyma
rankose ir apsaugotumeéte savo rankas.

Dirbdami su Siuo jrankiu dévékite apsauginius
akinius su zyma dél EN 166 standarto atitikimo;
taip pat bitina dévéti klausos apsaugos priemones
bei Salma.

Laikykite lankytojus ir gyvulius darbo zonos
nuosalyje. Neleiskite né vienam Zmogui bati arti nuo
grandininio pjdklo jo jjungimo ar naudojimo metu.
PASTABA: Darbo zonos pavirSius priklauso tiek pat
nuo atliktino darbo, kaip ir nuo medzio aukscio ar
apdorotino gabalo. Pavyzdziui, medzio kirtimui reikia
didesnio darbo ploto, nei kitiems pjovimo variantams,
pvz. rgsty pjaustymui.

Remkités instrukcijomis dél pjovimo grandinés
galandimo ir techninio aptarnavimo.

Niekuomet nenaudokite sugedusio, blogai
sureguliuoto arba ne visai ar neteisingai surinkto
grandininio pjiklo. Atleide akceleratoriaus mygtuka,
[sitikinkite, kad pjovimo grandiné nustojo suktis. Jei
pjovimo grandiné sukasi sulétinus, tai gali pasirodyti,
kad reikia sureguliuoti karbiuratoriy. Jei pjovimo
grandiné visada sukasi sulétinus po jasy reguliavimo,
tai susisiekite su Ryobi firmos autorizuotu techninio
aptarnavimo centru ir nenaudokite savo grandininio
pjdklo, kol nebus atliktas taisymas.

BAKO PRIPILDYMAS (NERUKYTI!)

Kad biity sumazinta gaisro ir nudegimo rizika, atsargiai
dirbkite su degalais. Reikalas lieCia labai lengvai
uzsidegancig medziaga.

Maisykite ir saugokite degalus kanistre, skirtame
degalams laikyti.

MaiSykite degalus gryname ore, toli nuo bet kokios
kibirksties ar liepsnos.

Prie$ pripildami varikl] degaly, pasirinkite laisvg
pavirsiy, iSjunkite variklj ir leiskite jam atvésti.

Pamazu atsukite degaly bako dangteli , kad
sumazintumeéte slégj ir iSvengtuméte degaly iSsiliejimo
aplink dangtelj.

Pripilde degaly, tvirtai uzsukite bako dangtel;.
Nusluostykite jrankj, jei iSliejote Siek tiek degaly. Prie$
uzvesdami variklj, pasitraukite 10 m nuo tos vietos, kur

i irangq pyléte degalus.
Niekuomet nebandykite sudeginti i$siliejusiy degaly.

Siekiant iSvengti ilgalaikés Zalos klausai pavojaus,
bdtina déveéti klausos apsaugos priemones ir neleisti
kitems asmenims stovéti arciau nei 15 m atstumu nuo
darbo zonos.. Panasiy jrankiy naudojimas $alia padidina
suzeidimy pavojy.

Klausos apsaugos priemoniy naudojimas sumazina
ispéjamujy garsy (ryksmy arba pavojaus signaly)
girdéjimo galimybe. Operatorius turi atkreipti ypatingg
démesj, kas vyksta darbo vietoje.

ATSOKIMAS

m AtSokimas atsiranda, kai besisukanti pjovimo
grandiné palie¢ia kazkokj daikta pjovimo juostos
virSutinés dalies lygyje, arba kai mediena
traukiasi ir suspaudzia grandine pjovimo metu.
Nesitikékite vien tik apsaugos priemoniy, integruoty |
jusy grandininj pjikla. Taip pat jums reikia imtis kity
priemoniy nelaimingy atsitikimy ar suzalojimy rizikai
iSvengti. Remkités vadovo skirsniu “Naudojimas”,
kad gautuméte daugiau informacijos apie atSokima ir
priemones iSvengti sunkiy kdino suzalojimy.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Aptarnavimg  atlikti ~ bdtina  itin  atidziai, todél
rekomenduojame, kad technine apzilrg vykdyty
kvalifikuotas specialistas. Techninei apzitrai atlikti
patariame grazinti prietaisq | artimiausig jgaliot g
paslaugy teikimo tarnyb g. Sugedusias detales keiskite tik
originaliomis detalémis.

A |SPEJIMAS

Kad iSvengtuméte  sunkiy suzeidimy, prie$
naudodamiesi jrankiu jdémiai perskaitykite ir visiSkai
isisavinkite vartotojo instrukcija. Jei nesuprantate
perspéjimy bei nurodymuy, nenaudokite produkto.
Kreiptis | pagalbos | ,Ryobi* klienty aptarnavimo skyriy.

ISsaugokite Siuos nurodymus ir perduokite juos kitiems
asmenims, kurie ruos$iasi naudoti grandininj pjakla.

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Sis grandininis pjiklas yra skirtas pjauti $akas, kamienus,
rgstus ir tasus kreiptuvo strypo pjovimo ilgio nustatyto
skersmens. Jis skirtas pjauti tik medieng. Jis skirtas
naudoti tik suaugusiems asmenims ir tik lauke.

Nenaudokite grandininio pjaklo kitiems, nei Zemiau
nurodyta, tikslams. Sis grandininis pjiklas néra skirtas
profesionaliam medziy pjovimui. |rankio negali naudoti
vaikai ir kiti asmenys, kurie nedévi atitinkamy asmens
apsaugos priemoniy ir drabuziy.
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SALUTINIAI PAVOJAI

Net ir naudojant grandininj pjakla pagal paskirtj, vis tiek
yra S$alutinis suzeidimy pavojus, kurio visiSkai iSvengti
nejmanoma. Batina perskaityti ir suprasti §j galimy pavojy
sgrasa: | Siuos dalykus turite atkreipti ypatingg démesj ir
elgtis atsargiai, kad sumazintuméte suzeidimy pavojuy.

m Prisilietimas prie atviry pjiklo grandinés dantuky ir
grandininio pjaklo.

m Prieiga prie besisukanciy detaliy (grandinio pjaklo).
Netikétas, staigus kreiptuvo strypo judesys (atatranka).
Skriejan€ios grandinés detalés (nusviestos ar
suldzusios).

m Skriejancios medziagos (jsipjovimas nuo ruosinio).

m Pjovimo dulkiy, benzininio variklio daleliy ar
iSmetamujy dujy jkvépimas.

m  Odos prisilietimas prie benzino/tepalo.

m  Klausos praradimas, jei darbo metu nedévimos jokios
klausos apsaugos priemonés.

VIBRACIJOS

Dirbant su motoriniu jrankiu ilgesnj laika, vibracija gali
sukelti ranky ar pirsty kraujagysliy bei nervy pazeidimus,
o taip pat sanariy negalavimus Zmonéms, turintiems
kraujo apytakos sutrikimy ar auglj. llgai dirbant su Siuo
produktu Saltu oru, gali atsirasti kraujagysliy pazeidimy, ir
kitiems, sveikiems Zmonéms. Jei atsiranda tokie pozymiai,
kaip vangumas, skausmas, silpnumas, odos pakitimai,
nutirpsta rankos, kojos ar sanariai, nutraukite darbg ir
kreipkités | gydytoja. Antivibraciné sistema neapsaugo
nuo Siy problemuy.

A |SPEJIMAS

ilgq laikg kvépuojant variklio iSmetamosiomis dujomis,
grandininés alyvos rdku ir pjuveny dulkémis galima
sunkiai susiz aloti.

ZENKLAI

Ant $io prietaiso gali bati matomi Sie Zenklai. PraSome juos
iSnagrinéti ir susipazinti su jy reikSme. Tinkamai suprate
Siuos Zenklus, galésite geriau ir saugiau naudotis Siuo
prietaisu.

Simboliai

A
©

Paskirtis / paaiSkinimas

Su jasy saugumu susije {spéjimai.

Prie$ pradédami naudoti §| gaminj perskaitykite
ir supraskite $ig vartotojo instrukcija, kad
sumazintuméte suzeidimy pavoju.

Dirbdami su $iuo jrankiu visada dévékite
apsauginius akinius su Sonine apsauga su Zyma dél
EN 166 standarto atitikimo; taip pat batina dévéti
klausos ir galvos apsaugos priemones.

€

Draudimas rakyti ir dirbti arti nuo kibirks¢iy ar atviros
liepsnos.

&

Laikykite ir naudokite grandininj pjakla abejomis

b rankomis.

Nenaudokite savo grandininio pjaklo, laikydami ji
viena ranka.

Varikliai i§skiria anglies monoksida, bekvapes dujas,
kurios gali bati mirtinos. Niekada nenaudokite savo
grandininio pjaklo uzdarytoje erdvéje.

Pavojus! Galimas atSokimas.

Venkite, kad pjovimo juostos galas paliesty kokius
nors daiktus.

Naudodami savo grandininj pjikla, maveékite storas
ir neslidzias darbines pirstines.

Visada avékite saugius batus neslystanciais padais.

Naudokite benzing be $vino, skirta automobiliams,
su oktaniniu skai¢iumi 91 ([R+M]/2) arba didesniu.
Jisy prietaisas veikia su 2 takty varikliu, kuriam
reikia benzino ir sintetinés alyvos 2 takty varikliams
misinio (santykis 2 proc.).

Visi asmenys, vaikai ir gyvanai turi bati bent 15
metry atstumu.

Strypo ir grandinés alyva

CE suderinimas

NacEICE

GOST-R suderinimas

Garantuotas garso galios lygis yra 114 dB.

Sie signaliniai ZodZiai yra skirti nurodyti su prietaiso
naudojimu susijusio pavojaus lygj.

| Simboliai

Signalas ReikSmeé
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Reiskia ypa¢ pavojinga padét;,
A Pavojus! kurios neiSvengus bus patirti
sunkds ar net mirtini suzeidimai.
Reiskia potencialiai pavojingg
‘I |SPEJIMAS situlaclija_, ku_rios neiévepgurs
galimi sunkds ar net mirtini
suzeidimai.
Reiskia potencialiai pavojingg
‘i ATSARGIAI situlaclijq, kulrios Qei§ygngus
galimi lengvi ar vidutinio
sunkumo suzeidimai.
ATSARGIAI Rgiékia nuosavybés Zalos
tikimybe.
1. Starterio rankena
2. Jungiklio deblokavimo mygtukas
3. Akceleratoriaus mygtukas
4. Starterio korpusas
5. Alyvos bako dangtelis
6. Galiné rankena
7. Cilindro gaubtas
8. Priekiné rankena
9. Priekinis jtaisas rankai apsaugoti/pjovimo grandinés
stabdys
10. Sankabos dangtis
11. Grandinés jtempimo skalé
12. Sankabos danggio blokatorius
13. Pasiurbimo pompyté
14. Uzdegimo spynelé
15. Droselio svirtis
16. Kuro dangtelis
17. PlokStumos ant pavary jungéiy
18. Sustabdymo Padétis
19. Veikimo padétis
20. Duslintuvas
21. Paleidimo pozicija
22. Veikimo padétis
23. Atatrankos pavojaus zona
24. |8valykite grandinés stabdj
25. TuSciaeigio greicio varztas "T"
26. Traukti
27. Stumti
28. Sukamoji atatranka
29. Tinkama rankenos pozicija
30. Netinkamas paémimas
31. Tinkamas paémimas
32. Grandinés linija
33. Nyks¢iai ant apatinés rankenos dalies
34. Tiesi ranka
35. Numatoma kritimo linija
36. 135 laipsniai nuo numatomos kritimo linijos
37. Saugaus atsitraukimo trajektorija
376

. Sarnyras — 5 cm arba 1/10 skersmens

. Galinis pjavis

. Zymé (apytiksliai 1/3 kamieno skersmens)
. Sarnyras

. Spraustelis

. Vertikalus pjavis

. |strigimo vieta

. Horizontalus pjavis

. Atatranka

. Rastas, paremtas vienoje puséje

. Baigiamasis pjavis

. Apkrovimas

. Pirmas 1/3 skersmens pjavis

. Rastas, paremtas abiejose pusése

. Rasty pjaustymas i$ virSaus

. Rasty pjaustymas i$ apacios

. Antras pjavis

. Nupjaukite $akas po vieng, ir palikite paremiancias

Sakas po medziu, kol nupjausite kamieng

. AtSokanti Saka

. Grandininé pavara

. Trukdziai

. Grandinés sukimasis
. Strypo griovelis

. Reguliavimo kaistis
. Grandinés jtempimo kais¢io skyluté
. Krumpliaratis

. Pasukite sankabos dangtj

laikrodzio
kryptimi, kad uztikrintuméte sauguma

rodyklés

. Atlaisvinkite grandine

. Suverzkite granding

. Gylio matuoklio valymas

. Tikrinkite pavaros krumpliaratj

. |duba

. Kulnas

. Akuté

. VirSutinis krastas

. Peilis

. Soninis krastas

. gylio matuoklis

. Péda

. Kairiarankiai pjovéjai

. DeSiniarankiai pjovéjai

. Virutinio krasto galandimo kampas
. Teisingai

. Maziau nei 30 laipsniy

. Daugiau nei 30 laipsniy

. Neteisingai

. Soninés plokstelés dildymo kampas
. Kablys

. Atgalinis nuoZulnumas

. Gylio matuoklio leistuvas

. Plokscia dildé

. Atstatykite pradine forma, apvalindami priekj

®
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90. Tepimo skyluté

91. Oro filtras

92. Pjovimo grandinés stabdys
93. Ramstis

94. Starterio dangtis

95. ISvalykite variklio briaunas
96. ISvalykite smagracio stabilizatorius
97. Kuro filtras

98. Deflektorius

99. Deflektoriy laikantis varztas
100.Katalizatorius
101.Bamperio grotelés
102.Varztas & Verzlé
103.tarpiklj

104.T25 "Torx" atsuktuvas

ISSIMOKYKITE PAZINTI SAVO GRANDININ| PJUKLA,

Zr. 1 pav. 1a - 1b.

Norédami saugiai naudotis Siuo prietaisu, turite suprasti
ir Zinoti visg su juo susijusig informacija, o taip pat ir apie
numatoma atlikti darba.

Pries atlikdami darbg, susipaZinkite su visomis
eksploatacinémis savybémis ir saugumo taisyklémis.

Droselinés sklendés svirtis

Droselinés sklendés svirtis atidaro ir uzdaro karbiuratoriaus
droselio voztuva.

Priekinés rankos apsauga/grandinés stabdis

Grandinés stabdis sukurtas tam, kad baty galima staigiai
sustabdyti grandinés sukimasi. Kai priekiné rankos
apsauga/grandinés stabdis pastumiamas link a$menuy,
grandiné turi i$ karto sustoti. Grandinés stabdis neapsaugo
nuo atatrankos

AsSmeny strypas

Fabrike pagaminti aSmenys turi nedidelj galiukg -
kreiptuva, kuris skirtas sumazinti atatrankos galimybe.

Sumazintos atatrankos galimybé s grandininis pjuklas

Sumazintos atatrankos galimybés grandininis pjdklas
padeda sumazinti atatrankos reakcijos jéga, neleisdamas
pjovimo jtaisui per giliai jsikirsti atatrankos zonoje.

Pripildymo kapsulé

Pripildymo kapsulé paduoda kurg i§ kuro bako |
karbiuratoriy.

Droselio jungiklis
Droselio jungiklis naudojamas kontroliuoti grandinei.

A |SPEJIMAS

Nenaudokite prietaiso, jei triksta detaliy ar jos yra
apgadintos tol, kol jos nebus pakeistos. Nepaisydami
$iy jspejimy, galite sunkiai susiZeisti. Si preké pristatyta
visiSkai sumontuota.

A |SPEJIMAS

Nebandykite prietaiso modifikuoti ar kurti priedu,
kurie néra rekomenduojami naudoti su Siuo produktu.
Bandymas jas keisti ar modifikuoti laikoma netinkamu
naudojimu, galin€iu sukelti pavojingg situacijg ir jus
rimtai suzeisti.

PASTABA: Jisy grandininis pjoklas buvo pilnai
iSbandytas gamykloje. Tai normalu, jei ant grandininio
pjdklo yra alyvos likuciai.

A |SPEJIMAS

Nenaudokite sugedusio, blogai sureguliuoto arba ne
visaiar neteisingaisurinkto grandininio pjaklo. |sitikinkite,
ar grandinés jtempimas yra tinkamai nustatytas pagal
instrukcijos specifikacijas. Nepaisydami Siy {spéjimy,
galite sunkiai susizeisti.

ISPAKAVIMAS

m Atsargiai iSimkite jrankj ir jo priedus S dézés.
|sitikinkite, kad pakuotéje yra visos sgrase pazymétos
detalés.

m Gerai patikrinkite prietaisg, ar pervezimo metu
prietaisas nebuvo apgadintas ar sulauzytas.

m  NeiSmeskite pakuotés, kol neapzidréjote, ar prietaisas
veikia patenkinamai.

m Jei tr0ksta detaliy ar jos pazeistos, kreipkités | jgaliotg
techninés priezidros centra.
PAKUOTES SARASAS
Grandininis pjaklas
Makstis
Daugiafunkcis verzliaraktis

Strypo ir grandinés alyva
Déklas (RCS3535CB Type Ill, RCS4040CB Type lll)

[ ]
]
[ ]
m  2-jy cikly variklio tepalas
[}
n
m Vartotojo instrukcija
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N [SPEJIMAS pjovimo grandinés stabdys nejjungtas.
PASTABA: Jei grandiné yra per jtempta, tai ji nesisuks.
Atlaisvinkite suverziamo jtaiso dangtelio uzrakto rankenéle

Su Siuo prietaisu nenaudokite jokiy jtaisy ar priedy,

kuriy nerekomenduoja $io produkto gamintojai. [taisu ir | | ja nuspausdami ir lengvai pasukdami pries laikrodZio
priedy, kuriy nerekomenduoja gamintojai, naudojimas | | rodykle, po to pasukite grandinés jtempimo nustatymo
gali sukelti rimtus su(si)Zalojimus. itaisg pries laikrodZio rodykle. Kreipiamojo apsago gala

pakelkite j virSy bei i$ naujo saugiai priverzkite suverziamo
jtaiso dangtelio uzZrakto rankenéle. |[sitikinkite, kad

GRANDINES [TEMPIMO REGULIAVIMAS grandiné sukasi neuZzsikirstant.
Zr. 2 - 3 pav. Zr. 37 pav. Zr. 42 - 45 pav.

A ATSARGIAI
A ISPEJIMAS Karstoje bukléje jtempta grandiné gali pasirodyti per
Niekuomet nelieskite ir nereguliuokite savo grandinés itempta, jai atvesus. Pries kita naudojimg perskaitykite
varikliui veikiant. Grandiné yra labai astri. Visuomet .Salto jtempimo* skyrelj.

nesiokite apsaugines pirstines, kai jds atliekate savo
grandininio pjaklo techninj aptarnavima.

DEGALAI IR BAKO PRIPILDYMAS

m Prie$ reguliuvodami grandinés jtempima, sustabdykite
variklj.

m Lengvai atlaisvinkite suverZziamo jtaiso dangtelio Prie§ pildydami baka kuru, visada iSjunkite variklj.
uzrakto rankenéle jg spausdami ir sukdami prie$ Niekuomet nepripilkite jrankio bako, kurio variklis veikia

A |SPEJIMAS

laikrodZio rodykle. Zr. 37 pav. ar yra dar karstas. Prie$ jjungdami variklj, pasitraukite
m Grandinés jtempimo taisa pasukite pagal laikrodzio | | Pet 10 m atstumu nuo tos vietos, kur jus pripildéte
rodykle grandine jtempti. Zr. 44 pav. baka degaly. Nerukyti. Nepaisydami Siy jspejimu, galite

PASTABA: Grandiné, kai ji 3alta, yra teisingai jtempta, | | SUnkiai susizeisti.
kai nebéra laisvosios eigos apatinio juostos krasto

lygyje, ir kai ji jtempta, bet gali bati pasukta ranka
neuzsikirstant. VISAI SAUGUS MANIPULIAVIMAS DEGALAIS

m |tempkite grandine i§ naujo kiekvieng karta, kai "
grandinés grandys kaba zemiau juostos apatinio A |SPEJIMAS
kreipianciojo bégelio. Zr. 3 pav. sitikinkite, kad jrankyje néra degaly nutekéjimo. Jei jis
PASTABA: Grandinés temperatdra didéja naudojimo | | aptiksite nutekéjima, tai tegul jasy grandininis pjiklas
metu. Teisingai jtemptos karStos grandinés grandys bis pataisytas, pries naudojant ji i naujo, kad bty
nusvirs apie 1,25 mm Zemiau juostos griovelio. iSvengta gaisro ar nudegimo rizikos.
Derinamojo  verzliarakéio galg galima naudoti
kaip orientyra padedant nustatyti teisingg [Silusios X . L .
grandinés tempima. m Su kuru visada elkités atsargiai; jis yra labai degus.

PASTABA: Naujos grandinés paprastai issitempia, | ® Kura pildykite visada lauke, gerai védinamoje vietoje,

todél daznai patikrinkite grandinés jtempima bei jg toliau nuo kibirksgiy, liepsnos ir kity uzdegimo Saltiniy.
itempkite, jei bitina. Naujam jrankiui taikoma tas pats. Venkite nejkvépkite degaly gary.

m Pakelkite kreipiamojo apsago gala  virsy siekiant | ® Venkite, kad benzinas ar alyva patekty ant jlsy odos.

patikrinti, ar néra jlinkusiy daliy. Zr. 43 pav Skys¢iui susilietus su oda, jg batina nedelsiant plauti

' s ’ muilu ir vandeniu bei neutralizuoti citrinos sultimis ar

m Atleiskite kreipiamojo apsago galg bei grandinés
jtempimo jtaisq pasukite pagal laikrodzio rodykle. . ) . ) ) .
Siuos veiksmus pakartokite tol, kol laisvumo nebelieka, | ® YPac venkite bet kokio benzino ar alyvos patekimo |

o . oo . L akis. Jei benzinas ar alyva pateko | jasy akis, tai tuoj
= Kreipiamojo apsago gala laikykite nukreiptg | virSy pat praplaukite jas $variu vandeniu. Jei jose lieka
bei saugiai priverzkite suverziamo .Lta.uso ldlangteho dirginimas, tai nedelsdami pasitarkite su gydytoju.

uzrakto rankenéle. Grandiné yra teisingai jtempta, . N e e
kai kreipiamojo apsago apatiniame %one néra jokio | ® Tuoj pat nusluostykite iSsiliejusius degalus.
laisvumo, grandiné gerai prigludusi, taciau jg galima
pasukti ranka, grandinei neuzsikertant. |sitikinkite, kad

actu.
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DEGALU MAISYMAS

m Jisy jrankis veikia naudojant 2 takty variklj, kuriam
reikia benzino ir alyvos miSinio 2 takty varikliams.
Maisykite benzing be Svino ir alyvg 2 takty varikliams
Svariame inde, kuris oficialiai skirtas benzinui laikyti.

m Variklis veikia naudojant automobiliams skirta benzing
be Svino, kurio oktaninis skaiius ne mazesnis nei 91
([R+M]/2).

m Nenaudokite benzino/alyvos  miSiniy, paruosty
degalinése.

m  Naudokite kokybiSka tepalo dvitakéiams varikliams
misinj, skirta oru ausinamiems varikliams. Nenaudokite
automobilinio tepalo ar dvitak¢iams valciy varikliams
skirto tepalo.

m |maisykite 2 % alyvos | benzina. t.y. santykiu 50-1.
Prie$ kiekvieng bako pripildyma gerai maiSykite
degalus.

m  MaiSykite degalus mazais kiekiais. Neruoskite daugiau
nei vieno ménesio naudojimosi ekvivalento. Taip pat mes
rekomenduojame jums naudoti 2 takty varikliams skirtg
sintetine alyva, kurios sudétyje yra degaly stabilizatorius.

B~

1 Litre + 20 ml =
2 Litres + 40 ml =
3 Litres + 60 ml = 50:1
4 Litres + 80 ml =
5 Litres + 100ml =

PASTABA: Tam atvejui, jei naudojant oksiduota kurg
(kai kuro oksidanty daugiau, nei iSvardintas auksciau
leidZziamas kiekis), atsiras kuro sistemos ar instrumento
veikimo problemy, gamintojas garantijos nesuteikia.

BAKO PRIPILDYMAS (NERUKYTI!)

Zr. 5 pav.

m |Svalykite degaly baka aplink dangtelj bet kokiam
degaly uzterSimui iSvengti.

m Pamazu atsukite degaly bako dangteli , kad
sumazintuméte slégj ir iSvengtuméte degaly iSsiliejimo
aplink dangtelj.

m Atsargiai pilkite degaly misinj  baka. Vengdami jo iSsiliejimo.

m Prie$ uzsukdami dangtelj i naujo, iSvalykite tarpiklj ir
isitikinkite, kad jis yra geroje bukléje.

m  Tuoj pat sugrazinkite degaly bako dangtelj | vieta ir
tvirtai uzsukite jj. Nusluostykite iSsiliejusius degalus.
PASTABA: Yra normalu, kad variklis iSskiria Siek tiek
ddmy pirmo naudojimo metu.
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GRANDINES IR JUOSTOS ALYVOS PILDYMAS
Zr. 6 pav.

Naudokite Ryobi alyva pjovimo juostai ir grandinei tepti. Ji
yra skirta grandinéms ir grandiniy tepalinéms ir pagaminta
taip, kad baty veiksminga esant jvairiai temperatdrai jos
neatskiedziant. Grandininis pjdklas sunaudoja apie vieng
alyvos baka degaly bakui.

PASTABA: Nenaudokite neSvarios, jau naudotos ar
uzterStos alyvos. Tai galéty sugadinti alyvos siurblj,
pjovimo juostg ar grandine.

m Atsargiai pilkite alyva pjovimo juostai ir grandinei tepti
i baka.

Pripildami degaly baka, kiekvieng karta pripildykite ir
alyvos baka.

INEIITS

Atsargiai naudokités prietaisu. Atsiminkite, kad uztenka
tik sekundés dalelytés

A |SPEJIMAS

Dirbdami su $iuo jrankiu dévékite apsauginius akinius
su zyma dél EN 166 standarto atitikimo; taip pat
badtina déveéti klausos apsaugos priemones bei $alma.
Nepaisydami $iy jspéjimy, galite sunkiai susizeisti.

PJOVIMO GRANDINES STABDZIO NAUDOJIMAS

Zr. 7 - 8 pav.

Tikrinkite stabdzio veikimg prie$ kiekvieng naudojima.

m Savo deSinés plastakos virSaus jjunkite grandinés
stabdj , stumdami svirtj/jtaisg rankai apsaugoti pirmyn,
kol grandiné sukasi savo maksimaliu grei€iu. Laikykite
ir naudokite grandininj pjiklg abejomis rankomis.
ISjunkite pjovimo grandinés stabdj , traukdami
grandinés stabdZio/jtaiso rankai apsaugoti svirtj link
jusu, kol idgirsite spragteléjima.

A |SPEJIMAS

Jei grandinés stabdis nesustabdo grandinés staigiai
arba jei stabdis neuZsifiksuoja veikimo pozicijoje, pries
naudodami prietaisg, nuneskite ji pataisyti | techninio
aptarnavimo centra.
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VARIKLIO [JUNGIMAS
Zr. 8- 13 pav.

Uzvedimo bldas skiriasi pagal tai, ar variklis yra $altas ar
Siltas.

A |SPEJIMAS

Laikykités i$ kairés pjovimo juostos pusés. Niekuomet
neperzenkite grandininio pjiklo ar pjovimo grandinés ;
niekuomet nesilenkite prie grandinés trajektorijos.

m Padékite savo grandininj pjiklg ant Zemés ir sitikinkite,
kad jokio daikto ar kliGties néra arti nuo jrankio, ir néra
jy kontakto su pjovimo juosta ir grandine rizikos.

m Tvirtai laikykite priekine rankeng savo kairiaja ranka ir
padékite savo desSine kojg ant uzpakalinés rankenos
pagrindo.

PASTABA: Toliau apradytoje uzvedimo instrukcijoje, kai

droselio svirtis traukiama iki pat galo | ,START" padétj,

droselis yra nustatytas uzvedimui. Jei norite nustatyti
droselj atgal | ,RUN“ padétj, nuspauskite ir vél atleiskite
droselio perjungiklj.

SALTO VARIKLIO UZVEDIMAS:

m Pasukite variklio uzvedimo mygtukg | jjungimo (ON)
padét;.

m Atgal traukdami svirtj / rankenos apsauga, patikrinkite,
ar grandinés stabdis yra nustatytas ,BRAKE" padétyje.

m Panaudokite pasiurbimo pompyte 10 kartus.
IStraukite uzspringti svirtis visg kelig | START padétj.

m Kai temperatira yra aukstesné nei 10°C, traukite
starterio rankena, kol variklis bando paleisti, bet ne
daugiau kaip 3 kartus. Kai temperatira yra Zemiau

10°C, traukite starterio rankena, kol variklis bando
paleisti, bet ne daugiau kaip 5 kartus.

m  Nustatykite droselio svirtj | “Run” padétj. TRAUKITE
rankinj starterj tol, kol variklis uzsiveda.

m Atleiskite perjungiklj. Paskui paspauskite
akceleratoriaus mygtuka ir atleiskite jj keletg karty, kad
variklis veiktu tuscios eigos rezime. Prie$ didindami
variklio greitj ar pjaudami mediena: Atgal traukdami
svirti / rankenos apsauga, patikrinkite, ar grandinés
stabdis yra nustatytas darbo (Run) padétyje.

A ATSARGIAI

Jei jus neatleidziate akceleratoriaus mygtuko varikliui
sulétinti, kai pjovimo grandinés stabdys yra jjungtas,
jas rizikuojate sugadinti varikli. Niekuomet nelaikykite
akceleratoriaus mygtuko nuspausto, kai stabdys yra
jjlungtas.

SILTO VARIKLIO UZVEDIMAS:

m Pasukite variklio uzvedimo mygtukg | jjungimo (ON)
padétj.

m  Atgal traukdami svirtj / rankenos apsauga, patikrinkite,
ar grandinés stabdis yra nustatytas ,BRAKE" padétyje.

m Nustatykite droselio svirtj | “Run” padét;.

m Greitai, tvirtai ir nuosekliai patraukite starterio droselj |
virSy (ne daugiau nei 5 kartus) tol, kol variklis uZsives.
Jei variklis neuZsiveda, grizkite prie 4 veiksmo ,SALTO
VARIKLIO UZVEDIMAS" ir veiksmus pakartokite.

m  Atleiskite perjungiklj. Paskui paspauskite
akceleratoriaus mygtuka ir atleiskite j keletg karty, kad
variklis veiktu tuscios eigos rezime. Prie$ didindami
variklio greitj ar pjaudami mediena: Atgal traukdami
svirtj / rankenos apsauga, patikrinkite, ar grandinés
stabdis yra nustatytas darbo (Run) padétyje.

VARIKLIO ISJUNGIMAS
Zr. 7 pav. Zr. 14 pav.

Atleiskite akceleratoriaus mygtuka ir leiskite varikliui
sulététi. Kad iSjungtuméte variklj, perjunkite jungiklj j “O”,
iSjungimo padétj. Nedékite savo grandininio pjdklo ant
zemés, kol grandiné sukasi. Geresnei apsaugai jjunkite
grandinés stabdj, kai jis nenaudojate savo grandinio
pjaklo.

Jei jungiklis neiSjungia grandininio pjdklo, tai patraukite
droselio svirtj, kol ji iSeis iki galo (maksimaliai uzdaryta
droselio padétis) ir jjunkite grandinés stabdj varikliui
sustabdyti. Jei jungiklis neleidZia iSjungti grandininio pjaklo,
perjungus jj | iSjungimo padétj “O, tai prie$§ naudojant savo
grandininj pjdkla i$ naujo, tegul jis bus pataisytas, kad baty
iSvengta darbo pavojingomis sglygomis ir josy sunkaus
suzalojimo.

PASTABA: Baigeg naudoti grandininj pjukla, leiskite slégiui
iSeiti, atsukdami alyvos ir degaly baky dangtelius. Prie$
padedami jrankj | saugojimo vieta, leiskite varikliui atvesti.

TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS

Zr. 15 pav.

m Jeivariklis jsijungia, sukasi ir pagreitéja, bet nepereina
i tusCios eigos rezimg, tai pasukite tuscios eigos
reguliavimo sraigtg “T” des$inén tuscios eigos greiciui
padidinti.

m Jei grandiné sukasi tuscios eigos rezime, tai pasukite
tusCios eigos reguliavimo sraigtgq kairén greiciui
sumazinti ir grandinés judéjimui sustabdyti. Jei po
Sio reguliavimo grandiné vis tiek sukasi tuscios eigos
rezime, tai susisiekite su Ryobi firmos autorizuotu
techninio aptarnavimo centru, kad ten baty atliktas
reikalingas reguliavimas ir nenaudokite savo
grandininio pjaklo, kol jis nebus pataisytas.
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atSokimas gali privesti prie to, kad jus prarasite jo
kontrole.

Zr. 20 pav.

A |SPEJIMAS

Grandiné niekuomet neturi suktis tuc¢ios eigos rezime.
Besisukanti tus¢ios eigos rezime pjovimo grandiné gali
sukelti sunkiy kdino suzalojimy.

A ISPEJIMAS

Nepaleiskite akceleratoriaus mygtuko | darbg savo
kaire ranka ir nelaikykite priekinés rankenos savo
desine ranka. Zitrekite, kad jus niekada nebdtuméte
pjovimo grandinés trajektorijoje, kai j0s naudojate
grandininj pjakla.

STUMIMO JEGA IR TRAUKIMO JEGA

Zr. 16 pav.

Reakcijos jéga visuomet veikia prieSinga kryptimi, nei
pjovimo grandinés sukimosi kryptis. Tad jums reikia bati
pasiruosusiems kontroliuoti TRAUKIMO JEGA, kai jus
pjaunate apatiniu grandinés krastu, ir STUMIMO JEGA, i
kai jis pjaunate virdutiniu pjovimo juostos krastu. DARBO PADETIS
PASTABA: Jisy grandininis pjoklas buvo pilnai | £ 21 pav.

iSbandytas gamykloje. Tai normalu, jei ant grandininio | w Gerai remkités savo kojomis, dirbdami ant tvirtos
pjtklo yra alyvos likugiai. Zemés.

Laikykite savo kaire ranka gerai istiesta , kad batuméte
pasiruo$e pasipriesinti atSokimui.

m Laikykités i$ kairés pjovimo juostos puses.
m JUsy nyksciai turi palaikyti apatine rankeny dalj.

ATSARGUMO PRIEMONES ATSOKIMAMS ISVENGTI .
Zr. 17 - 18 pav.

AtSokimas  atsiranda, kai judanti grandiné paliecia
objektag pjovimo juostos atSokimo rizikos zonoje. Tai vienu
akimirksniu sukelia pjovimo juostos atSokima aukstyn ir
atgal, vartotojo kryptimi. Si reakcija gali privesti prie jrankio
kontrolés praradimo, galin€io sukelti sunkiy suzalojimy.

DARBO PLOTAS
Zr. 22 pav.

m Pjaukite tik medieng ir medZiagas, pagamintas
medienos pagrindu. Nepjaukite metaliniy ploksteliy,
plastmasés, betono, arba bet kokios kitos statybos
medziagos, iSskyrus mediena.

m  Niekuomet neleiskite vaikams naudoti jusy grandininio

PASIRUOSIMAS PJOVIMUI

RANKENU LAIKYMAS RANKOSE
Zr. 19 pav.

m  Nesiokite neslystancias pirStines geriausiam jrankio

laikymui rankose ir gerai ranky apsaugai pasiekti.
Laikykite grandininj pjuklg tvirtai abejomis rankomis.
Visuomet laikykite savo KAIRE RANKA priekine
rankena, o savo DESINE RANKA - uzpakaline
rankeng, tokiu badu, kad jasy kanas baty | kaire nuo
grandinés trajektorijos.

A |SPEJIMAS

Niekuomet nekeiskite Siame vadove aprasytos ranky
padéties (nelaikykite uzpakalinés rankenos savo kaire
ranka ir priekinés rankenos savo deSine ranka) ir
venkite bet kokios padéties, kurioje jisy kinas ar jasy
ranka patekty j grandinés trajektorija.

Gerai laikykite grandininj pjuklg rankose, kol variklis
veikia. Reikia, kad jusy pirStai apimty rankenas,
nyks¢iui esant apacioje. Tokiu bOdu jOs maziau
rizikuoty prarasti savo grandininio pjdklo kontrole
(atSokimo ar bet kokios kitos netikétos grandininio
pjuklo reakcijos atveju). Jei jOsy pirstai teisingai
neapima rankenuy, tai maziausias grandininio pjuklo
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pjuklo. Neleiskite né vienam Zmogui naudoti jusy
grandininio pjdklo, jam neperskaicius $j naudojimo
vadovo ir negavus instrukcijy, kuriy reikia visiSkai
saugiam $io jrankio naudojimui.

Laikykite bet kokj kita Zmogy (padéjéjus, lankytojus,
vaikus) bei gyvulius tam tikru saugos atstumu nuo
darbo ploto. Kirtimo veiksmy metu saugos atstumas turi
bati bent lygus arba dvigubai ilgesnis nei auk$ciausiy
ploto medziy aukstis. Rasty pjaustymo veiksmy metu
laikykite bent 4,5 m atstuma tarp kiekvieno darbininko.

Pjaudami, visuomet remkités savo kojomis | tvirtg
Zeme. Taip jOs iSvengsite pusiausvyros praradimo
veiksmo metu.

Nelaikykite grandininio pjuklo auk$¢iau kratinés lygio,
kadangi tada sunku kontroliuoti grandininj pjiklg
atSokimo atveju.

Nekirskite medzio, esancio arti nuo elektros linijos
arba pastato. Paveskite §j darba profesionalams.
Naudokite savo grandininj pjikla tik turédami
pakankamai $viesos ir matomumo, kad jus galétuméte
gerai matyti, ka jas darote.
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PAGRINDINIAI NAUDOJIMO/PJOVIMO BUDAI

Prie$ pradedami didelj pjovimo veiksma, pasitreniruokite
pjauti mazus gabalus, naudodami skirtingus badus, kad

p

riprastuméte prie savo grandininio pjaklo.
Uzimkite teisingg padétj, veidui esant prieSais gabala,
grandiniam pjdklui veikiant tuscios eigos rezime.
Prie§ pradedami pjovima, pasiekite maksimaly, greitj,
spustelédami akceleratoriaus mygtuka.
Pradékite pjauti, laikydami grandininj pjdklg pries
gabala.
Variklis turi suktis maksimaliu greiciu per visg pjovimo
veiksmo laikotarpj.

Lieskite grandinei atlikti “ visg darba “, o jums pakanka
Svelniai spausti zemyn. Jei jUs forsuojate pjovima, tai
jus rizikuojate sugadinti pjovimo juosta, grandine ar
variklj.

Kai tik pjovimas baigtas, atleiskite akceleratoriaus
mygtuka ir leiskite varikliui sulététi. Jei jasy grandininis
pjdklas sukasi savo maksimaliu greiCiu be apkrovos,
tai jus rizikuojate pries$ laikg sudévéti pjovimo grandine,
juosta ir variklj.

Nespauskite grandininio pjuklo pjovimo pabaigoje.

MEDZIY KIRTIMAS - PAVOJINGOS SALYGOS

A |SPEJIMAS

Nesiimkite medziy kirtimu stipriy veéjy arba smarkiy
krituliy metu. Palaukite, kol klimatinés sglygos nebebus
pavojingos. Medzio kirtimo metu svarbu laikytis Siy
instrukciju, kad baty iSvengta sunkiy kaino suZalojimy
rizikos.

Nekirskite labai palinkusio medzio arba dideliy
medziy, kuriy $akos supuvusios ar negyvos, kuriy
Zievé atsiskiria, arba medzio, kurio kamienas yra
tusciaviduris. Tokius medZius, prie$ pjaunant, reikia
nustumti ar nutraukti ant Zemés naudojant kazkokig
statybos masina.

Nekirskite medzio, esancio arti nuo elektros linijos
arba pastato.

Patikrinkite, kad medis neturi suldZusiy ar negyvy
Sakuy, kurios galéty nukristi ir trenkti  jus kirtimo metu.
Pjovimo metu reguliariai zidrékite | medzZio virSine,
kad jsitikintuméte, jog jis nukris numatyta kryptimi.

Jei medis pradeda kristi bloga kryptimi, arba jei
grandininis pjdklas yra suspaustas ar jtrauktas medzio
kritimo metu, meskite grandininj pjakla ir gelbékités.

MEDZIU KIRTIMO METODIKA
Zr. 23 - 26 pav.

m  Numatykite, | kurig puse jls pasitrauksite medzio
kritimo metu (arba keletgq pasitraukimo varianty
numatyto kelio blokavimo atveju). Nuvalykite plota,
esanti betarpiSkai arti medzio, ir sitikinkite, kad toje
vietoje, kur jis numatéte pasitraukti, néra kliaciy.
Nuvalykite $i plotg apie 135° kampu, pradedami nuo
numatytos kritimo linijos.

m Atsizvelkite | véjo jéga ir kryptj, | medzio posvyrj ir
pusiausvyrg bei | dideliy Saky buvimo vietas. Visi
Sie veiksniai gali paveikti kryptj, | kurig nukris medis.
Nebandykite nukirsti medzio pagal kita linijg nei
prigimtiné kritimo linija.

m Padarykite krypting i$pjova apie 1/3 medzio kamieno
diametro ant medzio Sono. Darykite kryptines iSpjovos
ipjovas tokiu budu, kad jos perkirsty kritimo linijg
staCiuoju kampu. Kryptine iSpjova reikia iStustinti, kad
grandiniam pjuklui baty palikta horizontali prieiga. Kad
iSvengtuméte grandininio pjiklo suspaudimo medzio
svoriu, visuomet pradékite nuo apatinés jpjovos.

m Atlikite kirtimo pjovg statmeniSkai ir horizontaliai,

bent 5 cm auk$¢iau kryptinés iSpjovos horizontalinés
ipjovos.
PASTABA: Niekuomet nepjaukite iki pat kryptinés
iSpjovos. Visada palikite medzio dalj tarp kryptinés
iSpjovos ir kirtimo jpjovos (apie 5 cm arba 1/10 medzio
kamieno diametro). Sis plotis vadinamas ‘arnyru”. Jis
kontroliuoja medzio kritima ir kliudo jam nuslysti | Sona,
pasisukti aplink asj ar nukristi nuo kelmo.

m Dél didelio diametro medziy, nutraukite kirtimo jpjovg
prie$ tai, kad ji bus pakankamai gili, kad sukelty
medzio kritimg ar jo nusédima ant kelmo. Po to jdékite
medinius ar plastmasinius kirtimo pleiStus | jpjova
tokiu bddu, kad jie nepaliesty grandinés. Pamazu
jvarykite juos, kad padarytuméte svertg ant medzio.

m Kai medis pradeda kristi, sustabdykite grandininj
pjukla ir tuoj pat padékite ji ant Zemés. Pasitraukite |
Salj numatytoje vietoje, tikrindami, kad medis nekrenta
jasy kryptimi.

A |SPEJIMAS

Kirtimo pjova niekuomet neturi pasiekti kryptinés
i8pjovos. Sarnyras kontroliuoja medzio kritima; tai yra
medzio storio dalis, paliekama tarp kryptinés iSpjovos
ir kirtimo jpjovos.

ATRAMOS SAKNY PJOVIMAS

Zr. 27 pav.

Atramos $Saknis yra didelé Saknis, iSeinanti i§ medzio
kamieno ir pasiekianti Zeme. PrieS imdamiesi medzio
kirtimo, nupjaukite dideles $aknis. Visy pirma atlikite
horizontaling jpjova atramos Saknyje ir po to vertikalig
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ipjova. Pasalinkite taip nupjautg dalj i$ darbo ploto.
Pasaline atramos $aknis, imkités medzio kirtimo.

RASTY PJAUSTYMAS

Zr. 28 pav.

Savoka ‘“rasty pjaustymas’
supjovima norimu ilgiu.

m Pjaukite tik vieng rasta vienu metu.

m Padékite mazus gabalus ant pastovy arba ant kito
gabalo jiems supjaustyti.

lieGia nukirsty medziy

m Laikykite darbo plotg iSvalyta. [sitikinkite, kad joks
daiktas negali paliesti pjovimo juostos galo ar
grandinés pjovimo metu: tai gali sukelti atSokima.

m Rasty pjaustymo metu laikykités Slaito virSuje, kad
rastgaliai negaléty nusiristi jasy kryptimi.

m Kartais negalima iSvengti suspaudimo (naudojant
standartinius pjovimo bddus), arba sunku numatyti
kryptj, | kurig nupjautas gabalas nukris kitg karta.

RASTY PJAUSTYMAS NAUDOJANT PLElSTA
Zr. 29 pav.

Jei kamienas turi pakankamag diametra, kad baty galima
idéti kirtimo pleiStg nepalie€iant grandinés, tai naudokite
pleista atvertai jpjovai palaikyti ir grandinés suspaudimui
iSvengti.

ITEMPTU RASTY PJAUSTYMAS

Zr. 30 pav.

Atlikite pirma jpjova iki 1/3 rasto storio ir po to antrg
ipjova iki 2/3 rasto storio i$ kitos pusés. Pjovimo metu
rastas turés tendencija linkti. Grandininis pjaklas gali bati
suspaustas ar uzpleiStuotas raste, jei jus padarykite pirmg
ipjova gilesne nei trec¢dalis jo diametro.

Ypa¢ atkreipkite démesj | jtemptus rastus , kad
iSvengtumeéte pjovimo juostos ir grandinés suspaudimo.

RASTU PJAUSTYMAS IS VIRSAUS

Zr. 31 pav.

Pradékite i$ rasto virS8aus, pjaudami ji apatine grandinés
dalimi. Svelniai spauskite Zemyn. Jis pastebésite, kad
grandininis pjdklas turi tendencijg verztis pirmyn.

RASTUY PJAUSTYMAS IS APACIOS

Zr. 32 pav.

Pradékite pjauti rasta iS apacios, naudodami virSuting
grandinés dalj. Svelniai spauskite auk$tyn. Grandininis
pjdklas turés tendencijg bati stumiamas atgal link jasy.
Bukite pasiruose Siai reakcijai ir tvirtai laikykite grandininj
pjdkla, kad islaikytuméte jo kontrole.

SAKY GENEJIMAS IR RETINIMAS

Zr. 33 - 34 pav.

m Dirbkite létai, laikydami jrankj tvirtai abejomis
rankomis. Zidrékite, kad jis visuomet i$laikytuméte
savo pusiausvyra.

m  Bukite geru atstumu nuo Sakos, kurig jus pjaunate.

m  Nenaudokite savo grandininio pjaklo ant kopéciy: tai
yralabai pavojinga. Paveskite §j darbg profesionalams.

m Nelaikykite grandininio pjioklo auk$ciau kratinés lygio,
kadangi tada sunku kontroliuoti grandininj pjakla
atSokimo atveju.

A |SPEJIMAS

Niekuomet nelipkite | medj jo Sakoms nupjauti ar
iSretinti. Nenaudokite savo grandinio pjuklo, stovédami
ant kopédiy, pagalio arba bet kokioje nestabilioje
padeétyje, kuri sukelty jlsy pusiausvyros ir/ar jrankio
kontrolés praradimo rizika.

m Kai jus retinate Sakas, svarbu neatlikti galutinio
pjovimo iSilgai kamieno arba pagrindinés Sakos
pjovimo, nenupjovus $akos galo jos svoriui sumazinti.
Tai neleidzia Zievei plysti kamieno lygyje.

m Pirma atlikite pjovima i$ apacios iki 1/3. diametro.

m Po to atlikite pjovima i$ virSaus, kad Saka nukristy.

m Atlikite galutini pjovimg iSilgai kamieno , létai
nuleidziami grandine, kad pjovimas baty tvarkingas.
Tad zZievé galés atgimti.

A ISPEJIMAS

Jei Sakos, kurias reikia iretinti, yra auk$ciau kritinés
lygio, tai paveskite profesionalui uzsiimti Siuo retinimu.

“BOTAGUY” PJOVIMAS
Zr. 35 pav.

“Botagas” yra Saka, iSrautas kelmas arba medelis, kurj
sulenké kitas medzio gabalas tokiu badu, kad jis staiga
iSsitiesia, kai pjaunamas arba nuimamas medzio gabalas,
kuris ji sulaiko. ISrautas nukirsto medzZio kelmas kelia
didele rizikq i$sitiesti ir sugrizti j vertikalia padétj pjaunant,
kad jis baty atskirtas nuo kamieno. Démesio “botagams”
- jie pavojingi.

A |SPEJIMAS

“Botagai” yra pavojingi, nes jie gali trenkti j jus ir privesti
prie to, kad jus prarasite grandinio pjdklo kontrole. Tai
gali sukelti sunkius ar mirtinus suzalojimus.
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A ISPEJIMAS

Sugedusias detales keiskite tik originaliomis detalémis.
Kity detaliy naudojimas gali sukelti pavojy ar sugadinti
prietaisa.

Visada uzsidékite apsauginius akinius arba akinius su
Soniniais skydais, kai dirbate su Siuo jrankiu. Jei darbo
metu kyla dulkés, taip pat dévékite kauke nuo dulkiy.

A ISPEJIMAS

BENDRA PRIEZIORA

Valydami plastikines detales, nenaudokite

tepalus, alyvas ir t. t., naudokite $varias $luostes.

A |SPEJIMAS

Neleiskite stabdziy skys€iams, benzinui, naftos
produktams, persisunkiantiems tepalams ir kt. susiliesti
su plastikinémis dalimis. Chemikalai gali jas pazeisti,
susilpninti arba sunaikinti, taip sukeldami
suzeidimy pavojy.

tirpikliy.
Komerciniai tirpikliai lengvai pazeidzia daugelj plastikiniy
daliy pavirsiy ir gali jas apgadinti. Valydami purva, dulkes,

sunkiy

TEPIMAS

Kad jrankis ilgai veikty normalioms darbo salygoms,
visi $io jrankio guoliai tepami uzpilant pakankamg kiekj

aukstos kokybés tepalo. Todél daugiau tepti nebereikeés.

KREIPIAMOJO APSAGO IR GRANDINES KEITIMAS
Zr. 36 - 45 pav.

A PAVOJUS

Nejrenge pjovimo juostos, grandinés, variklio gaubto
ir sankabos gaubto, niekuomet nejjunkite variklio. Jei
vienos i$ Siy daliy néra savo vietoje, tai sankaba gali
bati iSmesta arba sprogti, o tai gali sukelti sunkiy kino
suzalojimy.

Kad iSvengtuméte sunkiy kdno suzalojimy rizikos,
praSom perskaityti iki galo ir gerai suprasti visas Siame
skirsnyje iSdéstytas saugos instrukcijas.

A |SPEJIMAS

m  Prie$ tvarkydami savo grandininj pjokla, visuomet
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perjunkite jungiklj j iSjungimo padétj “O”.

|sitikinkite, kad grandinés stabdys nejjungtas,
patraukdami stabdzio/jtaiso rankai apsaugoti svirtj link
saves.

PASTABA: Pakeitimo atveju naudokite tik gamintojo
rekomenduotas pjovimo juostas.

Dirbdami su pjovimo grandine ir juosta, neSiokite
pirstines. Sios dalys yra astrios ir gali turéti Serpety.
|spauskite suverziamo jtaiso dangtelio uZrakto
rankenéle ir jg sukite prie$ laikrodZio rodykle tol, kol
suverziamo jtaiso dangtelj galima nuimti.

Apsaga ir grandine istraukite i§ montavimo pavirSiaus.
ISimkite seng grandine i$ apsago.

IStieskite naujg pjiklo grandine pailgos kilpos forma
bei iStiesinkite uzsilenkusias dalis. Dantukai turi bati
orientuoti grandinés sukimosi kryptimi. Jei jie orientuoti
prieSinga kryptimi, tai apverskite jasy padaryta kilpa.
|dékite pavaros lanksta | {laida, kaip parodyta.
Padékite pjovimo granding tokiu badu, kad pjovimo
juostos uzpakalyje susidaryty kilpa.

Laikykite granding apsago padétyje ir uzdékite lanksta,
aplink krumpliaratj.

Nuleidimo strypg pritvirtinkite  prie montavimo
pavirSiaus taip, kad strypo smeigés bty strypo ilgame
griovelyje.

Uzdékite suverziamo jtaiso dangtelj uztikrindami,
kad $io jtaiso dangtelio reguliuojamasis kaistelis baty
apsago grandinéje, tempianciag kaistelio anga.
Uzdékite suverziamo jtaiso dangtel] ir suverziamo
jtaiso dangtelio uZrakto rankenéle pasukite tik tiek, kad
jis prilaikyty dangtelj vietoje.

PASTABA: Reikia, kad juostag bdty galima pajudinti
grandinés jtempimo reguliavimui jgalinti.

Sukdami grandinés jtempimo jtaisg pagal laikrodzio
rodykle pasalinkite visg grandinés laisvumg tol,
kol grandiné bus gerai prigludusi prie apsago su
varomosiomis jungtimis apsago griovelyje.

Pakelkite kreipiamojo apsago galg | virSy siekiant
patikrinti, ar néra jlinkusiy daliy.

Atleiskite kreipiamojo apsago galg bei grandinés
ftempimo jtaisg pasukite pagal laikrodZio rodykle.
Siuos veiksmus pakartokite tol, kol laisvumo nebelieka.
Kreipiamojo apsago galg laikykite nukreiptg | virSy
bei saugiai priverzkite suverziamo jtaiso dangtelio
uzrakto rankenéle. Grandiné yra teisingai jtempta,
kai kreipiamojo apsago apatiniame Sone néra jokio
laisvumo, grandiné gerai prigludusi, taciau jg galima
pasukti ranka, grandinei neuzsikertant. |sitikinkite, kad
pjovimo grandinés stabdys nejjungtas.

PASTABA: Jei grandiné yra per jtempta, tai ji nesisuks.
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Atlaisvinkite suverziamo jtaiso dangtelio uZrakto
rankenéle ja nuspausdami ir lengvai pasukdami pries
laikrodZio rodykle, po to pasukite grandinés jtempimo
nustatymo jtaisg prie$ laikrodzZio rodykle. Kreipiamojo
apsago gala pakelkite | virSy bei i§ naujo saugiai
priverzkite suverziamo jtaiso dangtelio uzrakto rankenéle.
|sitikinkite, kad grandiné sukasi neuzsikirstant.

GRANDINES TECHNINIS APTARNAVIMAS
Zr. 45 - 47 pav.

A |SPEJIVAS

Prie§ tvarkydami savo grandinin[ pjukla, patikrinkite, ar
jungiklis yra padétyje “ISUIUNGTA” (O ).

Naudokite savo grandininj pjdkla tik su grandine, kuri

greito pjovimo grandiné sumazina atSokimo rizika.

Teisingai prizirékite savo grandiné, kad gautuméte

tvarkingg ir greita pjovima. Reikia iSgalasti granding,

kai atsiradusios drozZlés yra mazos ir dulkétos, jei reikia
forsuoti pjovimo metu, arba jei ji pjauna tik i$ vienos pusés.

Grandinés techninio aptarnavimo metu atkreipkite démesj

| Siuos punktus:

m blogas Soninio krasto galandimo kampas gali padidinti
atSokimo rizika.

m  Gylio ribotuvy laisvaja eiga :

— Per didelis reguliavimas padidina atSokimo rizika.
— Nepakankamas reguliavimas sumazina pjovimo
kokybe.

m Jei dantukai paliecia tokius kietus daiktus kaip vinis ar
akmenis, arba susidévéjo dél purvo ar smélio, esancio
ant medzio, tai paveskite savo grandinés galandima
Ryobi firmos autorizuotam techninio aptarnavimo
centrui.

PASTABA: Grazindami grandine | vieta, patikrinkite, ar
krumpliaratis néra susidévéjes arba sugadintas. Jei ten
yra susidévéjimo ar sugadinimo pozymiai, tegul jis bus
pakeistas Ryobi firmos autorizuotame aptarnavimo centre.
PASTABA: Jei perskaite §j vadova nesuprasite,
kaip teisingai pagalgsti granding, kreipkités |
techninio aptarnavimo centra ar pakeiskite grandine
rekomenduojama sumazintos atSokimo  galimybés
grandine.

GRANDINES DANTUKU GALANDIMAS
Zr. 48 - 51 pav.

|sitikinkite, kad jus galandate visus dantukus tuo paciu
kampu ir per tg patj ilgj, nes tik vienodi dantukai leidzZia
pasiekti greita pjovima.

A |SPEJIMAS

Grandiné yra labai astri. Visuomet neSiokite apsaugines
pirstines, kai jUs atliekate jos techninj aptarnavima.

m Prie$ galandami grandine, jtempkite ja.

Naudokite apvalig 4 mm diametro dilde ir dildés laikiklj.
Visuomet galgskite dantukus pjovimo grandinés
vidurio lygyje.

Laikykite dilde dantuko virSutinio krasto
Neleiskite dildei nukrypti arba svyruoti.

Spausdami Svelniai, bet tvirtai, galaskite link dantuko
priekinio kampo.

Grazindami dilde, kiekviena karta kiek pakelkite ja.

lygyje.

Atlikite keletg dildymo judesiy ant kiekvieno dantuko.
Galaskite visus kairés pusés dantukus ta pacia
kryptimi. Po to pereikite  kitg puse ir galaskite desinés
pusés dantukus priesinga kryptimi.

m Pasalinkite drozZles, naudodami metalinj Sepet;.

A ATSARGIAI

Blogai iSgalasta ar atSipusi grandiné gali sukelti per didelj
variklio greitj pjovimo metu, o tai gali sugadinti variklj.

A |SPEJIMAS

Blogas grandinés galavimas padidina atSokimo rizika.

A |SPEJIMAS

Jei jus nekeisite ar netaisote sugadintos grandines, tai
jus statote save | sunkiy kiino suzalojimy, pavojy.

VIRSUTINIO KRASTO GALANDIMO KAMPAS
Zr. 52 pav.

m  TEISINGAS 30° - Ant dildZiy laikikliy yra Zymés dildei
teisingai sutapdinti, kad bdty gautas teisingas kampas
virSutinio krasto atzvilgiu.

MAZESNIS NEI 30° - Skersiems pjovimams
DIDESNIS NEI 30° - Ploni aSmenys greitai atSimpa.

SONINIO KRASTO KAMPA

Zr. 53 pav.

m TEISINGAS 80° - Kampas, kuris susidaro, jei jus
{dedate | dildziy laikiklj gero diametro dilde.
KABLIUKAS - Uzsikabina uz medienos ir greitai
atSimpa, padidina ATSOKIMO rizika. Atsiranda i$ per
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mazo diametro dildés naudojimo ar per zemo laikymo.

m UZPAKALINIS KAMPAS - Reikalauja per didelés
judéjimo pirmyn jégos, sukelia per didel] pjovimo
juostos ir grandinés susidévéjima. Atsiranda i$ per
didelio diametro dildés naudojimo ar per auksto
laikymo.

GYLIO RIBOTUVUY LAISVOJI EIGA

Zr. 54 - 56 pav.

m Laikykite 0,6 mm gylio ribotuvy laisvaja eiga. Naudokite
gylio mata laisvajai ribotuvy eigai tikrinti.

m Tikrinkite gylio ribotuvy laisvajg eiga po kiekvieno
grandinés galandimo.

m  Naudokite plokscia dilde (néra komplekte)ir galandimo
matg (néra komplekte) visiems ribotuvams vienodai
nudildyti. Naudokite 0,6 mm matg. Nudilde kiekvieno
gylio ribotuvo lygj, sugrazinkite jam prading forma,
apvalindami priekj. Zidrékite, kad nesugadintuméte
gretimas grandinés grandis dildés krasteliu.

m Reikia nudildyti gylio ribotuvus plokscios dildés
pagalba ta kryptimi, kuria buvo nudildyti gretimai
dantukai naudojant apvalig dilde. Zidreékite, kad
plok$¢ia dildé nepaliesty dantuky pavirSiaus gylio
ribotuvy derinimo metu.

PJOVIMO JUOSTOS TECHNINIS APTARNAVIMAS
Zr. 57 pav.

A |SPEJIMAS

Prie$ tvarkydami savo grandininj pjdkla, patikrinkite, ar
jungiklis yra padétyje “ISIUNGTA” (O ).

Apverskite pjovimo juostg po kiekvienos naudojimo
savaités, kad perskirstuméte susidévéjimg dviem puséms
ir tokiu budu pasiektuméte maksimaly eksploatavimo
laikg. Po kiekvieno naudojimo valykite pjovimo juostg
ir tikrinkite, ar ji néra susidévéjusi arba sugadinta.
Deformacijos ir Serpetos ant kreipianciujy bégeliy yra
normalios susidéveéjimo pasekmeés. Tokius defektus reikia
sumazinti naudojant dilde, kai tik jie atsiras.

Reikia pakeisti pjovimo juostg Siais atvejais:

m Jei kreipianciyjy bégeliy vidus yra susidévéjes tokiu
mastu, kad grandiné gali gulti | Song

m Jeiji iSkreivinta

m Jei kreipiantieji bégeliai sutrikinéjo arba sulizo

m Jei kreipiantieji bégeliai pakrypo

Taip pat tepkite pjovimo juostg (jskaitant krumpliaratj jos

gale) kiekvieng savaite. |purk§dami tepalg | tam tikslui

numatyta angg. Apverskite pjovimo juosta ir patikrinkite,
kad angose ir ant kreipianciojo grandinés bégelio néra

nesvarumy.

ORO FILTRO VALYMAS

Zr. 58 - 59 pav.

m [junkite pjovimo grandinés stabdj.

m  Nuimkite du varztus, laikancius cilindro dangtj.

m  Kiek pakelkite cilindro gaubto priekj, esantj prieSais
grandinés stabdj.

Kiek pakelkite gaubto uzpakalj, esantj uz rankenos.

m  Prie$ nuimdami oro filtrg i$ karbiuratoriaus, nuimkite
neSvarumus ir pjuvenas aplink karbiuratoriy ir i$
degimo kameros oro ¢iurk$lés ar Sepecio pagalba.
PASTABA: Zidrékite, kad bty iStraukta droselio svirtis
karbiuratoriui neuztersti.

m  Nuimkite oro filtrg i§ savo korpuso.

PASIRINKITE VIENA IS $IU VALYMO BUDY:

m  Greitam valymui atlikti stuktelékite filtru | lygy ir
ploks¢ia pavirSiy, kad nusikratytuméte dulkiy ir
neSvarumy maksimuma.

m  Nuodugnesniam valymui atlikti nuplaukite filtrg Siltu
muiluotu vandeniu, praplaukite jj ir leiskite jam visai
isdziati.

o Nuvalykite kas 5 valandas.
e Pakeiskite kas 25 valandas

PASTABA: Taip pat ji0s galite iSvalyti filtrg suspaustu

oru (visuomet nesiokite akiy apsaugos priemones, kad

iSvengtumete savo akiy suzalojimo).

PASTABA: Jei jis naudojate oro ¢iurksle filtrui iSdZiovinti,

tai dziovinkite abu filtro pavirSius.

A ATSARGIAI

Prie$ grazindami dalis | savo vietas, sitikinkite, kad
oro filtras teisingai jrengtas savo vietoje korpuse.
Niekuomet neleiskite varikliui veikti be oro filtro - tai gali
sugadinti variklj.

STARTERIO GAUBTO VALYMAS

Zr. 60 pav.

Naudokite Sepetj arba suspaustg ora, kad laikytuméte
starterio gaubto ventiliacijos angas Svarias.
KARBIURATORIAUS REGULIAVIMAS

Zr. 61 pav.

Prie$ reguliuodami karbiuratoriy:

m  Naudodami Sepetél]
voztuvus.

iSvalykite starterio dangcio

m [Svalykite oro filtra.
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m TusScigja eiga leiskite varikliui Silti.

A [SPEJIMAS
Klimato salygos ir vietovés aukstis gali turéti jtakos

karbiuracijai. Reguliuodami neleiskite

artyn pasaliniy asmenuy.

karbiuratoriy,

Tuscios eigos nustatymas

m Pasukite tuscios eigos reguliavimo sraigta “T” deSinén
tuscCios eigos greiciui padidinti.

m Jei grandiné sukasi tuscios eigos rezime, tai pasukite
tuscios eigos reguliavimo sraigtg “T” kairén.

A |SPEJIMAS

Grandiné niekuomet neturi suktis tus¢ios eigos rezime.
Besisukanti tuS¢ios eigos rezime pjovimo grandiné gali
sukelti sunkiy kano suzalojimy.

VARIKLIO VALYMAS
Zr. 58 pav. Zr. 62 - 64 pav.

Reguliariai valykite cilindro ir smagracio angas, naudodami
suspaustg org arba Sepetj. NeSvarumy buvimas cilindre
gali sukelti pavojinga variklio perkaitima.

A |SPEJIMAS

Niekuomet neleiskite grandiniam pjdklui veikti, jei
vienos i$ daliy néra savo vietoje, ypa¢ variklio gaubto
arba starterio gaubto.

Kadangi detalés gali suskilti ir sukelti pavoju, patikékite
smagraciy ir sankabos taisyma kvalifikuotiems techninio
aptarnavimo specialistams.

m [Ssukite varZtus ir nuimkite dangtelj,
aprasyta anksciau.

kaip buvo

m |Svalykite variklio briaunas.
Pakelkite grandinés stabdj ant ramsg¢io.

Paguldykite pjakla ant Sono taip, kad asmenys ir
grandiné baty ant Zemeés.

Nuimkite grandinés tepalinés ir kuro bako dangtelius.
Nuimkite tris varztus, laikancius starterio korpusa.
I1Skelkite starterio dangtj ir padékite Salia.

Uzdékite atgal tepalinés ir kuro bako dangtelius, kad
neuzterStumeéte instrumento valymo metu.

I1Svalykite smagracio stabilizatorius.
Sugrazinkite | vietg starterio korpusa. Tvirtai priverzkite.

m  UZsukite tepalinés ir kuro bako dangtelius.
m Uzdékite variklio dangtelj. Tvirtai priverzkite.
m  Sugrazinkite grandinés stabdi j vieta.
PASTABA: Prie§ uzdédami variklio dangtelj
patikrinkite, ar oro filtras yra tinkamoje padétyje.
PASTABA: Pastebéjus, kad dujinis jrankis veikia
mazesniu galingumu, kvalifikuotas techninés priezidros
specialistas turi pasalinti Sias sankaupas, kad jrankis vél
dirbty kaip anksciau.

DEGALUY FILTRO KONTROLE

Zr. 65 pav.

Reguliariai tikrinkite degaly filtra. Pakeiskite jj, jei jis yra
purvinas arba sugedes.

UZDEGIMO ZVAKES PAKEITIMAS

Zr. 66 pav.

Sis variklis veikia su ,Champion“ RCJ4, RCJ6Y arba
NGK BPMR7A uzdegimo zvake su 0.63 cm (0.025 coliy)
elektrody atstumu. Naudokite lygiai tokig pacig atsargine
detale bei jg keiskite kas 50 valandy arba daZniau, jei
batina.
m [Straukite uzdegimo Zvake atsargiai ja sukdami pirmyn
ir atgal bei lengvai traukdami j virsy.
m  Atlaisvinkite uzdegimo Zvake
pasukdami prie$ laikrodZio rodykle.

m ISimkite Zvake.
|dékite naujg Zvake | skyle su sriegiu ir pasukite desinén
ranka. Saugiai priverzkite verzliaraké&iu.

PASTABA: Pasistenkite teisingai jdéti Zvake. KryZminis
sriegiy jsukimas sunkiai pazeidzia variklj.

verzliarakéiu  ja

m  Pritvirtinkite uzdegimo Zvakés laidg tvirtai spausdami
zvakeés viruting dalj.

DUSLINTUVO KIBIRKSCIY GESIKLIO GROTELIY
VALYMAS

Zr. 67 pav.

Duslintuvas aprapintas kibirks¢iy gesiklio grotelémis.
Defektinés kibirks¢iy gesiklio grotelés gali sukelti gaisro
rizika. Grotelés gali uzsitersti netgi normalaus naudojimo
metu. Reikia tikrinti jas kiekvieng savaite ir iSvalyti, kai
tik to prireiks. Visuomet laikykite duslintuva ir kibirkS¢iy
gesiklj geroje bikléje.

A |SPEJIMAS

Grandininio pjoklo naudojimo metu ir po to duslintuvo
pavirSius yra labai karstas. Zitrékite, kad jus nepaliestuméte
duslintuvo - jis galétuméte rimtai susiZeisti.

387

@



®

EEDEDETMEDADED AR FEDHEDEOEDEDEDEDEDED LT ) TDEOES

LietuviSkai(Originaliy instrukcijy vertimas)

PASTABA: Kibirk§¢iy gesintuvg gali

Kibirk§&iy gesiklio grotelés palaikomos deflektoriaus.
Pakeiskite kibirksciy gesiklio groteles, jei jos jskilo
arba sugedo.

I1Svalykite kibirks¢iy gesiklio groteles.

PJOVIMO GRANDINES STABDYS

reikéti pakeisti

panaudojus prietaisg tam tikra laika.

ISVALYKITE GRANDINES STABD]|

Zr.

68 pav.

Laikykite grandinés stabdzio mechanizmg visada
Svary ir Siek tiek tepkite svirties Sarnyra.

Atlike taisyma arba valyma, sistemingai tikrinkite
grandinés stabdzio veikima.

A |SPEJIMAS

Netgi kasdien valant mechanizmg, nejmanoma garantuoti
pjovimo grandinés stabdzZio patikimumo ant sklypo.

PRIETAISO GABENIMAS

Prie§ gabendami prietaisg nedideliu atstumu (i$ vienos
darbo vietos | kitg), visada nuspauskite stabdj, kad
jrankis baty uzblokuotas (taip pat rekomenduojama
prietaisg ijungti).

Niekada neneskite ir negabenkite prietaiso, kai jis
veikia.

Savo grandininio pjuklo transportavimo metu naudokite
tinkama pjovimo juostos dékla.

Prie§ gabendami prietaisa ji pririSkite. Patikrinkite kuro
bakelj ir grandinés alyvos bakelj, ar néra istekéjimuy. Pries
gabendami jrankj, iStustinkite kuro ir alyvos bakelius.

PRIETAISO SAUGOJIMAS

Nuo jrankio nuvalykite visas paSalines medziagas.
Saugokite jj gerai védinamoje ir vaikams neprieinamoje
vietoje. Nelaikykite jo arti nuo tokiy korozijg sukelianciy
reagenty kaip cheminés sodininkystés medziagos
arba druskos, naudojamos prie$ apledéjima.
Remkités nacionaliniais ir vietiniais [statymais dél
degaly saugojimo ir manipuliavimo jais.

PRIETAISO LAIKYMAS 1 MEN. AR ILGIAU:

ISpilkite visus bake likusius degalus | inda, oficialiai
skirtg benzinui laikyti.

Tegul variklis sukasi, kol jis sustos. Tai leidZia pasalinti
visus degalus, kurie galéty iSgaruoti ir palikti sakingas
nuosédas kontare.

Paspauskite pripildymo kapsule, kad iSvalytuméte
kurg i$ karbiuratoriaus.

ISpilkite visg pjovimo juostos ir grandinés alyva | inda,
oficialiai skirtg alyvai laikyti.

Gabenant ar padedant jrankj saugoti visada uzdékite
gaubta.

PRIEZIUROS TVARKARASTIS

Kuro misinio lygj Kiekvieng kartg pries
naudojant

Strypo sutepima, Kiekvieng kartg pries
naudojant

Grandinés jtempima Kiekvieng kartg prie$
naudojant

Grandinés veikimas (grandiné nejuda | Kiekvieng kartg prie$

esant tusciosios eigos greiciui) naudojant

Grandinés astrumag Kiekvieng kartg pries
naudojant

Ar néra sugadinty daliy Kiekvieng kartg pries
naudojant

Ar néra atsipalaidavusiy spaustuky Kiekvieng kartg pries
naudojant

Ar néra atsipalaidavusiy detaliy Kiekvieng kartg pries
naudojant

Grandinés stabdzio funkcija Kiekvieng kartg pries
naudojant

Kuro nutekéjimams Kiekvieng kartg pries
naudojant

Patikrinkite ir iSvalykite

Apsagas Kiekvieng kartg pries
naudojant

Visg pjukla Kiekvieng kartg pries
naudojant

Oro filtras Kas 5 val*

Pjovimo grandinés stabdys Kas 5 val*

Pakeiskite Zvake Kasmet

Pakeiskite kuro filtrg Kasmet

*Veikimo valandos

PATIKRINIMAS |RANKIUI NUKRITUS AR PO KITY
SMUGIY

Atidziai patikrinkite prietaisa, ar jis nepazeistas. Bet kurig
apgadintg detale leidziama remontuoti arba keisti tik
autorizuotame aptarnavimo centre.
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Kuro arba grandinés alyvos iStekéjimui
Grandinés stabdzio funkcija
Grandinés jtempima

Pazeistoms, atsilaisvinusioms arba
dalims

sugadintoms

Atsilaisvinusiems ar pazeistiems fiksatoriams
Rankeny ir plastaky apsaugos
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GEDIMU NUSTATYMAS

Gedimas

Galima priezastis

Sprendimas

Variklis nejsijungia
(Isitikinkite, kad jungiklis yra
jjlungimo padétyje “I").

Néra kibirksties.

ISvalykite Zvake ir sugrazinkite jg j vietg. Vel
[statykite jq | vieta.

UZlietas variklis.

Perjunge jungiklj | iSjungimo padétj, nuimkite
2vake. Perjunkite droselio svirtj | jjungimo
padétj (nuspausta iki galo) ir patraukite
starterio rankenéle 15-20 karty. Tai turi pasalinti
degaly pertekliy i$ variklio. ISvalykite Zvake

ir sugrazinkite ja | vieta. Perjunkite jungiklj
jjlungimo padétj (). Panaudokite pasiurbimo
pompyte 10 kartus. Patraukite 3 kartus starterio
rankenéle, droselio svir€iai esant iki galo
nuspaustai. Jeigu variklis neuzsiveda, droselio
svirtj nustatykite | "Full" padétj ir pakartokite
[prasto uzvedimo veiksmus. Jei variklis vis tiek
nejsijungia, tai pakartokite Siuos skirtingus etapus
su nauja zvake.

Variklis jsijungia, bet
nepagreitéja.

Sraigtui “L” (mazo jpurskimo
rezimas) reikia reguliavimo.

Susisiekite su Ryobi firmos autorizuotu techninio
aptarnavimo centru reguliavimui atlikti.

Variklis jsijungia ir uzgesta.

Sraigtui “L” (mazo jpurskimo
rezimas) reikia reguliavimo.

Susisiekite su Ryobi firmos autorizuotu techninio
aptarnavimo centru reguliavimui atlikti.

Variklis jsijungia, bet
teisingai neveikia pilnu
greiciu.

Sraigtui “H” (didelio jpurskimo
rezimas) reikia reguliavimo.

Susisiekite su Ryobi firmos autorizuotu techninio
aptarnavimo centru reguliavimui atlikti.

Variklis nepasiekia savo
pilno greicio ir/ar iSskiria per
daug damy.

Netinkamas tepalo ir kuro
misinys.

Naudokite neseniai sumaiSytus degalus, turincius
gerg alyvos 2 takty varikliams proporcija.

Oro filtras purvinas.

I1Svalykite oro filtra.

Kibirk&&iy gesiklio grotelés yra
purvinos.

I1Svalykite kibirk§¢iy gesiklio groteles.

Sraigtui “H” (didelio jpurSkimo
rezimas) reikia reguliavimo.

Susisiekite su Ryobi firmos autorizuotu techninio
aptarnavimo centru reguliavimui atlikti.

Variklis jsijungia, sukasi
ir pagreitéja, bet neveikia
tuscios eigos rezime.

Reikia sureguliuoti karbiuratoriy.

Pasukite tuscios eigos reguliavimo sraigtg “T”
desinén tuscios eigos greic€iui padidinti.
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Pjovimo juosta ir grandiné
kaista ir iSskiria domuy.

Grandinés alyvos bakas yra
tuscias.

Pripildami degaly baka, kiekvieng kartg,
pripildykite ir alyvos baka.

Grandiné yra per jtempta.

Grandiné yra per jtempta. |sitikinkite, ar
grandinés jtempimas yra tinkamai nustatytas
pagal instrukcijos specifikacijas.

Galite pazeisti alyvos siurblj,
strypa arba grandine.

Leiskite varikliui suktis vidutiniu grei¢iu 30-45
sekundziy. Sustabdykite grandininj pjakla ir
patikrinkite pjovimo juostos alyvos tekéjima. Jei
yra alyvos, tai grandiné gali bati atSipusi, arba
pjovimo juosta sugedusi. Jei ant pjovimo juostos
néra alyvos, tai susisiekite su Ryobi firmos
autorizuotu techninio aptarnavimo centru.

Variklis jsijungia ir veikia
tuscios eigos rezime, bet
grandiné nesukasi.

liungtas grandinés stabdys.

liunkite pjovimo grandinés stabdj.

Grandiné yra per jtempta.

Grandiné yra per jtempta. [sitikinkite, ar
grandinés jtempimas yra tinkamai nustatytas
pagal instrukcijos specifikacijas.

Patikrinkite pjovimo juostos ir grandinés
surinkima.

Galite pazeisti alyvos siurblj,
strypq arba grandine.

Patikrinkite, ar pjovimo juosta ir grandiné néra
sugedusios. Grazindami grandine | vieta,
patikrinkite, ar krumpliaratis néra susidévéjes
arba sugadintas. |sitikinkite, ar grandinés
{tempimas yra tinkamai nustatytas pagal
instrukcijos specifikacijas.
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Sis motorzagis ir projektéts un izgatavots saskana ar
uznémuma “Ryobi” augstajiem kvalitates kritérijiem, tapéc
tas jums kalpos ka uzticams, nebistams un viegli lietojams
darbariks. Ja jus par to pienacigi ripésities, tas jums
uzticami un bez traucg&jumiem kalpos vairakus gadus.
Paldies, ka iegadajaties “Ryobi” markas motorzagi!
DaZos regionos pastav noteikumi, kas ierobezo darbibas,
kuram produkts ir izmantojams. Lai uzzinatu vairak,
konsult&jieties ar vietéjam iestadém

Dro$ibai, kvalitatei un uzticamibai ir pieSkirta lielaka
prioritate $Ts ierices konstrukcija, atvieglojot tas darbibu
un apkopi.

Saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai

VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI

A BRIDINAJUMS

I1zlasiet visus noradijumus, lai tie batu skaidri saprotami.
Bridindjumu un noradijumu neizpildisana var izraisit
aizdeg$anos un/vai smagu ievainojumu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

m Labi iepazistiet motorzaga uzbivi un darbibu!
Uzmanigi izlasiet operatora rokasgramatu. lzpétiet
un iemacieties, ka var un ka nevar lietot So darbariku
un kadu bistamibu var izraisit $ada veida darbariks.
Loti ieteicams profesionali apgat $T darbarika droSu un
prasmigu lietoSanu.

m Var notikt ta saucamais motorzaga prettrieciens, ja
kédes vadiklas gals uzduras kadam priekSmetam
vai ja kéde zagésanas laika tiek saspiesta un
iespriust koka. Troksnis, kas rodas, vadosai sliedei
nonakot saskaré ar daziem materialiem, var izraisit
loti atru pretreakciju, atsitot vadoSo sliedi atpakal
operatora virziena. Ja zada kéde tiek iespiesta
vados$as sliedes augsdala, tad vado$a sliede var tikt
strauji mesta operatora virziena. Abos gadijumos jus
varat zaudét vadibu par motorzagi un gat smagus
savainojumus. Nepietiek ar to, ka jus uzticaties tikai
§a8 motorzaga aizsargiericém! Jums ir arl jaievéro
vairaki nosacijumi, lai novérstu nelaimes gadijumu
izraisTS8anos un savainojumu gdsanas iespéju.

m Jus varat samazinat vai novérst iespéju, ka
notiek kas negaidits, ja saprotat, kas var izraisit
prettriecienu. Turpretim negaiditas norises var
novest pie nelaimes gadijumiem.

m Kad lietojat motorzagi, turiet to stingri ar abam
rokam. Ar labo roku satveriet aizmugurégjo rokturi,
bet ar kreiso - priek$&jo rokturi, pie tam ar pirkstiem
labi aptveriet rokturus! Ja darbariks ir stingri satverts
un josu kreisa roka ir spriega, tad jus spésit vadit
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motorzagi art tad, ja atgadisies prettrieciens.

Raugieties, lai darba vieta, kur lietojat motorzagi,
nebitu nevajadzigu $kér$lu. NEDRIKST |aut
kédes vadiklas galam sadurties ar balkiem, zariem,
nozogojumiem un citiem priekSmetiem, kas var
gadities cela, kad stradajat ar motorzagi.

Kad zagéjat, dzinéjam noteikti jastrada ar pilnu
jaudu. Nospiediet slédzi Iidz galam un visu laiku
saglabajiet noturigu darbibas atrumu.

Nesniedzieties ar rokam parak talu, neturiet

motorzagi augstak par krasu limeni.

levérojiet noradijumus, ko razotajuznémums ir
sniedzis par kédes asina$anu un apkopi.

Ja mainat kédes vadiklu, tad drikst izmantot tikai
tadas keédes vadiklas, ko iesaka razotajuznémums.

Nedrikst turét motorzagi tikai ar vienu roku! Ja
stradasit, turedams motorzagi ar vienu roku, tad rodas
bistamiba gut smagus savainojumus vai art savainot
citus cilvékus (stradniekus, vérotajus), kas atrodas
jums Iidzas. Motorzaga uzbave ir tada, ka tas ir jatur
ar abam rokam!

Nelietojiet motorzagi, kad esat stipri noguris.
Nerikojieties ar So razojumu, kad esat noguris, slims
vai esot alkohola, narkotiku vai zalu ietekmé.

Izmantojiet aizsardzibai paredzétu darba apgérbu.
Apgérbam ir jabat izturigam un ciesi piegulo$am, tacu
janodrosina pilniga kustibas briviba. Vienmér valkajiet
garas bikses, kas ir 80tas no smaga materiala, lai
aizsargatu savas kajas no saskares ar zariem un
krimajiem. Lai mazinatu grieztu savainojumu risku,
valkajiet bikses vai kaju aizsargus ar polsteriem,
kas izgatavoti no pretgriezumu materiadla. Nekad
nevalkajiet Salles, kaklasaites, juvelierizstradajumus
vai citus apgérba elementus, kas var aizkerties aiz
aprikojuma, krimajiem vai zariem. Savaciet matus, lai
tie atrastos virs pleciem.

Vienmeér valkajiet aizsargapavus ar labu rievojumu
(ar neslidosam zolém). Nés3jiet neslidosus, smagam
darbam piemérotus aizsargcimdus. Vienmér valkajiet
acu aizsarglidzeklus ar sanu aizsargiem, kas ir
markéti ar EN166 atbilstibu, ka arT dzirdes un galvas
aizsarglidzek|us, stradajot ar So aprikojumu.

Jis nedrikstat atrasties uz nestingras pamatnes
(pieméram, uz kapném jeb pieslietném, sastatném,
koka), kad stradajat ar motorzagi.

Staviet stabili un lidzsvaroti.

Darba ar degvielu vienmér rikojieties TpaSi
piesardzigi, jo ta ir viegli uzliesmojosa. Pirms
dzingja palaiSanas atkapieties 10 m (33 pédas) no
uzpildes vietas.

Nelaujiet cilvékiem bit tuvuma, kad iedarbinat
motorzagi un stradajat ar to. Ar darbu nesaistitas
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personas, ka ari dzivnieki nedrikst atrasties tuvu
vietai, kur jus stradajat.

Nesaciet zagét, kamér vél neesat pariipéjies par to,
lai darba vieta batu briva no liekiem skérsliem un
par to, lai jas varétu stabili stavét, ka ari izdom3jis,
uz kuru pusi dosities tad, kad zagéjamais koks
kritis.

Netuviniet sava kermena dalas motorzaga kédei,
kad ta dzingjs ir iedarbinats.

Motorzagi drikst parvietot tikai ar apturétu dzingju
un ieslegtu bremzi, savukart kédes vadiklai un
kédei ir jabiat vérstai atpakalus, bet klusinatajam
jaatrodas atstatu no jusu kermena. Kad parvietojat
motorzagi, ladzu, izmantojiet piemérotu kédes
vadiklas parsegu!

Nestradajiet ar motorzagi, ja tas ir bojats, nav labi
iestatits vai ir nepilnigi vai nepareizi samontéts.
Kad esat atlaidis slédzi, parliecinieties ari, vai
motorzaga kéde tie§am beidz griezties.

Ir jaaptur dzingjs, kad grasaties nolikt motorzagi
zemé. NEDRIKST dzingjam |aut darboties bez
uzraudzibas. Vél dro$ak bis, ja pirms motorzaga
nolik§anas jus ieslégsit arT keédes bremazi.

Rikojieties |oti piesardzigi, kad zagéjat sikus
kocinus un zarinus, jo nelieli priekSmeti var
iekerties motorzaga kédé un tikt sviesti jums virs,
vai ari jus varat zaudét lidzsvaru.

Ja zagéjat zaru, kurs ir nospriegots, esiet vienmér
gatavs atri doties projam, lai nesanemtu sitienu ar
zaru, kad tas atbrivosies no nospriegojuma.

Rokturiem ir jabat tiriem un sausiem, uz tiem
nedrikst bit ne mazako e|las un degvielas pédu.

Motorzagi drikst lietot tikai labi védinama vieta.
Izplddes satur indigu tvana gazi bez krasas un
smarzas. Izplades satur indigu tvana gazi bez krasas
un smarzas.

Nestradajiet ar motorzagi, atrodoties koka, ja jums
nav Tpasi macits, ka ir iespéjams veikt $adu darbu.

Nelietojiet motorzagi, stavédams uz kapném
(pieslietném) - tas ir arkartigi bistami!

Visi tie motorzaga sagatavo$anas darbi, kas nav
aprakstiti lietoSanas rokasgramatas nodala par
apkopi, ir javeic macitam meistaram. Ja lieto rikus,
kas nav pieméroti dzin€ja spararata nonemsanai,
sajiga ierices nonemsSanai un spararata turé$anai
sajiga ierices nonemsanas laika, tad ir iesp&jams
sabojat spararatu vai ar izraisit ta saspragsanu, kas
savukart var radit smagus savainojumus cilvékiem.

Kad lietojat motorzagi, tuvuma vienmér jabat
ugunsdzésanas aparatam.

Lietojiet tikai tadas kédes vadiklas un kédes,
kuram nepiemit stipra tieksme izraisit prettriecienu
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un kuras razotajuznémums iesaka tiesi Sadam
motorzagim.

A BRIDINAJUMS

Atsitiena risks var palielinaties, ja tiek izmantotas
neapstiprinatas plaknula un kédes kombinacijas.
Informaciju par piemérotam mainas plaknula un kédes
kombinacijam mekléjiet tehniskajas specifikacijas.

m NEPIEVIENOJIET dzinéja blokam izliektu kédes
vadiklu un nelietojiet tadus piederumus, ko nav ieteikts
lietot kopa ar $o motorzagi.

ISsaugokite Sias instrukcijas. NepiecieSamibas
gadijuma to parlasiet un izmantojiet citu personu
instruéSanai. Ja kadam aizdodat So instrumentu,
dodiet ITdzi arT So pamacibu.

NOTEIKTI DROSIBAS NOTEIKUMI

A BRIDINAJUMS

Saja lietosanas rokasgramatas sadald sniegtie
noradijumi un bridinajumi ir domati tam, lai pasargatu
jus no bistamibas. Ja kadu noteikumu neievéro, tad ir
iesp&jams gt smagus savainojumus.

m NEZAGEJIET VINSTIGAS un sikus krimus, ja to
stumbra caurmérs ir mazaks neka 76 mm.
m Klusinataja virsma ir |oti karsta gan motorzaga

lietoSanas laika, gan péc tam. Glabat visu kermena
dalas prom no trokSna slapétaja. Centieties
nepieskarties klusinatajam, ta jds izvairisities no
smagiem savainojumiem.

Turiet motorzagi stingri ar abam rokam, kad ta
dzingjs ir iedarbinats. Motorzagis ir jatur stingri, ar
pirkstiem aptverot rokturus.

Nelaujiet lietot $o motorzagi tadiem cilvékiem, kas nav
iepazinusies ar noradijumiem par to, ka pareizi stradat
ar to.

Sis nosacljums attiecas gan
iznomatavam, gan uz privatpersonam.

uz  darbariku

Pirms dzinéja iedarbinasanas parliecinieties, vai
kéde nesaskaras ar kadu priekSmetu.

Nevalkajiet plandosas drébes. Valkajiet garas un
biezas bikses, zabakus un darba cimdus. Nevalkajiet
rotaslietas, Tsbikses, sandales, nestradajiet basam
kajam. Nevalkajiet plandoSus apgérba gabalus,
kas varétu tikt ierauti dzin€ja vai iekerties k€dé vai
aizkerties aiz koku un krimu stkiem zariem. Valkajiet
virsvalku, dZinas vai cita stingra auduma garas bikses.
Mati ir jasasien, lai tie nekaratos zemak par pleciem.
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m Valkajiet pretslides kurpes un darba cimdus, lai | Dzirdes aizsargu lietoSana mazinas jlisu spéju dzirdét
varétu labak satvert darbariku, ka ari aizsargatu | bridindjumus (blavienus vai skanas signalus). Operatoram

rokas. japievers seviska uzmaniba tam, kas notiek darba zona.
= Izmantojot So iekartu, lietojiet acu
aizsargaprikojumu, kura markéjums atbilst EN PRETTRIECIENS

166, ka ari galvas un ausu aizsargus. m Motorzaga prettrieciens var notikt tad, ja kéde,
m Ar darbu nesaistitas personas, ka ari dzivnieki tygama é(_llift'ba’ I‘_IZdu.rE.ls kk_zdam_igtleksmelat?;r_l
nedrikst atrasties tuvu vietai, kur jis stradajat. t,_ekes vadi tas gala Va'_Jat i(e ke_ z:ge_satpaks alta
Nelaujiet cilvekiem bat tuvuma, kad iedarbinat kle ._sasptllest_a u?klgsvp_rus ¢ oka. Nepietiex ar. O;
motorzagi un stradajat ar to. a jus uzticaties tikai $8 motorzaga aizsargiericém!

PIEZIME: B _ bal s i atkar Jums ir arl jaievéro vairaki nosacijumi, lai novérstu
: Bistama apgabala plasums ir atkarigs nelaimes gadijumu izraisi$anos un savainojumu

no veicama darba, k& arf no koka garuma un no gusanas iespéju. Rokasgramatas nodala “Lieto$ana”
apstradajama priekSmeta lieluma. levérojiet, ka, gazot jas atradisit pladakas zinas par prettriecienu un par to,
koku, ir japaredz plasaks darba apgabals neka tad, ka novérst smagu savainojumu gii$anas iespéju.
ja veicat kadu cita veida zagésanu, pieméram, balku
posmosanu. APKOPE

m levérojiet noradijumus par kédes asinasanu un | Aptarnavimg atlikti bdtina itin  atidziai, todel
apkopi. rekomenduojame, kad technine apzidra vykdyty

» Nestradajiet ar motorzagi, ja tas ir bojats, nav labi kvalifikuotas specialistas. Techninei apzidrai atlikti
iestatits vai ir nepilnigi vai nepareizi samontats. Kad | Patariame grazinti prietaisg | artimiausiq [galiot 3
esat atlaidis sladzi, parliecinieties ari, vai motorzaga | Paslaugu teikimo tamyb a. Sugedusias detales keiskite tik
kéde tie§am beidz griezties. Ja kéde kustas, kad ir | Originaliomis detalémis.
ieslegta tuk$gaita, tad var bat nepiecieSams iestatit
karburatoru. Ja péc tam, kad esat veicis iestatisanu, A BRIDINAJUMS
kéde joprojam kustas, kad ir ieslégta tukSgaita, tad ; - ; " - o
sazinieties ar uzndmuma “Ryobi” apstiprinatu darbnicu Lai novérstu nopietnu pasa savaino$anos, neméginiet

un nelietojiet motorzagi, kamér tas nav salabots. lietot produktu, kamer neesat rapigi izlasijis un pilniba
sapratis operatora rokasgramatu. Ja neesat izpratis
TVERTNES UZPILDISANA (AIZLIEGTS SMEKET!) bridinajumus un instrukcijas operatora rokasgramata,
m Lai novérstu ugunsnelaimi un apdedzinasanos, lidzu, neizmantojiet o izstradajumu. Ludziet palidzibu pa
rikojieties piesardzigi ar degvielu! ST viela [oti viegli telefonu Ryobi klientu dienesta.
uzliesmo.

m Jauciet un glabajiet degvielu tada trauka, kas ir | Saglabajiet $is instrukcijas un nododiet tas, ja zagi
piemérots benzinam. izmanto cita persona.

m  Degvielu jauciet tikai zem klajas debess, atstatu no -
liesmas un dzirkstelem. PAREDZETAIS LIETOJUMS
m  Sim darbam izvélieties klaju vietu, apstadiniet dzingju | Sis kédes zagis ir paredzéts vadosas sliedes griesanas
un laujiet tam atdzist, pirms keraties pie uzpildisanas. garumam atbilstoSa diametra zaru, stumbru, balku un
m  Mierigi atskrivéjiet tvertnes vacinu, lai pamazam apalkoku grlesan'eu..Ta}s |rpal:§dzéts tlkal_kgkazégésanal.
mazinatos spiediens un degviela neiz$lakstitos ap To var izmantot tikai pieaugusie darbam ara.
kaklinu. Neizmantojiet kédes zagi citiem noldkiem, iznemot ieprieks
m Talit pac uzpildisanas ciedi uzskravajiet tvertnei minétos. So kédes zagi nevar izmantot profesionaliem
vacinu! koku grieSanas pakalpojumiem. To nedrikst izmantot

. o . . o bérni un personas, kuram nav atbilstoSa personiska
= Noslaukiet, ja ir izS|akstijusies degviela. Pirms dzinéja | aizsargaprikojuma un apgérba.

palaiSanas atkapieties 10 m (33 pédas) no uzpildes

vietas. OBJEKTIVIE RISKI

m Nedrikst dedzinat iz$|akstito degvielu! o ) L= - =
. _ . N ; . . . Pat, ja izmantojat motorzagi, ka paredzéts, pastav
Lai novérstu ilgstosus dzirdes bojajumus, izmantojiet ausu | gpjektivi riski, no kuriem nevar pilnba izvairities. Obligati
aizsargus un nodrosiniet, lai citas personas neatrastos | jzjasiet un izprotiet 30 risku sarakstu. Jums javelta seviska
tuvak darba zonai par 15 m. Ja tuvuma tiek lietoti 1dzigi | yzmaniba Siem punktiem, lai mazinatu traumu risku.

instrumenti, tas palielina traumu risku.
instru " 1as palielina fraumu fisku m Saskare ar atklatiem zobiem un kédi.
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m  Piekluve rotéjo§am dalam (zaga kéde).
m Sliedes negaidita, péksna kustiba (atsitiens). i}’ Stradajot motorzagi turiet ar abam rokam.
2
m LidojoSas kédes dalas (no atsitiena vai saplisusas).
m Lidojosiem priekSmetiem (sagataves dajam). Motorzagi darba laika nedrikst turét tikai ar vienu
m Zagesanas putek|u un dalinu vai benzinmotora emisiju roku.
ieelposana.
~ _ \ | Motora izpliides gazu sastava ir oglekla monoksids
m Adas saskare ar benzinu/e|lu. -'_” - gaze bez smarzas, kura var izraisit navi. Motorzagi
Dzirdes traucéjumi, ja lietoSanas laika netiek lietoti nedrikst lietot slégta telpa.
dzirdes aizsarglidzekli.
VIBRACIJA Bistami! Izsargajieties no atsitiena.

Izmantojot ilgaku laiku, benzina piedzinas riki, paklaujot
vibracijam var bat par iemeslu asinsvadu vai nervu
bojajumiem cilvéku pirkstos, rokas un locitavas, kas
noved pie asinsrites traucéjumiem un nenormaliem
uztikumiem. ligstoSa izmanto$ana auksta laikd var
blt saistita ar asinsrites trauc&jumiem citadi veseliem
cilvékiem. Ja paradas simptomi, tadi ka nejatigums,
sapes, nespéks, adas krasas vai struktiras maina vai
jutiguma zudums pirkstos, rokas vai locitavas, partrauctt
8§38 rika izmantoSanu un lddziet medicinisko palidzibu.
Antivibracijas sistéma nesniedz garantiju izvairities no $is
problémas.

Nav pielaujama kédes vadiklas gala saskare ar
priekSmetiem.

Lietojot motorzagi, valkajiet biezus darba cimdus, ar
kuriem var labi satvert darbariku.

Vienmér valkajiet aizsargapavus ar neslidosam
zolem.

|Izmantojiet automasinam paredzétu bezsvina
benzinu ar 91 ([R+M]/2) vai lielaku oktanskaitli. Sim
darbarikam ir divtaktu dzingjs, tapéc ir nepiecieSams
sagatavot degvielas un divtaktu dzingjiem
paredzétas sintétiskas ellas (2%) maisijumu.

A BRIDINAJUMS

ligsto$a dzingja izplides gazu, kédes ellas izgarojumu
un zagu skaidu ieelpo$ana var novest pie nopietnam
personigam saslim $anam.

APZIMEJUMI

Dazi no turpmak minétajiem simboliem var tikt lietoti
uz 81 izstradajuma. Lddzu, izpétiet tos un apgistiet to
nozimi. Pareiza $o simbolu interpretacija laus jums lietot
izstradajumu drosak un labak.

Nelaujiet blakusstavétajiem, bérniem un
majdzivniekiem atrasties tuvak par 15 m.

Stienu un k&Zu smérviela

CE atbilstiba

NRCEICE

GOST-R atbilstiba

Simbols Apziméjums/paskaidrojums

Piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz jasu Garantétais skanas jaudas limenis ir 114 dB.

dro$ibu.

Lai izskaidrotu risku, kas saistiti ar izstradajumu, limeni,

Lai samazinatu ievainojumu risku, lietotajamir - paredzéti $adi noradijuma vardi un jédzieni.
jaizlasa un jaizprot operatora rokasgramata pirms S1

izstradajuma lieto$anas.

QP

Simbols | Signals Nozime

Vienmér valkajiet acu aizsarglidzek|us ar sanu — ——
Norada draudo$o bistamo

aizsargiem, kas ir markéti ar EN166 atbilstibu, ka e - >

art dzirdes un galvas aizsarglidzek|us, stradajot ar A Bistami! s"%’ac'!“; kas, ja no tas L

%0 aprikojumu. neizvairas, var novest pie naves
vai nopietnas traumas.

i

Aizliegts sméket, ka arT stradat atklatas uguns
tuvuma.

X))
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Norada potencialo bistamo
= x situaciju, kas, ja no tas
A BRIDINAJUMS neizvaJirés, va: novest pie naves
vai nopietnas traumas.
Norada potencialo bistamo
T situaciju, kas, ja no tas
A UZMANIBU neizvaJirés, va: novest pie
nelielas vai vidéjas traumas.
UZMANIBU Nor_ét_ia uz situéc?j_t{, kas var
radit ipaSuma bojajumus.
1. Palaides rokturis
2. Sledza atblokéSanas poga
3. Sledzis
4. Startera korpuss
5. Ellas tvertnes vacins
6. Aizmuguréjais rokturis
7. Cilindra parsegs
8. Priek$éjais rokturis
9. Priek$éjais roksargs jeb kédes bremze
10. Sajuga apvalks
11. Keédes spriegojuma skala
12. Sajuga apvalka blokésanas poga
13. Sakumuzpildes puslis
14. Aizdedzes slédzis
15. Startera svira
16. Degvielas tvertnes vacins
17. Plaksnite uz piedzinas kédes locekliem
18. Nobremzéts Stavoklis
19. leslégts stavoklis
20. Klusinatajs
21. ledarbinaSanas pozicija
22. leslégts stavoklis
23. Bistama atsitiena zona
24. Kédes bremzes tiriSana
25. Brivgaitas apgriezienu skrave "T”
26. Vilkt
27. Grazt
28. Rotacijas atsitiens
29. Pareiza rokas satvériena pozicija
30. Nepareizs satvériens
31. Pareizs satvériens
32. Kédes lnija
33. Sparnuzgriezni uz roktura stiena apakSpuses
34. Taisna svira
35. Planota krisanas Iinija
36. 135 gradi no planotas kriSanas linijas
37. Drosas atkapsanas cel$
38. Vira -5 cm vai 1/10 no diametra
39. Aizmugures zagéjums
40. lecirtums apm. 1/3 stumbra diametra
41. Vira
395

. Kilis

. Vertikals iegriezums

. legriezums Kilim

. Horizontals iegriezums

. Atsitiens

. Balkis, atbalstits uz viena gala

. Noslédzosais griezums

. Slodze

. Pirmais iegriezums 1/3 no diametra
. Balkis, atbalstits uz abiem galiem

. Posmo$ana no augSas

. Posmo$ana no aupaksas

. Otrais griezums

. Nogrieziet zarus vienlaicigi un |aujiet zariem zem

koka atbalstit, l1dz balkis ir nogriezts

. Saspringts koks
. Piedzinas kédes locekli

. Griezégji

. Kédes rotacija

. Sliedes grope

. Regulésanas tapa

. Kédes spriegosanas tapas caurums
. Zvaigznite

. Nostiprinasanai

grieziet
pulkstena raditaja virziena

sajiga apvalka kloki

. Kédes atlaiSana

. Kédes pievilk§ana

. Tiro$a zoba (dziluma biezuma) iztiriSana
. Piedzinas zvaigznites apskate

. ledobe

. Papédis

. Kniedes caurums

. Augs$éja mala

. Asa mala

. Sanu mala

. dziluma devéjs

. Péda

. Kreisas puses griezéji

. Labas puses griezéji

. Augs$éjas malas asinasanas lenkis
. Pareizi

. Mazak ka 30 gradi

. Vairak ka 30 gradi

. Nepareizi

. Sanu plaksnes pievienojuma lenkis
. Akis

. Slipums uz aizmuguri

. Dziluma ierobezotajs

. Plakana vile

. Originalas formas atjauno$ana, noapalojot prieksSu
. IzieSanas caurums

. Gaisa filtrs

. Kédes bremze

. Atbalsts

®
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. Startera apvalks

. Iztiriet motora lapstinas

. Kartera dzeséSanas ribu tiriSana
. Degvielas filtrs

. Atsviedgjs

. Atsviedgja stiprinaSanas skrive
100.Dzirkste|u slapétajs
101.Atsitéja dzelk$nu barjera
102.Skrdve un uzgrieznis
103.paplaksni

104.T25 Torx skrivgriezis

LABI IEPAZISTIET MOTORZAGA UzBUVI UN
DARBIBU!

Skatiet 1. attélu. 1a - 1b.

DroSa izstradajuma lietoSana prasa saprast informaciju
par ierici un $aja operatora rokasgramata sniegto, ka art
labi parzinat jasu uzsakto projektu.

Pirms $Ts ierices lietoSanas iepazistieties ar visam darba
funkcijam un droSibas noteikumiem.

Drose|varsta svira

Droselvarsta
karburatora.

svira atver un aizver droselvarstu

Priek$éjais rokas aizsargs/kédes bremze

Kédes bremze ir paredzéta keédes grieSanas atrai

apturésanai. Kad priek$&jas rokas aizsargs/kédes bremze
ir pabidita pret sliedi, kédei nekavéjoties jaapstajas.
Keédes bremze nenoveérs atsitienu.

Sliede

Ripnicas piegadata sliedei ir maza radiusa priekSgals,
kas piedava samazinatu atsitiena iespéju.

Zema atsitiena zaga kéde

Zema atsitiena zaga keéde palidz minimizét atsitiena
reakcijas spéku, aizkavéjot atsitiena zonas griez€jus no
parak dzilas iecirSanas.

Degvielas uzpludinasanas poga

Degvielas uzpludinaSanas poga parsikné degvielu no
degvielas tvertnes uz karburatoru.

Drose|varsta mélite
Droselvarsta méliti izmanto, lai vaditu kédes grieSanos.

MONTAZA

A BRIDINAJUMS

Nenaudokite prietaiso, jei triksta detaliy ar jos yra
apgadintos tol, kol jos nebus pakeistos. ST bridindjuma
neievéroSanas rezultatd var rasties  nopietni
savainojumi. Sis produkts tika piegadats pilniba salikts.

A BRIDINAJUMS

Neméginiet parveidot So izstradajumu vai izveidot

piederumus, kas nav ieteikti lietoSanai ar $o
izstradajumu. Bandymas jas keisti ar modifikuoti
laikoma netinkamu naudojimu, galin€iu  sukelti

pavojingg situacija ir jus rimtai suzeisti.

PIEZIME: Motorzagus riipnica vispusigi parbauda. Tapéc
nav nekas neparasts, ka uz motorzaga ir palikusas ellas
pédas.

A BRIDINAJUMS
Nestradajiet ar motorzagi, ja tas ir bojats, nav labi

iestatits vai ir nepilnigi vai nepareizi samontéts.
Parliecinieties, ka kédes spriegojums ir pareizi pielagots
ka noteikts noradijumos. ST bridinajuma neievéro$anas
rezultata var rasties nopietni savainojumi.
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IZSAINOSANA

Uzmanigi iznemiet izstradajumu un piederumus no
kastes. Parliecinieties, ka visi sarakstd noraditie
priekSmeti ir kastée.

Uzmanigi parbaudiet, vai izstradajumam nav piegades
laika radusos bojajumu vai defektu.

Neizjauciet iesainojumu, kamér neesat rapigi
parbaudijis un apmierinosi darbinajis izstradajumu.

m Ja kada detala ir bojata vai trokst, 10dzu, sazinieties ar

pilnvarotu servisa centru.

IEPAKOJUMA SARAKSTS

Kédes zagis

Maksts

Kombinéta uzgrieznu atsléga

Divtaktu dzinéja smérella

Stienu un k&Zu smérviela

Karba (RCS3535CB Type Ill, RCS4040CB Type lll)
Operatora rokasgramata

A BRIDINAJUMS

Neizmantojiet piederumus, kas nav paredzéti lietosanai
ar $o produktu. Sim produktam neparedzétu piederumu
lietoSana var izraistt nopietnas traumas.

KEDES NOSPRIEGOJUMA IESTATISANA

Skatiet 2 - 3. attélu. Skatiet 37. attélu. Skatiet 42 - 45.
attélu.
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A BRIDINAJUMS

A UZMANIBU

Nepieskarieties kédei un neméginiet to iestatit, kad
ir iedarbinats dzingjs. Kéde ir |oti asa. Kad veicat
motorzaga apkopi, noteikti valkajiet aizsargcimdus!

Ja nospriegosit kédi, kad ta ir karsta, tad atdzisusi ta
var izradities parak stipri nostiepta. Parbaudiet "auksto
spriedzi" pirms nakamas lietoSanas.

m Apstadiniet dzingju, pirms keraties pie kédes
nospriegojuma iestati$anas.

m Nedaudz atlaidiet sajuiga vaka blokéSanas pogu, to
iespiezot un griezot preté&ji pulkstenraditaju kustibas
virzienam. Skatiet 37. attélu.

m Lai nospriegotu kédi, pievelciet kédes nospriego$anas
skalu pulkstenraditaju kustibas virziena. Skatiet 44.
attélu.

PIEZIME: Kéde (ja ta ir auksta) ir pareizi nospriegota
tad, ja kédes vadiklas apak$a vairs neveidojas

DEGVIELA UN TAS IEPILDISANA TVERTNE

A BRIDINAJUMS

Pirms uzpildes vienmér izslédziet dzinéju. Nedrikst
uzpildtt tvertni, kad dzingjs strada vai ja tas vél nav
atdzisis. Pirms iedarbinat dzinéju, parvietojieties vismaz
10 metrus prom no vietas, kur uzpildijat degvielas
tvertni. Nesmékgjiet. ST bridinajuma neievéro$anas
rezultata var rasties nopietni savainojumi.

nokarenums un ja ta labi piegul, bet tomér to var bez
gratibam pakustinat ar roku.

m  Nospriegojiet kédi, ja kédes posmi nepiegul kédes
vadiklas apak$éjai gropei. Skatiet 3. attélu.
PIEZIME: Lieto$anas laikad kéde uzsilst. Ja kéde ir
pareizi nospriegota, tad uzkarsusas kédes posmi
atkarasies no vadiklas apak$éjas gropes apméram
par 1,25 mm. Lai noteiktu pareizu siltas kédes
nospriegojumu, k& paligu var izmantot kombinétas
uzgrieznu atslégas galu.

DARBOSANAS AR DEGVIELU, NEAPDRAUDOT SEVI

A BRIDINAJUMS

Parbaudiet, vai darbarikam nav degvielas nopludes!
Ja atklajat nopltdi, tad lieciet, lai motorzagi salabo, un
tikai tad drikstat atsakt to lietot - tadéjadi jls novérsisit
apdedzina$anos un ugunsnelaimi.

PIEZIME: Jaunam k&dém ir tendence stiepties; biezi
parbaudiet kédes nospriegojumu un nospriegojiet péc
nepiecieSamibas. Jaunam instrumentam tas ir tads
pats.

m Paceliet vadibas sliedes galu uz augsu, lai parbaudttu
izliekumu. Skatiet 43. attélu.

m Atlaidiet vadibas sliedes galu un pagrieziet kédes
spriegojuma skalu pulkstenraditaju kustibas virziena.
Atkartojiet So procesu, ITdz vairs nav ieliekuma.

m  Turiet vadiklas sliedes galu uz augSu un stingri
pievelciet sajuga vaka blokéSanas pogu. Kéde ir
pareizi nospriegota, ja vadibas sliedes apakspusé nav
izliekuma, kéde ir piegulosa, tomér to var brivi pagriezt
ar roku. Parliecinieties, vai kédes bremze nav ieslégta.

PIEZIME: Ja kéde ir parak ciesi pievilkta, ta nevarés
kustéties. Atlaidiet sajioga vaka blokésanas pogu, to
iespiezot un nedaudz pagriezot pretéji pulkstenraditaju
kustibas  virzienam, péc tam pagrieziet kédes
nospriegojuma skalu pretégji pulkstenraditaju kustibas
virzienam. Turiet vadibas sliedes galu uz augsu un stingri
pievelciet sajuga vaka blokéSanas pogu. Parliecinieties,
ka kéde var kustéties bez aizkerSanas.
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m Darba ar degvielu vienmér rikojieties Tpasi piesardzigi,
jo ta ir viegli uzliesmojosa.

m Vienmér uzpildiet degvielu arpus telpam labi védinama
vieta talu no dzirkstelém, liesmam un cita aizdeg$anas
avota. Nevajadzétu centieties neieelpot degvielas
izgarojumus.

m  Nelaujiet degvielai un ellai nonakt jums uz adas.
Ja 8kidrums nonak saskaré ar adu, nekavéjoties
mazgajiet to ar ziepém un ddeni, péc tam neitralizgjiet
ar citronu sulu vai etiki.

m Ipasi nevélama ir degvielas un ellas ie$|akstiSanas
acls. Ja degviela vai ella tomér nonak jums acTs,
talt tas izskalojiet ar tiru Gdeni! Ja joprojam jatat
kairinajumu tajas, nekaveéjoties griezieties pie arsta!

m Ja izlist vai iz8|akstas degviela, ta ir uzreiz kartigi
janoslauka.

DEGVIELAS JAUKSANA

s Sim darbarikam ir divtaktu dzingjs, tapéc ir
nepiecieSams sajaukt benzina un divtaktu dzingjiem
domatas ellas maisTjumu. Sajauciet bezsvina degvielu
un divtaktu dzingjiem domatu ellu tira trauka, kas ir
piemérots degvielai.

m Dzinéjam ir piemérota bezsvina degviela, kura ir
domata spékratiem un kuras oktanskaitlis ir 91 ([R +
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M]/2) vai lielaks.

Neizmantojiet benzina un ellas maisijumus, ko gatavo
degvielas uzpildes stacijas.

Ar gaisa dzes€jamiem dzingjiem lietojiet augstas
kvalitates divtaktu dzinéju sajauco$os ellu. Nelietojiet
automobilu ellu vai kontrabandas divtaktu dzingja e|lu.
lejauciet ellu degviela ta. Lai attieciba batu 50:1 (2%
ellas).

Labi sajauciet degvielu katrreiz, kad uzpildat tvertni.

Degviela ir jasajauc neliela daudzuma. Nevajadzétu
sajaukt degvielu ilgakam laikam neka vienam
ménesim. Pie tam iesakdm jums izmantot tadu
divtaktu dzinéjiem domatu sintétisku ellu, kas satur
degvielas stabilizatoru.

B¢~

1 Litre + 20 ml =
2 Litres + 40 ml =
3 Litres + 60 ml = 50:1
4 Litres + 80 ml =
5 Litres + 100ml =

PIEZIME: Degvielas sistémas bojajumi vai darbibas
probléemas rodas no bagatinatds degvielas, kas satur
vairak skabekla procentu ka iepriek$ noteikts saskana ar
garantiju.

TVERTNES UZPILDISANA (AIZLIEGTS SMEKET!)
Skatiet 5. attélu.

Noslaukiet tvertnes dalu ap vacinu, lai novérstu to, ka
degviela iek|ust sarni.

Mierigi atskravéjiet tvertnes vacinu, lai pamazam
mazinatos spiediens un degviela neizS|akstitos ap
kaklinu.

Uzmanigi ielejiet degvielas maisijumu tvertné,
raugoties. Lai nenolist garam.

Pirms vacina uzskrivéSanas notiriet saskrivéjuma
vietu un parliecinieties, vai tur nav bojajumu.

Uzreiz péc tam uzskravéjiet tvertnei vacinu,
atcerieties, ka tam ir jabat cieSi noslégtam! Izlijusi vai
izSlakstijusies degviela ir uzreiz janoslauka.

PIEZIME: Nav jauzskata par novirzi tas, ka pirmaja
lietoSanas reizé (arm péc tam) no dzingja izdalas
nedaudz ddmu.

KEZU UN STIENU SMERVIELU PIEVIENOSANA
Skatiet 6. attélu.
Kédes un vadiklas iezieSanai izmantojiet “Ryobi” ellu. Tas

irizveidots k&édém un kédes ellotajiem un, lai kalpotu plasa
temperatlras diapazona bez at$kaidiSanas. Motorzagis
patéré apméram vienu tvertni el|las uz vienu tvertni
degvielas.

PIEZIME: Nedrikst izmantot netiru, jau lietotu vai

piesarnojusos ellu. Ta var izraisit ellas sdkna, ké&des

vadiklas un pasas kédes sabojasanos.

m Uzmanigi ielejiet tvertné ellu, kas domata kédes un
vadiklas ello$anai.

m  Uzpildiet ellas tvertni tad, kad uzpildat arT degvielas
tvertni.

EKSPLUATACIJA
A BRIDINAJUMS

Nelaujiet pieredzei ar $o razojumu darit jis neuzmanigu.
Atcerieties, ka viens neuzmanib

A BRIDINAJUMS

Izmantojot So iekartu, lietojiet acu aizsargaprikojumu,
kura markéjums atbilst EN 166, ka arT galvas un ausu
aizsargus. ST bridinajuma neievéro$anas rezultata var
rasties nopietni savainojumi.

KEDES BREMZES LIETOSANA

Skatiet 7 - 8. attélu.

Katrreiz, kad grasaties sakt stradat, parbaudiet, vai strada

kédes bremze!

m  Ar kreisas delnas virspusi, iedarbiniet kédes bremzi
, nospiezot sviru jeb roksargu uz priekSu, kad kéde
griezas maksimala atruma. Stradajot motorzagi turiet
ar abam rokam.

m |zslédziet kédes bremzi , pavelkot kédes bremzes
sviru jeb roksargu uz savu pusi, l1dz izdzirdat klikski.

A BRIDINAJUMS

Ja kédes bremze nekavéjoties neaptur kédi vai kédes
bremze nenostasies gaitas pozicija bez palidzibas,
pirms lietoSanas nogadajiet zagi pilnvarotaja servisa
centra remontam.

DZINEJA IEDARBINASANA
Skatiet 8 - 13. attélu.
ledarbinaSanas metode atSkiras atkariba no ta, vai dzingjs
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ir auksts vai silts.

A BRIDINAJUMS

Turieties pa kreisi no kédes vadiklas. Nekada gadijuma
nestajieties virs motorzaga un kédes, neaptveriet tos ar
kajam, nenoliecieties pari kédei!

m Nolieciet motorzagi zemé& un parliecinieties, vai
darbarika tuvuma neviena priek8meta vai cita $kérs|a,
kam varétu uzdurties kéde un kédes vadikla.

m  Stingri satveriet priek$&jo rokturi ar kreiso roku un
novietojiet labo kaju aizmuguréja roktura tuvuma.

PIEZIME: Turpmakaja saksanas instrukcija, kad droseles
svira ir pilniba izvirzita [dz START pozicijai, drosele ir
iestatita iedarbinaSanai. Lai atiestatitu droseli uz RUN
poziciju, piespiediet un péc tam atlaidiet droseles trigeri.

DARBIBAS UZSAKSANA AR AUKSTU DZINEJU:
m leslédziet aizdedzes slédzi pozicija IESLEGTS.

m Parbaudiet, vai kédes bremze atrodas BRAKE
pozicija, pabidot uz priekSu sviru/roku aizsargu.

m Septinas reizes saspiediet sakumuzpildes pasli.

m Velciet droseles sviru pilniba Ilidz pozicijai START
(Sakt).

m  Kad temperatira ir virs 10°C, raujiet startera rokturi,
[ldz dzinéjs mégdina uzsakt darbu, bet ne vairak, ka 3
reizes. Kad temperatira ir zem 10°C, raujiet startera
rokturi, Ildz dzinéjs mégina uzsakt darbu, bet ne
vairak, ka 5 reizes.

m lestatiet droseles sviru pozicija “RUN” (darboties).
Pavelciet palaiSanas rokturi ITdz dzinéjs sak darboties.

m Piespiediet trigera atlaidéju. Péc tam vairakas reizes
nospiediet slédzi un atlaidiet to, lai dzinéjs nonaktu
tukSgaitas rezZima. Pirms dzingéja paatrinasanas vai
kokgrieSanas: Parliecinieties, vai kédes bremze ir
darbibas pozicija , pavelkot atpakal aiz sviras/rokas
aizsarga.

A UZMANIBU

Ja jis neatlaidisit slédzi, kam vajadzétu parslégt
dzingju tuk$gaita, kad kédes bremze ir ieslégta, tad
pastav iespéja sabojat dzinéju. Nedrikst turét slédzi
nospiestu, kad ir ieslégta bremze.

DARBIBAS UZSAKSANA AR SILTU DZINEJU:
m leslédziet aizdedzes slédzi pozicija IESLEGTS.

m Parbaudiet, vai kédes bremze atrodas BRAKE
pozicija, pabidot uz priekSu sviru/roku aizsargu.

m lestatiet droseles sviru pozicija “RUN” (darboties).

m Ar atru, stingru un konsekventu augSupveérstu kustibu
pavelciet startera rokturi (ne vairak ka 5 reizes),
lidz dzinéjs iedarbojas. Ja dzingjs neiedarbojas,
atgriezieties uz 4. soli “LAI IEDARBINATU AUKSTU
DZINEJU” un atkartojiet darbibas.

m Piespiediet trigera atlaidéju. Péc tam vairakas reizes
nospiediet slédzi un atlaidiet to, lai dzinéjs nonaktu
tuk$gaitas rezima. Pirms dzinéja paatrinaSanas vai
kokgrieSanas: Parliecinieties, vai kédes bremze ir
darbibas pozicija , pavelkot atpakal aiz sviras/rokas
aizsarga.

DZINEJA APTURESANA
Skatiet 7. attélu. Skatiet 14. attélu.

Atlaidiet slédzi un laujiet dzinéja darbibai paléninaties.
Dzinéju aptur, pagriezot slédzi izsléguma stavokli, kas
apziméts ar “O”. Nedrikst likt motorzagi zemé, kamér kéde
vél kustas. Vél drosak bas, ja iedarbinasit kédes bremzi
taja laika, kad nelietojat motorzagi.

Ja motorzagi neizdodas apturét ar slédzi, tad pavelciet
startera sviru, l1dz ta ir pavisam izvilkta un nostiepta,
un tad iedarbiniet kédes bremzi - dzinéjs apstasies. Ja
motorzagis neizslédzas, kad slédzis ir parslégts aptures
stavoklt “O”, tad lieciet to salabot, un tikai tad drikstat atkal
sakt lietot motorzagi - tadéjadi jus noveérsisit bistamibu, t.i.,
iespéju sevi smagi savainot.

PIEZIME: Kad esat beigus$i lietot motorzagi, atbrivojiet
to no spiediena - atskrivéjiet ellas un degvielas tvertnu
vacinus. Laujiet, lai dzingjs atdziest, un tikai péc tam
noglabajiet riku.

TUKSGAITAS IESTATISANA
Skatiet 15. attélu.

m Ja dzingjs ieslédzas, darbojas un uznem atrumu, bet
nespéj darboties tukSgaita, tad pagrieziet tukSgaitas
tapu “T” pa labi, lai palielinatu tuk§gaitas atrumu.

m Ja kéde arvien kustas, kad ir ieslégta tuk$gaita, tad
pagrieziet tukSgaitas tapu “T” pa kreisi, lai mazinatu
tuk$gaitas atrumu un kéde apstatos. Ja péc tam, kad
esat veicis iestatiS8anu, kéde joprojam kustas, kad
ir ieslégta tukSgaita, tad sazinieties ar uzpémuma
“Ryobi” apstiprinatu darbnicu, kur veiks tam
nepiecieSamo iestatiSanu, un nelietojiet motorzagi,
kamer tas nav salabots.

A BRIDINAJUMS

Kad dzingjs ir ieslégts tuksgaita, kéde nedrikst griezties!
Ja kéde kustas, kad ieslégta tuk$gaita, tad ir bistamiba
gt smagus savainojumus.
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VILKSANAS UN GRUSANAS SPEKS
Skatiet 16. attélu.

A BRIDINAJUMS

. ) _ . ) . Neaiztieciet slédzi ar kreiso roku un nesatveriet priek3&jo
Uz motorzagi iedarbojas spéks, kura virziens ir pretéjs tam | | rouqyri ar labo roku! Kad stradajat ar motorzagi, esiet
virzienam, kgda !(gsta§ }g_e_de. Ta;_)eCJums_lrjabut gatvavam uzmanigi un nekada gadijuma nestaviet tur, kur var iet
tikt gala ar vilkmi, ja zagéjat ar kédes vadiklas apaksdalu, kade!

un ar gri$anu - ja zagéjat ar kédes vadiklas augsdalu. i

®

PIEZIME: Motorzagus ripnica vispusigi parbauda. Tapéc

nav nekas neparasts, ka uz motorzaga ir palikusas ellas | STRADASANAS STAVOKLIS

pédas.
BRIDINAJUMS PAR UZMANISANOS NO (=
PRETTRIECIENA

Skatiet 17 - 18. attélu.

Prettrieciens  notiek tad, kad kéde kustoties saduras [
ar kadu priekSmetu taja vieta, kur ir tas kédes vadiklas
apgabals, kas ir paklauts lielakai prettrieciena varbatibai.

Skatiet 21. attélu.

Staviet stingri uz kajam, izvélieties stabilu pamatni.

Neatslabiniet kreiso roku , lai batu gatavs, ja notiktu
prettrieciens.

Turieties pa kreisi no kédes vadiklas.
Tkskiem ir jabat zem rokturiem.

Tad kéde uzreiz metas uz augSu un atpakal, tatad virsi | pARBA VIETA

stradniekam. Sads trieciens var likt jums zaudét vadibu
par darbartku un iznakuma pat gt smagus savainojumus.
|

SAGATAVOSANAS ZAGESANAI

ROKTURU SATVERSANA
Skatiet 19. attélu. .

m Valkajiet pretslides darba cimdus, lai varétu péc
iespéjas labak satvert darbariku, ka art aizsargatu
rokas.

m  Turiet motorzagi stingri ar abam rokam. Visu laiku
turiet AR KREISO ROKU priek$gjo rokturi un AR
LABO ROKU aizmuguréjo rokturi, tad josu kermenis | ®
bls pa kreisi no ass, uz kuras novietojas motorzaga
kéde.

A BRIDINAJUMS

Nedrikst likt rokas pretéji tam, ka aprakstits
rokasgramata (nenemiet ar kreiso roku aizmuguréjo [ ]
rokturi un ar labo roku priek$éjo rokturi!), un nestajieties
ta, ka jusu kermenis vai roka Skérso asi, uz kuras
novietojas motorzaga kéde. -

m Turiet motorzagi stingri, kad ir iedarbinats dzingjs. Ar | =
pirkstiem ir jaaptver rokturi, un kskim ir jaiet rokturim
pa apak$u. Tadgjadi jus samazinasit bistamibu, ka
zaudéjat vadibu par motorzagi (pieméram, tad, kad
notiek prettrieciens vai kada cita péksna norise). Ja
neesat ar pirkstiem pareizi aptvéris rokturus, tad art

Skatiet 22. attélu.

Drikst zagét tikai kokus un koka izstradajumus!
Nedrikst zagét no metala, plastmasas, betona vai
kada cita celtniecibas materiala (iznemot koku)
izgatavotas platnes.

Nepielaujiet, ka bérni darbojas ar motorzagi! Nelaujiet
lietot motorzagi tadiem cilvékiem, kas nav iepriek$
izlastjusi $o lietoSanas rokasgramatu un kam jas
neesat sniedzis nepiecieSamos noradijumus par
§a rika lietoSanu tada veida, kas neapdraud pasu
stradnieku.

Raugieties, lai cilvéki (paligi, zinkarigie, bérni) un
dzivnieki atrastos drosa attdluma no darba vietas.
Ja notiek koka gasana, tad dro$s attalums ir divreiz
lielaks neka visaugstaka gazama koka garums, un
vélams, lai tas bdtu pat lielaks. Kad notiek balku
posmosana, tad starp stradniekiem ir jabat vismaz 4,5
metru attdlumam.

Zagejot staviet stingri uz kajam, izvélieties stabilu
pamatni. Tadéjadi jus izvairisites no Iidzsvara
zaudésanas darba laika.

Neturiet motorzagi augstak par krasu limeni, jo tad bls
grati vadtt to, ja notiktu prettrieciens.

Negaziet koku, kur§ atrodas tuvu ékam vai stravas
vadiem. Tads darbs ir javeic profesionaliem.
Stradajiet ar motorzagi tikai tad, ja ir pietiekami labs
apgaismojums un redzamiba, lai jis varétu skaidri
redzét, ko darat.

neliels prettrieciens var likt jums zaudét vadibu par | ZAGESANAS PAMATPANEMIENI

motorzagi.

Macieties, zagéjot nelielus balkus un izméginot dazadus

Skatiet 20. attélu. panémienus, lidz jatat, ka esat iepazinis motorzaga
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Staviet pareizi, iepretim apstradajamam priekSmetam,
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bet motorzagi ieslédziet tuksgaita.

m Kad grasaties sakt zagét, ar sledza palidzibu ieslédziet
darbariku maksimalaja atruma.

m  Saciet zageét, turot motorzagi skérsam balkim.
Darbiniet dzingju pilna atruma visu laiku, kamér
zagéjat.

m Laujiet, lai kéde “pati strada”, bet jums pasam ir tikai
nedaudz jaspiez darbariks uz leju. Ja jus zagésit ar
parlieku spéku, tad varat sabojat kédi, vadiklu un
dzingju.

m Lidzko zagéjums ir pabeigts, atlaidiet slédzi un |aujiet
dzingja darbibai paléninaties. Ja lausit motorzagim
darboties pilna atruma bez noslodzes, tad var paragri
nolietoties kéde, vadikla un dzingjs.

m Zagéjuma beigas motorzagis vairs nav jagraz.

KOKU GASANA - BISTAMI DARBA APSTAKLI

A BRIDINAJUMS

Nekerieties pie koku gasanas, ja ir liels véj$ vai stipri
nokri$ni. Nogaidiet, [1dz laika apstak|i k|ast labvéligaki.
Kad gazat koku, tad ir noteikti janem véra talak sniegtie
noradijumi, kas palidzés novérst iesp&ju gat smagus
savainojumus.

m  Negaziet kokus, kas ir stipri saskiebusies vai kas ir lieli
un kuru zari ir nokaltusi vai sapuvusi, vai kam nak nost
miza, vai kam ir dobs stumbrs. Sadus kokus ir jagaz,
velkot vai griZot ar jaudigam celtniecibas masinam,
un péc tam jasazage.

m Negaziet koku, kur§ atrodas tuvu €kam vai stravas
vadiem.

m Parbaudiet, vai kokam nav kads aizlGzis vai nokaltis
zars, kas varétu krist un trapit jums, kad gazisit koku.

m  Zagéjot ik palaikam paraugieties uz koka galotni,
lai tadéjadi parliecinatos, ka tas gazisies iecerétaja
virziena.

m Jakoks sak gazties kada cita virziena vai ja motorzagis
taja bridi ir iespridis, pametiet motorzagi un glabieties!

KOKA GASANAS PANEMIENI

Skatiet 23 - 26. attélu.

m lepriek§ izdomajiet, uz kuru pusi jis atkapsities bridr,
kad koks gazisies (var pat paredzét vairakus celus,
ja kads no tiem izraditos aizsprostots). Atbrivojiet
vietu ap koku un parliecinieties, vai taja cela, pa kuru
esat ieceréjis atkapties, nav SkérsJu. Atbrivojiet no
$kérsliem apméram 135° sektoru uz abam pusém no
paredzéta krisanas virziena.

m  Nemiet véra, cik stiprs ir véj$, no kurienes tas pas, vai
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koks ir saskiebies, cik laba lidzsvara tas ir un kads ir
lielako zaru izvietojums. Visas $Ts lietas var ietekmét
to, kada virziena kritis koks. Neiedomajieties gazt
koku ta, it ka tas varétu krist kada virziena, kas nav
dabiskais ta kriSanas virziens.

m Veiciet koka sana aizzagéjumu, kura dzilums ir
apméram 1/3 no stumbra caurméra. Veidojiet
aizzagéjumus ta, lai tie bdtu perpendikulari
paredzétajam koka gasanas virzienam. Aizzagéjumam
ir jabdt tik paplasinatam, lai motorzagis varétu
parvietoties lTmeniski. Lai nepielautu, ka koks ar savu
svaru saspiez zagi, aizzagéjums ir jasak no apakasas.

m Veiciet gasanas zagéjumu perpendikulari un limeniski,
vismaz 5 centimetrus augstdk par aizzagéjuma
[Tmenisko malu.

PIEZIME: Nezaggjiet Iidz pasam aizzagéjumam.
Atstajiet neparzagétu joslu starp aizzagéjumu un
gasanas zagéjumu (apméram 5 cm vai 1/10 no koka
stumbra caurméra). So joslu sauc par “engi’. Sada
enge nosaka koka kriSanas virzienu - palidz novérst
to, ka tas salodzas uz celma un krit nepareiza virziena.

m Resnus kokus gazot, partrauciet veidot gasanas
zagéjumu, pirms tas klust tik dzil$, ka koks saktu
gazties vai noséstos uz celma. Uzreiz ievietojiet
zagéjuma gasanas Kilus, kas izgatavoti no koka vai
plastmasas ta, lai tie nesaskartos ar kédi. Pamazam
spiediet tos, lai tadéjadi liktu kokam gazties.

m Kad koks sak krist, tdlit apstadiniet zaga dzingju
un nolieciet zadi zemé. Pats dodieties pa iepriek$
izdomato celu uz drosu vietu, pie tam sekojot, vai koks
nekrt jums virsa.

A BRIDINAJUMS

Gasanas zagéjumam nav jasavienojas ar aizzagéjumu.
“Enge” - neparzagéta stumbra josla starp aizzagéjumu
un gasanas zagéjumu ir paredzéta tam, lai varétu vadit
koka kriSanas virzienu.

BALSTA SAKNU APZAGESANA

Skatiet 27. attélu.

Par balsta sakni sauc Iieju koka sakni, kas atiet no stumbra
nedaudz virs zemes. Sadas lielas saknes ir jaapzage,
pirms sakat gazt koku. Vispirms veidojiet lTmenisku
zagéjumu balsta sakn&, péc tam statenisku. To, kas
nozageéts , aizvaciet no darba vietas. Kad balsta saknes ir
novaktas, kerieties pie koka gasanas.

POSMOSANA

Skatiet 28. attélu.

Posmos$ana ir nogaztu koku sazagé$ana piemérota
garuma gabalos.

@
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m Viena zaggjiena parzagéjiet ne vairak ka vienu balki.
m Ja posmojat mazakus balkus, tad novietojiet tos uz
kragisa vai uz kada cita balka.

m Uzturiet darba vietu brivu no Skérsliem. Raugieties, lai
zageéjot kédes vadiklas gals vai pati kéde nesadurtos ar
kadu priekSmetu, jo tas var izraisit zaga prettriecienu.

m  Posmojot balkus uz nogazes, uzturieties augstak par
balki, lai sazagétie gabali nevarétu velties jums virsa.

m Dazkart nevar izvairities no zaga iesprisanas
(izmantojot parastos zagésanas panémienus), un var
bat grati paredzeét virzienu, kada kritis sazagéta balka
gabali.

POSMOSANA AR KiLI

Skatiet 29. attélu.

Ja stumbra caurmérs ir pietiekami liels, lai varétu ievietot
gasanas kili ta, ka ar to nesaduras kéde, tad iesakam
lietot Kili, lai zagéjums paliktu atvérts un zagis taja netiku
iespiests.

NOSPRIEGOTU BALKU POSMOSANA

Skatiet 30. attélu.

Veidojiet pirmo zagéjumu , kura dzilums ir 1/3 no balka
caurméra, un péc tam otru - 2/3 no caurméra no otras
puses. Kad zagé balki, tam ir tieksme liekties. Zagis var
iesprast vai iekerties balkT, ja pirmo zagéjumu jus veidojat
dzilaku neka viena tre$dala no balka caurmérs.
Rikojieties Tpasi uzmanigi, kad zadéjat nospriegotus
balkus , lai nepielautu, ka notiek kédes un vadiklas
iesprisana.

POSMOSANA NO AUGSAS

Skatiet 31. attélu.

Saciet zagét no balka augSpuses, zagéjot ar kédes
vadiklas apak$dalu. Viegli gradiet zagi lejup. Jas
pamanisit, ka motorzagim ir tieksme parvietoties prom no
jums uz prieksu.

POSMOSANA NO AUPAKSAS

Skatiet 32. attélu.

Saciet zagét no balka apakSpuses, zagéjot ar kédes
vadiklas augsdalu. Viegli gridiet zagi aug$up. Motorzagis
tieksies parvietoties jlsu virziena.

Lddzu, esiet gatavi $im kustibdm un stingri turiet
motorzagi, lai nezaudétu vadibu par to.

ATZAROSANA

Skatiet 33 - 34. attélu.

m Stradajiet 1énam, turiet darbariku stingri ar abam
rokam. Staviet stabili un ltdzsvaroti.

m  Neuzturieties parak tuvu zaram, kuru zagéjat.

m Nelietojiet motorzagi, stavédams uz kapném
(pieslietném) - tas ir arkartigi bistami! Tads darbs ir
javeic profesionaliem.

m  Neturiet motorzagi augstak par kri$u [Tmeni, jo tad bas
grati vadtt to, ja notiktu prettrieciens.

A BRIDINAJUMS

Nedrikst uzkapt koka, lai veiktu atzaroSanu! Nelietojiet
motorzagi, stavédams uz pieslietném, platformas, balka
vai kada cita Saubiga stavokli, jo tad pastav bistamiba,
ka zaudésit Itdzsvaru un vadibu par darbariku.

m Kad veicat atzaroSanu, ir svarigi, lai jis neizdaritu
beidzamo zagéjumu stumbram vai lielakam zaram,
kamér vél neesat nozaggjis ta galu un tadéjadi
samazinajis ta svaru. Tas palidz novérst to, ka
stumbram tiek noplésta miza.

m  Sakuma veiciet zagéjumu no apaksas dziluma, kas
lTdzinas 1/3 zara caurméra.

m Tad zagéjiet no augsas, lai zars atdalitos.

m Beigas nozagéjiet atlikuso dalu pie pasa stumbra , bet
zagi virziet uz priekSu I1énam, lai zagéjuma vieta batu
kartiga. Tad koka miza spés ataugt.

A BRIDINAJUMS

Ja apzagéjamie zari atrodas augstak par krasu limeni,
tad lieciet, lai apzagésanu izdara profesionalis.

NOSPRIEGOTU BALSTENU ZAGESANA
Skatiet 35. attélu.

Par nospriegotu balsteni var saukt zaru, izgaztu celmu
vai krimu, kuru ar savu svaru ir saliecis kads cits koks ta,
ka balstenis strauji atbrivojas no sprieguma, ja parzagé
vai aizvac to koku, kas rada balstena nospriegojumu.
lzgaztam nozagéta koka celmam, kad to zagéjot atdala
no stumbra, ir spéciga tieksme atbrivoties no sprieguma
un atgriezties stateniska stavokll. Ar nospriegotiem
balsteniem ir jarikojas uzmanigi, jo tie var bat bistami!

A BRIDINAJUMS

Nospriegoti balsteniir bistami, jo tie var ar spéku triekties
jums virs un likt jums zaudét vadibu par motorzagi. Pat
gat smagus vai navéjosus savainojumus.
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APKOPE

A BRIDINAJUMS

Sugedusias detales keiskite tik originaliomis detalémis. Kity,
detaliy naudojimas gali sukelti pavojy ar sugadinti prietaisa.

A BRIDINAJUMS

Stradajot ar produktiem, vienmér valkajiet dro$ibas
brilles vai aizsargbrilles ar sanu aizsargiem. Ja darbiba
ir saistita ar puteklu rasanos, uzlieciet ari puteklu

BENDRA PRIEZIORA

Tirot  plastmasas detalas, nelietojiet
Komerciniai tirpikliai lengvai pazeidzia daugelj plastikiniy
daliy pavirsiy ir gali jas apgadinti. Lietojiet tiru audumu, lai
notiritu netirumus, putek|us, smérvielas u.c.

A BRIDINAJUMS

Nelaujiet bremzu Skidrumam, benzinam, naftas
produktiem, smérvielam u.c. saskarties ar plastmasas
detaldm. Kimiskas vielas var sabojat, pavajinat vai
iznicinat plastmasu, izraisot smagu personas ievainojumu.

TEPIMAS

Kad jrankis ilgai veikty normalioms darbo salygoms,
visi $io jrankio guoliai tepami uzpilant pakankamg kiekj
aukstos kokybés tepalo. Tadé| turpmaka iee|loSana nav
nepiecieSama.

VADIBAS SLIEDES UN KEDES NOMAINA
Skatiet 36 - 45. attélu.

:

Nedrikst iedarbinat dzinéju, ja vél nav uzstadita kédes
vadikla, kéde, dzinéja parsegs un sajuga veltnis.
Ja kada dala nav paredzétaja vietd, tad sajigs var
tikt sviests pa gaisu vai parspragt, un tas var izraisit
smagus savainojumus cilvékiem.

A BRIDINAJUMS

Lai izvairitos no smagu savainojumu gisanas iespéjas,
izlasiet visus Saja sadala sniegtos noradijumus par
bistamibas novérsanu un labi izprotiet tos.

m Kad grasaties montét motorzagi, noteikti parslédziet
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slédzi aptures stavokli, kas apziméts ar “O”.

Parliecinieties, vai kédes bremze nav ieslégta,
pavelkot bremzes sviru jeb roksargu uz savu pusi.
PIEZIME: Ja mainat k&des vadiklu, tad drikst
izmantot tikai tddas kédes vadiklas, ko iesaka
razotajuznémums.

Kad darbojaties ar kédi un kédes vadiklu, uzvelciet
cimdus. Sis dalas ir asas, un tam var bat atskabargas.
lespiediet sajiga vaka blokéSanas pogu un grieziet
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, Iidz var
nonemt sajlga vaku.

Nonemiet sliedi un k&di no montazas virsmas.
Nonemiet veco kédi no sliedes.

Izkartojiet jauno zaga kédi cilpa un iztaisnojiet visus
savijumus. Kédes asmeniSiem ir jabat vérstiem kédes
grieSanas virziena. Ja tie ir vérsti pretéja virziena, tad
apvérsiet kédi.

levietojiet kédes piedzinas izcilnus sliedes rieva.
Novietojiet kédi ta, lai ta veidotu loku kédes vadiklas
tuvakaja gala.

Noturiet kédi vietd uz sliedes un aplieciet cilpu ap
zobratu.

Uzstadiet sliedi viena ITmenT pret montazas virsmu ta,
lai sliedes sprais|i atrastos sliedes garaja sprauga.
Uzlieciet sajuga vaku, parliecinoties, vai sajuga vaka
reguléSanas tapa atrodas sliedes kédes spriegojuma
tapas atvere.

Uzlieciet sajiga vaku un pagrieziet sajuga vaka
blokéSanas pogu tiesi tik, lai vaku noturétu vieta.
PIEZIME: Tagad ir jabit iespéjai kustinat kédes vadiklu
un tadéjadi iestatit vélamo kédes nospriegojumu.
Likvidejiet kédes valigumu, pagriezot kédes
nospriegojuma  skalu pulkstenraditaju  kustibas
virziena, ldz kéde cieSi piegu] sliedei un piedzinas
posmi atrodas sliedes gropé.

Paceliet vadibas sliedes galu uz aug8u, lai parbauditu
izliekumu.

Atlaidiet vadibas sliedes galu un pagrieziet kédes
spriegojuma skalu pulkstenraditaju kustibas virziena.
Atkartojiet So procesu, I1dz vairs nav ieliekuma.

Turiet vadiklas sliedes galu uz augSu un stingri
pievelciet sajiga vaka blokéSanas pogu. Kéde ir
pareizi nospriegota, ja vadibas sliedes apakSpusé nav
izliekuma, kéde ir piegulo$a, tomér to var brivi pagriezt
ar roku. Parliecinieties, vai kédes bremze nav ieslégta.
PIEZIME: Ja kéde ir parak ciesi pievilkta, td nevarés
kustéties. Atlaidiet sajiga vaka blokéSanas pogu, to
iespiezot un nedaudz pagriezot pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, péc tam pagrieziet kédes
nospriegojuma skalu pretéji pulkstenraditaju kustibas
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virzienam. Turiet vadibas sliedes galu uz augsSu
un stingri pievelciet sajliga vaka blokéSanas pogu.
Parliecinieties, ka kéde var kustéties bez aizkerSanas.
KEDES APKOPE
Skatiet 45 - 47. attélu.

A BRIDINAJUMS

Kad grasaties montét motorzagdi, noteikti parbaudiet,
vai slédzis ir APTURES stavoklt, kas apziméts ar (O).

Sim motorzagim drikst pievienot tikai tadu k&di, kurai ir
magza tieksme izraisTt prettriecienu. Sada kéde ir paredzéta
atrai zagésanai, un, ja to labi apkopj, tad samazinas
prettriecienu iesp&jamiba.

Centieties pareizi apkopt kédi, tad varésit zagét atri un

kartigi. Kéde ir jaasina tad, ja rodas sikas un putek|veidigas

skaidas, ja zagésana javeic ar spéju un ja zagésana norit
tikai viena tas pusé. Apkopjot kédi, pievérsiet uzmanibu

§adam lietam:

m Ja sanu mala ir uzasinata nepareiza lenki, tad var
pieaugt prettriecienu izraisiS8anas varbatiba.

m  Dziluma ierobeZotaju brivais atstatums :

— ja tas ir iestatits parak dzili, tad pieaug varbatiba
izraisTt prettriecienu;

— nepietiekami dzil$ iestatljums pasliktina zagéjuma
kvalitati.

m Ja asmeni$i notrulindjusies tapéc, ka saduras ar
cietiem priekSmetiem, pieméram, ar naglam un
akmeniem, vai ja uz tiem iedarbojas zeme un smiltis,
kas atrodas uz zagéjama koka, tad uzticiet kédes
uzasina$anu “Ryobi” apstiprinatai darbnicai.

PIEZIME: Kad uzliekat k&di, parbaudiet, vai k&des

rats nav nolietojies vai bojats. Ja tam ir nolietojuma vai

bojajuma pazimes, tad lieciet, lai to nomaina darbnica,
kurai ir atlauja labot “Ryobi” darbarikus.

PIEZIME: Ja péc sekojosas instrukcijas izlasi$anas jds

pilniba neizprotat kédes asinaSanas pareizo procediru,

pilnvarotajam servisa centram jauzasina zaga kéde vai
janomaina ar ieteikto zema atsitiena kédi.

ASMENISU ASINASANA
Skatiet 48 - 51. attélu.
Visi asmeniSi ir noteikti jauzasina vienada lenki un

garuma, jo tikai ar vienadiem asmeniSiem jas varésit razigi
un atri zagét.

A BRIDINAJUMS

Kéde ir |oti asa. Noteikti valkajiet aizsargcimdus, kad
veicat tas apkopi!

m Pirms kédes uzasinasanas ta ir janospriego.

m |zmantojiet apalu vili, kuras caurmérs ir 4 mm un kurai
ir pievienots rokturis. Uzasinamajam asmenttim ir
jaatrodas kédes vadiklas vida.

Laidiet vili tada pasa augstuma, ka atrodas zoba
aug$éja mala. Nesaskiebiet un nesapojiet vili.

Viegli un vienmérigi piespiezot vili, vilgjiet zoba
priek$€ja stdra virziena.

Péc katra viles gajiena ta ir japacel.

Katru zobu vilgjiet ar vairakiem vienmérigiem viles
gajieniem. Vilgjiet visus asmeniSus no kreisas puses
viena un taja pasa virziena. Uzreiz péc tam parejiet
otrd pusé un vilgjiet asmeniSus no labas puses
pretéja virziena.

Vilgjot radusas skaidas novaciet ar metala sukas
palidzibu.

A UZMANIBU

Slikti uzasinata vai notrulindjusies kéde var izraisit
dzingja darbo$anos parlieku lielda atruma, un $ada
zagésana var bat kaitiga dzingjam.

A BRIDINAJUMS

Ja kéde nav labi uzasinata, tad palielinds varbatiba
izraisTt prettriecienu.

A BRIDINAJUMS

Ja sabojata kéde netiek nomainita vai salabota, tad
stradnieks ir paklauts bistamibai - var gut smagus
savainojumus.

AUGSEJAS MALAS ASINASANAS LENKIS
Skatiet 52. attélu.

m PAREIZS 30° - Vilu rokturiem ir iezimes, kas |auj
pareizi novietot vili, lai varétu iegit pareizu lenki
attieciba pret aug$éjo malu.

MAZAKS NEKA 30° - Skérseniskai zagésanai.
VAIRAK NEKA 30° - Parak plana asmens platne atri
nolietosies.

SANU MALAS LENKIS

Skatiet 53. attélu.

m  PAREIZS 80° - Tads lenkis veidojas, ja jus ievietojat
rokturT piemérota caurméra vili.

AKIS - lestrégst koka un atri nodilst, palielina
PRETTRIECIENA varbdtibu. Tads rodas, ja lietojat
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parak maza caurméra vili vai ja turat to parak zemu.

GAISA FILTRA TIRISANA

m SLIPUMS UZ AIZMUGURI - Keédes kustibai | Skatiet 58 - 59. attélu.
nepiecieSamais spéks nevajadzigi pieaug, kéde un | o ledarbiniet kédes bremzi.
vadikla paragri nolietojas. Tads rodas, ja lietojat parak o _ "
liela caurméra vili vai ja turat to parak augstu. = Nonemiet divas skrives, kas satur cilindra apvalku.

DZILUMA IEROBEZOTAJU BRIVAIS ATSTATUMS
Skatiet 54 - 56. attélu.

Nonemiet cilindra parsega priek$pusi, kura atrodas
kédes bremzes prieksa.

Nonemiet parsega aizmuguri, kas atrodas aiz roktura.

= Raugieties, lai dziluma ierobeZotaju brivais atstatums | w  Pirms iznemat karburatora gaisa filtru, ar gaisa striklas
allaz btitu 0,6 mm. Izmantojiet taustu, lai noteiktu, kads vai sukas palidzibu notiriet netirumus un skaidas no
ir 8is atstatums. karburatora apkartnes un no sadegSanas kameras.

m Parbaudiet dzijuma ierobeZotaju brivo atstatumu PIEZIME: Iznemiet tapu, lai karburators netiktu

katrreiz, kad esat asinajis kédi.

piesarnots.

m Lietojiet plakanu vili (nepiegada kopa ar motorzagi) un | m
dziluma taustu (nepiegada kopa ar motorzagi), lai varétu
novilét visus dziluma ierobeZotajus viena limeni. Lietojiet
0,6 mm taustu. Kad esat novilgjis dziluma ierobeZotaju
vajadzigajd lment, tad pieskiriet tam ta sakotngjo
veidolu, noapalojot priekSpusi. Centieties nesabojat
kédes posmus, kad vile nonak to tuvuma.

Iznemiet gaisa filtru.

TIRISANU VAR VEIKT AR KADU NO TALAK

APRAKSTITAJIEM PANEMIENIEM.

m Viegla tiri$ana - pasitiet filtru pret kadu lTdzenu virsmu,
lai no ta atdalitos lielaka dala putek|u un netirumu.

m Pamatigaka tirisana - mazgajiet filtru
ziepjudent, noskalojiet, laujiet pilniba nozat.

. . o omn T remdena
m Dziluma ierobeZotaji ir jaapvilé ar plakanu vili, ievérojot

virzienu, kada ar apalu vili tika apviléti blaku asmen1si. . X T _
Uzmanieties, lai plakana vile nesaskartos ar asmenidu e Notiriet timmeri ik p&c 5 stundam.

priek3pusi, kad apvilgjat dziluma ierobeZotajus. e Nomainiet ik péc 25 stundam.

PIEZIME: Filtru varat tirt arT ar saspiesta gaisa striklu (tad

KEDES VADIKLAS APKOPE ir noteikti javalka aizsargacenes, lai nesavainotu acis).

Skatiet 57. attélu. PIEZIME: Ja jis zavéjat filtru ar saspiesta gaisa striklu,

tad laujiet tai iedarboties uz abam filtra pusém.

A BRIDINAJUMS

A UZMANIBU

Kad grasaties montét motorzagi, noteikti parbaudiet,
vai slédzis ir APTURES stavoklt, kas apziméts ar (O). Parliecinieties, vai filtrs ir pareizi ielikts paredzétaja
vieta, un tikai péc tam varat atlikt atpakal citas dalas.
Nedrikst darbinat dzingju, ja nav ielikts gaisa filtrs, jo ta

var sabojat dzinéju.

Ik péc nedélu ilgas zaga lietoSanas apvérsiet kédes
vadiklu, lai ta nolietotos vienmérigi no abam pusém un
lai tas darbmizs batu péc iespéjas ilgaks. Péc katras
lietoSanas reizes notiriet vadiklu un parbaudiet, vai ta
nav nolietojusies vai bojata. Vadiklas gropju deformacija
un atskabargu veido$anas ir uzskatdma par parastam
&Ts dalas nolietojuma sekam. Sada veida bojajumus var
nogludinat ar viles palidzibu, lidzko pamanat tos.

PALAIDEJA PARSEGA TIRISANA
Skatiet 60. attélu.

Palaidéja parsega veédinasanas spraugas tiriet ar suku vai
ar saspiesta gaisa straklu.

Kédes vadikla janomaina:
KARBURATORA IESTATISANA

Skatiet 61. attélu.
Pirms karburatora reguléSanas:
m Ja gropes ir saplaisajusas vai aizlizuSas ]

m Ja gropju iekSpuse ir nolietojusies tik liela méra, ka
kéde sak gulties uz saniem

m Jatair saliekusies

Izmantojiet suku, lai iztirTtu startera apvalka atveres.
m Ja gropes ir pavérusas m  Iztiriet gaisa filtru.
Ir jaieziez kédes vadikla (arT kédesrats tas gala) katru | m
nedélu. Un to jadara, ievadot ziezvielu tam paredzétaja
atveré. Pagrieziet kédes vadiklu un parbaudiet, vai
atveres un kédes grope nav netira.

Laujiet dzingjam sasilt pirms dzin&ja brivgaitas atruma
uzstadisanas.
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A BRIDINAJUMS

Laika apstakli un aukstums var ietekmét degvielas
padevi. Neatlaujiet skatitajiem tuvoties k&des zagim,
kameér regulgjiet karburatoru.

Tuks$gaitas atruma regulésana

m Pagrieziet tukSgaitas skravi “T” pa labi, lai tad&jadi
palielinatu tuk$gaitas atrumu.

m Ja kéde arvien kustas, kad ir ieslégta tukSgaita, tad
pagrieziet tukSgaitas tapu “T” pa kreisi, lai mazinatu
tukSgaitas atrumu.

A BRIDINAJUMS

Kad dzingjs ir ieslégts tuksgaita, kéde nedrikst griezties!
Ja kéde kustas, kad ieslégta tukSgaita, tad ir bistamiba
gat smagus savainojumus.

DZINEJA TIRISANA
Skatiet 58. attélu. Skatiet 62 - 64. attélu.

Ik palaikam firiet cilindra un dzinéja spararata spraugas
ar saspiestu gaisu vai suku. Ja cilindra ir netirumi, tad
dzin&ju var apdraudét parkar$ana!

A BRIDINAJUMS

Nedrikst darbinat motorzagi, ja kada dala nav pareizi
novietota paredzétaja vieta - it ipasi dzingja parsegs un
palaidéja parsegs.

Ta ka dalas var sallzt un radit apdraudéjumu no
izmestiem objektiem, atstajiet spararata un sajuga
salabo$anu ripnicas apmacitam pilnvarota servisa centra
personalam.

m  Nonemiet skrives un motora vaku, ka aprakstits
ieprieks.

m Notiriet motora plaksnites.

m Paceliet kédes bremzi pari atbalstam.

Nolieciet kédes zagi uz saniem ar sliedi un kédi uz
zemes.

m  Nonemiet kédes smérellas un degvielas vacinus.

m  Nonemiet tris skriives, kuras notur startera apvalku
vieta.

m Paceliet startera apvalku un nolieciet sanis.

m Atlieciet atpaka] kédes smérellas un degvielas vacinus,

lai novérstu aptraipi$anu tiriSanas laika.
m Notiriet spararata pirkstus.
m Nolieciet atpaka| startera apvalku. No jauna uzstadiet

skrdves un nodroSiniet.

m No jauna uzlieciet kédes smére|las un degvielas
vacinus.

m Uzlieciet motora vaku. No jauna uzstadiet skrdves un
nodroSiniet.

m Uzlieciet no jauna kédes bremzi uz balsta.

PIEZIME: Pirms uzlikt motora vaku, parliecinieties, ka
gaisa filtrs atrodas pareiza pozicija.

PIEZIME: Ja ievérojat, ka jisu gazes baroSanas
instruments zaudé jaudu, iespéjams, ka kvalificétam
servisa tehnikim jaiztira Sie nosédumi, lai atjaunotu
veiktspé&ju.

DEGVIELAS FILTRA PARBAUDE
Skatiet 65. attélu.

Ik palaikam parbaudiet degvielas filtru. Nomainiet to, ja tas
ir netirs vai sabojajies.

SVECES NOMAINA
Skatiet 66. attélu.

Sis dzingjs izmanto Champion RCJ4 vai RCJBY, vai NGK
BPMR7A ar 0.63 mm (.025 collas) elektrodu atstarpi.
Izmantojiet pareizo rezerves dalu un nomainiet ik péc
50 stundam vai biezak, ja nepiecieSams.

m  Nonemiet aizdedzes sveces vadu, to uzmanigi griezot
uz priek8u un atpaka] un vienlaikus viegli velkot
augsup.

m Atbrivojiet aizdedzes sveci, pagriezot to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam ar uzgrieznu
atslégu.

m |znemiet sveci.

levietojiet jaunu sveci un ar roku ieskrivéjiet to. CieSi
pievelciet ar uzgrieznu atslégu.

PIEZIME: Ripigi raugieties, lai svece tiktu ievietota

pareizi. GrieSana Skérsam vitnei var nopietni sabojat

motoru.

m Atkal pievienojiet aizdedzes sveces vadu, stingri
piespiezot uz aizdedzes sveces augsdalas.

KLUSINATAJA PRETDZIRKSTELU REZGA TIRISANA
Skatiet 67. attélu.

Klusinatajam ir pretdzirkste|u rezgis. Ja pretdzirkstelu
rezgis ir bojats, tad rodas ugunsnelaimes bistamiba.
Rezgis var klGt netirs arT tad, ja darbariku lieto parasta
veida. Rezgi ir japarbauda katru nedélu un jatira, tiklidz
tas klGst nepiecieSami. Rapéjieties, lai klusinatajs un
pretdzirkstelu rezgis allaz bitu laba darba kartiba.
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Latviski(Tulkojums no originalas dokumentacijas)

A BRIDINAJUMS

[
Klusinataja virsma ir |oti karsta gan motorzaga

lietoSanas laikd, gan péc tam. Glabat visu kermena
dalas prom no trok$na slapétaja.

m Laujiet klusinatajam atdzist.

m Lai tam piek|Gtu, noskravéjiet uzgrieznus un skravi,
kas tur atvairitaju.

m |ztiriet pretdzirkste|u rezgi.

m  Nomainiet pretdzirkstelu rezgi, ja tas ir ieplaisajis vai | =
bojats.

PIEZIME: Dzirkstelu  uztvéréjs péc  atkartotas

izmantoS$anas ir janomaina.

KAD UZGLABAJIET VIENU MENESI VAI ILGAK:

Izlejiet no tvertnes visu atlikuSo degvielu kada cita
trauka, kas ir piemérots degvielas glabasanai.
Darbiniet dzin€ju, Idz tas pilnilba beidz griezties.
Tadgéjadi tiks sadedzinata visa atlikust degviela, kas
varétu noplist un piesarot ierici ar lipigam paliekam.
Saspiedietdegvielas stkna baloninu vairakas reizes,
lai iztiritu degvielu no karburatora.

Parlejiet e|lu, kas domata vadiklai un kédei, trauka,
kas ir piemérots ellas glabasanai.

TransportéSanas vai uzglabasanas laika vienmér
parklajiet ar parsegu.

APKOPES GRAFIKS

I,(I-EDES BREMZES TiRISANA Degvielas maisijuma limeni Pirms katras lietoSanas
. _ Sliedes elloSanu Pirms katras lietoSanas
Skatiet 68. attélu. u. - - -
. L . i _ Kédes spriegojumu Pirms katras lietoSanas
m  Ruipéjieties, lai kédes bremzes mehanisms vienmér —— — —— - —
Kézu iedarbinasana (nekada kézu Pirms katras lietoSanas

bdtu tirs , un nedaudz ieziediet sviras savienojumu.

kustiba tukSgaitas atruma)

m Ir japarbauda, ka strada kédes bremze péc tam, kad

€ . ad Kédes asumu Pirms katras lietoSanas
esat veicis laboS$anu un tirisanu. - — - —
Vai nav bojajumu Pirms katras lietoSanas
= = Vai nav valigi stiprinajumi Pirms katras lietoSanas
A BRIDINAJUMS - - " —
Vai nav valigas detalas Pirms katras lietoSanas
Pat tad_, ja Ifat_ru_dleng tirat mehanismu, nav iespéjams Kédes bremzes funkcija Pirms katras lieto§anas
garantét pilntba uzticamu bremzes darbibu realos - — - —
Degvielas nopladém Pirms katras lietoSanas

apstaklos.

Apskatiet un notiriet

Sliede Pirms katras lietoSanas
PRODUKTA TRANSPORTESANA Visu zagi Pé&c katras lietosanas
m Tsu attalumu nesot produktu (no vienas darba zonas Gaisa filtrs Ik péc 5 stundam*
uz nakan]o), vienmer |eslfa'dZ|e_t bremzes, lai produkts K&des bremze Ik p&c 5 stundam®
tiktu blokéts (ieteicams arT izslégt produktu).
X . _ Aizdedzes sveces nomaina reizi gada
m  Nekad nenesiet un netransportéjiet produktu, kamér — - —
Gaisa filtra nomaina reizi gada

tas darbojas.

m Kad parvietojat motorzagi, ltdzu, izmantojiet piemérotu

*Darba stundas

kédes vadiklas parsegu! PARBAUDE PEC NOSVIESANAS VAI CITIEM
m Nostipriniet razojumu, kad tas tiek transportéts. | TRIECIENIEM

Parbaudiet, vai degvielas un kE&zu smeérvielas
tvertnés nav radusies sice. |ztukSojiet tvertnes pirms

Rapigi parbaudiet produktu un nosakiet jebkadas radusas
vainas vai bojajumus. Jebkura bojata detala janodod

transportésanas. remontam vai nomainai pilnvarota apkopes centra.

1ZSTRADAJUMA UZGLABASANA

m  Nofiriet visus sveSkermenus no izstradajuma.
Noglabajiet to labi védinama telpa, kur tam nevar piek|at
bérni. Neglabajiet to vieta, kur tuvuma atrodas korozivas
vielas, pieméram darza darbos izmantojamas kimikalijas
vai atsaldéSanai domata sals.

m Ja glabajat degvielu un stradajat ar to, tad uzziniet,
kadi vietéji noteikumi un nacionali likumi attiecas uz
$o0 jomu.
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Degvielas vai k€Zu smérvielu sicém
Kédes bremzes funkcija

Kédes spriegojumu

Bojatam, valigam vai saltizu$am detalam
Valigiem vai bojatiem stiprindjumiem
Rokturi un roku aizsargi
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GEDIMU NUSTATYMAS

Gedimas

Galima priezastis

Sprendimas

Neieslédzas dzingjs
(Parliecinieties, vai slédzis ir
iesleguma stavoklr “I”).

Nav dzirksteles.

|1ztTriet sveci un atlieciet to atpakal. Noreguléjiet
aizdedzes sveces atstarpi.

Dziné&ja notikusi parplade.

Iznemiet sveci, bet pirms tam pagrieziet slédzi
aptures stavokli. Nospiediet startera sviru
iesléguma stavoklt (nospiediet Iidz galam)

un 15-20 reizes paraujiet palaides rokturi.
Tadeéjadi dzinéjam vajadzeétu tikt atbrivotam no
parplidusas degvielas. Iztiriet sveci un atlieciet
to atpaka|. Pagrieziet slédzi stavoklT “ieslégts”,
kas apziméts ar “I”. Septinas reizes saspiediet
sakumuzpildes pasli. TrTs reizes paraujiet
palaides sviru, kamér startera svira ir ITdz galam
nospiesta. Ja dzinéjs nesak darboties, iestatiet
droseles sviru pozicija “FULL” (pilna slodze)

un atkartojiet parastas startéSanas procesu. Ja
dzingjs vél arvien nav iedarbinams, atkartojiet 81s
darbibas ar jaunu sveci.

Dzingjs sak stradat, bet
nepalielina atrumu.

Ir nepiecieSams iestatit vajaka
rezima skravi “L”.

Ladziet, lai So iestatfjumu veic “Ryobi”
apstiprinata darbnica!

Dzingjs iedarbojas, tad
apstajas.

Ir nepiecieSams iestatit vajaka
rezima skravi “L”.

Ladziet, lai $o iestatljumu veic “Ryobi”
apstiprinata darbnica!

Dzingjs sak stradat, bet
negriezas pilna atruma.

Ir nepiecieSams iestatit stipraka
rezima skravi “H”.

Ladziet, lai $o iestatfjumu veic “Ryobi”
apstiprinata darbnica!

Dzing&js nesasniedz pilnu
jaudu, un/vai izdalas parak
daudz damu.

Ellas/degvielas maisijums ir
nepareizs.

Izmantojiet svaigi sajauktu degvielu, kura
izmantots pareizs daudzums divtaktu dzin&jiem
domatas ellas.

Gaisa filtrs ir aizsérgjis.

Iztiriet gaisa filtru.

Pretdzirkste|u rezgis ir
aizsergjis.

IztTriet pretdzirkste|u rezgi.

Ir nepiecieSams iestatit stipraka
rezima skravi “H”.

Ladziet, lai So iestatijumu veic “Ryobi”
apstiprinata darbnica!

Dzingjs sak stradat, griezas,
bet neparslédzas tuksgaita.

Ir nepiecieSams iestatit
karburatoru.

Pagrieziet tukSgaitas skravi “T” pa labi, lai
tadéjadi palielinatu tukSgaitas atrumu.
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Vadikla un kéde uzkarst, un
izdalas ddmi.

Kédes ellas tvertne ir tukSa.

Uzpildiet e|las tvertni tad, kad uzpildat art
degvielas tvertni.

Kede ir parak ciesi pievilkta.

Kéde ir parak ciesi pievilkta. Parliecinieties, ka
kédes spriegojums ir pareizi pielagots ka noteikts
noradijumos.

Var rasties bojajums ellas stknr,
sliedé vai kédé.

LLaujiet dzingjam darboties ar vidéju jaudu

kadas 30-45 sekundes. Apstadiniet motorzagi

un parbaudiet, vai no kédes vadiklas nepil ella.
Ja atrodat tur ellu, tad var bat notrulinajusies
kéde vai sabojajusies vadikla. Ja uz kédes
vadiklas neatrodat ellu, tad sazinieties ar “Ryobi”
apstiprinatu darbnicu!

Dzingjs sak darboties, spéj
ieslégties tuksgaita, bet
kéde nekustas.

Ir ieslégta kédes bremze.

ledarbiniet kédes bremzi.

Kéde ir parak ciesi pievilkta.

Kéde ir parak ciesi pievilkta. Parliecinieties, ka
kédes spriegojums ir pareizi pielagots ka noteikts
noradijumos.

Parbaudiet, ka ir samontéta vadikla un kéde.

Var rasties bojajums ellas suknr,
sliedé vai kede.

Parbaudiet, vai kédes vadikla un kéde nav
bojata. Kad uzliekat kédi, parbaudiet, vai kédes
rats nav nolietojies vai bojats. Parliecinieties, ka
kédes spriegojums ir pareizi pielagots ka noteikts
noradijumos.
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Tato nova retazova pila Ryobi bola vyvinuta a
vyrobena v sulade s najnaroc¢nej§imi poziadavkami na
spolahlivost, jednoduchost a bezpecnost obsluhy. Pri
dodrzani primeranej starostlivosti vam zaisti stabilnd a
bezproblémovu prevadzku.

Dakujeme vam, Ze ste si kupili retazovu pilu znagky Ryobi.
Niektoré regiony maju nariadenia, ktoré obmedzuju
pouzitie produktu na urcité operacie. Poradte sa s
miestnym dradom

Na dosiahnutie jednoduchej obsluhy a prevadzky
boli pri navrhovani tohto produktu najvyS$Sou prioritou
bezpecénost, vykon a spolahlivost.

Tento navod si odlozte pre budtice pouzitie

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

A VAROVANIE

Precitajte s porozumenim si v8etky pokyny. Pri
nedodrzani tychto vystrah a pokynov modze dojst
poziaru alebo zavaznému poraneniu.

PRECITAJTE SI VSETKY INSTRUKCIE

m Zoznamte sa dékladne so svojim naradim.
Pozorne si precitajte navod na pouzitie. Oboznamte
sa s pouzivanim naradia, jeho obmedzeniami a s
moznymi nebezpecenstvami $pecifickymi pre toto
naradie. Dérazne sa odportc¢a absolvovat $kolenie o
bezpecnosti a pouzivani tohto nastroja.

m Ked sa Spicka vodiacej liSty dotkne nejakého
predmetu alebo ked’ sa ret'az zakliesni v reze, méze
dojst’ k spatnému razu. Kontakt hrotu vodiacej listy
moze v niektorych pripadoch spdsobit nahlu zvratnu
reakciu, odhodit vodiacu li$tu nahor a dozadu smerom
k obsluhujicemu. Pri zovreti pilovej retaze pozdiz
horného okraja vodiacej listy mdze prudko postréit
vodiacu listu dozadu smerom k obsluhujucemu.
Obidve tieto reakcie moézu sposobit stratu kontroly
nad naradim, ¢o moéze viest k vaznemu zraneniu.
Nespoliehajte sa len na bezpe€nostné prvky retazovej
pily. Pri obsluhe retazovej pily je potrebné prijat urcité
opatrenia na zabranenie vzniku Urazov alebo zraneni
pri rezacich pracach:

m Vdaka zakladnym znalostiam o spatnom raze
moézete znizit’ alebo vylucit’ moment prekvapenia.
Nahle prekvapenie je jednou z pri¢in Grazov.

m  Pri praci drzte pilu pevne obidvomi rukami. Pravou
rukou uchopte zadnu rukovat a lavou rukou prednu
rukovat obopnutim palcami a prstami. Pevné drzanie
naradia spolu s napnutym lavym ramenom pomahaju
zachovat kontrolu nad naradim aj v pripade spatného
razu.
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m Skontrolujte, €i sa v pracovnej zéne nenachadzaju
prekazky. NEDOVOLTE, aby sa $picka vodiacej listy
dotkla polena, vetvy, plotu alebo inej prekazky.

m Vzdy reite s motorom beziacim na maximalne
otacky. Uplne stlacte plynovd packu a udrziavajte
rovnomernu rychlost rezania.

m Ruky pri praci nenatahujte prili§ daleko a pilu
nedrzte nad droviiou hrudnika.

m Dodrziavajte pokyny vyrobcu na ostrenie a udrzbu
ret'azovej pily.

m Pouzivajte len nahradné vodiace liSty a retaze
odporucené vyrobcom.

m  Pilu nikdy neobsluhujte jednou rukou. Drzanim pily
jednou rukou mézete spdsobit vazne zranenie nielen
sebe, ale aj asistujucim alebo okolostojacim osobam.
Retazova pila sa musi pouzivat obidvomi rukami.

m  Nepracujte s pilou, ked’ ste unaveni. Nepouzivajte
tento produkt, ked ste unaveni, chori alebo pod
vplyvom, alkoholu, drog alebo liekov.

m Pouzivajte ochranny pracovny odev. Odev musi byt
pevny a priliehavy, ale musi umoznovat maximainu
slobodu pohybu. VZdy noste dlhé nohavice vyrobené
z hrubého materialu, lepSie asi tak ochranite nohy
pred kontaktom s konarmi a kefou. Na zniZenie rizika
poraneni porezanim noste nohavice alebo kozené
chrani¢e, ktoré su vybavené vypchavkami alebo
materidlom zabrarujucim porezaniu. Nikdy nenoste
Saly, kravaty, bizutériu ¢&i iné predmety Ci odevy,
ktoré by sa mohli zachytit' do zariadenia, v kefe, ¢i na
konaroch. Zaistite si vlasy, aby boli nad plecami.

m Vzdy noste bezpecnostni obuv s dobrymi
podrazkami (s protiSmykovymi podo$vami).
Pouzivajte protiSmykové odolné ochranné rukavice.
Pri praci s tymto zariadenim vzdy pouzivajte ochranu
zraku s bo¢nymi Stitmi, ktoré maju oznacéenie suladu s
normou EN 166 a ochranu sluchu a hlavy.

m Nestojte na nestabilnom povrchu pri praci s
retazovou pilou: napr. Na rebrikoch, leseni,
stromoch atd’.

m Vzdy pracujte v rovnovaznej a stabilnej polohe.

S palivom vzdy manipulujte opatrne, je vysoko
zapalné. Pred spustenim motora sa presuite 10 m
(33 stdp) od miesta na doplnanie paliva.

m Nedovolte ostatnym osobam stat’ v blizkosti
miesta, kde Startujete pilu alebo kde s fnou rezete.
Okolostojace osoby a zvieratd sa nesmu zdrziavat v
pracovnej zéne.

m Nezacinajte rezat, kym nie je pracovna zéna
vycistena, kym nebudete moéct’ stat pevne na
obidvoch nohach a kym nebudete mat’ premyslenu
unikovu cestu pred padajicim stromom.

m VsSetky casti tela musia byt v dostatocnej
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vzdialenosti od pily, ked’ je zapnuty motor.

Pri prenasani retazovej pily vzdy vypnite motor
a zaistite brzdu, vodiaca lista a retaz musia
smerovat’ dozadu a tlmi¢c musi byt na strane
odvratenej od tela. Pri preprave retazovej pily
pouzite vhodné puzdro na vodiacu listu.

Nepouzivajte retazovu pilu, ak je poskodena,
nespravne nastavena alebo neupine €i nie pevne
zmontovana. Skontrolujte, ¢i sa retaz zastavi, ked
uvolnite plynovu packu.

Vypnite motor pred poloZenim pily na zem. NIKDY
nenechavaijte retazovu pilu zapnutd bez dozoru. Ako
dalSie bezpecnostné opatrenie pouzite brzdu retaze
pred polozenim pily na zem.

Budte mimoriadne opatrni pri rezani malych
krikov a stromcekov, pretoze tenké konariky sa
mozu zachytit’ v retazi a vymrstit' smerom k vam
alebo narusit’ vasu rovnovahu.

Ked' rezete konar pod pnutim, budte pripraveni,
aby ste mohli rychle odsko¢it, ked napitie v
drevenych vlaknach nahle povoli.

Rukovite udrziavajte suché, cisté a bez zvyskov
oleja alebo palivovej zmesi.

Ret'azovu pilu pouzivajte len v dobre vetranych
priestoroch. Vyfukové plyny obsahuju jedovany oxid
uholnaty, ¢o je plyn bez farby a zapachu. Vyfukové
plyny obsahuju jedovany oxid uholnaty, ¢o je plyn bez
farby a zapachu.

Nepouzivajte retazovu pilu na pracu v korune
stromu, ak ste na to neboli predtym odborne
vyskoleni.

Nerezte, ked stojite na rebriku: je to vefmi
nebezpecné.

VSetky opravy retazovej pily, okrem oprav
uvedenych v tomto navode, a udrzbu moézu
vykonavat’ len odborne spdsobili technici. Ak sa
pouziju nespravne nastroje na zloZenie zotrvacnika
alebo spojky, alebo na jeho pridrzanie pri vyberani
spojky, mdze to viest ku konstrukénému poskodeniu
zotrvacnika a nasledne jeho prasknutiu.

Pri praci s retazovou pilou majte vzdy poruke
hasiaci pristroj.

Pouzivajte len vodiace listy a ret'aze znizujuce
spatny raz uréené pre tento vyrobok.

A VAROVANIE
Riziko spatného narazu méze vzrast, ak pouzijete

neschvalené kombinacie vodiacej listy a retaze.
Kvalifikované kombinacie nahradnej vodiacej listy a
retaze najdete v technickych $pecifikaciach.
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s NENASADZUJTE na pilu ohnutd vodiacu listu ani
nepripajajte prislusenstvo alebo zariadenia, ktoré nie
sU uvedené pre tuto pilu.

Uschovaijte si tieto pokyny. Obcas si ho pozrite a
pouzite ho na zaskolenie inych uzivatelov. Ak niekomu
nastroj poziciate, prilozte k nemu aj tento navod.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

A VAROVANIE

Upozornenia, Stitky a pokyny uvedené v tejto Casti
navodu sluzia pre vasu bezpecénost. Nedodrzanie
vSetkych pokynov mdze spdsobit vazne zranenia.

= NEODREZAVAJTE VINICE ani
priemerom mensim ako 76 mm).

nizky porast (s

Povrch timica je vefmi horuci pri praci s retazovou
pilou a bezprostredne po ukonéeni prace.
Nedotykajte sa tlmiéa ziadnymi castami tela.
Kontakt s timi€om mo6Zze spbdsobit' vazne popaleniny.
Ret'azovu pilu drzte vzdy obidvomi rukami, ked’
je motor zapnuty. Obidve rukovate uchopte pevne
obopnutim palcami a prstami.

Nikdy nedovolte pouzivat retazovu pilu osobam, ktoré
neboli nalezite poucené o jej spravnom pouzivani.
Toto plati ako pre pozi€ovne, tak aj pre sukromnych
vlastnikov naradia.

Pred nastartovanim motora skontrolujte, ¢i sa
ret'az nedotyka ziadneho predmetu.

Noste priliehavy odev. Vzdy noste dihé a hrubé
nohavice, vysoku obuv a rukavice. Nenoste Sperky,
kratke nohavice, sandale a nikdy nepracujte s bosymi
nohami. Nenoste volny odev, ktory by sa mohol
zachytit do motora alebo retaze ¢i porastu. Noste
kombinézu, dzinsy alebo iné priliehavé nohavice
z pevnej latky. Ak mate dihé vlasy, stiahnite si ich
gumickou nad Uroviiou ramien.

Noste protiSmykovu bezpeénostni obuv a
pracovné rukavice, ktoré zlepsuju pevné drzanie
naradia a chrania ruky.

Pri praci so zariadenim vzdy pouzivajte ochranu
zraku, ktora ma oznacenie suladu s normou EN
166 a ochranu sluchu a hlavy.

Okolostojace osoby a zvierata sa nesmu zdrziavat’
v pracovnej zéne. Nedovolte ostatnym osobam stat’
v blizkosti miesta, kde Startujete pilu alebo kde s fiou
rezete.

POZNAMKA: Velkost pracovnej zény zavisi od
vykonavanej prace, ako aj od velkosti stromu alebo
spracovavaného materidlu. Napriklad pri spifovani
stromu je potrebna vacsia pracovna zona nez pri
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prie€nom rezani kmerov.

m Dodrziavajte pokyny na ostrenie a udrzbu
ret'azovej pily.

m Nikdy nepouzivajte poskodent, nespravne
nastavenu alebo netplne €i nie pevne zmontovanu
retazovla pilu. Skontrolujte, ¢i sa retaz zastavi,
ked uvolnite plynovd packu. Ak sa retaz otaca aj
pri volnobehu, je pravdepodobne potrebné nastavit
karburator. Ak sa retaz stale ota¢a pri volnobeznych
otaCkach aj po nastaveni, obratte sa za ucelom
nastavenia na servisné stredisko Ryobi a naradie
nepouzivajte, kym nebude opravené.

PLNENIE PALIVOVEJ NADRZE (NEFAJCITE!)

= Pri manipuldcii s palivom budte opatrni, aby ste znizili
riziko poziaru a popalenin. Palivo je velmi horlava
latka.

m Palivo mieSajte a skladujte v nadobe ur€enej na
skladovanie benzinu (kanister).

OPRAVY

Udrzba vyzaduje extrémnu starostlivost a znalosti, a
musi byt prevadzana vyhradne v autorizovanom servise.
Z dovodu servisu vam odporu¢ame vratit vyrobok do
Ak vyrobok opravujete, pouzivajte iba rovnaké originalne
nahradné diely.

A VAROVANIE

Aby nedoSlo k vaznemu poraneniu, nepouzivajte
zariadenie, pokial ste si predtym dokladne s
porozumenim neprecitali tento navod na obsluhu.
Ak nerozumiete vystraham a inStrukciam v navode,
nepouzivajte produkt. O pomoc poziadajte servis
zakaznikom spolo¢nosti Ryobi.

Uchovaite tieto instrukcie a poskytnite ich dal$im osobam,
ktoré budu s pilou pracovat.

m Palivo mieSajte vonku, v bezpeénej vzdialenosti od — -
zdrojov iskrenia a otvoreného ohia. UCEL POUZITIA

m Pred dopiianim paliva si vyberte prazdnu plochu,
vypnite motor a nechajte ho vychladnut.

m Pomaly odskrutkujte uzaver palivovej nadrze, aby
doslo k uvolneniu tlaku a aby sa palivo nerozlialo okolo
uzaveru.

m Po doplneni paliva uzaver paliva dobre pritiahnite.

m  Pripadné rozliate palivo utrite. Pred spustenim motora
sa presufite 10 m (33 stop) od miesta na doplihanie
paliva.

Tato retazova pila je ur€ena na rezanie konarov, kmenov,
polien a trdmov s priemerom ur&enom reznou dizkou
vodiacej listy. Je ur€¢ena len na pilenie dreva. Mozné
pouzivat v exteriéri a dospelymi osobami.

Nepouzivajte retazovu pilu na iné ucely, ako su uvedené
vysSie. Tato retazova pila nie je ur€ena na pouzivanie v
profesionalnych stromovych sluzbach. Nesmu ju pouzivat
deti ani osoby, ktoré nie su vybavené primeranymi
osobnymi ochrannymi pomdckami a odevom.

m  Rozliate palivo za Ziadnych okolnosti nezapalujte. ZVYSKOVE RIZIKA:

Ak chcete predist dlhodobému poskodeniu sluchu,
pouzivajte chranice sluchu a nepustajte iné osoby blizsie
ako 15 m k pracovisku. Prevadzkovanie podobnych
nastrojov v blizkosti zvySuje riziko zranenia.

Pouzitie ochrany sluchu znizuje schopnost pocut zvukové
vystrahy (vykriky alebo alarmy). Operator musi davat
zvlast pozor, €o sa deje v pracovnej oblasti.

SPATNY RAZ

m Spatny raz nastane, ked sa otacajuca sa retaz
dotkne nejakého predmetu v hornej ¢asti Spicky
vodiacej liSty alebo ked’ sa retaz zakliesni v
reze. Nespoliehajte sa len na bezpe€nostné prvky
retazovej pily. Pri obsluhe retazovej pily je potrebné
prijat urcité opatrenia na zabranenie vzniku Urazov
alebo zraneni pri rezacich pracach: Pozrite si Cast
“Pouzivanie naradia” v tomto navode, kde najdete
dalSie informacie o spatnom raze a o tom, ako zabranit’
vaznym zraneniam osob.
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Dokonca aj vtedy, ked sa retazova pila pouzije na ucel,
na ktory je uréenad, su pritomné zvyskové rizika, ktorym sa
neda uplne predist. Mali by ste si precitat a porozumiet’
nasledovnému zoznamu potencionalnych rizik. Mali by ste
na to davat zvlast pozor, aby sa znizilo riziko zranenia.

m  Kontakt s odkrytymi rezacimi zubami a retazou pily.

m  Pristup k ota¢ajucim sa €astiam (retaz pily).

m  Neocakavané, prudké pohyby (spatny raz) vodiacej
listy.

Volne sa pohybujice Casti retaze (odhodenie alebo
odtrhnutie).

Odletujuci material (odrezky z obrobku).

m Inhalacia prachu z pilenia a CiastoCiek alebo emisii z
benzinového motora.

Kontakt pokoZkoy z benzinom/olejom.

Strata sluchu, ak po€as pouzivania nebudete nosit
ochranu sluchu.
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VIBRACIE

Dlhodobé vystavenie sa vibraciam pri praci s ruénym
naradim pohafanym benziALnovym motorom méze
zapricinit poSkodenie nervov a krvnych ciev v prstoch,
rukach a kiboch u fudi naALchylnych k problémom s
krvnym obehom, alebo abnormalnymi opuchmi. Dlhodobé
pouzivanie v chladnom pocasi mbze spdsobit poSkodenie
ciev i u zdravych ludi. Okamzite preruste pracu a
vyhladajte lekarsku pomoc pri spozorovani priznakov ako
strnulost, nahle zoslabnutie, zmena farby a textury koze,
alebo strata citu v prstoch, rukach a kiboch. Antivibragny
systém nezarucuje ochranu pred tymito problémami.

A VAROVANIE

Dlhodobe vdychovanie vyfukovych plynov z motora,
olejovej hmly z retaze a pilin moze zapri€init vazne
zranenia.

SYMBOLY

Na tomto =zariadeni moézu byt pouzité niektoré z
nasledujucich symbolov. Prestuduijte si ich a naucte sa ich
vyznam. Nespravna interpretacia tychto symbolov vam
umozni pracovat so zariadenim lepSie a bezpecnejsie.

Oznacenie/vysvetlenie

Predbezné opatrenia tykajlce sa vasej bezpecnosti.

Na zniZenie nebezpecenstva poranenia si musi
uzivatel pred pouzitim tohto produktu precitat a
pochopit navod na obsluhu.

Pri praci s tymto zariadenim vzdy pouzivajte
ochranu zraku s boénymi $titmi, ktoré maju
oznacenie suladu s normou EN 166 a ochranu
sluchu a hlavy.

Naradie nepouzivajte, ked fajcite, alebo v blizkosti
iskier alebo otvoreného ohna.

Pri préaci drzte pilu pevne obidvomi rukami.

Retazovu pilu nikdy neobsluhujte len jednou rukou.

Vyhybajte sa kontaktu so $pi¢kou vodiace;j listy.

4

Pri préaci s retazovou pilou noste protiSmykové a
hrubé rukavice.

Vzdy noste bezpecnostnu obuv s protiSmykovymi
podosvami.

Pouzivajte len bezolovnaty benzin pre motorové
vozidla s oktanovym cislom 91 [(R + M)/2] a viac.
Tento vyrobok je vybaveny dvojtaktnym motorom,
ktory na svoju prevadzku potrebuje zmes benzinu a
syntetického oleja pre dvojtaktné motory.

Vsetci okolostojace osoby, deti a doméace zvierata
musia byt vo vzdialenosti minimalne 15 m.

Mazivo na listu a retaz

5 ® B QR

CE konformita

(@
m
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v

GOST-R konformita

Garantovana hladina akustického vykonu je 114 dB.

Nasledujuce znacky a vyznamy vysvetluju uroven rizika
spojenym s vyrobkom.

Znacky Znamenie Vyznam

Motory produkuju oxid uholnaty, je to smrtelne
jedovaty plyn bez zapachu. Naradie nepouZzivajte v
uzavretom priestore.

Oznacuje bezprostredne
nebezpecnu situaciu, ktora
moze vyustit v smrt, alebo
vazne zranenie.

Nebezpecenstvo!

Oznacuje potencidlne
nebezpecnu situaciu, ktora
mobze vyustit v smrt, alebo
vazne zranenie.

VAROVANIE

Oznacuje potencialne
nebezpeénu situaciu, ktora
mbze vyustit' v lahké, alebo
stredne tazké zranenie.

VYSTRAHA

> > b

Oznacuije situaciu, ktora moze

VYSTRAHA zapricinit poskodenie majetku.

Nebezpecenstvo! Pozor na spatny raz.

Rukovat Startéra
Zapadka plynovej packy
Plynova packa

Kryt Startéra

hPON =
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Uzaver olejovej nadrze

Zadna rukovat

Kryt valca

Predna rukovat

Predny chrani¢ ruky/brzda retaze

. Kryt spojky

. Ovlada¢ napnutia retaze

. Uzamykacie tlacidlo krytu spojky

. Gumovy balénik

. Spina¢ zapalovania

. Packa sytica

. Palivové viec¢ko

. Plochy na vodiacom ¢lanku

. Poloha Zabrzdené

. Poloha zapnuté

. TImi¢

. Startovacia poloha

. Poloha zapnuté

. Nebezpecna zona spatného razu

. Vydcistite brzdu retaze

. ,T"“skrutka nastavenia volnobeznych otacok
. Tahat

. Tlagit

. Rotaény spatny raz

. Spravna pozicia rukovate

. Nespravne uchytenie

. Spravne uchytenie

. Linia retaze

. Palce na spodnej strane prednej rukovate
. Rovné rameno

. Projektovana linia padu

. 135 stupriov od planovanej linie padu
. Cesta bezpec&ného ustupu

. Kib — 5cm, alebo 1/10 priemeru

. Zadny rez

. Zarez priblizne 1/3 priemeru pna

. Kib

. Kiin

. Vertikalny rez

. Sekcia

. Horizontalny rez

. Spatny raz

. Poleno podoprené na jednom konci

. Koncovy rez

. Zataz

. Prvy rez 1/3 priemeru

. Poleno podoprené na oboch koncoch
. Rezanie kmena zhora dole

. Rezanie kmena zdola hore

. Druhy rez

. Vetvy

rezte jednu po druhej a nosné konare
ponechajte pod stromom, kym neodrezete poleno

. Pruzny konar
. Vodiace ¢lanky retaze
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. Sekéace

. Otacanie retaze

. Drazka listy

. Nastavovaci pin

. Otvor pre pin na pritahovanie retaze
. Zub retaze

Otocte kryt spojky v smere hodinovych ruciciek na zaistenie

. Uvolnena retaz

. Utiahnuta retaz

. Obmedzovacia patka

. Skontrolujte hnacie retazové koleso
. Zubova drazka

. Pata

. Otvor pre nit

. Horna hrana

. Rezny uhol

. Boc¢na hrana

. obmedzovacia patka

. Spitka

. Lavé sekace

. Pravé sekace

. Uhol ostrenia hornej hrany

. Spravne

. Menej ako 30 stupriov

. Viac ako 30 stupriov

. Nespravne

. Pilovaci uhol boénic

. Hak

. Spatny sklon

. Spéja¢ obmedzovacej patky
. Plochy subor

. Obnovte pdvodny tvar oto¢enim prednej Casti
. Mastiaci otvor

. Vzduchovy filter

. Brzdaretaze

. Podpera

. Kryt Startéra

. Vygistite rebra motora

. Vycistite rebra zotrvaénika

. Palivovy filter

. Deflektor

. Pridrziavacia skrutka deflektora
100.Lapac iskier

101.TImiaca klinova ty¢
102.Maticova skrutka a matica
103.tesnenie

104.725 Hviezdicovy skrutkovac

ZOZNAMTE SA DOKLADNE SO SVOJiM NARADIM.

Pozrite si obrazok 1. 1a - 1b.

Na bezpecné pouzivanie tohto zariadenia je potrebné
pochopenie informacii o produkte a informécii v tomto navode
na obsluhu, ako aj znalosti tlohy, ktord planujete vykonat.
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Pred pouzitim tohto zariadenia sa oboznamte so vSetkymi
prevadzkovymi funkciami a bezpe¢nostnymi pravidlami.
Packa sytica

Packa syti¢a otvara a zatvara klapku syti¢a v karburatore.
Kryt prednej ruky/retazova brzda

Retazova brzda sluzi na rychle zastavenie tociacej sa
retaze. Ak sa potlaci kryt prednej ruky/retazova brzda
smerom k liste, retaz by sa mala okamzite zastavit.
Retazova brzda nezabrariuje spatnému razu.

Vodiaca lista

Originalna vodiaca lista ma $pi¢ku s malym polomerom,
ktora znizZuje riziko spatného razu.

Pilova ret'az s malym spatnym razom

Pilovd retaz s malym spatnym razom pomaha
minimalizovat silu reakcie spatného razu tak, Zze zabrarnuje

rezakom prili§ hlboko sa zarezavat do zény spatného
razu.

Pumpicka

Pumpi¢ka pumpuje palivo z palivovej nadrze do
karburatora.

Ovladac skrtiacej klapky

Ovladac¢ $krtiacej klapky sa pouziva na kontrolu rychlosti
otacania retaze.

MONTAZ
A VAROVANIE
Ak nejaké predmety chybaju alebo su viditelne
poskodené, nepracujte s tymto strojom, kym sa sucasti
nevymenia. Pri nereSpektovani tejto vystrahy by mohlo
dojst k vaznemu poraneniu oséb. Tento produkt sa
dodava kompletne zostaveny.

A VAROVANIE

Nepokusajte sa modifikovat produkt, alebo vytvorit
prisluSenstvo, ktoré nie je odporu¢ené pre pouzitie s
tymto produktom. Akékolvek Upravy alebo prestavby
moézu mat za nasledok nebezpecné podmienky vedice
k vaznym osobnym poraneniam.

POZNAMKA: Retazova pila bola odskugana vyrobcom.
Preto je normalne, ak najdete zvySky oleja na pile.

A VAROVANIE

Nepouzivajte retazovd pilu, ak je poskodena,
nespravne nastavena alebo neulplne ¢i nie pevne
zmontovana. Dbajte na to, aby napnutie retaze bolo
spravne nastavené, podla Specifikacii v tejto prirucke.
Pri nereSpektovani tejto vystrahy by mohlo dojst k
vaznemu poraneniu oséb.

ROZBALOVANIE

m  Opatrne vyberte zariadenie a vSetko prisluSenstvo z
balenia. Skontrolujte, &i sa v baleni nachadzaju vsetky
polozky uvedené v zasielkovom zozname.

m Dokladne skontrolujte zariadenie, ¢i poCas prepravy
nedoslo k Ziadnemu poru$eniu alebo poskodeniu.

m Baliaci materidl nevyhadzujte, kym zariadenie
dokladne neskontrolujete a Uspesne nevyskusate.

m Ak su niektoré diely poSkodené alebo chybaju, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

ZASIELKOVY ZOZNAM

m Retazova pila

m Puzdro

m  Kombinovany kla¢

m Dvojtaktné motorové mazivo

m Mazivo na listu a retaz

m  Kufrik (RCS3535CB Type Ill, RCS4040CB Type lIl)

m  Navod na obsluhu

A VAROVANIE

Nepouzivajte nastavce, alebo prisluSenstvo, ktoré nie
je odporucené pre pouzitie s tymto produktom. Takéto
konanie méze viest k nebezpecnym podmienkam a
naslednym vaznym zraneniam.

NASTAVENIE NAPNUTIA RETAZE

Pozrite si obrézok 2 - 3. Pozrite si obrazok 37. Pozrite si
obrazok 42 - 45.

A VAROVANIE

Nikdy nenastavujte retaz, ked motor bezi. Retaz je velmi
ostra. Pri udrzbe retaze vzdy pracuijte v rukaviciach.

m  Pred nastavovanim napnutia retaze vypnite motor.

m Jemne uvolnite poistné tlacidlo krytu spojky jeho
vtlaGenim a oto€enim proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek. Pozrite si obrazok 37.
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m Napnite retaz otd¢anim oto€ného regulatora napnutia
retaze v smere pohybu hodinovych ruciciek. Pozrite
si obrazok 44.

POZNAMKA: Studena retaz je napnuta spravne, ked
neexistuje ziadna vola na spodnej strane vodiace;j listy
a retaz sa da otacat rukou bez zadrhavania.

Retaz napnite vzdy, ked su vodiace ¢lanky volné a

BEZPECNA MANIPULACIA S PALIVOM

A VAROVANIE

Skontrolujte, ¢i neunika palivo. Ak zistite unik paliva,
pred dal$im pouzivanim pily odstrarte tato poruchu,
aby ste zabranili poZiaru alebo popaleninam.

visia z drazky liSty. Pozrite si obrazok 3.

POZNAMKA: Pri beznom pileni sa zvySuje teplota
retaze. \odiace C¢lanky spravne napnutej teplej
retaze budu previsat asi 1,25 mm z drazky listy. Hrot
kombinovaného kli¢a mozno pouzit ako vodiacu
pomdcku pri uréovani spravneho napnutia teplej retaze.

POZNAMKA: Nové retaze maju tendenciu natahovat
sa — podla potreby pravidelne kontrolujte napnutie
retaze. Rovnaké plati aj pre novy nastroj.

Nadvihnite hrot vodiacej listy nahor a skontrolujte
prehybanie. Pozrite si obrazok 43.

Uvolhite hrot vodiace;j liSty a otacajte otony regulator napnutia
retaze v smere pohybu hodinovych ruciciek. Tento proces
opakuijte, kym neodstranite vSetky uvolnené casti.

Podrzte hrot vodiacej liSty nahor a bezpecne utiahnite
poistné tlacidlo krytu spojky. Retaz je spravne napnuta,
ked na spodnej strane vodiacej listy nie s uvolnené
Casti, retaz prilieha, ale da sa otacat rukou bez
zovierania. Skontrolujte, ¢i nie je zaistena brzda retaze.

POZNAMKA: Ak bude retaz prili§ napnuta, nebude sa
otacat. Uvolnite poistné tlacidlo krytu spojky — zatlacte
a jemne otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek,
potom otacajte oto€ny regulator napnutia retaze proti
smeru pohybu hodinovych ruci¢iek. Nadvihnite hrot
vodiacej liSty nahor a znova bezpecne utiahnite poistné
tlacidlo krytu spojky. Skontrolujte, ¢i sa retaz moéze otacat
bez zadrhavania.

A VYSTRAHA

Retaz napinana za tepla méze byt po vychladnuti
prili§ napnuta. Pred dal§im pouzitim pozrite kapitolu
,napnutie retaze”.

PALIVO A PLNENIE PALIVOVEJ NADRZE

A VAROVANIE

Pred dopifianim paliva vzdy vypnite motor. Nikdy
nedolievajte palivo do nadrze, pokial je motor zapnuty
alebo pokial je eSte horuci. Pred spustenim motora
sa postavte do vzdialenosti minimalne 10 m od
miesta, kde ste nalievali palivo do nadrze. Nefajcite.
Pri nereSpektovani tejto vystrahy by mohlo dojst k
vaznemu poraneniu osob.
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S palivom vzdy manipulujte opatrne, je vysoko
zapalné.

Palivo vzdy dopifiajte vonku na dobre vetranom
priestore mimo dosahu iskier, plamena ¢&i inych
zapalnych zdrojov. Nevdychuijte vypary paliva.

Vyvarujte sa priameho kontaktu s benzinom alebo
olejom. Ak tekutina zasiahne pokozku, ihned ju umyte
mydlom a vodou, potom neutralizujte citrénovou
Stavou alebo octom.

Davajte pozor, aby nedo$lo k vystreknutiu benzinu
alebo oleja do o¢i. Pri vniknuti benzinu alebo oleja do
oci si ich ihned dékladne vyplachnite Cistou vodou. Ak
je o€na sliznica podrazdena, ihned vyhladajte lekara.

m Rozliaty benzin ihned utrite.

PALIVOVA ZMES

m Tento vyrobok je vybaveny dvojtaktnym motorom,
ktory na svoju prevadzku potrebuje zmes benzinu
a syntetického oleja pre dvojtaktné motory.
ZmieSajte bezolovnaty benzin a synteticky olej pre
dvojtaktné motory v Cistej nadobe, ktora zodpoveda
bezpeénostnym predpisom.

Tento motor pouziva bezolovnaty benzin pre motorové
vozidla s oktanovym &islom 91 ([R + M]/2) a viac.

Nepouzivajte Ziadne vopred pripravené zmesi benzinu
s olejom, ktoré sa predavaju na benzinovych ¢erpacich
staniciach.

Pouzivajte vysokokvalitny dvojtaktné samomieSacie
mazivo ur¢ené pre vzduchom chladené motory.
Nepouzivajte automobilové maziva, alebo dvojtaktné
pomocné maziva.

VmieSajte 2 % oleja do benzinu. Teda v pomere 50:1.
Pred doplnenim paliva do nadrze palivovd zmes
dokladne premieSaijte.

Pripravte palivovi zmes v malom mnoZstve.
Nepripravujte si zmes viac nez na mesiac dopredu.
Odporuca sa pouzivat synteticky olej pre dvojtaktné
motory so stabilizujicou prisadou.
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1 Litre + 20 ml =
2 Litres + 40 ml =
3 Litres + 60 ml = 50:1
4 Litres + 80 ml =
5 Litres + 100ml =

POZNAMKA: Poskodenie pristroja, alebo problémy s
vykonom vyplyvajice z pouzitia okysli¢eného paliva s
percentudlnou hodnotou vy$Sou ako predpisané nie je
kryté zarukou.

PLNENIE PALIVOVEJ NADRZE (NEFAJCITE!)
Pozrite si obrazok 5.

m Vycistite povrch okolo uzaveru, aby nedo$lo ku
kontaminacii paliva.

m Pomaly odskrutkujte uzaver palivovej nadrze, aby
doslo k uvolneniu tlaku a aby sa palivo nerozlialo okolo
uzaveru.

m Pomaly a opatrne nalejte palivo do nadrze. Davajte
pozor, aby ste palivo nerozliali.

m Predtym, ako uzaver znovu zaskrutkujete, vycistite
tesnenie a skontrolujte jeho stav.

m lhned nasadte uzaver a pevne ho pritiahnite.
Akykolvek rozliaty benzin ihned utrite.
POZNAMKA: Pri prvom pouziti naradia je uplne
normalne, Ze sa z nového motora dymi.

PRIDANIE MAZIVA NA RETAZ A LISTU
Pozrite si obrazok 6.

Pouzivajte olej na mazanie vodiacej listy a retaze znacky
Ryobi. Je ur¢ené na retaze olejnicky na retaze, ma
ZloZenie, ktoré zaruCuje vykon v Sirokom rozsahu teplot
bez potreby riedenia. Retazova pila spotrebuje asi jednu
nadrz oleja na jednu nadrz paliva.

POZNAMKA: NepouZivajte $pinavy, uZ pouZity alebo

inak kontaminovany olej. Mohlo by déjst k poSkodeniu

olejového ¢erpadla, vodiacej listy alebo retaze.

m  Opatrne nalejte mazaci olej na vodiace listy a retaze
do nadrze.

m  Pri kazdom plneni palivovej nadrze dopliite aj olejovu
nadrz.

A VAROVANIE

Dbaijte na to, aby vasa blizka znalost' tohto zariadenia
nespdsobila nedbalé pouzivanie. Zapamatajte si, Ze aj
v lahostajnosti aj zZlomok sekundy méze viest k vaznym
zraneniam.

A VAROVANIE

Pri praci so zariadenim vzdy pouzivajte ochranu zraku,
ktora ma oznacenie stladu s normou EN 166 a ochranu
sluchu a hlavy. Pri nereSpektovani tejto vystrahy by
mohlo déjst k vaznemu poraneniu os6b.

POUZIVANIE BRZDY RETAZE
Pozrite si obrazok 7 - 8.

Skontrolujte spravnu funkciu brzdy retaze pred kazdym

pouzitim naradia.

m  Chrbtom lavej ruky aktivujte brzdu retaze stlacenim
packy brzdy retaze/chrani¢a ruky smerom k liste, ked
sa bude retaz otacat’ pri maximalnych otackach. Pri
praci drzte pilu pevne obidvomi rukami.

m Uvolnite brzdu retaze spat do polohy ZAPNUTE
uchopenim pravej strany (z pohladu pouzivatela) packy
brzdy retaze/chranica ruky a jej potiahnutim smerom k
prednej rukovati, kym nebudete pocut cvaknutie.

A VAROVANIE

Ak retazova brzda nezastavi retaz okamzite, alebo
ak retazova brzda nezostdva v polohe RUN bez
pomoci, pred pouzitim zoberte pilu do autorizovaného
servisného centra na opravu.

STARTOVANIE MOTORA
Pozrite si obrazok 8 - 13.

Metdda Startovania sa liSi v zavislosti od toho, €i je motor
studeny alebo horuci.

A VAROVANIE

Postavte sa vlavo od drahy retaze. Nikdy nestojte
rozkroceni nad pilou ¢&i retazou, ani sa nenaklanajte v
smere drahy retaze.

m Polozte retazovu pilu na rovni zem a skontrolujte, Ci
sa v blizkosti naradia nenachadzaju ziadne predmety
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ZASTAVENIE MOTORA
Pozrite si obrazok 7. Pozrite si obrazok 14.

alebo prekazky, ktorych by sa mohla dotknut lista a
retaz.

m  Pevne drzte prednu rukovat lavou rukou a pravou
nohou prisliapnite zadnu rukovat'.

POZNAMKA: Pri nasledujicom pokyne na spustenie,
ked je packa sytica Uplne vytiahnuta v polohe START,
Skrtiaca klapka je nastavena na spustenie. Ak chcete
vratit' Skrtiacu klapku do polohy RUN, stlaéte a uvolnite
regulacény spinac.

Uvolnite packu plynu a nechajte motor bezat vo
volnobeznych otakach. Motor vypnete prepnutim
spinaca zapalovania do polohy “O” (vypnuté). Nekladte
retazovu pilu na zem, kym sa retaz otaca. Pre zvySenie
bezpecnosti zaistite retaz brzdou retaze, ked nebudete
pilu pouzivat.

Ak sa pila prepnutim spinaca zapalovania nezastavi,
vytiahnite packu syti¢a uplne do vytiahnutej polohy (plny
syti¢) a pouzitim brzdy retaze zastavte motor. Ak sa pila
neda zastavit' prepnutim spinaca zapalovania do polohy
“O”, dajte spina¢ opravit pred dalSim pouzitim pily, aby
ste zabranili riskantnym podmienkam alebo vaznemu
zraneniu.

POZNAMKA: Ked ste skong&ili pracu s pilou, uvolnite
uzavery oleja retaze a palivovej nadrze, aby doslo k
vyrovnaniu tlakov. Pred uskladnenim pily nechajte motor
vychladnut.

SPUSTENIE STUDENEHO MOTORA:

m Prepnite spina¢ zapalovania do zapnutej polohy.

m Skontrolujte, ¢i brzda retaze je v polohe BRAKE —
zatla¢te packu/chrani¢ ruky dopredu.

= Stlate 10-krat GUMOVY BALONIK.

m Vytiahnite packu sytica upine do polohy START.

m Pri teplote vy3Sej ako 10°C potiahnite Startovaciu
ruc¢ku pokial motor nezaéne $tartovat, ale nie viac ako
tri krat. Pri teplote niz8ej ako 10°C ju tahajte, ale nie
viac ako 5 krat.

m Nastavte packu sytiCa do polohy ,Run®. Potahujte
rukovat Startéra, kym sa motor nespusti.

NASTAVENIE VOUNOBEZNYCH OTACOK
Pozrite si obrazok 15.
m Ak sa motor nastartuje, bezi a zrychluje otacky, ale

Zatlatte spina¢. Kratko stlaéte a uvolnite plynovu
packu a motor prejde do volnobeznych otacok. Pred
zrychlenim motora alebo rezanim dreva: Skontrolujte,

neudrzi volnobeh, oto¢enim nastavovacej skrutky
volnobeznych otacok “T” doprava zvyste volnobezné
otacky.

¢i brzda retaze v prevadzkovej polohe — stiahnite

L. D m Ak sa retaz otd€a pri volnobehu, otocenim
packu/chranic ruky.

nastavovacej skrutky volnobeznych otacok “T” dolava
znizte volnobezné otacky a zastavte pohyb retaze.
Ak sa retaz stale otaca pri volnobeznych otackach,
obratte sa za U¢elom nastavenia na servisné stredisko
Ryobi a naradie nepouzivajte, kym nebude opravené.

A VYSTRAHA

Ak neuvolnite packu poloviéného plynu, ked bude
packa brzdy retaze v zabrzdenej polohe, moze dojst k
vaznemu poskodeniu vyrobku. Nikdy nestlacajte packu
plynu, ked bude brzda retaze v zabrzdenej polohe.

A VAROVANIE

Retaz sa nikdy nesmie otacat pri volnobehu. Otacanie
retaze pri volnobehu méze spdsobit vazne zranenia

SPUSTENIE TEPLEHO MOTORA: 0s6b.
m Prepnite spina¢ zapalovania do zapnutej polohy.
m Skontrolujte, Ci brzda retaze je v polohe BRAKE — TLAK A TAH

zatlacte packu/chrani¢ ruky dopredu.

m Nastavte packu syti¢a do polohy ,Run®. Pozrite si obrézok 16.

Potahujte rukovat Startéra rychlym, pevnym a
konzistentnym pohybom nahor (maximalne 5-krat),
kym sa motor nespusti. Ak sa motor nespusti, vratte
sa na krok 4 ,SPUSTENIE STUDENEHO MOTORA" a
zopakujte dané kroky.

Spatné podsobenie (reakcia) je vzdy v opatnom smere,
ako je smer otacania retaze. Preto je pri rezani spodnym
okrajom ligty nutné regulovat TAH a pri rezani hornym
okrajom liSty je nutné regulovat TLAK.

POZNAMKA: Retazova pila bola odskugana vyrobcom.

m Zatlatte spina. Kratko stlaéte a uvolnite plynovu Preto je normalne, ak néjdete zvySky oleja na pile.

packu a motor prejde do volnobeznych otacok. Pred
zrychlenim motora alebo rezanim dreva: Skontrolujte,
¢i brzda retaze v prevadzkovej polohe - stiahnite
packu/chranic ruky.

OPATRENIA NA ZAMEDZENIE SPATNEHO RAZU
Pozrite si obrdzok 17 - 18.
Oto¢ny spatny raz nastava vtedy, ked sa otacajuca sa
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retaz dotkne nejakého predmetu v nebezpecénej zdéne
vyskytu spatného razu vodiacej listy. Vysledkom je rychla,
spatna reakcia, ktora vyhodi vodiacu listu hore a smerom
k pouzivatelovi. Tato reakcia mdze byt pri¢inou straty
kontroly nad naradim, ¢o méze viest k vaznemu zraneniu.

PRIPRAVA NA REZANIE

SPRAVNE UCHOPENIE RUKOVATI
Pozrite si obrazok 19.

m  Noste protiSmykové ochranné rukavice, ktoré zlepsuju
pevné drzanie a chrania ruky.

m  Pilu drzte pevne obidvomi rukami. LAVOU RUKOU

drzte vzdy prednu rukovat a PRAVOU RUKOU zadnu
rukovat, aby ste stali na lavej strane od drahy retaze.

A VAROVANIE

Nikdy nepouzivajte opaéné uchopenie naradia ani iny
postoj, kedy by bolo vase telo alebo rameno v drahe
retaze.

m  Pilu drzte pevne po celt dobu, ked je motor spusteny.
Prsty a palce musia rukovat pevne obopinat. Je
malo pravdepodobné, Ze sa takéto drzanie naradia
narusi (pri spatnom raze alebo inej nahlej reakcii
pily). Uchopenie, pri ktorom su prsty a palce na tej
istej strane rukovate, je nebezpecné, pretoze aj pri
mensom spatnom raze mozete stratit kontrolu nad
naradim.

Pozrite si obrazok 20.

A VAROVANIE

NEOBSLUHUJTE packu plynu I’ayou rukou a nedrzte
prednu rukovat pravou rukou. Ziadna Cast tela sa
nesmie nachadzat' v drahe retaze pri pouzivani pily.

SPRAVNY POSTOJ PRI REZANI

Pozrite si obrazok 21.

m Stojte pevne obidvomi nohami na pevnej zemi.

m  Lavu ruku drzte laktom v “natiahnutej” polohe , aby ste
mohli ¢elit spatnému razu.
Postavte sa vlavo od drahy retaze.

m Palec musi byt na spodnej strane rukovate.

PRACOVNA ZONA
Pozrite si obrazok 22.

m Naradie pouzivajte len na rezanie dreva alebo
materialu vyrobeného z dreva, nepouzivajte ho na
kovovy plech, plasty, murivo ani iny nie dreveny

stavebny material.

m Nedovolte pouzivat pilu detom. Nedovolte pouzivat
tuto retazovu pilu osobam, ktoré si neprecitali tento
navod alebo neboli nalezite poucené o jej spravnom
pouzivani.

m VSetky osoby - asistujice aj okolostojace, deti a
zvieratd musia stat v bezpec€nej vzdialenosti od
pracovnej zony. Pri spilovani stromov predstavuje
bezpeéna vzdialenost minimalne dvojnasobok vysky
najvysSich stromov v oblasti pilenia. Pri prie€nom
rezani kmefov zachovavajte minimalnu vzdialenost
4,5 m medzi jednotlivymi pracovnikmi.

m Pri rezani stojte vzdy obidvomi nohami na pevnej
zemi, aby ste nestratili rovnovahu.

m  Pilu nedrzte nad droviiou hrudnika, pretoze v takom
pripade sa tazko kontroluje naradie pri spatnom raze.

m  Nespilujte stromy v blizkosti elektrického vedenia
alebo budov. Tieto prace zverte odbornikom.

m Retazovu pilu pouzivajte len vtedy, ked je viditelnost’
a osvetlenie dostato¢né na to, aby ste dobre videli pri
svojej praci.

ZAKLADNE POUZIVANIE PILY/TECHNIKY REZANIA

Nez sa pustite do zloZitych rezacich prac, nacvicte si

rozne techniky rezania na malych polenach.

m  Zaujmite spravny postoj ¢elom k rezanému materialu,
retazovu pilu nastavte na volnobeh.

m Stlaéenim packy plynu pridajte plyn tesne pred
zacatim rezania.

m Zacnite rezat priloZzenim pily k polenu.

m PocCas celej doby rezania musi motor bezat na
maximalne otacky.

m  Nechajte pilu rezat, len jemne na fiu pritlacajte smerom
dole. Prili§ velkym tlakom moézZe dojst k poskodeniu
listy, retaze alebo motora.

m |hned po skongeni rezania uvolnite packu plynu, ¢im
motor prejde do volnobeznych ota€ok. Ponechanim
pily zapnutej na maximalne otacky, ked nebude rezat,
sa zbyto¢ne opotrebovava retaz, lista a motor.

m V konecnej faze rezu na pilu netlacte.

SPILOVANIE STROMOV - NEBEZPECNE PODMIENKY

A VAROVANIE

Nespilujte stromy pri silnom vetre alebo prudkom dazdi.
Pockajte, kym sa pocasie nezlepsi. Pri spilovani stromu
je dolezité zohladnit nasledujice upozornenia, aby ste
zabranili vdZnemu zraneniu.

m  Nespilujte prilis naklonené stromy alebo velké stromy
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so zhnitymi alebo odumretymi konarmi, olupujicou
sa korou alebo dutym kmeriom. Takéto stromy zvalte
pomocou tazkych mechanizmov a potom ich mézete
porezat.

m Nespilujte stromy v blizkosti elektrického vedenia
alebo budov.

m  Skontrolujte, ¢i na strome nie su po$kodené alebo
odumreté vetvy, ktoré by mohli pri spilovani spadnut
a zasiahnut vas.

m  Pri vykonavani hlavného rezu sa pravidelne pozerajte
do koruny stromu, aby ste sa uistili, Ze strom bude
padat’ predpokladanym smerom.

m Ak strom zacne padat nepredpokladanym smerom,
alebo ak sa pila zakliesni v kmeni stromu pri jeho pade,
pilu pustite a okamzite odskocte od padajuceho stromu.

SPRAVNY POSTUP PRI SPILOVANi STROMOV
Pozrite si obrazok 23 - 26.

m  Zvolte si unikovu trasu (alebo niekolko tras, keby sa
planovana unikova trasa zablokovala). Vycistite terén
v bezprostrednej blizkosti stromu a skontrolujte, &i v
planovanej Unikovej trase nie su prekazky. Unikovl
trasu vycistite v uhle priblizne 135° od planovaného
padu stromu.

m Zohladnite silu a smer vetra, sklon a rovnovahu stromu
a rozmiestnenie velkych konarov. Tieto skuto€nosti
maju vplyv na smer padu spileného stromu. Nesnazte
sa spilovat strom tak, aby padal inym nez prirodzenym
smerom.

m Vykonajte zarez asi do 1/3 priemeru kmena na boku
stromu. Zarez musi zvierat pravy uhol so smerom
padu stromu. Zarez by sa mal vycistit, aby ostala
rovna ryha. Aby nedochadzalo k blokovaniu retazovej
pily hmotnostou stromu, urobte najprv spodny zarez.

m Urobte hlavny rez vodorovne a vo vzdialenosti
minimalne 5 cm nad vodorovnym rezom zarezu.
POZNAMKA: Nikdy nerezte az k zarezu. Vzdy
nechajte kus dreva medzi zarezom a hlavnym rezom
(asi 5 cm alebo 1/10 priemeru kmena stromu). Tato
Cast sa nazyva “nedorez” alebo “zlomova lista”.
Posobi ako regulator padu stromu a brani skiznutiu,
otoceniu &i prevazeniu stromu z pna.

m U stromov s velkym priemerom kmena preruste
hlavny rez skoér, nez ddjde k padaniu stromu alebo
jeho dosadaniu na peri. Potom zasurite do rezu kliny
z makkého dreva alebo plastu tak, aby sa nedotykali
retaze. Opatrne zasuvajte kliny do rezu, ktoré budu
sluzit ako paka pri prevracani stromu.

m Ked zacne strom padat, okamzite vypnite retazovu

pilu a poloZte ju na zem. Ustlpte po Unikovej trase, ale
davajte pozor na pripadné padajtce konare.

A VAROVANIE

Hlavny rez nevykonavajte nikdy az k zarezu. Nedorez
kontroluje pad stromu: je to ¢ast’ dreva medzi zarezom
a hlavnym rezom.

ODSTRANOVANIE KORENOVYCH NABEHOV
Pozrite si obrazok 27.

Koreflovy nabeh je velky koren, ktory vychadza z kmena
stromu nad zemou. Pred spilovanim stromu odstrarite
v8etky velké korefiové nabehy. Najprv urobte do
korefového nabehu vodorovny rez a potom zvisly rez.
Odstrarite odrezané ¢asti z pracovnej zény. Po odstraneni
korerfiovych nabehov mézete zacat spifovat.

REZANIE KMENA

Pozrite si obrazok 28.

Rezanie kmefia znamena rozrezanie spileného stromu na
polena pozadovanej dizky.

m Naraz rezte len jedno poleno.

m Malé polena poloZte na stojan alebo iné poleno.

m  Oblast rezu udrziavajte Cistu. Skontrolujte, ¢i Spicka
vodiacej listy a retaz nemozu pri rezani narazit na
Ziadny predmet. MéZe to spdsobit’ spatny raz.

m Prirezani kmena stojte nad svahom, aby sa odrezané
polena nemohli na vas skotulat.

m Niekedy sa neda zabranit zakliesneniu pily (u
Standardnych technik rezania) alebo je tazké
predpokladat, ktorym smerom spadne poleno po
odrezani.

REZANIE KMENA POMOCOU KLINU

Pozrite si obrazok 29.

Ak je priemer stromu dostatocne velky na to, aby ste mohli
viozit klin bez toho, aby ste sa dotkli retaze, mali by ste pouzit
klin na rozovretie rezu a tym zabranit zakliesneniu pily.

REZANIE PODOPRETYCH POLIEN

Pozrite si obrdzok 30.

Urobte najprv rez do 1/3 polena a potom druhy rez do
zvysnych 2/3 rezu na druhej strane. Pri rezani ma poleno
tendenciu ohnut sa. Retaz sa méze zakliesnit alebo
zablokovat v polene, ak urobite prvy rez hibsie ako 1/3
priemeru polena.

Zvlastnu pozornost venujte podopretym polenam , aby
nedoslo k zakliesneniu listy alebo retaze.

REZANIE KMENA ZHORA DOLE

Pozrite si obrazok 31.

Zacnite v hornej Casti polena spodnou Castou retaze,
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pricom jemne tlacte na pilu smerom dole. Nezabudnite,
Ze pila bude mat tendenciu vtiahnut sa do rezu smerom
od vés.

REZANIE KMENA ZDOLA HORE

Pozrite si obrazok 32.

Zacnite v spodnej Casti polena hornou castou retaze,
pricom jemne tlacte na pilu smerom hore. Pila bude mat’
tendenciu odrazit' sa smerom k vam.

Budte pripraveni na tuto reakciu a drzte ju pevne, aby ste
udrzali kontrolu nad naradim.

ODVETVOVANIE A PREREZAVANIE

Pozrite si obrazok 33 - 34.

m  Pracujte pomaly, naradie drzte pevne obidvomi rukami.
Vzdy pracujte v rovnovaznej a stabilnej polohe.

m  Pri odvetvovani stojte v bezpecnej vzdialenosti od
stromu.

m  Nerezte, ked stojite na rebriku: je to velmi nebezpecné.
Tieto prace zverte odbornikom.

m  Pilu nedrzte nad uroviiou hrudnika, pretoze v takom
pripade sa tazko kontroluje naradie pri spatnom raze.

A VAROVANIE
Nikdy nelezte na strom za U¢elom odvetvenia alebo

prerezania stromu. Retazovu pilu nepouzivajte,
ked stojite na rebrikoch, ploSinach, polene alebo
v inej nestabilnej polohe, v ktorej by ste mohli stratit
rovnovahu alebo stratit kontrolu nad naradim.

m  Pri prerezavani stromov najprv odrezte konce
konarov a potom urobte koneény rez pozdiZ hlavného
konara alebo kmera stromu, aby ste znizili hmotnost'
padajuceho konara. Tymto zabranite poskodeniu kory
na kmeni stromu.

m  Najprv narezte vetvu zdola hore do 1/3 priemeru.
m Potom pokracujte rezom zhora dole, aby vetva spadla.

m Zakongite dokonéovacim rezom pozdiz kmefia stromu
, aby kéra mohla znovu vyrast v mieste rezu.

A VAROVANIE

Ak su konare, ktoré chcete odrezat, nad urovriou vasej
hrude, zverte tuto pracu odbornikovi.

REZANIE DREVA POD PNUTIM
Pozrite si obrazok 35.

Drevo pod pnutim je akékolvek poleno, vetva, zakoreneny
pen alebo mlady strom, ktoré su ohnuté pod tlakom iného
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dreva a ktoré sa po odrezani alebo odstraneni vymrstia
spat. U spileného stromu sa mobze zakoreneny pefi
vymrstit smerom hore pri oddelovani rezaného kusa od
pna. Davajte pozor na drevo pod pnutim, je nebezpecné.

A VAROVANIE

Drevo pod pnutim je nebezpecné a mdze vas zasiahnut
a sposobit’ stratu kontroly nad naradim. To méze
sposobit vazne alebo smrtelné zranenie.

UDRZBA
A VAROVANIE
Ak vyrobok opravujete, pouzivajte iba rovnaké originalne
nahradné diely. Pouzitie inych ako originalnych dielov
moze spdsobit’ poSkodenie vyrobku alebo byt pri¢inou
nebezpecenstva.

A VAROVANIE

Pri praci s vyrobkami vzdy noste bezpecnostné
okuliare s bo¢nymi chraniémi. Ak pri praci vznika prach,
pouzivajte aj protiprachovi masku.

VSEOBECNA UDRZBA

Pri Cisteni plastovych dielov nepouzivajte rozpustadla.
Vela plastov je citlivych na poSkodenie réznymi typmi
komerénych rozpustadiel a mézu byt nimi poskodené. Na
odstranenie $piny, prachu, oleja, maziva a pod. pouZite
Cisté tkaniny.

A VAROVANIE

Dbaijte na to, aby do kontaktu s plastovymi dielmi nikdy
neprisli do kontaktu brzdové kvapaliny, benzin, ropné
produkty, prenikavé oleje a pod. Chemikalie mozu
poskodit, oslabit ¢i znicit plast, o moéze spdsobit
zavazné osobné poranenie.

MAZANIE

VSetky loziska naradia boli vyrobcom namazané
dostatoénym mnozstvom vysokoucinného maziva, ktoré
vystaéi na celd dobu Zivotnosti kosacky pri normalnych
podmienkach pouZivania. Ziadne dal$ie mazanie nie je
potrebné.

VYMENA VODIACEJ LISTY A RETAZE
Pozrite si obrazok 36 - 45.
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prehybanie.

vazne zranenie.

Nikdy nestartujte motor bez nasadenia vodiacej listy,
retaze, ochranného krytu motora a krytu spojky.
Ak niektora z tychto Casti chyba, spojka mdze byt
vymrétena alebo méze explodovat, ¢o mdze spdsobit

A VAROVANIE

Aby ste zabranili vaznemu zraneniu, precitajte si vSetky
bezpecnostné pokyny uvedené v tejto Casti.

Pred akymkolvek zasahom do pily prepnite spina¢ do
polohy “O”.

Skontrolujte, Ze nie je zaistend brzda retaze
potiahnutim packy brzdy retaze/chranica ruky smerom
k prednej rukovati do polohy ZAPNUTE.
POZNAMKA: PouZivajte len nahradné vodiace listy a
retaze odporuc¢ené vyrobcom.

Pri manipulacii s retazou a listou pracuijte v rukaviciach.
Tieto Casti su ostré a mdézu mat drsny okraj.

Vtlacte poistné tlacidlo krytu spojky a otacajte nim proti
smeru pohybu hodinovych ruéiciek, kym sa kryt spojky
nebude dat odstranit.

Odstrarite listu a retaz z montazneho povrchu.
Odstrarite starl retaz z listy.

RozloZte novu pilovl retaz do slucky a vyrovnajte
vSetky skrutené Casti. Rezné zuby musia byt v smere
otacania retaze. Ak su orientované dozadu, otocte
celu retaz.

Clanky retazového prevodu viozte do drazky listy.
Retaz musi vytvorit slu¢ku v zadnej €asti vodiacej listy.

Podrzte retaz v spravnej pozicii na liste a nasadte
slu¢ku okolo retazového kolesa.

Nastavte listu zarovno s montaznym povrchom tak,
aby stlpiky listy boli v dlhej Strbine listy.

Znova nasadte kryt spojky, pricom dbajte na to, aby
nastavovaci kolik v kryte spojky bol v otvore na kolik
napinania retaze.

Znova nasadte kryt spojky a otacajte poistné tlacidlo
krytu spojky dostato¢ne na to, aby sa kryt udrzal v
danej polohe.

POZNAMKA: Lista sa musi volne hybat, aby bolo
mozné upravit napnutie retaze.

Odstrante z retaze vSetky uvolnenia otacanim
oto€ného regulatora napnutia retaze v smere pohybu
hodinovych rugi¢iek, kym sa retaz priliehavo neusadi
oproti liste bar s vodiacimi ¢lankami v drazke listy.
Nadvihnite hrot vodiacej listy nahor a skontrolujte

m Uvolnite hrot vodiace;j listy a otacajte otocny regulator

napnutia retaze v smere pohybu hodinovych rugiciek.
Tento proces opakujte, kym neodstranite vSetky
uvolnené Casti.

Podrzte hrot vodiacej listy nahor a bezpecne utiahnite
poistné tlac¢idlo krytu spojky. Retaz je spravne napnuta,
ked na spodnej strane vodiacej listy nie s uvolnené
Casti, retaz prilieha, ale da sa otacat rukou bez
zovierania. Skontrolujte, ¢i nie je zaistena brzda retaze.
POZNAMKA: Ak bude retaz prili§ napnuta, nebude sa
otacat. Uvolnite poistné tlacidlo krytu spojky — zatlacte
a jemne otoéte proti smeru pohybu hodinovych
ruciCiek, potom otacajte otocny regulator napnutia
retaze proti smeru pohybu hodinovych rugiciek.
Nadvihnite hrot vodiacej liSty nahor a znova bezpecne
utiahnite poistné tlagidlo krytu spojky. Skontrolujte, Ci
sa retaz moze otacat bez zadrhavania.

UDRZBA RETAZE
Pozrite si obrazok 45 - 47.

A VAROVANIE

Pred akymkolvek zasahom do pily prepnite spina¢ do
polohy “STOP” (O ).

Pouzivajte len retaz s nizkou tendenciou k spatnému
rézu. Pri spravnej udrzbe zabezpeluje tato rychlorezna
retaz znizeny vyskyt spatného razu.

Vykonavajte spravnu udrzbu retaze, aby bol rez hladky a
rychly. Retaz je potrebné naostrit, ked su triesky malé a
praskovité, ked je nutné na listu tlacit alebo ked reze len
jedna strana. Pri udrzbe retaze zohladnite nasledujuce:

Nespravny uhol ostrenia bo¢nej hrany méze zvysit
riziko spatného razu.

Vzdialenost medzi vystupkami (obmedzovaémi hibky):
—  Prili$ mala hibka zvy3uje riziko spatného razu.

— Nedostato&na hibka znizuje schopnost rezania.
Ak rezné zuby narazia na tvrdé predmety, ako su
klince a kamene, alebo ak st opotrebované v désledku
kontaktu s blatom ¢&i pieskom na dreve, zverte
naostrenie retaze servisnému stredisku spolo¢nosti
Ryobi.

POZNAMKA: Pri vymene retaze skontrolujte, & nie je
opotrebované alebo poskodené retazové koleso. Ak
sa vyskytuju znamky opotrebovania alebo poskodenia
retazového kolesa, dajte si ho vymenit v servisnom
stredisku spolo¢nosti Ryobi.

POZNAMKA: Ak dostatoéne nerozumiete spravnemu

procesu ostrenia

retaze po precitani nasledujucich

inStrukcii, prenechajte autorizovanému servisnému centru
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vymenu za retaz s malym spatnym razom.

OSTRENIE REZNYCH ZUBOV
Pozrite si obrazok 48 - 51.

Nezabudnite naostrit vSetky rezné zuby na predpisané
uhly a rovnaku dizku, pretoze rychly rez je mozné
dosiahnut, len ak su v8etky rezné zuby rovnaké.

A VAROVANIE

Retaz je velmi ostra. Pri udrzbe retaze vzdy pracujte
v rukaviciach.

Pred naostrenim retaz napnite.

Pouzite okruhly 4 mm pilnik a drziak. VSetky zuby
ostrite v strede listy.

Pilnik drzte v urovni hornej hrany zuba. Pilnik nesmie
byt skloneny a nesmie sa vychylovat do stran.

Pilnik tahajte smerom k prednému hrotu zuba miernym
ale pevnym tlakom.

Pri spatnom pohybe pilnik nadvihnite.

Kazdy zub prebruste niekolkymi pevnymi pohybmi.
VSetky rezné zuby na lavej strane opilujte jednym
smerom. Potom prejdite na druhd stranu a opilujte
rezné zuby na pravej strane v opaénom smere.

Pilnik ocistite drétenou kefou.

A VYSTRAHA

Tupa alebo nespravne naostrena retaz méze spdsobit’
nadmerné zvySenie otaCok motora pri rezani, ¢o mbéze
viest' k vaznemu poskodeniu motora.

A VAROVANIE

Nespravne naostrenie retaze zvysuje riziko spatného
razu.

A VAROVANIE

Ak nevymenite alebo neopravite poSkodenu retaz,
vystavujete sa riziku vazneho zranenia.

UHOL OSTRENIA HORNEJ HRANY
Pozrite si obrazok 52.

s SPRAVNY UHOL 30° - na rukoviti pilnika st znacky,
podla ktorych sa moze pilnik polozit do spravnej
polohy, aby sa dosiahol spravny uhol hornej hrany.

MENEJ AKO 30° - pre priene rezanie

m  VIAC AKO 30° - ostré hrany sa rychlo otupia.

UHOL BOCNEJ HRANY
Pozrite si obrazok 53.

s SPRAVNY UHOL 80° - vytvori sa automaticky, ak
pouzivate pilnik spravneho priemeru v drziaku.

m OSTRY UHOL v tvare haka - “zachytava” drevo a
rychlo sa tupi, navy$e zvysuje riziko SPATNEHO
RAZU. Je désledkom pouzitia pilnika s prili§ malym
priemerom alebo drzania pilnika prili$ nizko.

m TUPY UHOL - vyZaduje pri praci velku silu, spdsobuje
nadmerné opotrebovanie vodiacej lity a retaze. Je
doésledkom pouzitia pilnika s prili§ velkym priemerom
alebo drzania pilnika prili$ vysoko.

ZACHOVANIE OBMEDZOVACA

HLBKY

Pozrite si obrazok 54 - 56.

m Zachovaijte vzdialenost obmedzovaga hibky na 0,6
mm. Na kontrolu vzdialenosti obmedzovaca hlbky
pouzite hibkomer.

m  Pri kazdom ostreni retaze skontrolujte aj vzdialenost
obmedzovaca hibky.

VZDIALENOSTI

m  Pouzite plochy pilnik (nie je suCastou dodavky) a
pilnikovi mierku (nie je sucastou dodavky), aby
ste vSetky obmedzovade hibky naostrili rovnako.
Pouzite mierku 0,6 mm. Po naostreni vSetkych
obmedzovadov hibky upravte tvar zuba do pdvodnej
podoby zaoblenim prednej Casti. Davajte pozor, aby
ste neposkodili susediace vodiace ¢lanky.

m Obmedzovage hibky sa musia upravit plochym
pilnikom v rovhakom smere, ako boli ostrené vedlajSie
rezné zuby okruhlym pilnikom. Davajte pozor, aby ste
sa plochym pilnikom nedotkli ¢ela rezného zuba.

UDRZBA VODIACEJ LISTY
Pozrite si obrazok 57.

A VAROVANIE

Pred akymkolvek zasahom do pily prepnite spina¢ do
polohy “STOP” (O ).

Po kazdom tyzdni prace obratte retaz, aby sa dosiahlo
rovnomerné opotrebovanie retaze a tym dihSia Zivotnost.
Po kazdom pouziti listu ocistite a skontrolujte, ¢i nie
je opotrebovana alebo poskodena. Ostrapkanie alebo
drsny okraj kolajnicky listy st normalnym désledkom
opotrebovania. Tieto nedostatky treba zahladit pilnikom
hned, ako sa vyskytnu.

Vodiacu listu treba vymenit' v nasledujucich pripadoch:
m  Pri opotrebovani vnutra kolajni¢ky, kedy retaz pada na
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jednu stranu
m Ak je lista ohnuta
m Ak su kolajnicky prasknuté alebo zlomené
m Ak sa kolajnicky roztiahli
Vodiace listy (a retazové koleso) raz za tyzden.
Vodiace liSty (a retazové koleso) raz za tyzdef namazte
vstreknutim maziva do mazacieho otvoru. Oto¢te vodiacu

listu a skontrolujte, ¢i nie su zanesené mazacie otvory a
drazka retaze.

CISTENIE VZDUCHOVEHO FILTRA

Pozrite si obrazok 58 - 59.

m  Aktivujte brzdu retaze.

m  Vymontujte dve skrutky drziace kryt valca.

m  Zdvihnite predna Cast krytu valca za packou retaze
brzdy.

m  Zdvihnite zadnu ¢ast krytu valca za rukovatou.

m Pred vybratim vzduchového filtra z karburatora
odstrante pradom vzduchu alebo kefou €o najviac
necisté6t a pilin usadenych okolo karburatora a
spalovacej komory.

POZNAMKA: Nezabudnite vytiahnut zasuvaciu tyé,
aby nedo$lo ku kontaminacii karburatora.

m Vyberte vzduchovy filter.

ZVOLTE JEDNU Z NASLEDUJUCICH TECHNIK

CISTENIA:

m Pre zbezné vycistenie staci filter oklepat o pevny
a hladky povrch a vyprasit z neho vacsinu prachu a
necistot.

m Pre dokladnejSie Cistenie je potrebné filter umyt vo
vlaznej mydlovej vode, oplachnut a nechat Uplne
vysusit.

o Vycistite kazdy 5 hodin
e \ymienajte po kazdych 25 hodinach

POZNAMKA: Inou metédou gistenia filtra je stladeny

vzduch (pri tejto €innosti si vzdy chrante oci, aby ste si

neposkodili zrak).

POZNAMKA: Ak na sudenie filtra pouZijete vzduch,

fukajte ho na obidve strany filtra.

A VYSTRAHA

Pred opatovnym zmontovanim skontrolujte, &i je
vzduchovy filter spravne nasadeny v kryte filtra. Nikdy
nestartujte motor bez vzduchového filtra: méze dojst k
vaznemu poskodeniu motora.

CISTENIE ZOSTAVY STARTERA

Pozrite si obrazok 60.

Na vycistenie vetracich otvorov Startéra od Ulomkov
pouzite kefu alebo stlaceny vzduch.

NASTAVENIE KARBURATORA

Pozrite si obrdzok 61.

Pred nastavenim karburatora:

m  Kefkou vycistite ventily na kryte Startéra.

m  Vycistite vzduchovy filter.

m Pred nastavovanim volnobeznych otacok nechajte
motor sa zohriat.

A VAROVANIE

Poveternostné podmienky a nadmorska vysSka mézu
ovplyvnit proces karburacie. Nedovolte okolostojacim
byt vo vasej blizkosti pri nastavovani karburatora.

Nastavenie volnobehu

m  OtoCenim nastavovacej skrutky volnobeznych otacok
“T” zvyste volnobezné otacky.

m Ak sa retaz otd€a pri volnobehu, otocenim
nastavovacej skrutky volnobeznych otac¢ok “T” dolava
znizte volnobezné otacky.

A VAROVANIE

Retaz sa nikdy nesmie otacat pri volnobehu. Otacanie
retaze pri volnobehu méze spodsobit vazne zranenia
osob.

CISTENIE MOTORA
Pozrite si obrazok 58. Pozrite si obrazok 62 - 64.

Pravidelne Cistite rebrd valca a zotrvacnika pomocou
stlaceného vzduchu alebo kefou. Necistoty usadené na
valci mézu spdsobit nebezpecné prehriatie motora.

A VAROVANIE

Nikdy nezapinajte retazovu pilu, ak niektory diel pily
chyba vratane krytu motora a Startéra.

Pretoze dielce sa moézu zlomit abyt vymrstené,

prenechajte opravy zotrvac¢nika a spojky odbornikom

z autorizovaného servisného strediska.

m  Odstrante skrutky a kryt
uvedeného popisu.

m Vydistite rebra motora.

motore podla vysSie
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Nadvihnite retazovu brzdu.

Polozte pilu na stranu s liStou a retazou na zemi.
Vymontujte uzavery nadrziek paliva a maziva retaze.
Vymontuijte tri skrutky, ktoré drzia kryt Startéra na mieste.
Zdvihnite kryt Startéra a odlozte ho.

Namontujte naspat uzavery paliva amaziva na
zabranenie znedistenia pocas Cistenia.

Vycistite rebra zotrvaénika.

Dajte namiesto kryt Startéra. Utiahnite skrutky.
Namontujte naspat uzavery paliva a maziva.
Znova nasadte kryt motora. Utiahnite skrutky.
Dajte na miesto retazovu brzdu.

POZNAMKA: Pred intalovanim krytu valca sa uistite,
Ze vzduchovy filter je na spravnom mieste.

POZNAMKA: Ak na benzinom pohafianom zariadeni
zaznamenate stratu vykonu, tieto usadeniny musi
odstranit kvalifikovany servisny technik a obnovit tak
pdévodny vykon zariadenia.

KONTROLA PALIVOVEHO FILTRA
Pozrite si obrazok 65.

Pravidelne kontrolujte stav palivového filtra.
znecisteny alebo poskodeny, vymerite ho.

Ak je

VYMENA ZAPALOVACEJ SVIECKY
Pozrite si obrazok 66.

Tento stroj pouziva Champion RCJ4 alebo RCJ6Y alebo
NGK BPMR7A s medzerou medzi elektrodami 0,63 mm
(,025"). Pouzite presnu nahradu a vymienajte kazdych 50
hodin, v pripade potreby aj astejSie.

m Odstrafite vodi¢ zapalovacej sviecky — opatrne ju
otaCajte dozadu a dopredu a sucCasne ju opatrne
tahajte nahor.

m Uvolnite zapalovaciu sviecku — otacajte ju pomocou
kld€a proti smeru pohybu hodinovych rugiciek.

m Vyberte zapalovaciu sviecku.

Nasadte novu svie€ku do zavitu a ru€ne utiahnite doprava.
Bezpecne utiahnite pomocou kluca.

POZNAMKA: Dbajte na spravne nasadenie sviecky do
zavitu. Pri preto€eni zavitov dbjde k vaznemu poskodeniu
motora.

m Znova nasadte vodi¢ zapalovacej sviecky pevnym
zatlacenim na vrchnu Cast zapalovacej sviecky.

CISTENIE LAPACA ISKIER NA TLMICI

Pozrite si obrazok 67.

TImi¢ je vybaveny mriezkou lapaca iskier. Poskodena
mriezka lapaca iskier modze spdsobit poziar. Pri

normalnom pouzivani naradia sa mriezka méze znecistit’
a preto by sa mala raz za tyzder kontrolovat' a €istit podla
potreby. TImi¢ a lapac iskier udrzZiavajte v dobrom stave.

A VAROVANIE

Povrch timi¢a je velmi horuci pri praci s retazovou pilou
a bezprostredne po ukonceni prace. Nedotykajte sa
timi¢a Ziadnymi ¢astami tela.

Nechaijte timi¢ vychladnut.
Aby ste sa k mriezke dostali, odskrutkujte matice.
Vycistite mriezku lapaca iskier.

Ak je mriezka lapaga iskier prasknutd alebo inak
znehodnotend, vymeirite ju.

POZNAMKA: Po opakovanom pouziti méZe byt potrebné

vymenit lapac iskier.

VYCISTITE BRZDU RETAZE

Pozrite si obrazok 68.

= Mechanizmus brzdy retaze udrziavajte Cisty a mierne
namazte kib.

m Po opravach alebo ¢isteni vzdy skontrolujte spravnu
funkciu brzdy retaze.

A VAROVANIE

Ani kazdodennym ¢istenim mechanizmu sa neméze
zarucit spolahlivost brzdy retaze pri praci v teréne.

PREPRAVA PRODUKTU

m  Pri prendSani produktu na kratSiu vzdialenost (z
jedného miesta prace na iné) vzdy aktivujte brzdu, aby
bolo zariadenie zaistené (podla moZnosti tiez vypnite
zariadenie).

m Zariadenie nikdy neprendsajte ani neprevazaijte, kym
je spustené.

m  Pri preprave retazovej pily pouzite vhodné puzdro na
vodiacu litu.

m  Pri prendSani produktu ho zaistite. Skontrolujte, Ci
tesni palivova nadrz a nadrz na mazivo retaze. Pred
prevozom tieto nadrze vypustite.

SKLADOVANIE PRODUKTU

m Odstrante zo zariadenia vSetky cudzie materialy.
Naradie vzdy uskladriujte na dobre vetranom
mieste, mimo dosahu deti. Naradie neuskladriujte
v blizkosti Zieravych latok, ako napriklad v blizkosti
zahradnickych chemickych pripravkov alebo soli na
zimny posyp komunikacii.
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m Oboznamte sa so vSetkymi vladnymi a miestnymi | m Rukovate a chranidla rak
predpismi tykajucimi sa bezpe¢ného skladovania a
manipulacie s palivom.

PRI SKLADOVANI 1 MESIAC A DLHSIE:

m Vylejte palivo z nadrze do kanistra alebo do inej
nadoby, uréenej na uchovavanie benzinu.

m  Nechajte motor bezat, kym sa sam nezastavi. Tym sa
z nadrze odcerpa vsetko palivo a odstrania sa zvysky,
ktoré by sa mohli usadit’ v potrubi.

m  Niekolko krat stlacte pumpic¢ku na vycistenie paliva
z karburatora.

m Vypustite vSetok olej z olejovej nadrze do nadoby
uréenej na olej.

m Pocas prevozu alebo skladovania vzdy nasadte
posvu.

URNIK VZDRZEVANJA

Nivo mesanice Pred vsako uporabo
Mazanje meca Pred vsako uporabo
Napetost verige Pred vsako uporabo
Zaistenie retaze (retaz sa pri Pred vsako uporabo
volnobehu nehybe)

Ostrino verige Pred vsako uporabo
Poskodovanost delov Pred vsako uporabo

Privitost pritrdil

Pred vsako uporabo

Odvitost delov

Pred vsako uporabo

Funkcia brzdy retaze

Pred vsako uporabo

Pri tinikoch paliva

Pred vsako uporabo

Preverite in ocistite

Lista

Pred vsako uporabo

Celotno zago

Po vsaki uporabi

Vzduchovy filter Vsakih 5 ur*
Brzda retaze Vsakih 5 ur*
Zamenjajte vzigalno svecko letno
Zamenjajte filter za gorivo letno

*Ure obratovanja

KONTROLA PO PADE €I INYCH NARAZOCH

Doékladne skontrolujte produkt a zistite na fiom pripadné
poruchy, ¢&i poskodenia. Akykolvek poskodeny diel sa
musi nalezite opravit alebo vymenit v autorizovanom

servisnom centre.

m Unik paliva alebo maziva retaze

Funkcia brzdy retaze
Napetost verige

Poskodené, uvolnené alebo zlomené diely
Uvolnené alebo poskodené upinacie prvky
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Motor nie je mozné
nastartovat (Skontrolujte,
Ci je spina¢ zapalovania v
polohe Startovania “I”).

Ziadna iskra.

Vycistite zapalovaciu sviecku a vratte ju na
miesto. Resetujte vzdialenost medzi elektrodami.

Motor je zaplaveny palivom.

Prepnite spina¢ zapalovania do vypnutej polohy
a vyberte zapalovaciu sviecku. Prepnite packu
syti¢a do zapnutej polohy (Uplne zatlacend) a
potiahnite 15- az 20-krat za Startovacie lanko.
Tento postup ma od¢erpat’ z motora prebytocné
palivo. Vycistite zapalovaciu sviecku a vratte

ju na miesto. Nastavte spina¢ zapalovania

do polohy zapnuté (1). Stlacte 10-krat gumovy
balénik. Potiahnite za Startér trikrat, pricom packa
syti€a musi byt Uplne stlatena. Ak sa motor
nespusti, nastavte packu syti¢a do polohy ,FULL"
a zopakuijte postup Standardného Startovania. Ak
sa aj napriek vykonanym ukonom nepodari motor
nastartovat, vykonajte cely postup este raz s
novou zapalovacou svieckou.

Motor nastartuje, ale nie je
mozné zvysit otacky.

Je potrebné nastavit' skrutku “L”
(nizke otacky) karburatora.

Za ucelom nastavenia karburatora sa obratte na
servisné stredisko spolo¢nosti Ryobi.

Motor nastartuje, ale hned
,Skape*“.

Je potrebné nastavit' skrutku “L”
(nizke otacky) karburatora.

Za ucelom nastavenia karburatora sa obratte na
servisné stredisko spolo¢nosti Ryobi.

Motor sa nastartuje, ale
nedosiahne maximalne
otacky.

Je potrebné nastavit' skrutku “H”
(vysoké otacky) karburatora.

Za ucelom nastavenia karburatora sa obratte na
servisné stredisko spolo¢nosti Ryobi.

Motor nedosiahne piné
otacky alebo sa z neho
dymi.

Zmes maziva/paliva je
nespravna.

Pouzite ¢erstvl palivovi zmes obsahujucu
spravny pomer oleja pre dvojtaktné motory.

Je znecisteny vzduchovy filter.

Vycistite vzduchovy filter.

Je znecistena mriezka lapaca
iskier.

Vycistite mriezku lapaca iskier.

Je potrebné nastavit' skrutku “H”
(vysoké otacky) karburatora.

Za ucelom nastavenia karburatora sa obratte na
servisné stredisko spolo¢nosti Ryobi.

Nastartovanie, chod a
zrychlenie motora je
normailne, ale nie je mozné
udrzat' volnobeh.

Je potrebné zoradit karburator.

Otocenim nastavovacej skrutky volnobeznych
otacok “T” zvyste volnobezné otacky.
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Vodiaca lista a retaz sa
zahrievaju a dymia.

Olejova nadrz retaze je
prazdna.

Pri kazdom plneni palivovej nadrze doplnite aj
olejovu nadrz.

Retaz je prili§ napnuta.

Retaz je prili§ napnuta. Dbajte na to, aby
napnutie retaze bolo spravne nastavené, podia
Specifikacii v tejto prirucke.

Mbze dojst’ k poskodeniu
olejového cerpadla, listy alebo
retaze.

Nechajte motor bezat' na polovi¢ny plyn 30

az 45 sekund. Vypnite pilu a skontrolujte, Ci
neunika olej z vodiacej listy. Ak unika olej, retaz
sa moze otupit’ alebo sa méze poskodit' lista. Ak
na liste nie je Ziadny olej, obratte sa na servisné
stredisko Ryobi.

Motor nastartuje a bezi, ale
retaz sa neotaca.

Je aktivovana brzda retaze.

Aktivujte brzdu retaze.

Retaz je prili§ napnuta.

Retaz je prili§ napnuta. Dbajte na to, aby
napnutie retaze bolo spravne nastavené, podla
Specifikacii v tejto prirucke.

Skontrolujte montaz vodiacej listy a retaze.

MbzZe dojst’ k poskodeniu
olejového Cerpadla, listy alebo
retaze.

Skontrolujte stav vodiacej listy a retaze.

Pri vymene retaze skontrolujte, ¢i nie je
opotrebované alebo poskodené retazové koleso.
Dbajte na to, aby napnutie retaze bolo spravne
nastavené, podla Specifikacii v tejto prirucke.

428




®

EEDODEMEFDADEDOORD FEDEDECEDERDEDEDEDEDTD@E(BG)

Bbnrapus(lpeBoa oT opurMHanNHUTE MHCTPYKLUN)

Bawwmat BepwxeH TpuoH e padpaboTeH u npousBeeH
crnopef BUCOKWUTE cTaHdapTu Ha Ryobi 3a HagexagHocT,
necHa ekcnnoataums u 6esonacHoct. lpu npasunHa
rpuxa 3a ypeaa ce rapaHTupa AbnrorogviuHa 3gpasa U
6e3npobnemHa pabora.

Bnarogapum, Ye 3akynunxTte BepwkeH TpUoH Ha Ryobi.

B HsKOM pervoHn vma pasnopeabu, OrpaHuyaBallm
M3MOSI3BAHETO Ha MpodyKTa 4O OnpederneHy orepauuu.
MouckainTe cbBET OT MECTHUTE BracTn

Mpu npoekTMpaHeTo Ha To3W NPOAYKT € OoGbpHaTo

cneuuanHo

BHUMaHVe Ha 6esonacHocTTa,

NpOU3BOAMTENHOCTTA U HAAEXKAHOCTTA, KOETO yrecHsiBa
noaapwxkkaTa My 1 pabotara ¢ Hero.

3anaseTe ToBa pbKOBOACTBO 3a 6bAella cnpaBka

OCHOBHMU MNMPABUIA 3A BE3OIMNACHOCT

yKasaHusi.
U VHCTPYKUMUTE MOXe [a AoBede A0 noxap uunu
CEpVO3HY HapaHsABaHUs.

A NPEOYNPEXOEHUE

TpsbBa pa npoyereTe U pga pasbepere  BCUYKM

HecnassaHeTo Ha npegynpexaeHnaTta

MNPOYETETE BCUYKU YKA3AHUA

PasyyeTe HauMHa Ha pa6oTa C BepuKHUA
TpUOH. [lpoyeTeTe BHUMATESNIHO PBKOBOACTBOTO
3a onepartopa. 3anosHanTe ce C MpUNoXeHNeTo
N Bb3MOXHOCTUTE HA WHCTPYMEHTa, KakTo W C
noTeHuManHuTe ONacHoOCTH, CBbp3aHu ¢ Hero. CUIHO
ce npenopvyBa fAa MoTbpcuTe NpodecnoHanHo
obyyeHne no Ge3onacHOCT W W3MNon3BaHe Ha TO3n
MHCTPYMEHT.

Moxe Aa ce momyy4u OTKaT, ako KpasiT Ha LuMHaTa
Briese B KOHTAaKT C AafeH npeAMeT WIU ako
pexewiata Bepura 6bAe 3aTUcHaTa M 3axBaHaTa
B AbPBOTO NO BpeMe Ha psasaHe. [loHskora
[ONVPBT Ha BbpXa Ha LIMHATa C NpeameT Moxe Aa
npeav3BMKka Psi3ko OTCKayaHe Ha LuMHaTa Harope u
Hasag, no Mocoka Ha onepaTopa. 3akfMHBaHETO Ha
Bepwurata oT ropHaTta CTpaHa Ha LUMHaTa MoXe Psi3ko
fa OTXBbP/W LUMHATa Mo nocoka Ha onepaTtopa. B
Tak1Ba cryyau e Bb3aMOXHO [a 3arybute KOHTpon Hag
TpUOHa W Aa MonyyuTe CEepuo3HO HapaHsiBaHe. He
pasyuTaiiTe caMo Ha NpeanasHUTe MexaHU3Mu, KoUTo
“Ma TPUOHBLT. Bue cbllo Tpsibea Aa npeanpvemeTe
pasnuuHn Mepku, 3a faa  umaberHete pucka OT
3110MONYKN U HapaHsBaHUs.

MoxeTe Aa orpaHMuYMTe U NpeMaxHeTe enemMeHTa
Ha u3HeHapja, KaTo pasbepeTe npuHUMNa Ha
oTkaTta. EnemeHTbT Ha U3HeHada e OCHOBEH hakTop
npu 3ronosnykuTe.
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Mo Bpeme Ha paGoTa ApbXTe 34paBO TPUOHA
c ABe pble. [locTaBeTe AscHaTa CU pbka BbPXY
3aaHaTa ApbXKa, a nsBata BbpXy npegHaTta, kato rv
obxBaHeTe 3apaBo € MpbCTU. [Mpu 3apaB 3axBaT Ha
VMHCTPYMEHTa 1 onbHaTa NsBa pbka Lie MoxeTe Aa
3anasunTe KOHTpOIa Haj TPUOHa B Cryyaii Ha oTkaT.

YBepeTe ce, 4e Ha pabGOTHMA y4yacTbK HsAMa
npeameTH, KOUTo Aa npeyar. HE gonyckaiTte kpasat
Ha WuHaTa fJa Brie3e B KOHTaKT C MbHOBE, KMOHW,
orpagu v Apyrv npeameTtu, kouto Aa 6baat yaapeHu,
pokaTo pabotute.

KoraTto pexete, ABuratensaT BuHaru TpsAGBa Aa
pa6oTn Ha nbNHM oGopoTu. HatucHeTe pAokpait
nocta 3a ckopocTTa W MopAbpxXanTe MOoCTOsHHA
CKOPOCT Ha psi3aHe.

He ce npecsiraiite TBbpAe Haganey v He ApbXTe
TPMOHA NO-BUCOKO OT HUBOTO Ha MbpAUTE.

Cna3sBanTe MHCTPYKLMMTE Ha NnpoM3BoAUTENA Npu

3aTouBaHe M NoAApbLXKKA Ha Bepurara.
U3nonsBavite €AUHCTBEHO opo6peHu

npoun3soauTens pe3epBHU LLUUHN.

oT

He ppbXxTe TpuMoHa c egHa pbka. Ako paboTute
caMo C eflHa pbka, puckyBaTe fa MonyunTe TEXKW
HapaHsiBaHWsS W fAa HapaHuTe npuCbCTBalMTE B
paboTHUA yyacTbk nuua (NMOMOLUHULM, BBHLUHU
nuua). TproHbT e paspaboTeH 3a paboTa ¢ ABe pble.

He u3nonsBaiiTe BepwXXHUSA TPUOH, KoraTo cTe
n3mMopeHu. He unanonssante To3n NPOAYKT, ako cTe
yMOpeHU, GOMHM UMK MoA BIUSHWETO Ha arkoxos,
HapKOTWULUWM UNK NnekapcTBa.

U3nonsBaite npepnasHo pabGoTHO obGnekno.
Ob6neknoto TpsibBa [fda e 34paBO WM NAbTHO
npunensaLyo, Ho Aa No3BorisiBa cBo60oAa Ha ABMKEHNE.
BuHarn HoceTe AbAMY NaHTanoHW, u3paGoTeHu oT
TEXbK MaTepwan, 3a Aa npegnassaTt kpakata BU OT
KOHTaKT CKMOHW M XpacTu. 3a ga Hamanute pucka
OT HapaHsiBaHusi, HOCeTe MaHTanoHW, CbAbpXaliu
MOAMOXKMA OT YCTOMYMB Ha Cpsi3BaHWs MaTtepuar.
Hwikora He HoceTe Lwanose, BpaToBpb3Ku, GrkyTa nim
OpYyr NPUHAANEXHOCTMW, KOUTO MOXe [a ce 3axBaHaT
B 0bopyaBaHeTo, B KNOHWU UK B XxpacTu. Mpubupaiite
KocaTta Ha HMBO Haf paMeHeTe.

BuHaru HoceTe npeana3Hu o6GyBkM c pAoGpa
noametka (NpoTMB xnb3raHe). HoceTe 3apasu
npeanasHyW pbkaBvLUM, NPUTOAEHU MPOTMB NiTb3raHe.
HoceTe 3aluTHN o4nna cbC CTPaHNYHU eKpaHmn, KOUTO
oTroBapsiT Ha ctaHgapTa EN 166, kakto n aHTudoHM 1
Kacka, koraTto 6opaBuTe C TOBa YCTPOWCTBO.

He cToiiTe BbpXy HecTabunHa NOBbPXHOCT (KaTo
cTbnba, ckene, AbLPBO U T.H.), KOorato pa6oTuTe c
TpUoOHa.

BuHaru Tpsi6Ba Aa na3uTe paBHOBecHe.





